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Prolog

Hostina u Rožmberka

Vysoko na obloze zářily hvězdy, v hloubce pod nimi si jich ale nikdo nevšímal. Lidé, kteří se sesedli kolem několika do půlkruhu sražených stolů, ba i ti, kteří neseděli, ale běhali okolo sedících, měli úplně jiné starosti. Hvězdy, vzdálené a nedosažitelné, jim byly zcela lhostejné. Mnohem víc je zajímala pečená zvěřina, umně naaranžovaná na spoustě mis a talířů, ozdobená bylinkami a dochucená kořením, vnitřnosti vařené v mléce i vodní ptáci podávaní s nejrůznějšími omáčkami. A pak, samozřejmě, také víno. Světlé, téměř průzračné, pak nažloutlé, rubínové a nakonec temně rudé, připomínající sedlou krev.

Pohledný zlatovlasý mládenec, sedící v čele toho veselého shromáždění, odhodil zpola ohryzanou kost, opláchl si ruce v misce s vodou, která byla ovoněná snítkami máty, a sáhl po poháru. Vypil jej jedním douškem a hned napřahoval prázdnou číši k chlapci, postávajícímu s plnou karafou za jeho zády.

„Na tvé zdraví, pane Petře,“ oslovil svého spolustolovníka.

„Na tvé, pane,“ zněla odpověď stejně zdvořilá, jako falešná.

Společník zlatovlasého mladíka nebyl sice o mnoho starší než jeho soused za hodovní tabulí, přesto vším – od oblečení, přes způsoby a držení těla, až po hlubiny tmavě modrých očí – připomínal starce. Díval se na mládence po svém boku s jakousi směsicí pohrdání a blahosklonnosti. Navzdory tomu s ním ochotně pil, smál se jeho vtipům, vážně přikyvoval, když zlatovlasý těžknoucím jazykem cosi vysvětloval.

V železných koších okolo hodovní tabule žhnul oheň, na stolech hořely svíce, od lesa, který nebyl daleko, se sem natahovala tma, ale prorazit kruhem nažloutlého světla zatím neměla šanci. Kolem hodujících běhala řada služebníků. Dolévali, nosili další pochoutky, přikládali polena na oheň a vyměňovali vyhořelé voskovice. Před půlkruhem stolů se střídali akrobaté, tanečnice, polykači ohně.

K tomu na bubínky, píšťaly, dudy a fidule vyhrávali hudci.

Pak se objevili dva prapodivně vyšňoření skřeti, na hlavách měli kápě v podobě oslích hlav, prali se spolu, kopali se do zadků, dělali přemety, padali a zase se pouštěli do jakési nemotorné šarvátky.

Zlatovlasý mladík a s ním několik dalších hodujících se dali do halasného smíchu, zatímco většina ostatních přítomných se tvářila spíše rozpačitě.

„Nelíbí se ti moji joculatores, pane Petře?“ zvolal zlatovlasý, když se skřeti konečně odporoučeli.

„Ale ano,“ byl okamžitě samý úsměv pan Petr. „Jsou velmi… ehm… osobití.“

„V Evropě je to teď velmi oblíbené,“ vykládal mládenec.

Sáhl po poháru, minul, natáhl ruku znovu a konečně uchopil vysokou, ze zeleného bublinkového skla vytvořenou číši.

„Všichni významní velmoži si drží své šašky. Tady v Čechách to dosud nemáte, že?“

„Teď už ano,“ usmál se pan Petr. „Díky Tvojí Milosti.“

„Díky mně,“ rozesmál se mládenec. „Díky mně,“ opakoval, ale smích se z jeho hlasu vytratil. Číše mu vyklouzla z prstů. Kdyby ji pohotový pan Petr nezachytil, zřejmě by spadla na zem. Možná by se i rozbila, v každém případě by se víno z ní vylilo a potřísnilo mladíkův nádherný šat.

„Díky mně,“ znovu zopakoval mládenec a upřel na muže vedle sebe planoucí zrak. Čišela z něj čirá nenávist, ale pan Petr nevypadal, že by si z ní něco dělal.

„Připravil jsi pro mne moc hezkou kratochvíli,“ zamručel mládenec.

„Je mi ctí sloužit,“ odtušil pohotově Petr.

„To jsem si všiml.“

„Zítra můžeme pokračovat v honu na jeleny,“ byl vtělená ochota Petr. „Nebo by snad Tvoje Milost raději chtěla změřit síly se starým huňáčem?“

„Huňáčem?“

„Medvědem.“

„Ach! Myslíš, že mě sežere a vy ode mne budete mít konečně pokoj?“ rozesmál se mládenec.

Pan Petr dělal, že jeho poslední slova přeslechl a raději se sháněl po dalším vínu. „Moselské, Milosti?“

„Moselské, rýnské, burgundské… jakékoliv, můj drahý, oddaný hostiteli.“ Mládenec bouchl do stolu číší. „Jsme tu přece proto, abych se bavil, abych si užíval honů a pitek, abych slavil, že jsem prohrál, zatímco si čeští páni rozdělují moji zemi!“

„To jsou snad až příliš silná slova, Milosti.“ Tentokrát se Petr nesnažil o úslužný tón.

„Nebo ono to tak snad není?“ vyrazil mladík. „Neroznesli jste mě na kopytech, vážení čeští páni? Nevnutili mi smlouvu, kterou se více méně vzdávám vlády ve vlastní zemi?“

„Tvoje Milost,“ ozval se Petr pozoruhodně klidně, „je svrchovaným vládcem, jehož jsme si vybrali…“

„Ano, vybrali,“ opakoval ponuře mládenec a složil zlatou hlavu do dlaní.

Od lesa táhlo a navzdory hořícím ohňům, vydatnému jídlu a silnému pití se do všech účastníků hostiny dávala zima. Byl teprve květen. Květen roku 1318. Loni vypukla v českém království panská vzpoura proti králi Janu Lucemburskému. Ten, jak bylo ostatně jeho zvykem, nebyl tou dobou v Čechách přítomen. Přitáhl až s příchodem zimy.

Přivedl si s sebou žoldáky a chtěl se s českými pány bít. Nepochodil. Před několika dny uzavřel s pány v Domažlicích smlouvu, v níž stvrdil všechny jejich požadavky.

Páni, tedy především jejich vůdcové – Jindřich z Lipé a Vilém Zajíc z Valdeka – odjeli okamžitě do Prahy prosazovat svá práva. Král Jan měl jet podle vší logiky s nimi. Ale nejel. Namísto toho přijal pozvání na hon. Od pana Petra z Rožmberka, třetího nejvýznamnějšího velmože, který v Čechách byl. Ten, na rozdíl od Lipského a Valdeka, se nemusel o nic rvát. Jeho jihočeská doména byla už dávno jakýmsi státem ve státu.

Teď seděl vedle svého krále a útrpně na něj hleděl. Vlastně mu bylo Jana tak trochu líto.

Ohně pomalu dohořívaly. Také svíce už nikdo nevyměňoval, takže postupně dohasínaly v loužičkách rozpíjejícího se vosku. Král se dávno odpotácel do svého stanu a tam spal. Služebnictvo už také neběhalo kolem tabulí. Naopak, většina sloužících se sesedla do jednoho hloučku a s chutí dojídala a dopíjela, co zbylo po pánech. Nebylo toho málo. Pan Petr z Rožmberka byl opravdu velmož.

Sám se také zvedl, ale nespal. Seděl v křesílku před svým loveckým stanem a přemýšlel. Byl už to jeho zvyk, přemýšlet. Narodil se jako druhorozený, od mládí byl určen pro církevní kariéru. Žil v klášteře, studoval učené spisy. Bavilo ho to, těšil se na dráhu významného církevního hodnostáře. Pak mu ale zemřel starší bratr a on musel nastoupit na jeho místo. Neprotestoval, věděl, co je povinován svému rodu. Přesto se nedokázal zbavit návyků, které si odnesl z kláštera.

Nerad se pral, i když to uměl. Pranic jej netěšilo vést ozbrojené konflikty, ba i to házení oštěpů a střílení z luku po zvěři, které teď provozoval s králem, jej otravovalo. Na druhou stranu mělo svá plus. Lipský s Valdekem jsou mu vděční, že odtáhl krále do svých hvozdů. Budou se mu chtít odvděčit. Ti dva se mají v lásce jako pes a kočka. Už v minulosti spolu bojovali a je jen otázkou, kdy si vjedou znovu do vlasů. A pak bude každý z nich chtít pána z Rožmberka na své straně. Kdepak, Petr, ač o generaci mladší než rozvadění velmoži, moc dobře věděl, co dělá. Navíc si svým počínáním zaváže i krále. Jan Lucemburský, jakkoliv je to floutek, není hloupý. Moc dobře chápe situaci. Je sice českým králem, ale jen z vůle svých pánů. Jeho otec byl králem římským. Ale už jím není. Umřel. A Jan se teď zoufale pokouší získat římskou korunu pro sebe. Nedaří se mu to. A nejspíš jen tak nepodaří. Tím spíš potřebuje české království. Nebo přinejmenším jeho zdroje. Dnes, ještě předtím, než se tak strašlivě zpil, o tom začal. Samozřejmě, jen v náznacích a nenápadně. Ale Petr, který se krom latiny a předzpěvování žalmů učil také počítat, moc dobře rozuměl. Pan král potřebuje peníze. Správcem státní pokladny býval a teď jím opět bude pan Jindřich z Lipé a ten obrátí každý stříbrňák, než jej vydá svému králi. Takže Jan zkouší, kde a jak by mohl přijít k penězům. Samozřejmě, pán z Rožmberka je boháč. I v zemi, zmítané domácí válkou, v níž lidé umírají hlady, si Rožmberk může dovolit pořádat loveckou kratochvíli, při níž teče víno proudem a i sloužící se přejedí masem. Pán z Rožmberka by možná mohl půjčit… Možná, anebo určitě? I Petr z Rožmberka se rád napil vína. Teď po něm sáhl a polykal plnými doušky. Mohu-li, pomohu, říkal si v duchu. Později to řekne i nahlas. A sám pro sebe si dodá: jistěže ne zadarmo.

I.

Petr z Rožmberka vypadal málokdy rozčileně. Většinou zachovával tenhle podivný mladý muž klid i ve chvílích, kdy jiní už dávno sahali po zbraních a chrlili kletby, nebo se naopak zděšeně křižovali a volali Pána zástupů na pomoc. Tentokrát ale jevil Rožmberk typické známky rozčilení, už když seskakoval ve dvoře z koně.

Pan Chotěbor z Říčan, který jej sledoval oknem, to nemohl nezaregistrovat a v duchu si neříci: ale, ale, co se nám to děje? Chotěbor z Říčan byl starý člověk, už léta zastával funkci nejvyššího sudího. Měl svůj říčanský hrad, velmi pěkný a výstavný, většinu roku ale trávil v sídelním městě Praze. Byl tu i teď, na sklonku srpna roku třináctistého osmnáctého. Na tom nebylo nic zvláštního. Divné bylo, že se tak znenadání přihnal Rožmberk. Celý měsíc před tradičním svatováclavským zasedáním zemského soudu!

Možná chce probírat to množství žalob, jež se nám sešlo, přemýšlel Chotěbor. Rožmberk zastával úřad nejvyššího komořího. Byli spolu s Říčanským nejvyššími justičními představiteli v Českém království. Spolu předsedali soudům, jeden měl na starosti obesílání obžalovaných, druhému náležely majetkoprávní vztahy.

Rok 1318 byl na soudní spory vskutku bohatý. Válka mezi pány a králem přinesla mnoho škod, následné vyrovnání je mělo napravit. Jenže, jak už to tak bývá, ten, kdo loni kořistil, nechtěl letos splácet škodu, a tak byl Chotkův úřad zavalen žalobami. Někdy se vědělo, kdo je viníkem, někdy ani to ne. Páni a zemané, města a hrazené obce na sebe navzájem sočily. Někdy se obviňovaly i zcela neprávem. Stalo se i to, že si nějaký vykuk poškození jenom vymyslel, aby se obohatil na úkor souseda.

Říčanský s Rožmberkem budou mít co dělat, aby do toho všeho vnesli pořádek. Na druhou stranu, říkal si Chotek z Říčan zamyšleně, že by právě tohle Rožmberka tak rozčílilo? Je to chytrý člověk, vzdělaný, vyjadřuje a chová se spíš jako nějaký prelát než jako světská osoba. A teď je zcela zřejmě bez sebe, možná vzteky, možná strachem. V každém případě tohle není Rožmberk, jehož Chotěbor z Říčan zná.

Petr z Rožmberka vyběhl do schodů Chotkova pražského domu a rázně vkročil do dveří. „Bůh s tebou, pane Chotěbore.“

„I s tebou, pane Petře.“

„Je mi moc líto, že tě obtěžuji,“ začal Rožmberk bez zbytečných cavyků, „ale potřebuji tvoji pomoc.“

„Vskutku?“ ožil okamžitě Chotek. Nejen že se dozví, co jihočeského velmože trápí, ale navíc mu zřejmě bude moci prokázat službu. A to se ví, že pan Chotek z Říčan neprokazuje služby jen tak.

„Je to nešťastná záležitost,“ povzdechl si o několik minut později Petr z Rožmberka. Seděl v křesílku proti Chotěborovi a spíše z povinnosti, než že by na něj měl chuť, upíjel z poháru vína.

Také Chotek svíral číši s vínem, ale nepil z ní. Víno mu nedělalo dobře na žaludek, ale jelikož byl přední český šlechtic a významný zemský hodnostář, musel je chtě nechtě aspoň ochutnávat se svými návštěvami.

„Král Jan,“ vykládal Rožmberk, „mi na jaře slíbil do zástavy jakási ložiska zlata.“

„Asi aby ti splatil škody z loňska,“ mínil Říčanský. V loňském roce udeřil král Jan se svými žoldáky na panství Rožmberkova příbuzného Viléma z Landštejna a zle je poplenil. Ve svém zápalu se ale spletl a zpustošil i zboží pana Petra, který mu byl až dosud oddán. Odveta na sebe nenechala dlouho čekat. Rožmberk se připojil k panské vzpouře, a tak byl král záhy a zcela jednoznačně odkázán do patřičných mezí.

„Ech, to nevím,“ mumlal teď jihočeský velmož a upíjel víno. „V každém případě,“ navázal na svá předchozí slova,„ty doly leží nedaleko Vlašimi.“

„Vlašim?“ přemýšlel Chotek. „Nesedí na ní náhodou jeden z Vratislaviců?“ uvedl jméno významného českého rodu.

„Co? Ach, ano… ale ta naleziště patří louňovickému klášteru,“ vysvětloval Rožmberk.

„Louňovice?“ zapátral v paměti Chotek. Třebaže zemské desky měl ve správě právě Rožmberk, byl Chotěbor z Říčan na své znalosti české geografie hrdý. Teď ale trochu tápal.

„ Luna valis,“ napovídal mu mladší muž. „Měsíční údolí. Je to sesterský klášter, založený blahoslaveným opatem Gotšalkem Želivským.“

„No, jistě,“ uhodil se do čela Chotěbor. „Blahoslavený Gotšalk. Premonstrátský klášter v Želivě a jeho sesterský konvent v Louňovicích. Ten klášter ovšem,“ pokračoval zamyšleně, „je ale – nemýlím-li se – dosti chudý. Neobvykle chudý, patří-li mu zlatodůl,“ dodal poťouchle.

„Také mne to zarazilo,“ přiznával Rožmberk. „I když,“ dodával, „to ještě nemusí nic znamenat. Nájemcem toho dolu je Menhart Rokycanský,“ jmenoval pro změnu významného a nepředstavitelně bohatého pražského patricije. „Řádové sestry asi sotva vědí, co Menhartovi horníci vynášejí z dolu napovrch.“

„Takže ty soudíš,“ mínil Chotek, „že je to Menhart, kterému sem tam zůstane nějaké zlato za nehty?“

„Zatím nesoudím nic,“ přerušil jej Rožmberk. „Abych si mohl udělat obrázek,“ líčil dál, „poslal jsem na místo svého inženýra. Jistého Jacopa Bianchiho, Vlacha, znalce důlních děl…“

„A?“ dotazoval se se zájmem Chotek. „Zjistil ten člověk, že ctihodné sestry premonstrátky, nebo snad ten neblahý Rokycanský okrádají Jeho královskou Milost o většinu vydolovaného zlata?“

„Kdyby,“ zvolal Rožmberk, „premonstrátky nebo ještě spíš Menhart králi zlato tajili, uměl bych si poradit. V nejhorším případě bych královskou nabídku nepřijal. Došlo ale k něčemu mnohem horšímu…“

„Ztratily se zlaté žíly?“ napovídal mu nejvyšší sudí.

„Byl to Jacopo Bianchi,“ zalomil rukama Rožmberk, „kdo se ztratil. A s ním,“ dodával truchlivě, „zmizela jedna z řeholních sester.“

Od svých sedmi let pomáhal Maršík na roudenských dolech. Zpočátku pouze točil vrátkem vhánějícím do štol čerstvý vzduch, nebo přestavoval větrné stěny, které vzduch jímaly a naváděly do podzemí. Pak začal pomáhat s koňmi, točil hašplem. Ve třinácti poprvé sjel do štoly. Jeho úkolem bylo čerpat vodu. Přitékala dřevěnými korýtky a on ji jímal do kožených věder a posílal nahoru. Tam za nekonečně se točícím trejvem chodilo několik apatických, olysalých koní. Maršík je všechny znal, dokonce jménem. Byl jim vděčný, že žentourem otáčejí oni, a nikoliv on, tak jak si to zažil v předchozích letech.

Když mu bylo šestnáct, stal se havířem. Začínal se svým tátou, plazil se spolu s ním chodbami. Vyzbrojen jen kahánkem a železným mlátkem dobýval ze země zlatou rudu.

Pak se Maršíkův otec udusil kouřem při špatném sázení ohněm a syn přejal jeho štolu. Chtěl ji sdílet se svým strýcem, ale ten se opil a popral v libouňské hospodě a zaplatil za to životem. Maršík zapřáhl jeho syny. Nejmladší, pětiletý, měl na starosti větráky a větrné stěny, staršímu, osmiletému, připadla starost o koně, nejstarší, desetiletý, dřel za ručním vrátkem.

Snažili se a Maršík prosperoval. Oženil se a zaměstnal i manželčiny mladší bratry. Společně slézali do hlubin a vynášeli odtud rubaninu se zlatou rudou. Ta se dále drtila a propírala. Ruda se hutnila a tavila. To už ale nebyla práce pro Maršíka a jeho druhy. Oni byli pouhými havíři. O narubanou rudu se starali jiní. Nad nimi všemi bděl kverk Matyáš, nájemce důlního díla. A ještě výš byl pan Menhart Rokycanský, hlavní pronajímatel roudenských dolů. Toho ovšem Maršík nikdy neviděl a ani nepředpokládal, že uvidí. Maršíkovou vrchností byly louňovické jeptišky, nepočetná skupina bílých myšek, jen zřídkakdy vycházejících ze svého řeholního domu. Ani ty Maršík kdoví jak neznal, když už se s někým setkal, tak s panem proboštem, přísným zamračeným chlapíkem, jemuž bylo lépe jít z cesty.

Toho rána měl Maršík i se svou suitou namířeno ke štole.

Šli rychle. Léto už pokročilo, svatá Anna přinesla ranní mlhy a i v tuhých hornických perkytlích byla zima. Později se v nich zapotí až až, ale teď chvátali, aby se trochu zahřáli.

Bílý cár, zachycený na jednom z keřů u cesty ke staré štole, málem přehlédli. Pak si jej ale přece jen povšiml jeden z Maršíkových synovců.

„Co to je?“ zeptal se zvědavě.

„Co já vím,“ pokrčil rameny Maršík, „možná kus perkytle. Měli bychom jít,“ pobízel své stádečko. „Práce se sama neudělá.“

„To nevypadá jako perkytle,“ zavrtěl hlavou Maršíkův švagr a popadl cár bílé látky do prstů. „Podívejte,“ ukazoval svým společníkům, „tady je krvavá skvrna.“

„Pánbůh s náma,“ šeptl jeden z havířů.

„Víte, kam vede tahle cesta?“ přidal se další.

A nejmladší a nejmenší, pětiletý Johánek, se dal do pláče.

„Nechte toho,“ okřikl je všechny Maršík. Vytrhl svému švagrovi cár látky z rukou a chvíli se na něj mračil. „Možná se tu někomu stalo neštěstí,“ mínil konečně. „Třeba se opil a v noci zabloudil…“ Podobné věci se v hornické komunitě stávaly často.

„Ale proč právě sem?“ zabreptal další z hloučku. „O starý štole se vypravují strašný věci…“

„Zmlkni,“ vyjel na něj Maršík. „Nevidíš, že strašíš děcka?“

Ještě chvíli se kabonil na zakrvácenou látku, ale nakonec rozhodl: „Půjdeme se tam podívat.“ Sice tím přijdou o pár chvil drahocenného času, který mohli věnovat práci, ale je-li tam někde na cestě, nebo dokonce ve staré štole zraněný horník, musí mu pomoci. To je havířský zákon, mnohem starší než jakákoli horní práva nebo zákoníky nadiktované králi.

Maršík vykročil a jeho stádečko, zděšené a schoulené dohromady jako houf slepic, se ploužilo za ním.

Cesta se táhla mezi křovisky trnek a šípků, na jejichž ostnatých větvích se zachytilo pár dalších cárů. „To není z perkytle,“ ozval se znovu jeden z Maršíkových švagrů.

„Je to moc jemný.“

„O-opravdu v tý štole straší velkej černej pes s ohnivýma očima?“ vykoktal na smrt vyděšený Johánek.

„Od smrti bratří Libouňskejch o něm nikdo neslyšel,“ zahučel Maršíkův švagr.

„Třesky plesky,“ přerušil je všechny Maršík, ačkoliv ani jemu nebylo do zpěvu. O staré štole se vypravovala řada děsivých historek a ty nebral žádný havíř na lehkou váhu.

„Co-co znamenaj ty písmena nad vchodem?“ pípl znovu Johánek a ukázal na omšelý kámen zapuštěný nad černým ústím štoly. Byla zahloubena do svahu, takže spíš než klasické důlní dílo připomínala jakousi bránu. Zlověstnou, černou bránu do pekel.

„Co já vím,“ odsekl chlapci Maršík. „Jsem snad louňovickej probošt, abych uměl číst?“

Velmi opatrně a s hlubokým odporem přistoupil k ústí štoly. Dříve bývalo zamřížované, ale teď byla mříž vypáčená a povalovala se stranou ve vysoké trávě. Maršík vytáhl svůj hornický kahánek, zapálil jej a nahlédl do štoly.

Byla překvapivě vysoká. Havíř ani nemusel příliš sklánět hlavu, aby do ní vešel. Maršíkovi bylo jasné, že takhle to bude vypadat pouze na začátku, pak se štola pochopitelně sníží. Tak daleko on ale nebude muset chodit, jestli sem někdo v opilosti doklopýtal, určitě nezalézal kdoví jak hluboko.

Maršík zvedl kahánek a rozhlédl se. Z tajemné chodby ho mrazilo, hlavou mu táhly povídačky o zakletých pokladech a ohnivých psech. „Jestli tu někde chrápeš, bratře,“ oslovil domnělého druha, „přísahám, že ti, až se vzpamatuješ, dám takovou nakládačku…“

Při těch slovech se zarazil. V temnotě před ním se něco bělalo. Že by tam přece jen ležel opilý, anebo zraněný muž v perkytli? Maršík k bílému obrysu chvatně přikročil. To, co spatřil, ale nebyl horník ani náhodou. I v mihotavém světle kahanu viděl Maršík, že má před sebou ženskou postavu.

Tvář byla křídově bílá, vytřeštěné oči skelné, na ústech zaschly stopy krve. A taky na vlasech, na rukou, na šatech… Maršík vyjekl zděšením. Zatímco v hrůze couval pryč, táhly mu hlavou dvě myšlenky. Ta žena je mrtvá, říkala jedna z nich. A ta druhá dodávala: a je to louňovická jeptiška!

„Mám to tu rád,“ řekl Chotěbor a zvedl zrak do výšky. V ní, velmi vysoko nad olysalou hlavou nejvyššího sudího, se sbíhala kamenná žebra katedrály. Byla obalená akantovými listy, pokrytá krajkovím, z něhož sem tam vykukovala hlava lesního muže, roh jednorožce, svůdný profil panny, která ušlechtilému zvířeti nabízí svůj klín k spočinutí, všechno vytesáno z kamene, těžkého a majestátního, leč tady v zbraslavském chrámu zvláštně lehkého a načechraného. „Nikdy nepochopím,“ pokračoval nejvyšší sudí, „jak to král Václav dokázal všechno stvořit…“

Netvořil to on, chtěl mu už už odpovědět Rožmberk, nýbrž jeho kameníci. Jediná Václavova zásluha je, že na to měl peníze. A ty mu vynesly Kutné Hory…

Chotek dál kráčel se zakloněnou hlavou a obdivoval kružby vysoko nad sebou. I Petra zaujaly. Zbraslavská katedrála byla něčím mimořádným, o tom nebylo sporu. Bohužel, ten, který jí dal vzniknout, totiž král Václav II., spal pod její podlahou. A nejen on. Také Václav III., poslední Přemyslovec, už snil svůj věčný sen pod kamennými bloky v podlaze zbraslavského chrámu. Byl sice ženat, ale dítě zplodit nestačil. Jeho choť Viola se posléze znovu provdala, otěhotněla a umřela při porodu i s dítětem. Petr z Rožmberka dělal vše pro to, aby na to nemyslel, ale bylo to těžké. Violiným druhým manželem byl on. Proto také zachovával choti někdejší Violiny švagrové tak dlouho věrnost. Teď už na tom ale opravdu nezáleželo.

„Pozval jsem člověka, který by ti možná mohl pomoci,“ dal se do vysvětlování Chotek.

„Sem?“ podivil se Petr.

„Je to mnich,“ vysvětloval nejvyšší sudí. „Vlastně řádový rytíř…“

„Co by pro mne mohl udělat?“ nechápal Rožmberk. „Po stopách toho bídného Vlacha jsem poslal svoje zbrojnoše.“

„Jistě ho dostihnou,“ byl si jist pán z Říčan. „A pak,“ dodával téměř rozmarně, „mu buď Bůh milostiv.“

„Ovšem bratr Zdislav, ten člověk, jehož jsem pozval,“ vykládal, „by mohl rozkrýt tak říkajíc kořeny celé té záležitosti. Je to všímavý člověk. Už v minulosti pro mne objasnil několik zločinů. Navíc,“ pokračoval a v očích mu problesklo šibalské světélko, „si nemůže moc vyskakovat. Je to totiž,“ a Chotek se zasmál smíchem, který se do domu božího ani trochu nehodil, „bývalý templář.“

Někdejší templář, nyní johanita, bratr Zdislav byl vysoký, urostlý chlap. Měl hnědé vlasy, hodně na krátko ostříhané, a vousy o něco delší, než diktovala móda. Bílý plášť s rudým osmihrotým křížem ho halil od ramen až po paty. Petr z Rožmberka by mu hádal třicet, možná třicet pět. Těžko říci u mnicha, který je sice válečníkem, leč jeho nepřítel, totiž musulmanští pohani, dlí tisíce mil daleko.

„Jak to přišlo, pane Chotku?“ zeptal se Rožmberk, když spolu s Říčanským na Zdislava čekali, „že ses seznámil s bývalým templářem?“

„Náhoda, čiročirá náhoda,“ dal se do smíchu Chotek.

„Možná víš,“ líčil, „že templáři drželi ves Uhříněves, půl dne jízdy od Prahy, nedaleko Říčan. Po zániku jejich řádu přešla do rukou johanitů…“

Po zániku?, říkal si v duchu Rožmberk. Onen zánik byl provázen hořícími hranicemi, mučenými lidmi, těmi nejstrašlivějšími a nejnehoráznějšími obviněními. Templáři prý šlapali po hostiích, vysmívali se Kristu, oddávali se pohanským rituálům a zvráceným milostným praktikám. Ano, šel hlas, že všechna obvinění, která proti nim byla vznesena, byla dílem francouzského krále Filipa II. Sličného, jenž toužil po nemalém majetku řádu. Jenže…

Jenže Petr z Rožmberka prožil mládí v klášteře a věděl, že knihovny těchto ctihodných institucí ukrývají i díla, o nichž se běžným smrtelníkům ani nezdá, že opravdu vzdělaní mniši nejen čtou, ale běžně i diskutují o názorech, jež by laika dohnaly k šílenství. Templáři působili v orientu, drželi Šalamounův chrám, bůhví k čemu se dostali… Navíc, bývalý klášterník Petr věděl i to, že ony zvrácené milostné praktiky, z nichž byli templáři mimo jiné nařčeni, nejsou v čistě mužské komunitě zas tak neobvyklé.

Ano, je možné, že obvinění proti templářům bylo vykonstruované. Anebo bylo opravdové, jen trochu přibarvené.

Pravda, ne ve všech zemích templáře pronásledovali. Ti čeští se mohli bez potíží vrátit zpět ke svým rodinám, anebo – pokud pro ně byla klášterní pravidla natolik závazná – přejít do řádu johanitů. To zjevně udělal onen Chotkův Zdislav.

Teď stál proti pánům z Říčan a z Rožmberka a vypadal… nu, vypadal poněkud rozpačitě.

„Přijel jsi sám?“ uhodil na něj okamžitě Chotek.

„S panošem.“

„Snad ne s tím neblahým Hermanem?“ vyskočil nejvyšší sudí. Znal Zdislavova panoše z minula a měl řadu důvodů pro to nemít ho rád.

„Právě s ním,“ přitakal Zdislav. „Jestli jsem tomu dobře rozuměl,“ pokračoval rychle, aby předešel Chotkově hněvu, „Tvoje Urozenost naznačovala, že se ta záležitost týká nějakého dolování. A Herman je synem kutnohorského podnikatele, vyzná se v dolech a ve všem, co s nimi souvisí, tisíckrát lépe než já.“

Chotek se už už nadechoval k další kritice johanitova panoše, ale Rožmberk jej rychle předešel: „Syn kutnohorského podnikatele?“ zvolal. „To by se nám mohlo hodit. Nevím, jak dalece jsi ty, bratře Zdislave, seznámen s problematikou dolování…“

„Skoro vůbec,“ přiznal Zdislav.

„Ani se ti nedivím,“ usmál se Rožmberk, „pro lidi zvenčí je to opravdu dosti složitá záležitost. Už systém pronajímání půdy k dolování je velmi komplikovaný. Sám se v něm pořádně nevyznám…“

Ty že by ses v něčem nevyznal?, myslel si Chotek poťouchle, ale nechal Petra z Rožmberka plácat. Ostatně velmož přešel velmi rychle k věci. V několika málo větách objasnil Zdislavovi, k čemu v Louňovicích došlo.

„Co přesně se ode mě vlastně očekává?“ zeptal se poněkud váhavě johanita, když nejvyšší komoří skončil se svým výkladem. „Mám se pustit po stopě toho Vlacha?“ vypočítával.

„Zajmout ho a přivést zpátky? Má značný náskok, navíc já ani nemám pravomoc zatýkat lidi na cestách.“

„Tou pravomocí,“ ujistili jej blahosklonně oba soudní hodnostáři, „tě pochopitelně obdaříme.“

„Navíc,“ dodal s ponurým úšklebkem Chotek, „v Českém království se na pravomoci a glejty v poslední době stejně moc nehledí.“

„Nejde ani tak o toho neblahého Bianchiho,“ zavrtěl hlavou Rožmberk, „důležitý je spíš osud sestry Barbory.“

„Té řeholnice, která s ním utekla?“ ujišťoval se Zdislav.

„Mno,“ poznamenal jihočeský velmož a upřel na johanitu své neproniknutelné modré oči, „o tom, že s Bianchim utekla, byla přesvědčena matka představená, ovšem…“

„Ano?“ nevydržel to Zdislav. Dokonce i Chotek vypadal zaujatě. Zdálo se, že Rožmberk má ještě nějaké další informace.

„Včera přijel z Louňovic můj člověk, jeden z lidí, které jsem poslal na místo a taky za Bianchim, pochopitelně…“

„Takže už ho dostihli?“ zajímalo nejvyššího sudího.

„Zatím ne,“ posteskl si Petr z Rožmberka. „Vypadá to, jako by se po tom Vlachovi slehla zem.“

„A po sestře Barboře také,“ doplnil Zdislav.

„Ne, tu našli,“ zavrtěl hlavou Rožmberk. „V jedné opuštěné štole. Mrtvou. Zavražděnou.“

Cesta k Benešovu byla široká a rozježděná. Navzdory skutečnosti, že Čechy byly zmítané válkou a zle vyjedené, nějaký obchod přece jen fungoval a po nejvýznamnějších zemských stezkách jezdily kupecké vozy stále. A nejen ony. Kousek za vsí Jesenicí potkal Zdislav se svými společníky– čtrnáctiletým panošem Hermanem a o deset let starším sluhou Günterem několik těžkých bedněných povozů, doprovázených početnou skupinou po zuby ozbrojených vojáků.

„Tyhle vozy,“ vysvětloval ochotně Herman, „vezou zlato.“

„Z Louňovic?“ napadlo okamžitě rytíře.

„Z Jílového,“ uváděl věc na pravou míru panoš.

„Tam je také zlatodůl?“

„Ano. A docela významný.“

„Kdo ho má ve správě?“ napadlo Zdislava.

„Pokud vím, pane Zdíku,“ namáhal mozek Herman, „největší podíl na jílovském dolování drží Menhart Rokycanský.“

„Ten samý člověk jako v Louňovicích?“

„Na tom není nic divného,“ dal se do vysvětlování chlapec,„důlní podnikání je zpočátku velmi nákladná záležitost. Těch, kteří si ho mohou dovolit, není mnoho.“

„Ale v Kutných Horách,“ oponoval mládenci rytíř, „je důlních podnikatelů řada.“

„Kutné Hory jsou něco jiného,“ usmál se vědoucně Herman. Mnoho příležitostí k tomu udělat to neměl. V johanitových službách se ocitl vlastně náhodou, poté co jeho otec zemřel a matka jej opustila. Protože nebyl šlechtic, neměl patřičný výcvik ani vychování, aby se mohl stát rytířovým panošem a později platným členem řádu. Pouze skutečnost, že po svém otci zdědil slušné jmění, způsobila, že nad ním představení řádu přimhouřili oko a pan Zdislav si jej mohl nechat u sebe. Choval se k němu většinou laskavě, jisté zklamání nad nedostatky svého panoše-nepanoše ale přece jen sem tam projevil. Že by se s Hermanem o něčem radil, nebo jej dokonce žádal o vyjádření, se opravdu příliš často nestávalo. O to víc si to chlapec nyní užíval. S chutí se pustil do výkladu o historii kutnohorského dolování, ale pan Zdislav jej rychle zarazil: „Ano, ano. To všechno už jsi mi říkal. Teď mi vysvětli, jak to funguje v Louňovicích.“

„To pochopitelně nevím, pane Zdíku,“ začal chlapec omluvně, „ale snad bych mohl… aspoň odhadnout…“

„Odhadni,“ přerušil jeho koktání rytíř.

„Tedy… ehm… myslím si…“

Zdík začal protáčet oči v sloup, což Hermanovi naštěstí uniklo. „Je-li nájemcem toho dolu Menhart Rokycanký,“ dal se do teoretizování chlapec, „bude mít pod sebou jistě nějakého kverka, anebo kverky…“

„Copak kverk není nájemcem důlního díla?“ nechápal Zdislav.

„Ale ano, je,“ přisvědčoval Herman. „Na tom, že si jeden nájemce pronajímá důlní práva od jiného, není nic divného. Rokycanský je jeden z nejbohatších měšťanů v zemi, jistě se sám nezabývá bůhvíjakým ztraceným dolem. Nezabývá se ostatně osobně ani jílovskými horními díly. Donedávna vůbec nepobýval v Čechách, přijel až teď po narovnání krále s pány…“

„Zadrž, Hermane,“ zaprosil Zdík, kterému šla z toho všeho hlava kolem. Už chápal, o čem mluvil Rožmberk, když říkal, že systém pronajímání půdy k hornímu podnikání je velmi složitý. „Raději mi pověz něco k vlastní těžbě zlata,“ vyzval proto raději Hermana.

„Myslím, že bude velmi podobná jako v případě stříbra,“ mínil chlapec.

Zdík vzpomínal, co viděl, když s ním byl loni v létě v Kutných Horách. Především na něj to město udělalo zcela záporný dojem. Puch, špína, spousty lidí. Na každém kroku se otevírala jáma do země, točily se vrátky, motali nebozí koně, odsouzení chodit celý život v kruhu.

„Co je to za život?“ prskal tehdy Zdislav, který měl jako každý rytíř ke koním hlubokou úctu.

„Když to nedělají koně, dělají to děti,“ upozorňoval jej Herman. „Opravdu velkými žentoury ale nepohnou.“

Ve vzduchu visel mastný kouř a všude zněla kakofonie zvuků.

Bude to v Louňovicích vypadat také tak?, ptal se sám sebe Zdislav. Nějak si neuměl představit zapadlou obec, o níž dosud neslyšel, navíc ve správě ženského premonstrátského kláštera, jak pulzuje podobně čilým životem.

Zatraceně, klel v duchu zcela nemnišsky, do čeho mě to ten neblahý Rožmberk uvrtal? Přitom ale věděl velmi dobře, že odmítnout žádost nejvyššího komořího nemůže. Tím spíš, že je bývalý templář…

„Jsem příbuzný nešťastné sestry Barbory,“ začal vysoký štíhlý rytíř v dlouhém tmavém plášti a čapce s pérem, který se znenadání objevil před bránou louňovického kláštera„a rád bych se pomodlil nad jejím hrobem.“

„Sestra Barbora,“ odbyla jej přísně se tvářící sestra fortnýřka, „je pohřbena v klauzuře našeho kláštera, kam nemá nikdo zvenčí přístup. Pomodli se v kostele, určeném pro laiky.“

„Rád bych za sestru Barboru zapálil svíčku,“ nechtěl se dát vypoklonkovat příchozí.

„Zapal ji v kostele.“

„Rád bych dojednal sloužení několika mší za její nebohou duši a také bych chtěl vašemu domu přispět menším obnosem…“ Rytíř nechal zbytek věty viset ve vzduchu, ale ani to kamennou sestru vrátnou neoblomilo. „Navštiv našeho probošta,“ prskla nepřátelsky a zabouchla návštěvníkovi před nosem malé okénko, kterým s ním mluvila.

Rytíř si jenom útrpně povzdechl a obrátil se k odchodu. Za chvíli už na svých čapích nohou rázoval k probošství.

„Podívej, pane Zdíku, zase ty vozy!“ volal pacholek Günter.

Včera vyjeli z Prahy, před večerem dosáhli poddanského města Benešova a dnes už byli od časného rána opět v sedlech. „Ty jedou jistě z Louňovic.“

„Z cesty!“ volal podmračený žoldák jedoucí v čele kavalkády. Na druhý pohled už nevypadala tak velká. Tvořil ji jediný těžký povoz, provázený desítkou těžce vyzbrojených zatvrzelců. „Z cesty! Uhněte z cesty!“ vyzýval ostatní cestující jejich velitel.

Zdíka sice jeho neuctivé chování pálilo, ale soupeřit o přednost na cestě s desítkou ozbrojených hrdlořezů vskutku nechtěl. Znechuceně se proto stáhl stranou a sledoval, jak se kolem něj se skřípěním a duněním valí těžký povoz.

„Blíží se svátek svatého Václava, knížete a mučedníka,“ vysvětloval mu do skřípavého hlomozu Herman. „Cesty se stanou brzy nesjízdné, proto se drahý kov sváží do Prahy.“

„Všechen se vozí do Prahy?“ zajímalo Zdislava.

„Do Prahy, nebo do Kutných Hor. Tam jsou z nařízení nebožtíka krále Václava II. mincovny.“

„Jistě, jistě,“ přikývl Zdík. „Slavný horní zákoník krále Václava II.“

„ Ius regale montanorum,“ blýskl se trochou latiny Herman. Pacholek Günter neříkal nic. Jednak byl osoba sprostá, plést se do hovoru pánů se pro něj nehodilo, jednak hltal pohledem kavalkádu, jež je míjela. Narodil se jako mrzák, s chromou nohou a jedním ramenem výš než druhým. Na štěstí jej Pán zástupů k pokažené tělesné stránce obdařil aspoň bystrým rozumem, a ten se teď tváří v tvář vozu plnému zlata nemohl nerozběhnout na plné obrátky. Proč, říkal si pacholek v duchu nechápavě, je v Čechách taková bída, když je naše země plná bohatství?

Málem by tu větu snad pronesl i nahlas, ale to už je vůz s vojáky minul a pan Zdislav, znechucený čekáním, kopl svého koně do slabin a vyrazil na další cestu.

„Všechno, co je nám známo o smrti sestry Barbory, jsme sdělili její rodině dopisem,“ vykládal zamračený louňovický probošt svému hubenému vysokému návštěvníkovi v čapce s pérem.

„Ano, ano, četl jsem ten dopis,“ přikývl vytáhlý rytíř.

„Ovšem, jak jinak?“ prskl probošt. „Jsi přece její příbuzný.“

„Pochybuješ snad o mých slovech?“ zeptal se ho rytíř. Kupodivu to neznělo popuzeně, spíš jako by v jeho slovech zvonil smích. Vůbec na truchlícího pozůstalého vypadal pozoruhodně vesele.

„Tvého daru,“ chtěl se jej co nejrychleji zbavit probošt, „si velice vážím. Jinak nemám, co bych ti ještě řekl.“

„Něco možná,“ nechtěl se dát odbýt rytíř. „Jak je možné, že se Barboře podařilo uniknout z kláštera?“

„Klášter je dobrovolné společenství, ne vězení,“ odfrkl si probošt.

„Ten Vlach…?“ začal vytáhlý rytíř.

„Nejvyšší komoří pan Petr z Rožmberka už poslal po jeho stopách své lidi. Nepochybuji o tom, že jej najdou a naloží s ním, jak se sluší a patří.“

„Jak jinak?“ ušklíbl se štíhlý rytíř.

„Tak ti děkuji za tvoji ochotu, pane probošte,“ loučil se s louňovickým hodnostářem a ve tváři už mu opět svítil pobavený výraz.

Zdík s Hermanem a Günterem dosáhli Louňovic po poledni. Ať už čekal johanita cokoliv, vesnička opravdu nevypadala jako Kutné Hory. Strohý objekt konventu, k tomu přičaplé stavení probošství, kostel a pár chalup.

„Tady je zlatodůl?“ divil se Zdík. Nikde neviděl stoupat mastný kouř z tavicích pecí, neslyšel hluk, vydávaný lidmi rozbíjejícími a upravujícími vytěženou horninu. Vlastně ani neviděl, ani neslyšel nikoho. Jediný, kdo mu vyběhl vstříc, byl starý pes s olysalou žlutou srstí a jedním okem.

Pak se v patře probošství otevřelo okno a jakýsi zamračený vousatý obličej k Zdíkovi pronesl: „Jestli sháníš pohostinství, bratře johanito, je ti náš dům k dispozici. Jsme sice jenom chudičký konvent sester premonstrátek, ale miska polévky a číše piva pro tebe a tvé společníky se u nás najde.“

„Přidej ještě ubytování a stání pro koně,“ ušklíbl se Zdislav.

„Do večera je daleko,“ zaškaredil se vousáč. „Tvoje Urozenost může jet ještě řadu hodin. V královském městě Vožici je odsud za hodinu, Sezimova Hradiště dosáhne do setmění.“

„Nemám namířeno de Sezimova Hradiště,“ odsekl mu Zdislav. „Přijel jsem z pověření nejvyššího komořího a ty,“ pokračoval k vousaté bradě, „uděláš nejlíp, když mi hodně rychle seženeš probošta.“

Vousáč na chvíli vypadal, jako by se o něj pokoušela mrtvice. Tváře mu zrudly a chřípí se rozestoupilo, než konečně vztekle zvolal: „Já jsem probošt!“

„Ale já opravdu nechápu, co od toho pán z Rožmberka očekává,“ mumlal louňovický probošt, zatímco převracel v rukou list, v němž jej nejvyšší komoří vyzýval, aby byl Zdislavovi plně k dispozici. „Ten Vlach je jistě dávno za horami,“ rozumoval. „Nemá smysl hledat ho tady.“

„Nehodlám tady hledat Jacopa Bianchiho osobně,“ povzdechl si Zdislav. „Úplně mi postačí informace o něm.“

„Informace?“

„Co dělal? S kým se stýkal? O čem mluvil?“

„Ale k čemu ti něco takového bude?“ nechápal probošt.

To nech na mně, chtěl mu už už odseknout rytíř, ale pak si pomyslel, že nemá smysl starého hodnostáře dál popouzet. Bylo zjevné, že už tak ho štve dost.

„Třeba se zmínil o něčem, co by nám mohlo dát klíč k tomu, kde ho hledat,“ vysvětloval proto trpělivě.

„Pochybuji,“ mrmlal probošt. „Vždyť ani nemluvil naší řečí.“

„Jistě. Byl Vlach,“ povzdechl si Zdislav. „S kým se stýkal?“ chtěl vědět.

„Tak,“ krčil rameny znechucený klášterní hodnostář.

„S kverkem Matyášem hlavně.“

„Kde ho najdu?“

„Kde asi? V dolech.“

Bože, nezatěžuj mě dále zkouškou trpělivosti, modlil se v duchu Zdík, nebo toho chlapa zabiju…

Nakonec se ale ovládl a po dalším neplodném dohadování z probošta vytáhl, kde vlastně louňovické doly leží.

Zatímco se jejich pán dohadoval s protivným proboštem, nacpali se Herman s Günterem v přátelské shodě slibovanou polévkou a zalili ji pivem. Günter se chtěl ještě předtím postarat o koně, ale Zdislav jej, dříve než zmizel v proboštově pracovně, vyzval, ať je zatím nechá pod sedlem.

„Pan probošt není sice z nejpřátelštějších,“ poznamenal,„ale v jedné věci má pravdu. Do večera je daleko a my sem nepřijeli zahálet.“

Na zahálku opravdu nebyl čas. Ledva mrzák s chlapcem dojedli, vynořil se Zdík z proboštovy pracovny. Tvářil se přitom jako svatý archanděl Michael, jemuž Pán právě srazil ruku s plamenným mečem.

„Špatné zprávy, pane?“ dovolil si otázku pivem a polévkou příjemně naladěný Herman.

„Spíš špatní lidé,“ odfrkl si Zdislav a rázoval ke koním.

„Do sedel!“ vybídl své společníky. Odvázal svého rytířského hřebce, jehož Günter předtím uvázal ve dvoře probošství, vyhoupl se na něj a kopl jej patami.

Herman s pacholkem měli co dělat, aby jej dostihli.

„Kam jedeme, pane?“ zajímal se chlapec, když rozčíleného rytíře konečně dojel.

„Do Roudného.“

„Kam?“

„Aby to nebylo tak jednoduché,“ vypočítával Zdislav, „leží zdejší zlatodůl v místě, kterému se říká Roudný. Kverk Matyáš a většina horníků bydlí v obci, jež se jmenuje Libouň. A to všechno patří pod Louňovice…“

V této chvíli musel zmlknout, protože cesta, po níž jeli, je zavedla k říčce, která Louňovice ze tří stran obtékala. Nebyla hluboká, sahala koním sotva po hlezna. Za ní se zvedal prudký svah, po jehož překonání se jezdcům otevřel výhled na bílou věž kostela. Svítila před nimi, obklopena chalupami a strakatinou nuzných políček. Na strništích a úhorech se pásl dobytek, v malém rybníčku před vesnicí se koupaly husy. Syčely na Zdislava a jeho druhy, když jeli okolo nich.

„Poloslepý pes, vzteklé husy,“ mumlal si pro sebe johanita.

„Vskutku velkolepé uvítání.“

Kruhový kostelík patřící k bílé věži vypadal starodávně.

Za ním stála nevelká tvrzička.

„Tady prý pobývá kverk Matyáš. A bydlel tu i Jacopo Bianchi,“ vykládal svým společníkům rytíř.

„Doly jsou ještě daleko?“ zajímalo Hermana.

„Co já vím,“ odsekl mu Zdislav a zamířil se svým koněm ke tvrzi.

Její brány byly dokořán a na nádvoří se ochomýtal jakýsi kosmatý chlapík s dlouhýma, těžkýma rukama. Zdík ho odhadl na místního kováře. „Hej, mistře,“ zavolal na něj,„kde najdu kverka Matyáše?“

„Stojí před tebou,“ zněla překvapivá odpověď.

Jediný důlní podnikatel, s nímž se Zdislav dosud potkal, byl společník Hermanova zesnulého otce, kutnohorský nákladník, neboli kverk Michael Burger, blahobytný člověk, libující si v luxusu, znamenitém jídle a vybraném odívání, za které by se nemusel hanbit leckterý šlechtic. Kosmatý Matyáš se mu nepodobal ani náhodou. Připomínal spíš řemeslníka, dobrého sice a jistě ne nemajetného, ale přece jen těžce pracujícího den co den, od slunka do slunka.

„Co že nejsi v Roudném?“ zeptal se ho zvědavě Zdík, poté co se mu představil.

„Byl jsem tam ještě před chvílí,“ povzdechl si Matyáš,„ale je tu teď samý zmatek. Před svítáním odjížděl vůz se zlatem…“

„Potkali jsme ho na cestě.“

„Do toho je třeba zaplatit manský poplatek klášteru,“ vypočítával Matyáš.

„Ty jsi manem louňovického kláštera?“ zvolal překvapeně Zdík. Dosud neslyšel o tom, že by nějaký měšťan vykonával manské povinnosti, něco podobného obvykle příslušelo chudým šlechticům.

„Tvrz je manská,“ vysvětloval kverk. „Já jsem tu jenom nájemcem.“

„Co se stalo s původními many?“ chtěl vědět Zdislav. Manský úřad, jakkoliv podřízený vrchnosti, se obvykle dědil z otce na syna. Manské zboží bývalo považováno za dědičné.

„Tak,“ pokrčil širokými rameny kverk, „umřeli.“

Ano, pomyslel si Zdislav, odúmrť by leccos vysvětlovala.

„Jedeš nejspíš kvůli té patálii s Jacopem,“ povzdechl si mezitím Matyáš. „Tak pojď dál,“ zval rytíře, „mnoho tu po tom taškáři nezůstalo, ale něco přece jen.“

„Bianchi tu něco nechal?“ divil se Zdislav, zatímco následoval nápravníka do obytných prostor tvrze.

„Nechal jsem mu tu nejlepší komůrku,“ brumlal po cestě Matyáš, „a jak se mi ten spratek odvděčil? Zdrhne a ještě ke všemu nekřesťansky zamorduje sestru Barboru.“

„Počkej, počkej,“ zarazil ho Zdík, „co kdybys mi to všechno povyprávěl popořadě.“

„Ech, může být,“ povzdechl si podsaditý kverk. „Na to ale pošlu do hospody pro pivo. Vysychá při tom vyprávění v krku,“ pokračoval. „Ty se zatím můžeš podívat, co tu po tom vlašském mizerovi zbylo,“ dodal a vyklopil před Zdislava malou, ozdobně okovanou truhličku.

Kromě srolovaného pergamenu, opatřeného mohutnou rudou pečetí, obsahovala pouze pár cetek – nějaké kamínky, mušličku svatého Jakuba, jakou nosívají poutníci, a polámanou sponu na plášť.

Zdík si ji právě prohlížel, když se kverk Matyáš přivalil zpátky. „Samá chamraď,“ zamručel, když viděl, čím se jeho návštěvník zaobírá.

„Až na tohle,“ ušklíbl se Zdislav a sáhl po pergamenu.

„Pověření vydané samotným Petrem z Rožmberka.“

„Všiml jsem si podle té pečeti,“ odtušil Matyáš.

V té chvíli se objevil sloužící se džbánkem napěněného piva. „Ať slouží, pane rytíři,“ vybízel nákladník svého hosta, poté co mu nalil do poháru.

Pivo bylo opravdu vynikající, mnohem lepší, než by Zdislav v takové Bohem zapomenuté končině čekal. Kverk si povšiml jeho spokojeného výrazu a poznamenal: „Horníci se rádi napijí.“

A ty jistě také, pomyslel si johanita. „Co Bianchi?“ zeptal se. „Také pil?“

„Ten?“ nakrčil nos kverk. „Naše pivo mu nevonělo. Pořád blouznil o vínu.“

„A co ještě dělal?“ chtěl vědět rytíř.

„Překážel,“ zafuněl nákladník. „Pořád se někde pletl. Česky neuměl ani slovo, německy mluvil s příšerným přízvukem, přesto se pokoušel klást zdejším havířům spousty otázek.“

Byl za to placený, říkal si v duchu Zdík. „A na co se tak ptal?“ pronesl nahlas.

„Na všechno možné i nemožné,“ krčil širokými rameny kverk.

„Jak dlouho tu byl?“

„Asi čtrnáct dní.“

„Jak se seznámil se sestrou Barborou?“ napadlo johanitu.

„Co já vím,“ odfrkl si Matyáš. „Jezdil a chodil si, kudy chtěl. Měl glejt od pána z Rožmberka, který mu zaručoval volný pohyb po celém českém království.“

„A to ti opravdu vůbec nic neřekl?“ nechtěl se nechat odbýt Zdislav.

„Ale ano, řekl,“ vyskočil kverk. „Že jsem starý, pivem nasáklý sud! To mi řekl!“ volal popuzeně a rozháněl se při tom dlouhýma rukama tak, až porazil džbánek a rozlil zbytek chmeloviny po podlaze jizby.

II.

Jacopo Bianchi odpoledne usnul. Byl vyčerpaný. V noci téměř nezamhouřil oka. I teď spal trhaně. Ta tvář, ta příšerná bílá tvář se mu stále vracela. „ Barbara!“ volal ji zděšeně.

Ale ona neodpovídala, byla mrtvá. Spočívala docela bez života na udusané podlaze štoly. Bianchi byl horník, celý živost strávil v podzemí. Nikdy neměl strach z úžících se stěn, z temnoty, z podivných zvuků, které se důlními díly nesly. Tentokrát se ale opravdu bál. Bál se smrti, kterou nechával za sebou. Nejistoty, do níž se vrhal. Dral se kupředu neznámými chodbami a zuby mu jektaly hrůzou.

„Pane, hej, pane!“ budil ho kdosi příšerně znějící němčinou.

Jacopo sebou trhl, procitl a hleděl do tváře mladému sloužícímu.

„Pan Vilém přijel,“ vysvětloval sluha.

„Vilém?“ opakoval Jacopo. V první chvíli mu to jméno nic neříkalo, ale pak se upamatoval. Vilém, jeho nový zaměstnavatel…

Než opustil Libouň, zašel Zdislav do zdejšího kostelíka a sklonil tu hlavu k modlitbě. Moc nerozuměl tomu, co se po něm vlastně chce. Nebyl žádným drábem, rychtářem, ani soudním úředníkem. Loni se omylem připletl k vraždě v Kostelci nad Černými lesy, odhalil jejího pachatele a díky tomu si zřejmě získal nezaslouženou důvěru pána z Říčan. Co má ale šetřit v Louňovicích, mu nebylo ani trochu jasné. Vrah sestry Barbory byl znám, po jeho stopách šli rožmberští zbrojnoši. Ano, možná mohl zjistit, kterým směrem se ten chlap vydal, ale jak se zdá, Bianchi se v Louňovicích s nikým moc nebavil. Své myšlenky si nechával pro sebe. Ostatně, jeho němčina ani nebyla srozumitelná pro zdejší lidi a česky neuměl vůbec. Co vlastně, říkal si Zdík zaujatě, očekával pán z Rožmberka, když sem takového člověka poslal? Odpověď byla velmi jednoduchá. Vzdělanému Rožmberkovi nejspíš vůbec nedošlo, že Vlach bude mluvit úplně jiným německým nářečím než roudenští havíři. Jistě, on sám nemá zapotřebí něco podobného řešit, hovoří plynně latinsky… V té chvíli se Zdík zarazil. Vlaši jsou přece potomci starých Římanů, jejich rodná řeč, italština, je něco jako pokažená latina. Navíc, přemýšlel johanita, tu byl Bianchi proto, aby od halil možné čachry s vytěženým zlatem. Mohlo být v jeho zájmu tvářit se, že pořádně nerozumí. To, že mluvil německy s nemožným přízvukem, ještě neznamená, že zdejší němčině nerozuměl. Musím se zeptat Hermana, říkal si rytíř, zatímco skláněl hlavu před oltářem zasvěceným svatému Václavovi, zda neexistuje něco jako hornický dialekt. Jenže, blesklo mu hlavou vzápětí, Bianchi tu sice oficiálně zjišťoval, zda místní neokrádají svého krále, ve skutečnosti ale spíš kul své vlastní neřestné pikle. Kdovíjakým způsobem se seznámil se sestrou Barborou, přesvědčil ji, aby s ním utekla, a pak ji zavraždil. A proč vlastně? Zdislav žil od mládí v klášteře, na ženy hleděl jako na jakési nedosažitelné objekty. Ne že by v pozdějších letech nikdy na žádnou z nich nesáhl, stále pro něj ale zůstávaly tajemné a nenapadnutelné. Bianchimu se podařilo svést Kristovu nevěstu, přesvědčit ji, aby s ním utekla, a pak ji zavraždit a její mrtvé tělo zavléci do opuštěné štoly. Proč, proč, proč?, ptal se znovu a znovu Zdislav.

Dovedl si představit, že se ohnivý Vlach zamiloval do krásné mladé ženy, i to, že ji svedl a přesvědčil k útěku.

I když – Bůh suď jak pronikl přes klášterní klauzuru. Jenže co to ostatní? Proč by ji vzápětí nato vraždil? Že by ji doopravdy nechtěl? Třeba je Bianchi ženatý a nemůže si dovolit další ženu?

Jenže… po světě běhá tolik ženatých chlapů, kteří si bez váhání pořídí milenku. Třeba, říkal si Zdík v duchu, pan nejvyšší podkomoří, urozený pan Jindřich z Lipé. Je šťastně ženat, má řadu dětí, a přesto udržuje milenecký poměr s ovdovělou královnou Rejčkou. Ani ho nenapadne, aby ji vraždil. Proč to napadlo Bianchiho, který, má-li opravdu ženu, ji má v království dvojí Sicílie, na míle a míle daleko od Čech?

A co, dumal dál, přimělo řeholní sestru k tomu, aby se mu oddala?

Možná, říkal si a téměř se při tom červenal, je ten Bianchi pohledný. Sám Zdislav měl problémy odolat přitažlivé ženě.

Ale příslušnice slabšího pohlaví přece vnímají tyhle věci jinak, nejsou tak zmítány chtíčem jako muži. Nebo že by ano?

Proč má něco takového řešit on se svým klášterním vychováním? Proč má vůbec tuhle patálii řešit? Odpověď byla, když se nad ní zamyslel, nasnadě. Svedení a vražda jeptišky jsou hodně vážným zločinem. V tomto případě se jich dopustil člověk, najatý a placený nejvyšším zemským komořím, tedy jedním z nejvýznamnějších představitelů spravedlnosti v Čechách. Je jasné, že pán z Rožmberka by tu záležitost nejradši ututlal, ale zároveň o ní chce vědět první poslední. Proto poslal do Louňovic nezávislého vyšetřovatele.

A nejen to, říkal si Zdík, zatímco se křižoval a pomalu vstával, navíc jsem bývalý templář, člověk, který je jednou nohou stále za hranou zákona. Pokud bych zjistil něco, co se Rožmberkovi nebude líbit, má znamenitý způsob, jak mě umlčet.

Ech… Zdislav prožil skoro deset let ve Strakonicích, v johanitském konventu, kde na něj hleděli jako na sodomitu a heretika. Byl šťastný jako blecha, když odtud loni unikl. Teď jej náhle napadlo, zda mu tam nebylo líp.

„Myslel jsem, že se ubytuješ v Libouni,“ mrmlal žlučovitý probošt, když se Zdík se společníky vrátil.

„Dám přednost místu, které svým dotykem posvětil blahoslavený Gotšalk,“ odtušil mu johanita.

„Pak bys měl vyšplhat na Blaník,“ radil mu starý jezevec potměšile. „Traduje se, že právě tam blahoslavený opat stál, když v měsíčním světle spatřil tuto kotlinu a rozhodl se zde vybudovat sesterský konvent k Želivu.“

„Dobrý nápad,“ ušklíbl se Zdislav. „Stačí,“ pokračoval,„když mi řekneš, který z těch kopců,“ ukázal na dva zalesněné vrchy, zdvíhající se nad obcí, „je Blaník.“

„Oba jsou Blaník,“ dal mu překvapivou odpověď probošt.

„Tady není nic jednoduché,“ povzdechl si rytíř.

„Zítra bych se rád sešel s matkou představenou,“ překvapil vzápětí nato probošta.

„Ctihodná matka představená má řadu povinností,“ pokoušel se jej odradit probošt.

„Kolik je vlastně v Louňovicích jeptišek?“ chtěl vědět Zdislav.

„Řádových sester,“ mumlal starý hodnostář, „je tu jedenáct. Jsou tu ovšem ještě novicky a laické sestry a…“

„Věřím, že si na mne matka představená najde čas,“ přerušil jej Zdislav.

„Jistě,“ zaškaredil se probošt a Zdíka napadlo, že pokud mu dnes večer pošle něco k pití, jistě do toho nezapomene naplivat.

Libouňská hospoda praskala tak jako každý večer ve švech. Horníci splachovali svou nevděčnou práci. Putykář se otáčel mezi stoly, zatímco jeho nehezká vyžilá žena plnila další a další džbánky pivem. Maršík dopadl zadkem na hospodskou lavici a pevně sevřel ucho korbelu.

„Prej ho zase viděli,“ prohodil k němu jeden z havířů.

„Vobchází vokolo starý štoly,“ přidal se další. „Vod tý doby, co se to stalo.“

„A co já s tím?“ zahučel Maršík. Měl nejasný pocit, jako by mu chlapi dávali to, co se v opuštěné štole stalo, za vinu.

Přitom on byl jenom tím, kdo zločin objevil. „To ten zatracenej Vlach,“ poznamenal, když se zhluboka napil piva,„ten to na nás přivolal.“

„Mor na něj!“ jal se okamžitě přikyvovat první z havířů, zatímco druhý si jen uplivl. „Nejhorší je,“ mínil, „že teď, když se pes objevil, se ho jen tak nezbavíme.“

„Bude nám kazit dílo. Půjde po krvi,“ ozvali se s katastrofickými předpověďmi další havíři. „Jen si vzpomeňte na bratry Libouňský…“

„Ha? Heh?“ zeptal se od zapadlého rohového stolu nahluchlý dědek Hrad.

„Mluvíme o ohnivým psovi, dědku,“ poučil ho jeden z horníků. „Co straší u starý, opuštěný štoly.“

„U starý… opuštěný,“ mumlal si pro sebe staroch. „Ohnivej pes?“ vrtěl plesnivou hlavou. A pak se dal k velkému překvapení všech přítomných do neutuchajícího smíchu.

Zdíka probudilo kokrhání kohoutů a bučení dobytka. Slunce dosud neviděl, ale na tom nebylo nic divného. Komůrka, do níž jej nerudný probošt kázal uložit, měla jen uzounké, navíc na sever orientované okno. Po tmě vstal z lůžka, klekl si na studenou podlahu a se skloněnou hlavou pronášel slova ranní modlitby. Pak se ustrojil a s prvním našedlým světlem, které se k němu konečně prodralo, vyšel ven na chodbu a odtud na ochoz nad nádvořím. Tady už bylo světlo a johanita viděl proboštovu čeleď kmitající po dvoře.

Právě scházel po schodech, když se z kostela sester premonstrátek ozval zvon, svolávající na ranní pobožnost. Zněl krásně čistě a johanitu napadlo, že klášter zřejmě nebude tak chudý, když si může dovolit tak pěkný zvon.

„Přivstal sis, pane,“ zavolalo na Zdíka jakési děvče v hrubých šatech a bílém plátěném čepečku. „Smím ti připravit snídani?“

„Ale jistě,“ pospíšil si s odpovědí rytíř, který se včera pořádně nenajedl, a teď mu kručelo v břiše.

„Pokud ti nevadí, že budeš jíst v kuchyni,“ omlouvala se trochu rozpačitě dívka a zvala ho dovnitř do nízké, kouřem a chlebovým kváskem vonící místnosti. „Chystám zrovna polívku pro chasu,“ vysvětlovala.

„Ty jsi zdejší kuchařka?“

„Jsem,“ přikývla dívka a na tvářích jí vykvetly červené růžičky.

Možná si připadá na kuchařku příliš mladá, dumal Zdi slav. Anebo se jí líbím. To pomyšlení vehnalo pro změnu krev do tváří jemu. Od chvíle, kdy loni na jaře opustil strakonický konvent a pobýval mezi lidmi, mu už několik ženských činilo návrhy. Jako by nevěděly, že jsem mnich a nemohu jim nic dát, říkal si Zdík v duchu. I když… nic?

Buď upřímný, Zdislave, a přiznej si, že už dvakrát jsi během té doby, co jsi pryč ze Strakonic, svoje svaté sliby porušil!

Kál jsem se za to, upozorňoval sám sebe Zdislav, celé loňské září jsem prospal na holé zemi. Konal jsem bosou pouť… no dobrá, moc daleko jsem nedošel…

„Hrachová,“ kladla před něj na stůl misku polévky kuchařinka. „Chleba je pravda starší. Zrovna se chystám péct čerstvý. Ale mohu ti ho namazat sádlem,“ nabízela.

Se škvarky?, chtěl se už už zeptat Zdislav, ale pak sám sebe okřikl: Styď se, Zdíku! Smilstvo a obžerství, to jsou věci, na které tě užije.

„Suchý chleba stačí,“ ujistil proto kuchařku a s chutí se pustil do polévky. Chleba byl opravdu víc než starší, ale když si jej namáčel do chutné, silné polévky, dal se jíst.

„Prý jsi přijel kvůli sestře Barboře?“ začala kuchařka a posadila se proti němu za kuchyňský stůl.

„Znalas ji?“ zamumlal plnými ústy rytíř.

„Kdepak,“ zvolala kuchařka. „V klášteře mají vlastní kuchyň.“

„Kdo tam vaří?“

„Moje teta.“

„Vídáš se s ní?“ vyzvídal Zdislav, který se za poslední rok a půl naučil nepodceňovat význam kuchařek.

„Jistě,“ přikývla dívka.

„A ona ti o sestře Barboře nic neříkala?“

„Jen to, že to byla velká dáma. Jen tak něco jí nebylo po chuti. Ne, nechápej mě špatně,“ vykládala dál překotně. „Tetička říkala, že sestra Barbora k ní byla vždycky milá, nikdy si na nic nestěžovala, když na ni přišla povinnost pomáhat v kuchyni, udělala vše, co se jí řeklo, nic jí nebylo zatěžko…“

„Jak to jde dohromady s tím, že byla velká dáma?“ nechápal Zdislav.

„To se pozná,“ pravila s přehledem dívka. „Ty jsi taky šlechtic z bůhvíjakého rodu a sedíš tu se mnou a vykládáš si, jako bychom si byli skoro rovni.“ Děvče se zahihňalo do dlaně a Zdislav raději sklopil zrak k polévce.

„Sestra Barbora se nad nikoho nepovyšovala. S každým jednala jako s bratrem nebo sestrou v Kristu, ale byla to holt dáma, měla to v krvi… Aspoň tak mi to vyprávěla tetička,“ líčila dívka. „Ty jsi, pane,“ dodávala a natáhla se přes stůl k Zdislavovi, „také takový…“

Naštěstí jí právě v té chvíli začalo cosi kypět v rendlíku za zády, takže musela vyskočit a věnovat tomu svoji pozornost. Zdík raději rychle dojedl a s překotnými díky kuchyni opustil.

„Najedl ses v kuchyni?“ divil se probošt.

„A co je na tom?“ ptal se nechápavě Zdík.

„Ale v kuchyni jí jenom chasa a…“

A opravdoví velmoži, pomyslel si Zdislav pobaveně. Ve skutečnosti měl do šlechtice ze starého rodu velmi daleko. Byl levobočkem a ani pořádně nevěděl, kdo je jeho otec.

Probošt dál vrtěl hlavou nad jeho nepochopitelným nápadem stolovat v kuchyni jako nějaký nádeník, ale Zdík neměl na jeho moudra náladu. „Domluvils mi schůzku s matkou představenou?“ zeptal se.

„Ach, ech,“ hekal probošt. „Matka představená je velmi zaneprázdněná, ale… ano, přijme pana rytíře… vlastně klidně hned teď.“

O chvíli později už Zdislav se svým panošem Hermanem jako doprovodem klepal na klášterní fortnu. Zamračená sestra fortnýřka pod jeho pohledem kupodivu roztála a ochotně jej vedla do pracovny matky představené.

„Málokdy k nám zavítá bratr z přeslavného a udatného řádu svatého Jana Jeruzalémského,“ blekotala po cestě.

Snad se do mě taky nezakoukala?, říkal si Zdík ohromeně. A vzápětí jej napadlo, co by asi ctihodná sestra řekla na fakt, že původně býval templářem, členem řádu, který byl usvědčen z hereze, sodomie a čarodějnictví.

Matka představená pro Zdislava zdaleka takovou slabost neměla. Byla to drobná, vyschlá bytost, téměř ztracená v objemném řeholním rouchu. Nejprve přejela kritickým pohledem johanitu, a pak se její zrak zastavil na Hermanovi.

„Toho chlapce jsi mohl nechat před bránou,“ poznamenala.

„Herman je můj panoš.“

„Nesložil řádové sliby.“

„I kdyby je složil,“ upozorňoval abatyši Zdislav, „do klauzury vašeho konventu stejně vstoupit nemůže. Tady ale nejsme v klauzuře, nýbrž v obecně přístupných prostorách…“

„Velmi omezeně přístupných,“ zasyčela abatyše. „Naše společenství je sice skrovné,“ pokračovala a její hlas šelestil jako zmije, plazící se suchou trávou, „o to více se ale snažíme přiblížit Bohu.“

„Sestra Barbora,“ nadhodil Zdislav, „se o to příliš nesnažila.“

„Ďábel!“ zvýšila hlas abatyše. „Posedl ji ďábel.“

„Konzultovalas to s nějakým exorcistou?“

„Než jsem stačila pro kohokoliv poslat, bylo pozdě.“

Jistě, pomyslel si Zdislav trpce. Nepodceňoval moc ďábla.

Věděl, že zlý duch je mimořádně lstivý a dokáže člověka oklamat mnoha způsoby. Zrakem, sluchem, čichem… Jsme křehké nádoby a ďábel vlastně nemá s naším sváděním žádnou zvláštní práci.

Posedlost je ovšem něco jiného. Posedlý není hříšníkem, který uposlechl ďábelského našeptávání. Posedlý je ďáblem zcela pohlcen, ztrácí svou vůli, stává se loutkou a otrokem satana. Rozpoznat posedlost třeba od prostého šílenství je velice těžké a i mnohý zkušený exorcista si občas neví rady.

Na druhou stranu, dumal Zdislav, premonstráti jsou známí svou učeností. Jejich kněží by si patrně poradili. „Kam jsi chtěla poslat?“ zeptal se abatyše. „Do Želiva?“

„Jistě že do Želiva,“ prskla jeptiška. „Kam jinam?“

„Jak se vlastně posedlost sestry Barbory projevovala?“

„Jak…“ začala abatyše, „mnoha způsoby. Tedy především…“

Její hlas se pomalu vytrácel do ticha a Zdislavovi došlo, že to s posedlostí byl jen pokus, jak vysvětlit nepochopitelné selhání jedné z jejích spolusester.

„Nebyla posedlá, že?“ poznamenal.

„Byla…“ nadechla se abatyše. „Zmítal s ní hřích pýchy.“

„Pýchy?“

„Myslela si, že je něco víc než ostatní. Dávala to najevo.“

„Jak například?“ chtěl vědět Zdislav.

„Přehnanou skromností třeba,“ sykla jeptiška. „Nic jí nebylo zatěžko. Klidně by šla a kydala prasečí hnůj…“ Abatyše se znovu odmlčela a Zdík si s překvapením uvědomoval, že to, co jí brání pokračovat v hovoru, je záchvat neovladatelné zlosti.

Hněv je také smrtelný hřích, chtěl ji už už upozornit, ale pak si, stejně jako včera v případě probošta, řekl, že nebude zbytečně provokovat.

„Proč chtěla utéci s Bianchim? Jak se s ním vůbec setkala?“ zeptal se proto raději opatrně.

Abatyši hořely tváře, podobně jako ráno kuchařce. Důvod i efekt byly ale zcela odlišné. „Byla to hříšnice,“ zůstala věrná svému zmijímu syčení. „Na oko se tvářila jako kajícnice, ale ve skutečnosti…“

„Ve skutečnosti?“ pobízel ji Zdík.

Abatyše na něj vrhla poslední vražedný pohled, načež zabodla zrak do svých vyschlých rukou, zpola schovaných v širokých, dlouhých rukávech. „Psala pro něj nějaké listy,“ zamumlala.

„Prosím?“ nerozuměl Zdislav.

„Bianchi potřeboval přepsat a přeložit nějaké listy.“

„Jaké listy?“

„Nevím,“ utrhla se na něj abatyše. „Jsme chudé společenství,“ chrlila náhle překotně, „máme-li v těchto chmurných dobách přežít, potřebujeme příjmy. Místní nevolníci jsou líní a nepořádní. Zlatodůl spravuje ten upír Menhart Rokycanský. Kverk Matyáš je neschopný, probošt je neschopný…“

V té poslední větě byl Zdík ochoten dát jí za pravdu.

„Barbora byla sice nádoba hříchu,“ syčela abatyše a připomínala tak Zdislavovi kypící rendlík z rána, „ale také byla vynikající opisovačkou.“

„Vy tu máte opisovačskou dílnu?“ nestačil se divit Zdislav.

„Samozřejmě,“ prskla abatyše, „jsme přece premonstrátský klášter!“

To byla věc, která Zdíka dosud nenapadla. Číst a psát sice uměl, umění opisovačů ovšem nikdy nedosáhl, o to víc je ale obdivoval. V mužském premonstrátském klášteře by opisovačskou dílnu čekal, ale v ženském? Na druhou stranu, proč ne? Proč by sestry, žijící ve stínu dvou Blaníků, nemohly vést opisovačskou dílnu?

Abatyše už se poněkud uklidnila, a tak teď, téměř bez emocí, vysvětlovala: „Barbora nebyla pouze opisovačkou. Uměla skvěle česky, německy i latinsky, pořizovala překlady…“

„Bianchi potřeboval překlad,“ svitlo Zdislavovi. „A požádal o něj vás.“

„Jistě. Koho jiného?“ Abatyše také nepůsobila dojmem ztělesněné skromnosti.

„Víš, co sestra Barbora pro Bianchiho překládala?“

„Ne, nevím,“ jeptiška si stáhla dlouhé rukávy přes své vyschlé ruce.

„O čem s Bianchim mluvila?“

„Nebyla jsem u toho.“

„Kde spolu vlastně komunikovali?“ nechtěl se dát odradit Zdislav. „Do skriptoria jste ho přece uvést nemohly,“ upozorňoval.

Abatyše se ještě chvíli tahala za rukávy. Pak zprudka vstala. „Pojď,“ vyzvala johanitu.

Překvapený rytíř vyskočil a zamířil za ní. Taky Herman, dočista vyjevený tím, čeho byl svědkem, ji následoval.

Pan Zdislav s Hermanem odešli do kláštera a Günter zůstal v louňovickém proboštském dvorci sám. Pohledná kuchařka, která se tak culila na pana Zdislava, mu nabídla polévku a chleba se škvarky. Günter se nacpal jako pánbůh a pak odkulhal do maštale. Koně stáli ve stáních a přežvykovali seno, byli vytření, zaopatření, Günterovu péči zjevně nepotřebovali. Dřív by toho pacholek využil, svalil by se někam do voňavého sena a užíval by si klidu. Do chvíle, než potkal pana Zdíka, toho Günter mnoho neužil. Vlastně jen výsměch, opovržení a hlad. Naučil se využívat skromných možností, které mu život nabízel.

Pan Zdík byl prvním člověkem, který s ním zacházel jako s bratrem v Kristu. Mluvil s ním, ptal se ho na jeho názory. Přitom jednal s velmoži, královnami… Neměl zapotřebí ztratit jediné slovo s mrzákem, jehož zatratila jeho vlastní rodina. Ale dělal to. Günter přemýšlel, jak se mu odvděčit. Možná by mohl zkusit sám něco zjistit. Třeba se poptat zdejší chasy. Budou se na něj šklebit a posmívat se jeho pokřivené tělesné schránce, ale na to je zvyklý.

Günter odolal vábení měkoučkého sena a vykročil zpět na dvůr probošství.

„Jsme opravdu chudé společenství,“ vykládala matka představená, zatímco vedla Zdíka s Hermanem úzkou, tmavou chodbou. „Zdejší pole a louky jsou podmáčené, ze zlatodolu nám toho plyne směšně málo…“

Strčila do nízkých dveří. Světlo, které se za nimi rozlévalo, bylo oslepující. Zdík nejdřív nedokázal pochopit, jak toho sestry premonstrátky dosáhly, ale pak mu svitlo. Okna! Nic než docela obyčejná okna. Orientovaná tak, že se místnost za nimi doslova koupala ve světle.

„Je tu takové světlo vždy?“ zeptal se fascinovaně.

„V prosinci a lednu ne,“ odpověděla abatyše.

Prosinec a leden?, opakoval si Zdík. Nejtemnější měsíce v roce.

Pak se rozhlédl kolem sebe. Okolo písařských pulpitů se tu hrbilo dobře půl tuctu žen a dívek. Nejpozoruhodnější ale bylo, že zdaleka ne všechny byly oděny v řeholní šat. Vedle jeptišky v bílém hábitu a černém závoji tak stála kosmatá venkovanka a s obličejem staženým soustředěním opisovala před ní ležící text. Z druhé strany se stejným způsobem činilo asi jedenáctileté děvče s myšími cůpky a pihami na nose.

„Ony jsou…“ Zdík hledal vhodná slova, „…laické sestry?“

„Jsou to poddané konventu,“ odtušila abatyše.

Poddané?, přeříkával si Zdík. Vesničanky? Obyčejné nevolnice, které umí číst a psát… „Rozumí tomu, co píšou?“ vyhrkl téměř proti své vůli.

„Většina asi ne,“ dala mu odpověď abatyše. „Ovšem… třeba se starou Bohunou,“ ukázala na venkovanku se svraštělým obličejem, „bych si nebyla jistá. Opisuje pro nás už asi třicet let.“

Zdislav se jenom zhluboka nadechl. Skriptorská dílna ukrytá v zapadlém klášteře ve stínu Blaníků. „Opisujete pro své bratry ze Želiva,“ vypočítával. „Pro koho ještě?“

„To se různí,“ pokrčila rameny abatyše. „Většinu pozemků okolo drželi páni z Růže. Dříve jsme hodně opisovaly pro ně. Teď získal nejvýznamnější panství na jih odsud Buzovic, pán ze Šelmberka.“

„Vlašimský Vratislavic?“ napadlo Zdíka.

„Chmmm,“ řekla abatyše. Hůře už vlašimského pána odsoudit nemohla.

„Občas si nechá něco opsat i Menhart Rokycanský,“ vysvětlovala mezitím jeptiška. Zdíkovi došlo, že se chlubí.

Pochopitelně, vždyť má čím. Je jasné, že musí být na svou skriptorskou dílnu pyšná.

Teď když ji johanita pozoroval, jak před ním kráčí světlem zalitou prostorou, povšiml si, že jde trochu nakřivo.

V širokém řeholním hábitu se to téměř ztrácelo, ale ctihodná matka představená byla zřejmě podobného druhu jako chudák Günter. Proto ji asi její rodina kdysi odklidila do kláštera. Zdislav byl realista, nedělal si iluze o tom, že všichni lidé vstupují do řeholních společenstev z čirého nadšení. Mnohým nic jiného nezbude. Jako třeba jemu, levobočkovi beze jména a majetku, nebo pokřivené abatyši, která sice mohla mít i dobré jméno i potenciální věno, na slušný sňatek ale stejně neměla naději.

„Eufemie?“ oslovila teď mladou jeptišku, která stála kousek stranou od ostatních a na pultíku před sebou měla krom objemné knihy také řadu keramických nádobek a množství štětců a per.

Zdíkovi bylo jasné, že se jedná o sestru iluminátorku, která doprovází opsané texty ilustracemi. Nedělalo se to zdaleka u všech písemností, obrázky a iluminacemi bývaly zdobeny pouze přepychové bible, soubory legend, nebo vzácné kodexy. Jejich cena tomu odpovídala. Zadavatelem téhle zakázky musel být někdo opravdu bohatý. Zdík zašilhal sestře Eufemii přes rameno a řekl si, že někdo velmi, velmi bohatý.

Stránky knihy doslova kvetly. Písmena uvozující odstavce byla obalena listím, sloužila jako úkryt drobným zvířatům, z bachratého bříška velkého dé se do světa dokonce šklebil mužský obličej, zamračený a zlostný. Zdík v něm ke svému velkému údivu poznal pana probošta. Sestra Eufemie nebyla jen tak nějakou iluminátorkou, byla skutečnou umělkyní.

„Bratr Zdislav,“ vykládala jí mezitím důležitě abatyše,„chce vědět, co opisovala sestra Barbora pro toho vlašského zlatokopce.“

„Sestra Barbora?“ opakovala Eufemie.

I když mluvila velmi tiše, zaslechl johanita v jejím hlase stopy žalu. Nejspíš měla svoji hříšnou sestru ráda, pomyslel si.

„Nechci ti působit hoře,“ řekl opatrně, „jsem ve službách pána z Rožmberka…“

„To byl Bianchi taky,“ šeptla Eufemie. Byla maličká, jen o málo vyšší než abatyše. Zdislav, který byl kus chlapa, ji přečníval dobře o půl druhé hlavy, a jak klopila zrak k podlaze, viděl z ní stěží víc než temeno, zakryté řeholním závojem.

„Pán z Rožmberka,“ vykládal johanita rozpačitě, „by Bianchiho rád našel a za to, co sestře Barboře udělal, jej náležitě potrestal. Kdyby sis vzpomněla, o čem se Bianchi s Barborou bavili, mohlo by nám to pomoci jej najít…“

„Mluvili spolu latinsky,“ pípla jeptiška.

„Jistě,“ odtušil Zdislav netrpělivě, „Bianchi byl Vlach, jak jinak se měl se sestrou Barborou bavit?“

„Ona mluvila latinsky skvěle,“ prohlásila náhle sestra Eufemie a zvedla k johanitovi tvář. Byla hezká, ale takovým zvláštním nezemským způsobem. Jako by ani nebyla člověk, nýbrž anděl, pomyslel si Zdislav. Rozhodně v něm nevzbuzovala ani náznak toho, co cítil ve společnosti upovídané kuchařky.

„Já vím,“ vykládala náhle překotně, „že italština je vlastně moderní latina, ale stejně nikdo z nás tomu Vlachovi nerozuměl. Jenom Barbora.“

„Už jsem bratru Zdislavovi říkala,“ ozvala se abatyše, „že sestra Barbora mluvila skvěle nejen latinsky, ale i německy a česky.“

„Byla skvělá i v jiných věcech,“ líčila Eufemie nadšeně,„organizovala práci v dílně, získávala pro nás zakázky…“

„Bratra Zdislava zajímá pouze to, co se týká Bianchiho,“ abatyše se vrátila ke svému zmijímu sykotu.

„Byl tu jen jednou, anebo dvakrát,“ sklopila sestra Eufemie opět oči k podlaze. „Nevypadalo to… on nepůsobil…“

Zakoktala se a Zdík přemýšlel, zda je to proto, že neví, jak pojmenovat jiskru, která občas přeskočí mezi mužem a ženou. Bylo zjevné, že jí se to nikdy nestalo. I když… Zdislav si vzpomněl na jistého svého známého křížovníka s červenou hvězdou, kterého také považoval za člověka, jemuž je pokušení cizí, načež ho přistihl s vnadnou vdovičkou.

„Nevím, co pro něj psala,“ vysvětlovala mezitím Eufemie,„byla to obyčejná korespondence.“

„Korespondence?“ divil se johanita. „Bianchi snad uměl psát, ne? Proč by svoje dopisy nenapsal sám?“

„Možná je potřeboval přeložit do češtiny,“ mínila Eufemie.

„Komu by psal česky?“ dumal Zdislav. „Pán z Romžberka vládne latinou jako sám svatý otec v Avignonu.“

„Ssss,“ udělala pobouřená abatyše. Na rozdíl od Zdíka chovala k papeži úctu. Nejspíš ji nikdy neodsoudil kvůli modloslužebnictví, kacířství a nechutným milostným praktikám, říkal si bývalý templář.

„Opravdu ti nemohu pomoci, bratře,“ špitla Eufemie.

„To nevadí,“ usmál se Zdislav. „Ostatně kdoví,“ dodával,„možná jsi mi pomohla, jen to ty a já zatím nevíme. Mimochodem,“ nedalo mu to, aby mladé jeptišce nepochválil její dílo, „tvoje iluminace jsou opravdu nádherné.“

„Mohl by si je prohlédnout můj panoš?“ napadlo ho znenadání. Herman se sice naučil číst teprve před necelým rokem, od té doby ale krásné knihy doslova miloval. Celou zimu proležel v knize legend, kterou mu zapůjčila královna vdova Alžběta Rejčka, každý večer se z ní pokoušel Zdíkovi předčítat a když se johanita, poté co slyšel o příšerných koncích nejrůznějších světců přinejmenším popáté, vzbouřil, nelitoval zděděných peněz a zakoupil z nich jiný soubor. Světci v něm opět hynuli naraženi na rožně, potápěni do žhavého oleje, nebo ubiti kameny, jednalo se ale o jiné svaté. Zdík nevražil sám na sebe, že jej jejich osudy nedojímají tak jako Hermana.

„Ale jistě,“ přikývla Eufemie a obrátila se zpět k pulpitu.

Listovala stránkami kodexu, který právě ilustrovala, a Zdík se nestačil divit. Byly tu nejen květiny a zvířata. K patě jednoho rozložitého „T“ právě močil chlapík v selské kytlici, jiný chlap, zjevně loupežník, čekal s boulovatým kyjem za jednou z nožiček „A“, zatímco jeho oběti procházely pod druhou.

„Co tomu říkáš, Hermane?“ obrátil se rytíř na panoše. Očekával nadšené reakce, ale Herman jen fascinovaně zíral. Ne na kodex. Jeho obdiv patřil sestře Eufemii.

Abatyše si toho zřejmě také povšimla, protože znenadání pronesla: „Snad abyste už šli. Myslím, že jsme pro vás udělaly, co bylo v našich silách.“

Putykářka z libouňské hospody se budila pozdě. Spát šla za svítání. Ani lokál neuklidila, toho se musel ujmout její manžel. Teď ho slyšela, jak dole rámusí. Mor na něj, pomyslela si. Já bych s tím ráda dávno praštila. To on chce, abych pokračovala.

S obtížemi vylezla z postele, která byla včera a vlastně ještě i dnes jejím působištěm, a přetáhla si přes hlavu kytlici. Pak se kolébavým krokem vydala dolů po vrzavých schodech.

„No, konečně!“ křičel na ni starý z lokálu.

„Co má bejt?“ ozvala se putykářka nerudně. Pak v ní hrklo: „Snad nemáme hosty?“

„Jen dědka Hrada,“ volal hostinský.

„Hrada?“ opakovala hospodská. Na tom, co na ni zakřičel její manžel, ji něco zaujalo. Změnila svou trasu a zamířila do lokálu. Touhle dobou tu běžně nikdo nebýval. Samozřejmě stávalo se, že se někdo objevil i přes den. Třeba pan Bianchi, pomyslela si hostinská, to byl dobrý zákazník a nóbl pán, v lokále i nahoře…

Teď tu ale opravdu byl pouze starý, hluchý dědek Hrad. Seděl v koutě u svého oblíbeného stolu a napájel se pivem.

„Dal ses na dobročinnost, nebo co?“ udeřila krčmářka na manžela.

„Má peníze,“ odtušil hostinský.

„A já jsem panna,“ rozesmála se jeho žena.

„Zázraky se dějou,“ pokrčil rameny putykář. A pak dodal:

„Snad aby ses šla umejt, panno. Za chvíli tu budou zákazníci.“

III.

Zdík byl zpátky v probošství, nebyl ale o mnoho moudřejší, než když je ráno opouštěl. Tedy, ne že by vůbec nic nezjistil. Věděl teď už například, že louňovické sestry premonstrátky ukrývají za zdmi svého konventu jedinečnou opisovačskou dílnu. Také se dozvěděl, že jejich matka představená je nepříjemná, seschlá zmije, zatímco sestra iluminátorka je naopak půvabná mladá dívka, která učarovala Hermanovi. K čemu mu ovšem podobné poznatky budou, nechápal. O Bianchim se opět nedozvěděl nic.

Ten mizera tu zkrátka byl. Chodil a jezdil si, kudy chtěl, neboť – jak řekl kverk Matyáš – měl glejt od pána z Rožmberka, který mu zajišťoval volný pohyb po celém království.

Zdík si vzpomněl na jiný glejt, opatřený velkou Rožmberkovou pečetí. Ten, který nalezl v truhličce, již Bianchi zapomněl v libouňské tvrzi. Bylo to doporučující psaní pro pana probošta a matku představenou, podobné dostal od Petra z Romžberka Zdík sám.

Proč ho Vlach nechal v Libouni?, dumal Zdík. Odpověď byla nasnadě. Proč by psaní, které už mu k ničemu nebylo, tahal s sebou. Prostě ho přihodil k rozbité sponě a svatojakubské mušličce a ponechal osudu.

Stejně jako ubohou zavražděnou sestru Barboru, říkal si nevesele Zdík. Možná nebyla výkvětem všech ctností, podléhala hříchu pýchy a smilstva, rozhodně si ale nezasluhovala zardousit, nebo co s ní ten neblahý Vlach udělal.

Co s ní vlastně udělal? Teprve teď si Zdislav uvědomil, že dosud neví, jakým způsobem byla jeptiška zavražděna.

Přitom quo modo může hrát docela významnou roli. Loni v létě, když se Zdík připletl k vraždě prostitutky v Kostelci nad Černými lesy, ho způsob, jímž byla zavražděna a zohavena, sice nejprve svedl ze správné cesty, ale nakonec se právě díky němu dobral zjištění, kdo je vrahem.

„Pojď, Hermane,“ oslovil proto rázně chlapce, kterému stále seděl v očích onen unylý, lehce blouznivý výraz člověka, který právě potkal lásku a krásu, „promluvíme si ještě jednou s panem proboštem.“

„Jestli myslíš, že nemám na starost jiné věci, než stále znovu probírat tu ohavnost,“ durdil se probošt, „tak to se mýlíš.“

„Chci jenom jednoduchou odpověď,“ usadil ho Zdislav,„pak tě ponechám tvým starostem.“ Na poslední slovo schválně položil důraz. Pan probošt se totiž ve chvíli, kdy ho vyrušili, věnoval druhé snídani. Právě s velkým zanícením pořádal prosnou kaši, zalitou ovocnou šťávou, a vše zapíjel řádnými doušky černého piva.

„Ech, ach, och,“ hekal znechuceně. „Byla probodena,“ řekl posléze.

„Probodena? Čím?“ chtěl vědět Zdislav.

„Jak to mám vědět?“ rozčiloval se probošt.

„Nožem? Dýkou? Mečem?“ napovídal mu rytíř.

„Nožem, dýkou, mečem,“ krčil rameny starý hodnostář a stíral si ze svých ježatých vousů zbytky pivní pěny, smíšené s kousky kaše.

„Tak nožem? Nebo mečem?“ naléhal na něj Zdík.

„Nevím, netuším. Viděl jsem její mrtvé tělo v libouňské tvrzi, řeholní hábit měla samou krev. Nejvíc jí bylo tady,“ probošt si položil ruce na prsa.

„Bodl ji do srdce?“ dohadoval se Zdislav.

„Asi,“ staroch opět pokrčil rameny.

„Někdo ji musel omývat a připravovat k pohřbu,“ nadhodil Zdislav.

„Jistě,“ přikývl probošt. „To udělaly laické sestry v klášteře. Jestli chceš znát podrobnosti, měl ses jich zeptat.“

Zdík si představil, jak znovu klepe na klášterní fortnu.

„Nechceš to udělat za mne?“ otázal se opatrně probošta.

„Já, pane,“ vybreptl znenadání Herman, „tam rád znovu zajdu.“

To věřím, pomyslel si rytíř. Nahlas ale pravil: „Nebudeme ctihodné sestry znovu obtěžovat, pan probošt bude tak laskav a udělá to pro nás. A pro pána z Rožmberka,“ dodal významně.

„Co teď, pane?“ ptal se Herman, když se Zdíkem opustili mrmlajícího a klejícího, leč s jejich návrhem svolného probošta.

„Co já vím?“ odtušil rozmrzele Zdislav.

„Něco mne napadlo, pane Zdíku,“ zkoušel to opatrně chlapec.

To jsem si všiml už v klášteře, chtěl mu už už odseknout rytíř.

„Pořád jsme ještě neviděli zdejší doly,“ překvapil ho svým návrhem Herman.

„Doly?“ opakoval překvapeně Zdislav. „No jistě, doly!“ zvolal vzápětí. „Na ty bychom se měli zajet podívat.“ O chvíli později už se na dvoře probošství sháněl po Günterovi.

„Tvůj pacholek klábosí tamhle za dřevníkem s děvečkami,“ upozorňoval rytíře s očividnou poťouchlostí jeden z louňovických poddaných.

Takže klábosí?, pomyslel si Zdislav naštvaně. Jako by neměl jiné věci na práci!

Bože můj, říkal si nešťastně, jako by nestačilo, že se Her man zakoukal do sestry iluminátorky, teď se mi tu ještě Günter spustí s nějakou děvečkou. I když to by asi musela být úplně slepá a nádavkem ještě hodně hloupá, uklidňoval se vzápětí. Přesto obešel dřevník snad až příliš rázným krokem.

Günter tam byl. Seděl na dřevěné kládě a namísto s děvečkami se bavil s jakýmsi ramenatým chlapíkem, odsekávajícím z jiné klády pahýly větví. Když spatřil rytíře, rozloučil se se svým novým známým a o překot kulhal k Zdíkovi. Ten, ať už mu chtěl před chvílí říci cokoliv, se teď musel pousmát. Kdepak Günter a nějaké darebáctví! Mrzák je navzdory svému nevábnému vzhledu skvělý a oddaný služebník. „Buď tak hodný, Güntere,“ oslovil jej rytíř, téměř jako by mluvil se sobě rovným, „a osedlej nám koně.“

„Všem třem?“ zajímalo mrzáka.

„Všem třem,“ přikývl johanita.

O chvíli později už opět seděli v sedlech a klusali dolů k říčce.

„Pane Zdíku, mohl bych…?“ osmělil se mrzák.

„Ano, Güntere?“

„Ach, ech… já,“ upadl do rozpaků pacholek, ale pak se jal vysvětlovat, jak ho napadlo promluvit si o událostech minulých dnů s proboštskou chasou. „Jsou to jenom obyčejní lidé,“ vysvětloval rozvláčně.

„Ale to neznamená, že nemají oči a uši,“ skočil mu do jeho rozvleklého výkladu Zdislav. „Zjistil jsi něco o Bianchim? Nebo o sestře Barboře?“ dotazoval se netrpělivě.

„Ne, to ne,“ vrtěl hlavou Günter.

„Ach,“ uklouzl Zdíkovi zklamaný povzdech.

„Něco jsem ale přece jen zjistil,“ propracovával se pacholek pomalu svým vyprávěním. „Nejsi první, kdo se tu po nich ptá. Nějaký rytíř už se na sestru Barboru a jejího svůdce a mordýře vyptával před tebou.“

„Jaký rytíř? A proč mi to nikdo neřekl?“ rozčiloval se Zdík.

„Byl prý za proboštem i v klášteře,“ líčil Günter.

„A ani pan probošt, ani matka představená se mi to neobtěžovali sdělit,“ vybuchl Zdislav. Kdyby nebyl zbožným rytířem, johanitou, snad by zaklel.

„Tak se mi zdá,“ pravil posléze, napůl k sobě a napůl ke svým společníkům, „že se tu nehraje poctivá hra. Pán z Rožmberka,“ vypočítával, „nás sem pošle pátrat, aniž by pořádně řekl po čem. Pan probošt nic neví a posílá nás za kverkem Matyášem. Kverk Matyáš nic neví a posílá nás zpátky za proboštem. Matka představená? Nu, to je postava sama pro sebe…“

Koně přecákali přes říčku a teď se drápali do svahu za ní a Zdíkův hlas se vytrácel do ticha.

„Vědí ti lidé, s nimiž jsi mluvil,“ otázal se znenadání johanita pacholka, „kdo byl ten rytíř, který se po Bianchim a sestře Barboře vyptával přede mnou?“

„Jeho jméno neznají,“ odpovídal Günter, „ale Nětiše, kuchařka…“

Tak takhle se ta kalupinka jmenuje, pomyslel si Zdík a vzápětí se té myšlenky ulekl.

„…prý zaslechla, když nesla panu proboštovi džbán svařeného piva…“

„Piva, vína, medoviny,“ vzkypěl Zdislav, „to je přece jedno, Güntere. Co zaslechla kuchařka?“

„Říkal prý, že je Barbořin příbuzný,“ vysvětloval klidným tónem mrzák.

Příbuzný?, opakoval si Zdík. Urozený rytíř. Někdo jako já. Sestra Barbora prý byla také taková. Skutečná dáma, říkala Nětiše.

Kdybych tak věděl, kým byla, pomyslel si johanita. Pak bych možná pochopil i to, proč mne sem Rožmberk poslal a co ode mne přesně očekává.

Přibík z Křimína nebo – jak se začal v poslední době psát– ze Šelmberka, seděl v masivním křesle a hleděl na vysokého, hubeného rytíře, nepohodlně usazeného na nízké sesličce před ním. Ať dělal, co dělal, ten člověk mu nebyl sympatický. Samozřejmě, věřil, že je schopný. Pan Petr Ptáček z Ledců musel být mimořádně schopný. Jinak by mu ho jeho vážený příbuzný, urozený pan Vilém Zajíc z Valdeka, neposlal.

Když se stalo to neštěstí se sestrou Barborou, obrátil se Přibík ze Šelmberka, který byl stejně jako Valdek z rodu Buzoviců, erbu černé kančí hlavy, na svého mocného příbuzného s žádostí o pomoc. Kdoví co čekal. Tenhle vytáhlý chlapík s mnohoznačným úsměvem a lstivýma očima to ale rozhodně nebyl. Na druhou stranu, přemlouval pán ze Šelmberka sám sebe, Vilém jistě ví, co dělá. Pokud si myslí, že je pro mě Petr Ptáček se svým čmucháním a vyptáváním se ten pravý, jistě má pravdu.

„Nuže,“ zeptal se konečně vytáhlého Petra Ptáčka, „zjistil jsi něco?“

„Mnoho toho zatím není,“ začal Petr.

„Jak jinak?“ odfrkl si popuzeně Přibík.

„Rožmberk poslal jakéhosi johanitu, aby se po Bianchim a sestře Barboře vyptával,“ líčil s nezúčastněným výrazem Petr Ptáček.

„Rožmberk?“ vyskočil Přibík. „No ovšem! Jsou všichni stejní, tihle páni z Růže. Petr jako Pavel! Landštejn jako Rožmberk! Určitě chce zamést stopy! Proto sem toho johanitu poslal!“

„V Kamberku,“ vyrazil náhle, „ses ptal?“

„Jistě,“ odtušil bez zvláštních emocí Petr Ptáček. „Viléma z Landštejna tam neviděli několik let. Pronajal horní práva vlastním poddaným…“

„Nesmysl!“ vybuchl Šelmberk. „Kdo to kdy slyšel, aby šlechtic pronajímal vlastní práva svým poddaným?“

„Pan Vilém zabředl do velikých dluhů,“ vysvětloval nezúčastněně Ptáček. „Ručí už prý i svým rodovým sídlem.“

„A to víš jak?“ zarazil se pán ze Šelmberka.

„Obeslal jsem jednoho známého,“ pokrčil rameny Ptáček.

„Má přístup k zemským deskám.“

„A to jde jen tak? Nahlížet do zemských desek?“ nechápal Přibík ze Šelmberka.

„Ne,“ zavrtěl hlavou Petr Ptáček. „To jen tak nejde. Máš-li ale ty správné známé…“

„Podívej, pane!“ vykřikl nadšeně Herman. „Tady pohánějí mlýn na rudu vodním kolem!“

A co má být?, chtěl mu už už odpovědět Zdislav. Na tom, že je mlýn poháněný vodním kolem, mu nepřipadalo nic zvláštního. Vždyť ruční mlýnek používal naposledy snad svatý Václav.

Jenže ten na něm mlel obilí, pomyslel si vzápětí. Možná, že rudné mlýny obvykle pohánějí zvířata. Anebo lidé…

„V Kutných Horách,“ vykládal mezitím zapáleně Herman,„je také několik vodních kol. Na štole…“

Zamumlal jakési nesrozumitelné německé slovo.

„…s ním dokonce čerpají vodu z dolu. Ale v takovém zapadákově, jako je tenhle Roudný,“ pousmál se nad názvem zlatodolu, „bych něco podobného nečekal.“

„A já zas nechápu,“ poznamenal Zdík kysele, „proč vrátky– nebo jak ty říkáš hašply a trejvy – musí otáčet lidé nebo koně, když je lze pohánět vodním kolem.“

„To je prosté, pane Zdíku,“ pustil se do zasvěceného výkladu chlapec, „pokud chceš použít sílu vody, musíš ji k důlnímu dílu nejprve přivést. To znamená spoustu práce navíc. A tu si většina důlních podnikatelů dobře rozmyslí.“

V Kutných Horách možná, myslel si Zdík. Tady tomu zřejmě velí někdo prozíravější.

„Menhart Rokycanský,“ ozval se Herman, jako by mu četl myšlenky, „je ovšem mimořádně zámožný. Může si dovolit leccos.“

Zdíkovi se ono „leccos“ líbilo stejně málo jako v Kutných Horách. Pravda, Roudný ležel tak trochu za světem a nebyl zdaleka tak hlučný a lidnatý. I tady ale zely jizvy spálené země, stromy tu byly nešetrně káceny a odtahovány k důlním jamám, vzduch byl hutný kouřem, pod šindelovými přístřešky se v kruzích motali koně, nebo malí kluci točili ručními vrátky – hašply.

„Co to dělá tamhle ten nešťastník?“ ukázal Zdislav na jakéhosi klučinu podivně laborujícího proutěnými zástěnami.

„Jímá vítr,“ zněla odpověď.

„Copak vítr je něco, co se dá jen tak popadnout?“ nechápal Zdislav.

„Vhání pomocí větrných stěn do štoly čerstvý vzduch,“ vysvětloval Herman. „Možná, že dole zrovna sázejí ohněm.“

„Co?“

„Narušují skálu ohněm,“ vykládal chlapec.

„Chceš říci,“ ujišťoval se rytíř, že dobře rozumí, „že tam dole někdo zapálil oheň? Ve štole? V jámě, která není ani tak vysoká, aby sis v ní klekl?“

„V takhle nízkých štolách se to obvykle nedělá,“ začal Herman, ale Zdíkovi šla i tak hlava kolem. Až dosud hleděl na horníky se značným despektem. Teď si ale uvědomil, že tihle pokřivení, podzemní červi musí mít neobyčejnou odvahu, když jsou schopni zapálit ve štole oheň.

„A neudusí se při tom občas někdo?“ neodpustil si zvědavou otázku Günter.

„Ale ano, udusí,“ pokrčil rameny Herman, jako by nic nebylo samozřejmější.

Cesta je vedla dál kolem jednotlivých šachet, kolem nichž se činili lidé i zvířata. Pak se před nimi vynořily jakési ploché baráky z nahrubo sroubených klád. Z jednoho z nich se náhle vyrojilo několik mužů v kožených kabátcích, vyztužených plechem. Na hlavách měli přílby, v rukou sudlice a halapartny, na opascích meče. Pak se objevil ještě jeden člověk, vysoký urostlý muž v kožené brigantině a s mečem u boku, bledou tvář mu zdobila klikatá jizva. „Hledáš někoho, bratře johanito?“ zeptal se beze špetky přátelství.

„Kverka Matyáše,“ odpověděl Zdík.

„Není tu,“ odtušil mu ledovým tónem zjizvený. Podle všeho to byl rytíř a ostatní ozbrojenci tvořili jeho družinu.

„Najdeš ho ve tvrzi v Libouni.“ Rytíř zvedl ruku a píchl prstem ve směru, z nějž Zdislav přijel.

„Jsem bratr Zdislav, johanita,“ jal se vysvětloval Zdík,„pán z Romžberka mě poslal…“

„Roudný nepatří pánovi z Romžberka, ale Jeho Milosti králi a z jeho pověření Menhartovi Rokycanskému,“ přerušil jej zjizvený rytíř. „Uděláš lépe, když odsud odjedeš.“

„Mám glejt,“ zkoušel to Zdík. „Chci se tu jen porozhlédnout.“

„Není tu nic k prohlížení,“ uťal mu jeho vývody rytíř. Zdíka to přestávalo bavit. „Poslouchej,“ prohlásil zostra,„představil jsem se ti a vysvětlil, co tu dělám, zatímco ty jsi nebyl schopen uvést ani své jméno, ani poslání. Ne,“ pokračoval, aniž by nechal zjizveného promluvit, „nemusíš mi vysvětlovat, proč jsi tady. Je mi jasné, že jsi žoldnéř, který hlídá vytěžené zlato.“

Zjizvený rudl, až byly jeho tváře červenější než rožmberská pečeť na Zdíkově glejtu. „Mé jméno je Vok,“ vyplivl konečně. „Víc tě nemusí zajímat.“

„Vok?“ zopakoval Zdík. „Nu, aspoň něco.“

Pak otočil koně a kývl na své společníky. Cítil, že je to nevalné, ba skoro žádné vítězství, ale měl tu pátrat po tom, kam se mohl podít Bianchi, ne vyvolávat potyčky s nerudnými rytíři. Koneckonců, tenhle Vok, přesvědčoval sám sebe, si jenom dělá svoji práci. To, že ti tak hnul žlučí, Zdíku, byla jen nešťastná shoda okolností. Ten, kdo tě naštval především, byli pan probošt, matka představená, kverk Matyáš… Rytíř Vok byl jen onou poslední kapkou, kterou přetekl pohár. Tedy, málem přetekl…

Ještě štěstí, pomyslel si Zdík, že se umím ovládat. V té chvíli se za ním ozvalo: „Johanito!“

Vok stál deset kroků před svými muži, kteří stále ještě postávali před roubenými baráky, a v ruce držel meč. „Jsem sice jenom žoldnéř,“ odsekával jednotlivá slova, „ale to neznamená, že nemám svoji čest.“

„Nedělej to, pane,“ vybreptl Günter vyděšeně, „má za sebou deset zabijáků.“

„Je to tlučhuba a fanfarón,“ přidal se Herman. „Pojedeme za kverkem Matyášem a řekneme mu, jak se chová. Vyhodí ho a najme za něj někoho slušného. Takových rytířů může mít za půl groše patnáct.“

„Rytíř neposílá na rytíře své zabijáky,“ zahučel Zdislav.

„A už vůbec,“ pokračoval a obrátil se k Hermanovi, „si na něj nestěžuje nějakému kverkovi. Navíc špatnému kverkovi,“ dodal a seskočil z koně.

„Do odzbrojení?“ navrhl.

„Do první krve,“ ušklíbl se Vok.

„Ten chlap je v prošívaném koženém kabátci,“ zašeptal Herman, „zatímco pan Zdík má jenom řeholní hábit, žádnou zbroj, žádnou brigantinu…“

„Může být,“ přikývl Zdislav. Pak vytasil meč, zvedl si ho před oči a pomalým švihem dolů svého soupeře pozdravil.

Vok zaútočil rychle, dravě a drtivě. Zdislav jeho ránu kryl, ale Vok se neodpoutal, neodskočil od svého soupeře a nezačal kolem něj kroužit. Místo toho ho zasypával dalšími a dalšími ranami. Zřejmě doufal, že se mu podaří Zdíkův kryt prolomit. Byl to Zdislav, kdo se musel vrhnout stranou, a tak uniknout z Vokova dosahu. Zjizvený po něm okamžitě skočil znovu. Čepel opět narazila na čepel. Zdík nechal sklouznout soupeřovo ostří po své vlastní zbrani, úkrokem pronikl za Voka, ale dříve než jej stačil seknout, zjizvený rytíř se otočil a jeho ránu kryl. Další jiskření čepelí. Další drtivé rány. Zdislav zkoušel všechny finty, které znal. Bohužel, znovu a znovu zjišťoval, že ten druhý je zná také. Přitom Vok sám žádné finesy nepoužíval. Spoléhal jenom na rychlost a sílu. Zdík už byl v pokušení strhnout si z ramen plášť a hodit mu ho do tváře, ale věděl, že to by nebylo právě podle pravidel. Slyšel výkřiky a povzbuzování Vokových mužů. Periferním viděním zahlédl Hermana s Günterem, drželi se s koňmi opodál a tvářili se vyděšeně. Pak jej napadlo použít proti Vokovi jeho vlastní způsob boje. V jednu chvíli se zapřel, neustoupil před svištícím ostřím, ale zablokoval je. Hleděli si se zjizveným z očí v oči, tlačili proti sobě zbraněmi. Pak Zdík smýkl mečem stranou a uskočil. Bylo to o vous, ale soupeřova zbraň jej minula. Vok se po něm ohnal další ranou. Zdislav ji zachytil a téměř neslyšně vydechl: „Krvácíš z obočí.“ Ano, Vok krvácel. Jak se se Zdíkem přetlačovali, poznamenal jej johanita příčkou meče. „Krvácí!“ zvolal v tu chvíli Herman. „Pan Vok krvácí!“ „To nic není,“ začal se okamžitě durdit jeden z kolohnátů s halapartnami. „Taková rána přece žádného bijce nezastaví. Jen mu dej, pane Voku!“ volali ostatní. „Vyhrál jsi, johanito,“ sykl Vok. „Ani zdaleka,“ odtušil Zdislav, zariskoval a sklopil meč. Kdyby chtěl, mohl mu zjizvený rytíř v tu chvíli rozpoltit lebku. Neudělal to ale, odstoupil a napřaženým mečem Zdíka pozdravil. „Jsi dobrý bijec, johanito,“ zamumlal.

„Stěží lepší než ty,“ řekl Zdislav nahlas. Znovu se obřadně pozdravili.

Kolohnáti za Vokovými zády mručeli. Vývoj souboje se jim líbil i nelíbil. Na jedné straně obdivovali rytířské ctnosti, na druhé měli pocit, že jejich pán mohl johanitu rozporcovat.

Zdík přistoupil ke svému koni. Teprve když sahal po otěžích a dával nohu do třmene, si uvědomil, jak moc se mu končetiny třesou.

„Je to špína chlap,“ vedl si svou Herman. „Vůbec nebojoval podle pravidel. Ani tě pořádně nevyzval…“

„Prosím tě, mlč, Hermane.“ Zdík se už dlouho necítil tak vyčerpán, přitom o nic nešlo – přátelský souboj… Nu, dobrá, možná ne zcela přátelský. Ale také ne na život a na smrt. Zkrátka si dva zneuznaní rytíři, kteří krom své cti a meče nemají vůbec nic, vjeli do vlasů.

Zdíkovi bylo jasné, co bude tenhle Vok zač. Chlapík, který krom svého rytířského původu a jména nic dalšího neuvádí, jinými slovy levoboček. Na rozdíl od Zdíka nevstoupil do rytířského řádu, namísto toho si vydělává jako žoldnéř. Na tom přece není nic špatného.

„Ne abys na něj žaloval Matyášovi,“ skoro se obořil na Hermana.

„No dobře,“ smlouval Herman, „nebudu, ale kdybych já byl pronajímatelem dolu a tenhle člověk mi dělal ostrahu…“

„Hermane,“ oslovil Zdislav chlapce velice pomalu, „nechceš být náhodou rytířem svatého Jana Jeruzalémského? Zasvětit se Bohu podobně jako sestra Eufemie?“

Jméno krásné jeptišky zafungovalo a chlapec zmlknul. Zvědavý Günter otáčel hlavou na sraženém krku tu sem, tu tam, aby zjistil, co to všechno znamená, nedozvěděl se ale nic.

Libouň se před nimi vyloupla záhy. Stařičký kostelík na mírném kopečku, pod ním stoletá lípa a naproti nim, ohraničena směšným vodním příkopem, tvrzička.

„Zjistil jsi nějaké… informace?“ funěl kverk Matyáš. Nezastihli ho ve tvrzi, ale v hospodě naproti kostelu.

Dopřával si zde právě porci jakýchsi silně vonících sýrců s cibulí a zapíjel ji pivem. Zdík jej chvíli pozoroval. Pak jej napadlo, že by si ony sýrce mohli dopřát i oni s Hermanem. Třetí porci nechal poslat Günterovi, hlídajícímu koně.

„Říkal jsi mi,“ zahájil rozhovor s nápravníkem, „že si Bianchi jezdil, kudy chtěl.“

„A co má být?“ zahučel kverk.

„Také, že obtěžoval havíře,“ pokračoval rytíř.

V té chvíli se u stolu objevila jakási umolousaná ženština s objednanými tvarůžky. Bez valného zájmu je položila před johanitu a jeho panoše, přidala po džbánku piva a chystala se k odchodu, ale kverk Matyáš ji znenadání plácl po kostnaté zadnici. „A co já, krasavice?“ zvolal. „Mně pivo nepřineseš?“

„Krasavice“ mu věnovala pouze otrávený pohled, zato hostinský byl náhle vtělené rozhořčení. „Co si to dovoluješ oplácávat moji starou?“ soptil. „Zaplatil sis? Nezaplatil. Tak neoplácávej!“

„Ve jménu Božím, smilníci!“ slyšel se hřímat johanita.

„Že se ani trochu nestydíte?“

Sám se divil, co to do něj vjelo. Tím spíš, že Herman, který se jinak ženských, tedy až na andělskou Eufemii, spíš bál, náhle věcně prohlásil: „Tady jsme v havířské hospodě, pane.“

Krčmářka se dál tvářila nezúčastněně. Krčmář nasadil výraz: hle, prosťáček Boží! A v koutě u jakéhosi pocintaného stolu se probudil starý, plesnivý dědek a kolozubými ústy začal vyrážet: „Ohnivej pes! Tak prej ohnivej pes! Ha, ha…“

Jeho výkřiky se zlomily v jakýsi dávivý zvuk. Možná smích, možná se jejich původci chtělo zvracet.

„Máte tu veselou společnost,“ zamumlal Zdislav. Náhle si připadal hloupě. Chvíli jenom přežvykoval sýrce, ale nakonec se vrátil k vyptávání: „Bianchi jezdil na Roudný?“

„Pochopitelně,“ zahučel Matyáš. Dostal vyžádané pivo, ale ne od krčmářky, nýbrž od jejího druha.

„Pan Vok ho odtamtud nevyhnal?“ zajímalo Zdislava.

„Pan?“ uchechtl se Matyáš a odfoukl pivní pěnu. „Pan Vok nemá v Roudném žádnou pořádnou pravomoc. Ochranu dolu má na starosti hejtman Pírko, ale ten odjel včera se zlatem do Prahy…“

Pírko?, opakoval si v duchu Zdislav. Vzpomněl si na robustního chlapa, který ho včera vyzýval, aby se klidil z cesty vozu se zlatem. Vskutku povedená přezdívka.

Když byl Zdislav mladý, zúčastnil se ještě jako templář polských válek krále Václava II. Tam se s podobnými hejtmany Pírky potkal. Byli to řemeslní vojáci toho nejhrubšího zrna, stěží víc než loupežníci. Nějak si nedovedl představit, že je tenhle člověk velitelem rytíře Voka.

Kverk Matyáš, když se ho na to zeptal, chvíli něco hučel do piva, ale nakonec vyplivl: „Voka najal Menhart Rokycanský.“

Tak se tedy věci mají! Rokycanský najal rytíře Voka, Matyáš raubíře Pírka. Ti dva se zřejmě nebudou mít ve vzájemné lásce. Teď je ovšem Pírko pryč, patrně i se všemi svými muži. Když si Zdislav vzpomněl, jak se tvářili Vokovi družiníci, nezdálo se mu, že by některý z nich rytíři jeho prohru přál. Důl teď tedy opanoval Vok a nehodlá tam jen tak někoho pustit. Ovšem dokud měl spolupracovat, nebo se dokonce, nedej Bože!, zodpovídat Pírkovi, rád nechal Bianchiho, ať si dělá, co chce. A totéž zřejmě platí pro rabiátského Pírka.

Ostatně, Zdík si neuměl představit, jak tenhle uřvaný kolohnát vítězí nad panem Vokem. Pravda bude spíš taková, že Pírko Voka nějakým způsobem respektuje a chová se k němu aspoň na oko jako k rytíři. Za zády ho nejspíš pomlouvá a vykládá před svými muži, jak by ho mohl „srovnat“, ve skutečnosti z něj ale spíš má strach.

A co z toho všeho plyne pro něj, pro Zdíka? Že je tu velmi mnoho stran, které nedůvěřují jedna druhé. Rokycanský nevěří Matyášovi. Ostatně, matka představená soudí, že je Matyáš neschopný. Rokycanský si to nejspíš nemyslí. Zřejmě má pocit, že ho Matyáš okrádá, a proto na něj nasadil Voka. Taky král má pocit, že je okrádán, a proto použil Rožmberka. Rožmberk zas použil Jacopa Bianchiho…

Zdislav si začal říkat, zda nakonec nevypil příliš mnoho piva. Sýrce byly slané, potřebovaly řádně splachovat.

Na druhou stranu chmelovina asi nebyla tím nejlepším pomocníkem při rozplétání tohohle čertovského klubka.

„Myslíš, že je to dobrý nápad, pane?“ ošil se Günter.

„Samozřejmě, že je to dobrý nápad,“ odsekl mu Zdislav. Zatímco seděl v libouňské hospodě a přežvykoval sýrce, vyklíčila mu v hlavě myšlenka. Günter je důmyslný chlapík, dnes ráno vytáhl informace z proboštské chasy, večer by to mohl zkusit na havíře v hospodě.

„Vědí, že jsem přijel s tebou, budou si přede mnou dávat pozor na jazyk,“ upozorňoval rytíře mrzák.

„Nebudou,“ vrtěl hlavou johanita. „Stačí, budeš-li si počínat chytře. Teď se mnou a Hermanem jakoby na oko odjedeš. Za chvíli se ale vrátíš a řekneš, že jsme byli pozváni k vlašimskému pánovi, želivskému opatovi, nebo co já vím kam. Tebe že jsme tu nechali, protože bys nás zdržoval.“

„Mno,“ drbal se ve štětinatých vousiskách Günter, „to by možná mohlo vyjít, ale…“

„Jaké ale zas?“ utrhl se na něj Zdislav.

„Jak daleko je z Louňovic do Želiva?“

„Co na tom záleží?“ mávl rukou rytíř.

„Já jen, že nás probošt včera posílal do Sezimova Hradiště. Prej že tam do setmění budeme. O Želivu se nezmínil,“ mumlal pacholek.

„Bude to přibližně stejně daleko,“ mínil Zdislav. Jenže přes kopce, uvědomil si vzápětí. Kus za Blaníky se zvedá vysočinský val. Lesy jsou tam husté a cesty nebezpečné a obtížně schůdné. Můj ty Bože, vždyť on má ten Günter pravdu! Kdyby poslal probošt do Želiva posla se zprávou o našem příjezdu, dumal rytíř, sotva by ho posílal včera. Takový chlapík by se vydal na cestu až dnes po ránu, tudíž by jen sotva mohl být touhle dobou zpátky s pozváním.

A i kdyby, ani já nejsem takový blázen, abych se drápal kamsi do temných lesů s vidinou, že mě tam zastihne noc.

„Řekni tedy, že jsem jel do Vlašimi,“ začal proto, ale pak i tuhle myšlenku zavrhl. Vždyť ani neví, je-li vlašimský pán na svém zboží. Navíc si připomněl, jak pohrdavě se o vlašimském Vratislavici zmiňovala matka abatyše. Kdepak, zdá se, že tenhle pán se ve svém okolí velké vážnosti netěší. Někdo významný, přemýšlel rytíř, kdo by si zasluhoval poctít, byť jenom na oko, naší návštěvu, tu ale být musí.

A pak si znenadání uvědomil, že samozřejmě ano. Probošt o tom přece včera sám mluvil. Hodinu jízdy odsud leží královské město Vožice a v něm, přemýšlel Zdík, určitě najdu královského úředníka. Nakonec, říkal si v duchu zaujatě, třeba se ukáže, že je to chytrý a schopný člověk a ještě mi s mým pátráním pomůže.

„Nuže, dobrá,“ rozhodl se konečně, „Hermane, pojedeme do Vožice. Ty, Güntere,“ pokračoval zvýšeným hlasem, aby ho slyšeli všichni případní zvědavci, „tady zůstaneš. Jen bys nás po cestě zdržoval!“

„A-ano, pane,“ vykoktal Günter a nenápadnými posuňky se pokoušel rytíře upozornit, že nemusí mrkat, jako by byl stižen tancem svatého Víta.

„Copak? Pan rytíř tě tu nechal, abys nás špehoval?“ zeptal se podmračený putykář a třískl před Güntera korbelem.

„Řikal… řikal, že bych zdržoval,“ zamumlal Günter. Přetáhl si kápi přes hlavu a snažil se tvářit jako ztělesněná zhovadilost. Při jeho nevábném zevnějšku se mu to celkem dařilo.

„Spíš nechtěl, abys mu u Vožickýho dělal ostudu,“ vyprskl jeden z havířů, kteří seděli nedaleko.

„S kým tě tvoje máma zplodila, skřete? S lesním mužem?“ volal další a ostatní se rozchechtali.

„Nevyhodíme toho prasečího rypáka ven, chlapi?“ dotazoval se ruměný chlapík, jemuž vypité pivo začínalo plést nohy i jazyk. „Kdo se na něj má celej večer dívat?“

„Sedni si a pij,“ zkrotila ho neočekávaně energicky putykářka. „Platící hosti se vod nás vyhazovat nebudou. Že, dědku?“ houkla na poklimbávajícího starocha v koutě. „Ještě jedno pivo?“

„To se ví… pivo,“ mumlal dědek Hrad a začal si olizovat bezzubé dásně.

Horníci se pustili do žertů tentokrát na dědulovu adresu a na Güntera zapomněli. Mrzák dál seděl zpola skrytý v kápi, občas usrkl piva a poslouchal, co se kolem něj povídá. Byly toho spousty, ale sotva něco, co by mělo význam.

Navíc havíři mluvili svým vlastním zvláštním nářečím. Zdaleka ne všemu Günter rozuměl. A když měl pocit, že ano, nedávalo to smysl. Znovu a znovu byl probírán jakýsi ohnivý pes, feuring hund. Tomu Günter, který pocházel ze Šumavy a němčina byla jeho mateřštinou, rozuměl. Při nejlepší vůli ale nechápal, jedná-li se o skutečné zvíře, přízrak, nebo – a to se mu zdálo nejpravděpodobnější – něco, co souvisí s dolováním. Možná právě s oním „sázením ohněm“, o kterém mluvil Herman.

Spolu se psem byla stále dokola vzpomínána stará štola a také ztráty na životech, což se pacholkovi zdálo potvrzovat jeho teorii, že se havíři baví o jakémsi důlním neštěstí. Pak ale kdosi vykřikl: „Ještě nikdy si ale nepřišel pro zbožnou pannu!“

„Třřřeba nebyla panna!“ vychrlil rudolící, který chtěl prve vyhodit Güntera z hospody, a mocně se při tom poprskal pivem. Bylo zřejmé, že už má dost. Přesto se kymácivě postavil, opřel se o stůl a ztěžklým jazykem začal: „Vo tom by nám mohl povykládat tady Maršík. Co, Maršíku, byla ta zamordovaná panna?“

„Jdi domů,“ vyzval ho docela klidně nenápadný chlapík v omšelé perkytli. „Máš dost.“

„Tak já mám dost?“ rozohnil se opilý. „Víš, co ti řeknu, Maršíku? Já…“ Zapotácel se, praštil dlaní do stolu. Zřejmě chtěl něco velmi pádného dodat, když se otevřely dveře a dovnitř vstoupil muž, který se do havířské hospody pranic nehodil.

Možná před pár hodinami, napadlo Güntera, když tu obědvali pan Zdík a kverk Matyáš. Teď se tu ale vysoký hubený rytíř v čapce s pérem, dlouhém uprášeném plášti a vysokých škorních vyjímal jako sokol na hnojišti.

Všichni zmlkli a zaraženě příchozího pozorovali. Jen hluchý dědek Hrad třískl korbelem a vyžilá krčmářka nasadila rádoby svůdný výraz a vykročila novému návštěvníkovi vstříc. „Přeješ si svůj stůl, pane?“ zapředla jako stará kočka.

„Stůl, pivo, polívku,“ usmál se na ni rytíř.

„Může být i nocleh,“ ševelila hostinská.

„Může být,“ znovu se usmál rytíř. Měl v sobě jakési zvláštní kouzlo, které nutilo ženské, včetně starých dorot, aby se na něj bláhově usmívaly, a mužské, aby mu šli z cesty.

„No, pudu,“ prohodil náhle opilec a začal se hrabat od stolu.

„Asi už to taky zalomím,“ prohlásil Maršík a i on se zvedal na nohy.

Mnohem později Günterovi došlo, že v tuto chvíli měl jít i on.

Naděje, které Zdík vkládal do vožického purkrabího, se ukázaly jako zcela liché. Královský místodržící na městě Vožici byl všechno, jen ne chytrý a schopný člověk. Zahrnul johanitu už v bráně spoustou stesků. Doba je pokleslá, mravy upadly, osoby stavu šlechtického si počínají jako lapkové… „Jen si to představ, ctihodný bratře,“ lamentoval, zatímco vedl Zdíka do svého obydlí, pěkné městské tvrzi nad rozlehlým rybníkem, „minulý rok mi jeden z mých sousedů, jistý Jaro z Kouta, vylovil všechny ryby v rybníce…“

„Tamhle v tom?“ nechtěl věřit svým uším Zdislav. Rybník byl od tvrze na dostřel šípu. Jaro z Kouta by musel být učiněný kouzelník, aby z něj dokázal vylovit ryby, aniž by si toho někdo všiml a zabránil mu v tom.

„Ne, v tomhle ne,“ vrtěl hlavou Vožický. „Jsem Vilém z Vožice,“ představil se konečně a napřáhl k johanitovi ruku.

Byl to hezký muž prostředního vzrůstu, s fešácky zastřiženou, lehce prošedivělou bradou. Škoda, napadlo Zdíka, že nemlčel. Mohl zůstat filosofem.

„Nedivím se, že tě sem Jejich Urozenosti – pán z Rožmberka a pán z Říčan – poslali,“ vedl si dále svou Vožický. „To, co se tu děje, volá do nebes. V poddanské vsi Janově nám kdosi pobral koně a co víc,“ vypočítával hněvivě, „dokonce i domácí svršky se nestyděl ukrást!“

Ryby, domácí svršky, říkal si v duchu Zdík. To už je učiněné spiknutí. Pak si ale uvědomil, že podobně to nejspíš vypadá v celém království. Loni vypukla proti králi Janovi panská vzpoura a té se chytil kdejaký nepoctivec. Páni, stejně jako zemané, ba i ti nejchudší vladykové chtěli najednou demonstrovat svůj odpor vůči králi-cizinci. Jako sršni se sesypali na královské statky a nešetřili nic. Dokonce ani ten rybník.

Vožický zatím mlel a mlel. Zároveň ale stačil posadit johanitu i jeho panoše ke stolu a začít je častovat vínem a studenou pečínkou. „Z černé svině,“ pomlaskával si, „ta je teď ve Vožici obzvláště oblíbená…“

„Pán ze Šelmberka,“ pochopil jeho narážku Zdislav, „se také hojí na tvých statcích?“

„Žádné konkrétní důkazy o tom nemám,“ začal okamžitě Vožický, „ale ani bych se nedivil. Šelmberk je stejný mizera jako ostatní. Tváří se sice jako sám Roland,“ hučel dále pan Vilém, „ve skutečnosti je ale jenom chudým příbuzným pána z Valdeka. Jeho syn se ztratil kdesi ve světě…“

Odjel na zkušenou, přeložil si sám pro sebe Zdislav.

„…a jeho dcera,“ líčil dál Vožický, „ta se úplně zvrhla…“

Zdíka klepy z šelmberské domácnosti nezajímaly. Spíše byl zvědav na to, co si pan Vožický myslí o Roudném.

„O zlatodole něco nevíš?“

„Leda to, že se tam kradlo, krade a krást bude,“ zněla Vožického odpověď.

„A kdo tam krade?“ chtěl vědět johanita.

„Všichni,“ odtušil mu zaujatě Vožický. „Je to všechno mrzká cháska,“ mínil. „Nějaký povýšený měšťan a jeho nohsledi. Kovkop, který si osobuje manské právo… Víš, pane johanito,“ pokračoval vášnivě, „já ti něco povím. To poslední králové z Přemyslova rodu tohle zavinili. Místo aby si hleděli svých věrných rytířů, popřávali sluchu kdejakým cizákům, přivandrovalcům, neurozeným měšťanům. Tak se mohlo stát, že poslední libouňští vladykové sloužili měšťanskému povýšenci Rokycanskému…“

Vilém z Vožice bouchl do stolu ohryzanou kančí kostí.

„No, nemám pravdu, mládenče?“ obrátil se na Hermana.

„Tvůj otec je jistě dobrý a poctivý rytíř, a přece ti,“ pokračoval, „stěží může zaplatit slušné škorně, zatímco nějaký měšťanský synáček chodí v sametu…“

Herman se tvářil rozpačitě a Zdík si teprve teď všiml, že chlapci se derou palce z bot. Proboha, říkal si v duchu zděšeně, proč mi to neřekl? Že by se snažil jít ve stopách svých oblíbených světců a jako oni chodit bos?

„Je to smutné,“ rozumoval mezitím Vožický, „staré dobré mravy v naší zemi upadly. Jen si to představ, pane Zdislave,“ obracel se znovu na řádového rytíře, „můj soused pán z Landštejna musel pronajmout svoje doly vlastním poddaným…“

„Jaký Landštejn? Jaké doly?“ zbystřil sluch Zdislav. Vzápětí se nestačil divit.

Dokud byl Günter jenom nechtěným a neoblíbeným pacholkem strakonického konventu, příležitost přičichnout k pivu se mu obvykle nenaskýtala. Předtím, ve Vimperku, kde se narodil, byl vůbec rád, urval-li něco k jídlu a pití. Teprve s panem Zdislavem poznal svého druhu blahobyt. Dokonce se i párkrát opil. Nikdy ale ne tak jako v Libouni.

Dokud seděl za stolem, myslel si, že je v pořádku. Koneckonců, lidé kolem něj byli mnohem opilejší. Horníci blábolili čím dál tím těžšími jazyky, objímali se kolem ramen, zpívali necudné popěvky. Vyžilá putykářka se kamsi ztratila, jejímu choti to ale pranic nevadilo. Kmital dál sálem a roznášel jeden žejdlík piva za druhým. Günter se divil, jak si může být jist tím, že mu všichni zaplatí. Teprve později se měl od Hermana dozvědět něco o havířském kodexu cti a o povinnosti splatit dluhy i po smrti.

Pak se chudák mrzáček zvedl, že půjde močit na dvůr, a v tu chvíli jako by ho udeřili do hlavy kladivem. Najednou se mu dveře krčmy zdály šíleně vzdálené a on si nebyl jist, zda jich vůbec dokáže včas dosáhnout. Spěchal, seč mu síly stačily, hrabal se tím náhle zrosolovatělým vzduchem, vyplul na dvorek a s úlevným výdechem roztáhl poklopec.

Bylo mu jasné, že zpátky nemůže. Musí najít nějaké seno a do něj se zahrabat. Doufat, že do rána se z tohohle nadělení vyspí. Právě když zaostřil na blízkou stáj, ozval se za ním hlas. Tichý, sympatický. Günter i navzdory alkoholovému obluzení poznal, že patří tomu vysokému, hubenému rytíři.

„Půjdeš se mnou, mládenče,“ říkal ten hlas a ruka, která k němu patřila, přiložila Günterovi na krk ostří dýky.

„Ale já,“ zablekotal pacholek, „nemůžu chodit.“

„Nějak to zvládneš,“ ujistil Güntera hubený rytíř. „Kolik je ti let?“

„Dvacet… dvacet čtyři, myslím,“ zablábolil Günter.

„Když jsi dokázal dožít se tolika let,“ mínil hubený, „dokážeš ještě spoustu věcí.“ Stáhl dýku z pacholkova krku a lehce jej s ní bodl do zad.

Günter popoběhl.

„Vždyť jsem to říkal,“ ušklíbl se pan Petr Ptáček z Ledců.

IV.

„Tak já,“ rozčiloval se Zdislav, „si držím ve svých službách syna kutnohorského podnikatele a on,“ rozhazoval rukama, až hrozilo, že spadne z koně, „nepozná, že projíždíme okolo dolů.“

„Odpusť, pane,“ mumlal Herman. Kolíbal se v koňském sedle vedle Zdislava a tvářil se provinile. Včera se u pana Viléma Vožického dozvěděli, že napůl cesty mezi Vožicí a Louňovicemi leží ves Kamberk, kde se zlato těží už celý věk.

„Původně ho asi rejžovali z řeky,“ mínil Herman. „To se dá snadno poznat podle sejpů, takových hromad na březích…“

„Je mi celkem jedno,“ rozčiloval se Zdislav, „zda tu mají kolem řeky hromady, nebo cokoliv jiného. Je tu ještě jeden zlatodůl a ten je v soukromých rukou. Patří pánovi z Landštejna, což je Rožmberkův příbuzný…“

„Myslíš, že páni erbu růže,“ odvážil se pípnout Herman,„chtějí získat kontrolu nad místním dolováním?“

„A nedává to smysl?“ dotazoval se navztekaně Zdislav.

„Slyšel jsi včera abatyši,“ vypočítával, „původně prý celý zdejší kraj patřil Vítkovcům, teď tu hlavní slovo získal pán ze Šelmberka, Buzovic, příbuzný pana Zajíce z Valdeka. Rožmberk si chce roudenský důl pronajmout od krále. Král Valdeka nenávidí, to je známá věc…“

„Protože je pan Vilém Zajíc milencem královny Elišky Přemyslovny,“ nadhodil Herman.

„To jsou jen řeči,“ zarazil chlapce rytíř. Situace se mu ale ani trochu nelíbila. Měl pocit, že se zapletl do příliš vysoké hry. Kdoví o co tu vlastně jde. Na jedné straně Vítkovci, na druhé Buzovici. Do toho král, který nejspíš vůbec netuší, která bije. Louňovický konvent je sice – jak prohlásila abatyše – pouze skrovný klášterní dům, ale mocného premonstrátského řádu. A aby toho nebylo málo, své má do téhle zapeklité situace říci i nedozírně bohatý Menhart Rokycanský. A on, Zdík, se v tom motá jako ti nebozí důlní koně v žentouru!

Kamberk vypadal ještě opuštěněji než Louňovice. Dokonce ani poloslepého žlutého psa tu neměli. „Tak kde jsou ty zdejší doly?“ dotazoval se stále ještě pohněvaným hlasem Zdík Hermana.

Chlapec se točil v sedle a nasával vzduch jako honicí pes, aby posléze napřáhl ruku a pravil: „Tamhle.“

Kupodivu, měl pravdu. Po chvilce opravdu dojeli ke skromnému důlnímu dílu.

„Doufám, že tady taky nemají nějakého Voka,“ strachoval se Zdislav.

Jeho obavy se naštěstí ukázaly zbytečné. Kamberští si své doly hlídali sami. „Řídíme se magdeburským městským právem,“ vysvětloval johanitovi rozložitý chlap, který mu vyšel vstříc a představil se jako zdejší rychtář.

„Vy jste měšťané?“ neskrýval překvapení Zdislav.

„Ano, my jsme měšťané,“ vykládal kamberský rychtář důležitě. Popadl johanitův průvodní dopis a potřásal si s ním před očima. Zdík si byl jist, že číst neumí, o to déle ale listinu zkoumal. Nakonec ji uznal za hodnověrnou a pokynul rytíři a jeho pacholkovi do nenápadného přístřešku.

„Tady skladujete zlato?“ zajímalo johanitu.

„Jistěže ne!“ zvolal překotně rychtář a přitom mrkl nenápadně na velkou okovanou truhlu, stojící v rohu.

Zdík si říkal, že kdyby on byl nenechavým Jarem z Kouta, nekradl by vožické ryby a svršky, nýbrž by si posvítil na kamberské „měšťany“. Na druhou stranu jméno pána z Landštejna nejspíš budilo respekt. Dobrá, tenhle Vítkovec nebyl tak významný jako Rožmberk, pořád ale patřil k jedné z nejmocnějších a nejdůležitějších rodin v zemi. Jak to přišlo, že zchudl a musel své doly pronajmout vlastním poddaným?

„Nebožtík pan Vítek, otec pana Viléma, měl nějaké soudní spory,“ vysvětloval rychtář, „také musel platit odškodné…“

„Jaké odškodné?“ chtěl vědět Zdík.

„To nevím,“ mumlal rychtář. „Páni z Landštejna tu už dlouho nebyli. Mají i jiné doly. V Rakousích…“

Jistě, landštejnské zboží leží po obou stranách hranice. Páni erbu stříbrné růže v červeném poli mají své statky tady i tam. Landštejn zřejmě ohodnotil Kamberk jako nedůležitý, a proto jej ponechal jeho osudu. Ostatně, o další državy v jeho okolí přišel. Proč se starat o osamělou ves, byť s měšťanským právem, v níž je navíc zřejmě většina zlata už vytěžena?

Na tu poslední myšlenku přivedl Zdíka Herman, když mluvil o rejžování a o sejpech. Opravdu tu byly. „Těží-li se tu už století,“ přemýšlel Zdislav, „mnoho zlata už tu nejspíš nebude.“

„Těžko říct, pane,“ krčil rameny chlapec. „Zlato přináší řeka. Tu a onde se usadí. Jinde odplyne… Podívej,“ ukazoval johanitovi, když přijížděli ke kamberským dolům, „tamhle dosud rejžují.“

Zdík opravdu viděl nějaké lidi, oblečené jen do kytlic, jak se po kolena ve vodě hrbí nad jakýmisi pánvemi, plnými písku.

Rychtář mu to potvrdil. Dobývají zlato z vody i ze země.

„Na Roudném jenom dolují.“

„Také tam rejžovali,“ pokyvoval rychtář, „ale teď už jenom dolují.“

„Povíš mi o nich ještě něco?“ zajímalo Zdislava.

Rychtář se popotahoval za knír, až konečně řekl. „Povídá se, že na Roudným probudili psa. Ještě za života bratří Libouňskejch…“

„Koho probudili?“ nechápal Zdík, zatímco Herman se pokřižoval.

„Podzemního psa, toho, kterej hlídá poklady,“ vysvětloval rychtář. „Od tý doby se děje jedno neštěstí za druhým…“

„Podzemní pes? Démon?“ Zdík se obrátil na Hermana.

„Něco jako ti skřítci, o kterých jsi mi vyprávěl v souvislosti s Kutnými Horami?“

„Ty jsi z Kutných Hor?“ zaujalo rychtáře. „Chtěl bys investovat tady u nás? Velcí nákladníci nás neprávem přehlížejí. Tady je ještě spousta zlata. Tahle řeka,“ rychtář se vyklonil ze dveří přístřešku a mávl rukou směrem, v němž ležela zlatonosná říčka, „bude přinášet zlato ještě za sedm set let.“

„Sestro Eufemie?“

„Ano, Bohuno?“ iluminátorka vzhlédla od svého díla a podívala se na starou venkovanku.

V skriptoriu byly jen ony dvě. Někdy měly opisovačky práce nad hlavu, jindy byly všechny přepisy hotové a jak jeptišky, tak jejich laické kolegyně se mohly věnovat úplně jiným věcem. Jenom Eufemie chodila do dílny každý den.

Milovala to tady, milovala ten zvláštní pach pergamenu a duběnkového inkoustu, milovala to úžasné světlo, které se tu všude rozlévalo. Tohle byl její svět. Když našla útržek pergamenu, kreslila si na něj jen tak. Malovala po paměti tváře, které znala, nebo i ty, jež jenom zahlédla. Teď namalovala toho rytíře johanitu, který tu byl včera, a nádavkem také jeho panoše.

Co dělala v dílně Bohuna, nevěděla. Možná potřebovala dokončit rozepsané dílo. Bývala skvělá, nejlepší louňovická opisovačka, ale stárla a oči i ruce ji začínaly zrazovat.

„Děje se něco, Bohuno?“ zeptala se Eufemie.

„Ne. Vlastně ano…“ Stará žena si v rozpacích mačkala sukni. „To je ten johanita,“ řekla a ukázala na obrázek, který iluminátorka právě namalovala. „A jeho kluk,“ pokračovala.

„Oškrábu to,“ ujistila ji Eufemie. „Jenom jsem si procvičovala ruku.“

„Jde mi zrovna vo něj,“ zahučela Bohuna.

„O toho chlapce?“

„Ne, vo něj ne,“ usmála se stařena. „Vo toho staršího, vo johanitu. Jak sem přišel a vyptával se po sestře Barboře…“

Eufemie cítila, jak se jí začínají drát do očí slzy. Barboru také nakreslila, dala její tvář svaté Kateřině, nejmoudřejší ze světic, panně, která dokázala o své pravdě přesvědčit sto filosofů.

„Já,“ vyhrkla najednou Bohuna, „vim, co pro toho Vlacha dělala. Vim, co pro něj psala, vlastně překládala…“

„Tys je slyšela, když se o tom bavili?“

„Ne, ale viděla jsem to. Viděla jsem ty listiny…“

„Bohuno, ty umíš číst?“

„No, jo,“ pokrčila rameny venkovanka, „vono by taky bylo divný, kdybych se to za ty léta nenaučila.“

„Co Barbora pro toho Vlacha překládala?“ chtěla vědět Eufemie.

„Když já bych nerada někomu… však víš, zavařila.“ Bohuna upadala do stále větších rozpaků. „Bojím se, že když to řeknu matce představený, poručí mi mlčet. Vono by možná bylo lepší mlčet…“

„Myslíš, že to nějak souvisí s Barbořinou smrtí?“ přerušila ji Eufemie.

Bohuna se podrbala v šedých vlasech, které se jí draly zpod plátěného čepce. „Na to,“ pravila posléze, „bych vzala jed.“

„Co já vím, kde je,“ prohlásil libouňský putykář znechuceně. „Vypařil se, ani účet nezaplatil.“

„Ten účet ti samozřejmě zaplatím,“ uklidňoval ho Zdík.

„Musí tu někde být,“ ozval se Herman, který hledal Güntera ve stáji, „koně tu nechal.“

„Ožral se tu včera jako prase,“ mrmlal hostinský, „možná někde vyspává.“

„Nebo,“ nadhodil chlapec, když je hostinský nechal, „na něco přišel a zjišťuje podrobnosti.“

Ano, to je možné, pomyslel si Zdislav.

„Dáš si pivo, pane?“ volala na ně obstárlá krčmářka.

„Nebo něco k jídlu?“

„Ani ne,“ odmítl její nabídku Zdík. Najedli a napili se ve Vožici. Pan Vilém je hostil dlouho do noci a po ránu pro ně měl připravenu bohatou snídani. Zřejmě to s těmi škodami, které mu způsobovali jeho sousedé, nebylo tak zlé.

„Když ne, tak ne,“ pokrčila kostnatými rameny krčmářka.

„To ten rytíř včera večer byl jinačejší host.“

„On tu byl včera večer nějaký rytíř?“ ožil Zdislav.

„No, jo,“ dala mu za pravdu hostinská. „A nebyl to mnich,“ dodala mnohoznačně.

„Vidělas ho tu už někdy?“ vyzvídal Zdík, kterého něco napadlo. „Vídáš tu vůbec nějaké rytíře?“

„No, jo,“ rozesmála se hostinská, „tady projde rytířů… Leda tak ten neruda pan Vok,“ dodala pak už realistickým tónem. „Sedí tu s tou svou bandou ničemů a kouká jak vrah. Šeredný je s tou jizvou na tváři jako čert.“

A hlavně asi nestojí o tvoje vnady, napadlo Zdíka.

„Ten, co tu byl včera, jak vypadal?“

„Pěkně,“ zněla jednoslovná odpověď.

„Byl vysoký, urostlý? Asi jako já?“

„Byl mladší a hubenější. Ale žádnej třasořitka. Jak říkám, pěknej chlap…“

„A oblečení?“ naléhal Zdislav.

Krčmářka bouchla korbelem, který právě otírala, o stůl.

„Kdybych stála o zpověď, půjdu za naším místním velebníčkem. Ale ani ten nechce vědět, jaký hadry nosej moji šlófi…“

„Takže ten tvůj rytíř byl v hadrech?“ zeptal se jako nic Zdislav.

„Jistě že nebyl v hadrech. Měl koženej klobouk s pérem a nóblovej plášť z tmavě zelený vlny a…“ Než se Zdík vzpamatoval, zasypala ho detailním popisem rytířova oblečení.

„A jestli chceš vědět, jak vypadal, když si ty hadry… šaty sundal, tak…“ Krčmářka už ječela jako smyslů zbavená.

„A kdybys chtěl náhodou vědět, jaký spodky nosil a co pod nima skrejval pan Jacopo…“

„No tak, ženo,“ pokoušel se ji zarazit hostinský. „No tak, uklidni se,“ zvolal posléze a vrazil své nešťastné polovičce facku. „Vodpusť, pane,“ obracel se poté k Zdíkovi, „nechápu, co to do ní vjelo.“

„A já zas nechápu, co nutí tebe prodávat vlastní ženu,“ zavrtěl hlavou Zdislav. „Ale když už to děláš,“ pokračoval,„tak prosím.“ Sáhl do měšce a vrazil užaslému krčmáři minci.

Pak odtáhl hostinskou stranou, do kouta, v němž včera viděl sedět toho přiopilého dědka, a zatlačil ji na lavici. Sám se posadil proti ní.

„Tohle mi dělá pořád. Furt mě bije. Já už bych s tim ráda dávno přestala…“ vzlykala hospodská. Po její předchozí vyřídilce bylo veta. Teď vypadala spíš jako hromádka neštěstí.

Hostinský se ometal opodál, ale Zdík na něj houkl, aby zalezl. „Hermane,“ vyzýval chlapce a teatrálně si odepjal od opasku meč. „Jestli se ten chlap přiblíží na deset kroků, tak ho tímhle bodneš do břicha.“

„Ano, pane,“ sliboval Herman, ačkoliv bylo jasné, že než by meč vůbec vytasil, byl by hostinský dávno ten tam.

„Cos to říkala o Jacopu Bianchim?“ oslovil Zdislav krčmářku. „On sem chodil?“

„Kam jinam měl chodit?“ pokrčila rameny ženština.

„Kverk Matyáš tvrdil, že pivo mu nechutnalo.“

„Nechutnalo,“ připustila hostinská, „ale žízeň něčím spláchnout musel. A pak taky,“ pokračovala a otírala si uplakané oči do zástěry, „poslouchal.“

„Poslouchal?“

„Chlapy, když si povídali.“

„On jim rozuměl?“

„Tak všechno asi ne. Ale byl to koneckonců havíř.“

„Bavil se s nimi?“

„Snažil se,“ řekla hostinská, „ale oni se ho báli. Byl to přece jen pán.“

„Jednou havíř, podruhé pán?“ vrtěl hlavou Zdislav.

„A co je na tom?“ ozval se znenadání Herman. „Já jsem taky takový.“

Byli v hospodě sami. Hostinský opravdu zalezl, žádní hosté tu prozatím nebyli, a tak nemohl mládenci hovor jeho velitele s krčmářkou uniknout.

„Možná starej Hrad se s ním bavil,“ vzpomínala žena.

„Ale Hrad je starej blázen, to tu ví každý.“

„S tebou se nebavil?“ zajímalo Zdíka. „Říkala jsi, že jsi s ním spala…“

„No, jo, spala,“ připustila krčmářka.

„Poslyš, já tě proto neodsuzuju,“ ujišťoval ji Zdislav.

„Copak na tom záleží?“ pokrčila rameny krčmářka. „Spala jsem s tolika chlapama. Pan Jacopo byl aspoň slušnej. Nechoval se jako ožralý prase, nesmrděl…“

Byl natolik galantní, že popletl hlavu i zbožné sestře Barboře, napadlo Zdíka. Copak by asi dělala, kdyby věděla, že zatímco jí slibuje hory doly, spí s touhle umaštěnou osůbkou?

„O ohnivém psovi nám něco nepovíš?“ pokračoval ve vyptávání Zdislav.

„Pst, pane,“ udělal Herman. A když na něj rytíř káravě, ale především zaraženě pohlédl, rychle dodal: „O psovi se nežertuje.“

„Já tomu s tím psem pořád nerozumím,“ vedl si svou Zdík.

„A taky nechápu, kam se ztratil Günter,“ pokračoval. A vlastně vůbec nevím, proč jsem tady, dodával, ale to už pouze sám k sobě.

„Ale na tom není nic nepochopitelného,“ vysvětloval mu trpělivě Herman, „doluje-li se příliš dravě, příliš hluboko, stane se, že se objeví pes.“

„Ten pes,“ tázal se Zdík opatrně, „to je démon?“

„Není to ďábel,“ vysvětloval mu Herman, „je to… prostě něco ze země…“

„Hermane,“ vyskočil johanita popuzeně a začal přecházet po hospodě.

Protože Günter se stále neobjevil a oni nechtěli odjet bez něj, zůstávali dosud v libouňské krčmě. Zatím byli jedinými hosty. V jednu chvíli se sice objevil kverk Matyáš, ale když je zahlédl, cosi zamumlal a rychle se vzdálil.

„Všechno na světě,“ řečnil teď Zdík, „je buď božského, nebo ďábelského původu. Nic se neděje jen tak. Ten pes je nějaká nestvůra? Nebo co?“

„Nevím, co to je,“ odpovídal mu Herman. „Nikdy jsem se s tím nesetkal.“

„Ech,“ vydechl Zdislav a dopadl zpět na lavici.

„Tohle nemá smysl,“ stěžoval si. „Nic jsme nezjistili. Nevíme, kam Bianchi jel,“ vypočítával, „nevíme, co tu zjistil. Slyšeli jsme spoustu řečí o tom, že se tu krade, ale důkazy žádné nemáme. A nevíme ani, zda je měl on. Nevíme, proč zabil sestru Barboru,“ líčil dál ponuře. „Nevíme dokonce ani to, kdo ta nešťastná žena byla.“

„Možná by nám to mohla říci její přítelkyně?“ navrhl nesměle Herman.

„Myslíš sestru Eufemii?“ zeptal se ho Zdík.

„My… myslím,“ koktal mládenec a tváře mu hořely.

Hermane, chystal se už už říci Zdík, ona je nevěsta Kristova, žena zaslíbená Bohu. Uděláš nejlépe, když na ni co nejdřív zapomeneš.

V té chvíli se ale dveře hospody rozletěly dokořán a dovnitř vtrhl houf upocených, špinavých horníků. Chvíli váhali, když viděli rytířsky vystrojeného Zdíka, ale pak usoudili, že jejich žízeň je větší než ostych před panem rytířem, a začali obsazovat lavice.

„Tohle nemá smysl,“ prohlásil náhle Zdislav. „Ať už je ten mizerný Günter kdekoliv, nebudeme na něj dál čekat.“

„Chceš jet?“ divil se Herman.

„Do Louňovic,“ přikývl rytíř. „Chci si tam něco ověřit. Koneckonců,“ pokračoval, „Günter ví, kde nás hledat.“

„Někoho jsem ti přivedl,“ řekl Petr Ptáček z Ledců pánovi ze Šelmberka.

„Co je to za skřeta?“ zaškaredil se Šelmberk.

Chlapík, kterého před něj Ptáček přivlekl, byl opravdu šeredná kreatura. Malý, sražený, jedno rameno výš než druhé, chromá noha. Navíc páchl, jako by se pozvracel zpola stráveným pivem.

„Je to johanitův sluha,“ vysvětloval Ptáček.

„Unesl jsi johanitova sluhu?“ nechápal Přibík ze Šelmberka.

„Vypadá, že bude svému pánovi chybět?“ ušklíbl se Ptáček.

„Ne, to nevypadá,“ dal mu za pravdu Šelmberk a štítivě si zakryl nos zdobným cípem rukávu. „Poslouchej, ohero,“ oslovil posléze johanitova sluhu, „co tu dělá tvůj pán?“

Unesený těkal očima, ale mlčel.

„Na něco jsem tě ptal?“ štěkl Šelmberk. Mrzák sklopil hlavu a dál zatvrzele mlčel.

„Tebe zřejmě mrzí, že nejsi ještě šerednější,“ rozčílil se pan Přibík. „Pár jizev po karabáči, anebo cejch žhavým železem je zjevně to, co ti chybí.“

„Já to s ním vyřídím,“ navrhl Petr Ptáček.

„Skvěle,“ přikývl Přibík, kterému se z mrzákova smradu dělalo mdlo. Nakonec, říkal si v duchu, když odcházel,Valdek věděl, koho mi poslal. Obvykle se těmhle lidem říká muž na špinavou práci. Ale proč ne?

„Určitě se chceš napít,“ řekl Petr Ptáček, když za pánem ze Šelmberka zapadly dveře. „Ne,“ opravil se vzápětí, „ty se potřebuješ napít. Znám to. Taky jsem se párkrát v životě takhle ztřískal.“

Vzal velký džbán s vodou a nalil z něj do objemného poháru. „Na,“ nabídl číši Günterovi. „A neboj. Není v tom ani jed, ani projímadlo.“

I kdyby bylo, Günter už to nemohl dál vydržet. Jazyk se mu lepil na patro a hlava bolela, jako by měla prasknout. Věřil, že rány karabáčem, anebo žhavé železo musí být mnohem horší, v té chvíli si ale stěží uměl představit, že by se cítil ještě hůř.

„Posaď se,“ vyzval jej Petr Ptáček, „za chvíli se to zlepší. Chceš ještě vodu? Že se ptám, že?“

Günter hltal vodu, až přestával dýchat.

„Nu,“ řekl konečně Petr Ptáček, „co kdybys mi teď odpověděl na ty otázky, které ti před chvílí kladl pan Přibík.“

„Nemohu,“ zachraptěl Günter.

„Cože?“ nerozuměl Petr.

„Nemohu,“ opakoval pacholek. Hlas měl hrubý jako struhadlo, navíc měla jeho čeština neuvěřitelný přízvuk.

„Ty jsi odkud?“ zajímalo Petra.

„Vimperk.“

„A jak se jmenuješ?“

„Günter.“

„To byl velký muž, světec,“ přemýšlel pan Petr. Günter přikývl. Věděl, po kom se jmenuje.

„Tvůj pán je strakonický johanita a ty jsi z Vimperka. To dává smysl. Proč ale slouží rytíř svatého Jana Jeruzalémského Rožmberkovi? A proč se vyptává po sestře Barboře? Všichni přece vědí, že sestru Barboru zamordoval Bianchi? Nebo pán z Rožmberka, náhodou,“ přemýšlel nahlas Ptáček,„ví, že to Bianchi nebyl? Neposlal sem nakonec toho tvého johanitu proto, aby kryl skutečného vraha?“

„To by pan Zdík nikdy neudělal,“ vybreptl Günter.

„Hleďme, tak už máme jeho jméno,“ usmál se Petr Ptáček.

Jediné, o co ti jde, Zdíku, přesvědčoval rytíř sám sebe, je pravda. Určitě se nechceš s tím děvčetem bavit proto, že se ti líbí a že víš, že i ty se líbíš jí. Jde ti jen a jen o pravdu.

S tím vkročil do louňovické proboštské kuchyně a zastal tam Nětiši, jak se líbá s ramenatým chlapíkem v kovářské zástěře.

„Já jsem nechtěl rušit,“ začal ohromeně.

„Ach, pane rytíři,“ usmála se Nětiše, „to je můj…“

„Nastávající,“ zamumlal kovář.

„Máš chuť na něco k snědku?“ zajímalo kuchařinku.

„Spíš bych se tě chtěl na něco zeptat,“ řekl Zdík.

„Tak já nebudu rušit,“ pronesl kovář. Pohladil Nětiši na rozloučenou po tváři a měl se k odchodu. Zdík byl tak ohromený vývojem situace, že mu ani neřekl, ať jde v Pánu.

„Pivo?“ nabízela mezitím Nětiše. „Nebo kapku medoviny?“

„Medovina bude to pravé,“ usoudil Zdislav, který cítil, že se potřebuje napít opravdu zhluboka.

„Tak na co se mne chceš zeptat?“ dotazovala se kuchařka, když před něj postavila pohárek s voňavou tekutinou. Culila se při tom tak, že kdyby ji rytíř před chvílí neviděl v náručí toho chlapíka, myslel by si…

No tak, Zdíku, umravňoval v duchu sám sebe, zapomínáš, proč jsi tady.

„Jak,“ pravil proto snad až příliš stroze, „vypadal ten člověk, který se vyptával probošta na sestru Barboru přede mnou?“

„Ten hubený rytíř?“ zarazila se Nětiše.

„Byl hodně hubený?“

„Ne, nebyl. Byl to docela pěkný urostlý chlapík.“ Což tobě pochopitelně neuniklo?

Kdepak! Zdislavův názor, že ženy nepodléhají chtíči tak snadno jako muži, se ukazoval jako zcela nesprávný.

„Vzpomeneš si, jak byl oblečený?“

„Měl čapku s pérem a nějaký plášť. Tmavý.“

„Zelený?“

„Může být,“ mínila kuchařka.

Vysoký, hubený rytíř, který ve skutečnosti až tak hubený není, nosí čapku s pérem, tmavě zelený plášť a ometá se kolem louňovického konventu a libouňské hospody. Je Barbořiným příbuzným a po něčem tu pátrá.

S největší pravděpodobností po tom samém jako já, říkal si v duchu Zdík. Nejspíš chce pochopit, proč se sestra Barbora s Bianchim zapletla. A nejspíš také najít Vlachovu stopu, aby se po ní mohl vydat a svoji nešťastnou příbuznou pomstít. Čím víc o tom Zdík přemýšlel, tím víc si byl jist tím, že musí vědět, kým sestra Barbora ve skutečnosti byla.

Neobvykle vzdělaná mladá žena s chováním skutečné dámy a s kontakty mezi bohatými lidmi. Sestra Eufemie přece říkala, že pro louňovické opisovačky sháněla zakázky.

Byla tedy zřejmě nějakou vskutku velmi urozenou šlechtičnou. Zdík přemýšlel, zda nemohla být bohatou patricijkou.

Menhart Rokycanský je přece bohatý jako Krésus. Dopřál by své příbuzné vzdělání, za jaké by se nemusel stydět leckterý prelát? Zdík si to nějak neuměl představit. Na druhou stranu, věcí, které si neuměl představit, bylo tolik…

„Pane?“ vytrhla ho ze zamyšlení Nětiše.

Johanita se tak zabral do svých úvah, že na ni dočista zapomněl.

„Ještě trochu medoviny?“ dotazovala se opatrně kuchařka.

„Ne, raději ne,“ odmítl její návrh Zdislav. Ne že by si ještě trochu toho dobrého voňavého pití nedal, ale nějak měl pocit, že by to nemuselo dopadnout dobře.

„Něco pro tebe mám,“ vykládala kuchařka pološeptem a sáhla si do záňadří.

„Nech si to pro kovářského!“ vyskočil zděšeně Zdík.

„A co ten by s tím dělal?“ rozesmálo se děvče. „Copak umí číst?“

„Číst?“ nechápal Zdislav. „Ty pro mě máš list?“

„Jistě,“ přikývla Nětiše a vytáhla z mnohoslibného úkrytu mezi ňadry útržek pergamenu. „Přinesla to dnes v podvečer stará Bohuna,“ líčila živě. „Prý o tom nesmím nikomu říci a hned, jak se objevíš, ti to mám předat.“

„Bohuna? Ta opisovačka?“ vrtěl hlavou johanita. Sáhl po pergamenu a vyrovnal jej na stole. Byla na něm jakási narychlo seškrábaná kresbička a přes ni spěšný vzkaz: Přijď dnes dvě hodiny po setmění ke klášterní zdi tam, kde roste stará hruška. Nic víc, nic míň. Jen zbytek kresbičky, v němž by Zdislav, kdyby to nebylo zhola nemožné, rozeznával rysy svého panoše Hermana.

Dává si s ním Bohuna sraz u klášterní zdi? Abatyše říkala, že stará opisovačka za léta, po která provozuje svou práci, do tajů písma nejspíš pronikla. Byla by tak opovážlivá a zároveň rafinovaná, aby sebrala kousek pergamenu a napsala na něj Zdíkovi vzkaz? Nebo mu ten list napsal někdo jiný, kdo jenom využil Bohuniných služeb? Ale kdo? Vnucovala se představa hubeného rytíře. Chce snad se Zdislavem probrat výsledky pátrání? Ale proč by to dělal tak tajně? Proč by se s johanitou raději nesešel v libouňské hospodě?

Zdík zaváhal, zda je vůbec bezpečné na schůzku chodit.

Ale kdo by mu tu usiloval o život? Jacopo Bianchi je dávno ten tam. A nikdo jiný tady vražedné tendence nemá. Proboštovi sice leží Zdík v žaludku. Ale probošt by mu opravdu asi spíš naplil do piva. Kverk Matyáš z johanity také bůhvíjak nadšený není, jedna věc je ale se na někoho škaredit, druhá vztáhnout ruku na člověka pod ochranou samotného Petra z Rožmberka. Jediný, s kým tu zatím Zdík měl otevřený spor, je rytíř Vok, ale ten se zdá příliš čestný na to, aby se uchyloval k nočnímu přepadení.

Byl bys blázen, Zdíku, přesvědčoval johanita sám sebe, kdybys na tu schůzku nešel.

„Špatné zprávy?“ zeptala se opatrně Nětiše.

„Ne, jen…“ Zdík zavrtěl hlavou. „Víš, možná bych si ještě trochu té tvé medoviny dal.“ Noci už jsou chladné a kalíšek něčeho dobrého pro zahřátí se bude hodit.

V.

Ačkoliv bylo Hermanovi teprve čtrnáct let, zažil už příliš mnoho příliš škaredých věcí. Byl u toho, když se na jeho otce převrátil vůz plný narubané horniny. Zažil přepadení vsi Běchovice, viděl zdejší rolníky, jak jsou vražděni, ubíjeni a rdoušeni. Stal se svědkem toho, jak jeden z útočníků, obrovský štětinatý loupežník, podobný spíš divému zvířeti než člověku, zabil jednu z běchovických selek, a pak ji navzdory skutečnosti, že byla zcela zjevně mrtvá, znásilnil. Později viděl mrtvé tělo toho muže přihozené na vůz plný mnoha jiných zmasakrovaných mrtvol. S panem Zdislavem objevil v Černých lesích loupežnické tábořiště a za ním pole smrti a nečistot, jakési pohřebiště loupežnických obětí křížené s latrínou.

Samozřejmě viděl a zažil i krásné a dobré věci. Měl to štěstí, že loupežnické řádění v Běchovicích přežil a posléze se dostal pod ochranu královny vdovy Alžběty Rejčky. Měl od ní tu krásnou knížku legend, a pak měl ještě jednu, kterou si koupil ze zděděných peněz. Měl pana Zdíka, který se mu, neuměle sice, ale přece jen, snažil nahradit zesnulého otce. To nejkrásnější a nejpozoruhodnější ale potkal včera.

Byla jako anděl z nebes. Ano, právě takhle si je představoval, když o nich četl v legendách. Nezemská bytost obklopená oblakem rajské vůně. Z jejích úst nevycházel hlas, ale nebeská hudba. Její oči byly jako hvězdy na nočním nebi a pod jejíma rukama, které byly lehké a průsvitné jako motýlí křídla, se rodily ty nejkrásnější iluminace, jež si uměl představit. Věděl, že i kdyby žil sto let, nikdy na ni nezapomene. Eufemie! Už to jméno bylo pozoruhodné. Lehounké jako vítr nad letní loukou.

Upsala se Bohu, ale copak on, Herman, to nechce udělat také? Ještě předevčírem měl pochybnosti, ale teď už si je jist. Stane se rytířem svatého Jana Jeruzalémského, bude zbožný, dobrý a poctivý. Bude jako pan Zdík. Ne. Bude tisíckrát lepší, než je pan Zdík, který teď sedí v kuchyni, napájí se medovinou a žertuje s tím prsatým děvčetem.

Bylo už po setmění a Herman měl jít spát, ale nechtělo se mu. Měl dojem, že v těsné komůrce, v níž byl ubytován, by se udusil. Vrata probošství se na noc zamykala, ale malá branka, která v nich byla ukrytá, ne. Bylo sice po žních, ale venku bylo stále co dělat a mnozí chasníci se vraceli pozdě. Herman proklouzl opačným směrem a se zasněným úsměvem kráčel ke klášteru. Neměl žádnou jasnou představu, kam půjde, chtěl jen být blíž, dýchat stejný vzduch jako ona. Vědět, že je nablízku sestře Eufemii, kterou už nejspíš nikdy neuvidí a přece ji bude už navždy milovat.

Chvíli šel podél klášterní zdi, líně střídal nohy, naslouchal nočním zvukům. Pak jej vyděsilo jakési zavalité, nízké stvoření, které se hnalo proti němu. Byl to ale jenom jednooký žlutý pes, který si chtěl hrát. Chvíli Hermanovi očuchával nohy a přistrkoval mu ožmoulaný klacek, ale když mládenec neprojevil o jeho kratochvíle zájem, opět zmizel ve tmě.

Herman se svalil do trávy pod jakýmsi stromem, rostoucím kousek od klášterní zdi, hlavu si opřel o rozpraskaný kmen a oddal se snění.

Nakonec byl zřejmě ospalejší, než si myslel, protože se znenadání vytrhl ze spánku. Byla mu zima a byl celý rozlámaný, ale to nebylo to, co jej probudilo. To, co jej vytrhlo ze snu, bylo zaskřípání zrezivělých pantů. V klášterní zdi se otevírala malá fortna. Je to snad stále sen?, ptal se Herman sám sebe. Z branky vyklouzla útlá postava v bílém řeholním hábitu.

Eufemie! Ne, to nebylo možné. Herman se musel mýlit. A přece se mu zdálo, že je to ona. Ty pohyby, ta pokorně skloněná hlava. Teď ji zvedla!

Zázrak, pomyslel si Herman. Bůh učinil zázrak a dopřál mi, abych ji ještě jednou spatřil.

Pak se ze směru, jímž Herman přišel, vynořila jiná postava. Taktéž bílá, ale mnohem vyšší a robustnější. Rázovala si to ostrým krokem rovnou k sestře Eufemii.

Někdo z roudenských horníků?, napadlo chlapce. Možná dokonce ten vrah, který zahubil sestru Barboru, a teď si jde pro její družku. Hermanovi se samou hrůzou zastavilo srdce. Ne, říkal si zarputile, to nesmím dopustit. Musím toho mordýře zastavit. Ale jak? Vždyť nemám žádnou zbraň, jen docela obyčejný nůž. Možná kdybych počkal, až bude hodně blízko, a pak se na něj vrhl. Je to chlap jak hora, ale podaří-li se mi ho překvapit…

Samozřejmě, záleží také na tom, jakou má ten druhý zbraň, a má-li vůbec nějakou. Běda! Teď zaslechl chlapec zařinčení meče a vzápětí ho i viděl. Houpal se příchozímu na opasku. Takže to není horník. Takže to je…

Zdislav se posilnil medovinou. Vyptal se Nětiše, jak lehce vyklouznout z probošství a kde je stará hruška. Zavázal dívku slibem nejpřísnějšího mlčení. Žertovně jí zahrozil prstem, když se rozchichotala a pravila, že to nebude zadarmo. A pak v příjemné náladě vykročil do noci. Protáhl se fortničkou v bráně a podle kuchařčina návodu spěchal ke staré hrušce.

Po cestě jej znovu přepadly pochybnosti, zda nedělá chybu. Ale pak ujistil sám sebe, že i kdyby na něj pod hruškou čekalo nebezpečí, je přece dobře vycvičený a ozbrojený bojovník a jako takový se nemá čeho bát.

S lehkým srdcem proto obešel klášterní zeď a ve stínu starého stromu spatřil bílé zjevení. Stálo tam drobounké a schoulené, až Zdíka napadlo, zda je opravdové, zda se mu náhodou jenom nezdá. Pak ale zvedla bílá postavička ruku s kahánkem, který dosud skrývala pod pláštěm. Nažloutlé světlo ozářilo obličejíček sestry Eufemie.

„Pojď rychle, bratře Zdislave,“ oslovila Eufemie johanitu, a pak, jako by se bála, že rytíř dostatečně rychlý nebude, stiskla svými křehkými prstíky lem jeho pláště a táhla jej za sebou do branky v klášterní zdi.

„Mohlo mě napadnout, že jsi mi ten list psala ty,“ poznamenal Zdislav, když se s Eufemií uvelebili na starých špalcích v jakémsi dřevníku, přilepeném na klášterní zeď.

„Nedopouštím se náhodou svatokrádeže?“ zajímal se johanita, když proklouzli za zdi konventu.

„Kdepak,“ zavrtěla hlavou Eufemie. „Tady nejsme v klauzuře. Přesto,“ pokračovala a zatlačila Zdíka do kůlničky,„bychom si asi měli dávat pozor.“

„Chceš mi říci něco o sestře Barboře?“ ptal se rytíř.

„Chci,“ začala Eufemie odhodlaně, ale pak se zarazila. Nažloutlé světlo jí olizovalo obličej a johanita měl pocit, že vidí v jejích očích slzy.

„Byly jste přítelkyně?“ začal opatrně.

„Snad,“ vydechla jeptiška. „Snad ano.“ Nepokoušela se slzy, které jí tekly po tvářích, skrývat. „Nebyla jako ostatní,“ líčila dychtivě, „dokázala tolik věcí…“

„Víš, kým byla?“ přerušil ji Zdík. „Z jaké pocházela rodiny? Jak se jmenovala? Barbora nemuselo být její pravé jméno. Mohla ho přijmout až po vstupu do kláštera.“

Třeba právě podle zdejších dolů. Svatá Barbora je přece patronkou horníků.

„To nevím,“ zavrtěla hlavou Eufemie. „O tomhle nikdy nemluvila. Myslím…“ jeptiška se zarazila, ale pak srdnatě pokračovala, „…myslím, že měla nějaké temné tajemství.“

„Jaké tajemství?“

„Nevím. Možná byla vdaná a za nějakých strašlivých okolností přišla o muže i dítě.“

Tohle Zdíka, který vstoupil do kláštera jako kluk, nikdy nenapadlo. Ale proč ne? Do řeholních domů nevstupují samí panicové a panny. Třeba sestra Barbora opravdu přišla v předchozích bouřlivých letech o manžela a děti, zanevřela na svět a za útočiště si zvolila přítmí kláštera.

Ano! To by mělo logiku. Mimořádně vzdělaná, urozená a bohatá dáma, která se rozhodne utéci před světem a zavře se v malém klášteře v Bohem zapomenutých Louňovicích. Jenomže život se nedá odložit jako starý plášť. Jestliže byla Barbora celý život činorodá žena, zvyklá poroučet a organizovat, nedokázala se toho vzdát ani v Louňovicích. Proto zřejmě tolik popouzela abatyši. A proto nejspíš také nakonec podlehla Bianchimu. První útěk, do kláštera, se jí nevydařil, myslela si, že ten druhý, s cizím mužem do cizích končin, bude to pravé?

„Jak byla vlastně stará?“ položil Zdík otázku sestře Eufemii.

„Dvacet, dvacet dva?“ zněla odpověď.

V dvaadvaceti může být žena vdovou, přemýšlel Zdislav.

„Nikdy ti opravdu ani slovem nenaznačila, kdo je její rodina?“ naléhal.

„Ne, o tomhle nikdy nemluvila.“

„Neměla žádné návštěvy?“

„Žádné,“ vrtěla hlavou Eufemie. „Víš, mám pocit… bude to asi znít hloupě… ale mám zkrátka dojem, že se se svou rodinou nerozešla právě v dobrém, nebo že se za ni styděli, nebo…“ Premonstrátka se zarazila.

„Po její smrti se tu na ni přece vyptával nějaký rytíř, její příbuzný. Nemohla jim být úplně lhostejná,“ naléhal Zdislav.

„Ne, lhostejná jim nebyla. Psala spousty dopisů. Měla řadu známých v těch nejvýznamnějších rodech…“

„Proto ji vaše matka představená nenáviděla?“ nadhodil Zdík.

„Nenáviděla? To je snad až příliš silné slovo.“

„Záviděla jí její činorodost, její schopnosti. Měla pocit, že jí Barbora krade její opisovačskou dílnu.“

„Jak tohle víš?“ nechápala Eufemie.

„Včera jsem se s vaší abatyší potkal.“

„Byl bys dobrým iluminátorem,“ řekla sestra Eufemie náhle. „Máš bystré oko.“

„Oko možná,“ povzdechl si Zdík, „ale ruku mám těžkou. Vládnu lépe mečem než perem.“

„Bohuna…“ začala váhavě Eufemie, „…Bohuna mi včera řekla, na čem Barbora pro Bianchiho pracovala.“

„Cože?“ nadskočil Zdislav. „Bohuna to ví?“

„Řekla, že tobě to do očí neřekne. Ani nikomu jinému. A kdyby se jí snad ptal sám nejvyšší sudí, všechno popře.“

„Ale proč?“

„Je poddaná konventu. Nechce a nemůže svědčit proti němu.“

„Bianchi objevil něco, co poškozovalo konvent?“ nechápal Zdislav.

„Těžko říci,“ pokrčila útlými ramínky v řádovém rouchu Eufemie. Pak se nadechla a začala vysvětlovat: „Bylo to velké množství čísel. Sloupce čísel. Týkaly se zlata. Vytěženého a přiznaného.“

„Vytěženého a přiznaného?“ opakoval Zdík, a pak se zarazil. „Chceš říci,“ vydechl, „že Bianchi narazil na jakousi evidenci úniků z roudenských dolů?“

„Bylo to v češtině,“ vysvětlovala Eufemie, „proto tomu nerozuměl. I když ta čísla byla asi dost výmluvná sama za sebe.“

„V češtině?“ divil se Zdík. „Kdo by si vedl záznamy týkající se dolování v češtině?“

„No, právě,“ poznamenala Eufemie a Zdislavovi došlo, že to je právě to, čeho se ona i Bohuna bojí. Kverk Matyáš, Menhart Rokycanský, všichni důlní podnikatelé komunikují německy, i havíři se spolu baví tou podivnou němčině podobnou hatmatilkou. Zdíka napadlo, zda záznamy nebyly vedeny právě v ní. Bohuna, která tu žije bůhví kolik let, jí jistě rozumí. Jenže havířskému nářečí by jistě rozuměl i Bianchi. Našel záznamy v čisté češtině, a proto potřeboval někoho, kdo by mu je přeložil. A tak potvrdil jeho podezření.

Domnívají se Eufemie s Bohunou, že stopa vede do kláštera? Jsou snad za okrádáním svého krále louňovické jeptišky?

Ale nevedly by řeholnice záznamy spíše v latině?

A co pan probošt?, napadlo Zdíka. Vypadá jako špatně otesaný pařez, ale třeba je to mistrná maska, za níž se ukrývá prohnaný podvodník. Nu, tak prohnaný, když si o svých lotrovinách vede záznamy, a pak si je nechá uzmout, asi ne.

„Ví o těch listinách Bohuna něco víc?“

„Ne, neví. Jen je zahlédla. Váhala, než mi vůbec něco řekla. Ale měla Barboru, stejně jako já, ráda…“

„Poslyš,“ pravil Zdislav a v zamyšlení žmoulal cíp pláště,„pokud Barbora Bianchimu pomáhala rozkrýt nepravosti kolem vytěženého zlata, proč by ji pak vraždil? Byl přece placený Rožmberkem, který si chce důl pronajmout, ne těmi, co ho mají ve správě nyní.“

„To nevím,“ vrtěla hlavou Eufemie. „Vůbec tomu nerozumím. Proč Bianchi, pokud měl podezření na náš dům, vůbec za Barborou chodil a chtěl, aby mu pomáhala?“

„Počkej!“ vyskočil Zdík. „Chceš říct, že on si ji přímo vyžádal? Přišel sem s tím, že chce, aby mu pomáhala právě ona.“

„Jistě.“

Vlašský kovkop ve službách pána z Rožmberka a vznešená, vzdělaná dáma, kterou její rodina sice na oko zatratila, ve skutečnosti s ní ale stále udržuje čilé vztahy a žádá si jejích služeb. Ta myšlenka byla tak fantastická, až Zdík dál nedokázal sedět na špalku, na němž až dosud dřepěl. Vyskočil na nohy a začal přecházet po kůlničce.

Co když je všechno jinak?, uvažoval, zatímco dělal dva kroky sem a dva kroky tam. Co když byla sestra Barbora opravdu nějakou příbuznou Petra z Rožmberka, která jako první rozkryla čachry kolem zlatodolu? Jen si, neznalá problematiky, nebyla jistá. Proto poslal Rožmberk do Louňovic odborníka, vlašského inženýra, který věděl o dolování první poslední. Pak se ale něco zvrtlo. Vlach s Barborou k sobě zahořeli hříšnou láskou, která skončila v krvi v opuštěné štole.

A bylo to tak doopravdy?, zahlodala ve Zdíkovi opět stará pochybnost. Na tom vztahu mezi havířem a urozenou, byť životem zklamanou dámou bylo něco divného. Existoval vůbec? Nezbavili se nakonec jak Barbory, tak Bianchiho ti, kteří měli na svědomí krádeže zlata? Mimo jiné by to bylo dobré vysvětlení toho, proč se Vlach stále nenašel.

Zdík se zarazil ve svém přecházení. Nepřehání to zase?

Nenamlouvá si, že svět je lepší a průzračnější, než opravdu je? Proč by sestra Barbora, byť šlechtična, nemohla podlehnout pohlednému Vlachovi? Tedy za předpokladu, že opravdu pohledný byl…

„Jak ten Bianchi vlastně vypadal?“ zeptal se Zdislav jeptišky.

„Menší, snědý, černé vlasy, zlomený nos,“ jala se iluminátorka líčit, co její zvídavé oči zachytily.

„Měl zlomený nos?“ divil se Zdislav.

„Vypadal jako špaček se zlomeným zobákem,“ rozesmála se Eufemie.

Takový muž že by si získal srdce urozené dámy?

„Přijď zítra do skriptoria a já ti nakreslím jeho podobiznu,“ navrhovala Zdíkovi premonstrátka.

„Abatyše mě tam podruhé nepustí,“ namítl johanita.

„Ale pustí,“ mínila Eufemie. „Pustila by tam i tatarského chána, jen aby se mohla pochlubit.“

„Musím jít,“ špitla Eufemie, „za chvíli budou odbíjet na půlnoční bohoslužby.“

Zdislavovi se nezdálo, že by spolu hovořili tak dlouho, ale kdoví. Kahánek, který mladá jeptiška přinesla, dávno dohořel a v dřevníku panovala černočerná tma. Naštěstí si Zdislav vychodil svoji stezku, po níž rázoval, zatímco přemýšlel a kladl dotazy.

„Pojď,“ vyzvala ho premonstrátka a zvedla se ze špalku, na němž seděla. Díky bílému hábitu byla i ve tmě zřetelná. Opět vzala johanitu, nikoliv za ruku, nýbrž, jak příslušelo jejich stavu, za cíp pláště a vedla ho z přístřešku. Sama byla malinká, takže prošla pod dveřním překladem bez potíží, zato Zdislav se bacil do hlavy, až se mu zatmělo před očima.

Ještě zpola omámený nárazem se s jeptiškou rozloučil u nenápadné fortničky v klášterní zdi a vyklouzl do venkovní temnoty. „Přijď zítra,“ zašeptala za ním Eufemie a zaklapla branku. Zdislav vykročil směrem k probošství. Neušel ani deset kroků, když se na něj znenadání kdosi vrhl.

„Jak jsi mohl?“ prskal ten, kdo se vyřítil ze tmy. „Jsi odporný smilník, skvrna svého řádu!“ Skočil Zdislavovi po krku a pokoušel se ho rdousit. Byl ale moc malý a slabý.

Zdíkovi stačilo se otřást a shodil ho na zem.

„Zbláznil ses, Hermane?“ vydechl překvapeně.

„Zabiju tě,“ funěl Herman a znovu se po rytíři vrhl. Tentokrát se mu ale zableskl v ruce nůž.

Nebýt terčem jeho útoku, snad by ho Zdík za to, jak si počíná, i pochválil. Držel nůž před sebou v napřažené ruce a neomylně jím mířil na pupek, tedy do míst, kde mělo jeho ostří šanci zajet do dutiny břišní a napáchat podstatně větší škody, než kdyby sklouzlo po žebrech. Takhle měl ale johanita co dělat, aby se uhnul, popadl chlapce za paži a nůž mu z ní vykroutil.

Předloktím druhé ruky chytil Hermana pod bradou a přidusil. „Posedl tě ďábel nebo co?“ uhodil na něj.

Chlapec se dusil, přesto dokázal vypravit: „Nenávidím tě.“

„Ale proč?“ nechápal rytíř a trochu povolil sevření okolo mládencova krku.

„Ona,“ chrčel Herman, „byla anděl. A tys to musel pokazit. Jako by ti nestačila kuchařka a všechny ty ostatní ženské, které se na tebe culí a pokřikují za tebou…“

„Přece si nemyslíš, Hermane…?“ vydechl šokovaný Zdík.

„Přece si nemyslíš, že jsem se sestry Eufemie byť jenom dotkl?“

„Viděl jsem to,“ stýskal si Herman. „Viděl jsem, jak se dotkla ona tebe. Vzala tě za ruku…“

„Vzala mě za cíp pláště,“ zdůrazňoval Zdislav. „Za plášť, rozumíš? Nedotýkala se mě, ani já jí.“

Herman namísto odpovědi bolestně zaskučel. Zdík si uvědomil, že už jej sice neškrtí, o to drtivěji ale svírá jeho ruku. Pustil ji a chlapec se s dalším zaskučením odpotácel několik kroků.

„Hermane, co tu děláš?“ oslovil johanita panoše.

„Šel jsem se projít,“ zafňukal kluk a svíral si pošramocenou ruku. „Myslel jsem na ni a ona přišla, vystoupila z těch dveří. Myslel jsem si…“

„Že si se mnou dala dostaveníčko?“ vrtěl hlavou Zdík. Asi nemělo smysl, aby Hermanovi říkal, že po celou dobu, po níž seděl se sestrou Eufemií pod dřevníkem, na ni ani jednou nepomyslel jako na ženu. „Pojď, Hermane,“ řekl a vzal chlapce za rameno. „Vrátíme se do probošství.“

„Pane rytíři?“ pravila s překvapením čerstvě probuzená kuchařka Nětiše. „Já to myslela v žertu…“

„Já taky,“ ujistil ji Zdík. „Mohla bys nám nalít ještě trochu medoviny? Nebo svařit džbán piva?“

„Ale jistě,“ zašvitořila dívka a vyklouzla z lůžka, které měla rozestlané v komůrce za kuchyní. Pouze v košili a s vlasy neukrytými pod čepcem vypadala ještě lépe než v denním úboru.

Možná to tak úplně nevážně nebylo, říkal si v duchu Zdík, když ji pozoroval, jak se pohybuje po svém hájemství, zapaluje na ohništi a věší nad něj kotlík s pivem.

„Ještě něco?“ zeptala se, když před johanitu a jeho panoše postavila džbánek teplé chmeloviny a dva koflíky.

„Už nic. Vrať se na lůžko.“

„Jak poroučíš, pane Zdíku,“ mrkla na rytíře Nětiše a krokem, za nějž by se nemusela stydět leckterá královna, se vrátil do své zatuchlé komůrky.

Zdalipak už s ní ten její kovářský spal, přemýšlel Zdík. Pokud ano, pak by o svatební noci nepoznal, že… Ale fuj, Zdíku!, zděsil se sám sebe vzápětí.

Herman seděl na lavici a tichounce naříkal. Pan Zdislav měl sílu a uměl ji používat. Herman měl pocit, že pravačkou už nikdy nebude vládnout tak jako dřív.

„Napij se, Hermane,“ vyzval jej johanita a sám si také přihnul. „Poslyš,“ začal, „já vím, že nejsem výkvětem ctností. Byl jsem templář a templáři byli obviněni z těch nejstrašlivějších zločinů proti Bohu i lidem. Snad mi uvěříš, když ti řeknu, že já žádný z nich nespáchal. To ale neznamená,“ pokračoval, potom co se zhluboka napil teplého piva, „že jsem bez viny. Dal jsem sliby čistoty, poslušnosti, pokory a věrnosti, zavázal jsem se chránit křesťanský svět. A co jsem dělal?“ vypočítával. „V polských válkách krále Václava II. jsem se bil proti křesťanským rytířům, později jsem spal se ženami a ani věrnost řádu jsem neosvědčil. Místo abych následoval svého představeného do Frankreichu a tam se dal upálit, odřekl jsem se templářů a raději vstoupil k johanitům. Máš všechny důvody mnou pohrdat, Hermane,“ povzdechl si Zdík. „Z jednoho mě ale neobviňuj. Sestry Eufemie jsem se opravdu nedotkl ani myšlenkou.“

A to je čiročirá pravda, dodal si sám pro sebe v duchu, zatímco polykal další doušek teplého piva.

„Odpusť mi to, pane Zdíku,“ vykoktal Herman. „Já nevím, co to do mě vjelo. Když jsem tě viděl, jak vcházíš do té branky…“

„Šel jsem tam kvůli našemu vyšetřování,“ vysvětloval Zdislav. „Sám jsi mi to přece navrhoval,“ připomínal. „Abychom se zeptali Barbořiny přítelkyně. A sestra Eufemie jí opravdu byla. Řekla mi o Barboře spoustu zajímavostí.“ A nejen o ní, přemýšlel Zdík.

„Víš už, kde hledat Bianchiho?“ zeptal se opatrně Herman. Najednou se příšerně styděl za svůj šílený výstup. Jak jen si mohl myslet, že by pan Zdík a sestra Eufemie…? Ona byla přece anděl. A on sice zhřešil, ale nebojí se k tomu přiznat. Není nakonec Bohu jeden napravený hříšník milejší než sto spravedlivých? Komu to Herman popřál sluchu, když se po celou tu dobu, co byl pan Zdík za klášterní zdí, užíral tak strašlivou záští? Jistě ďáblovi. Nikdo jiný než kníže pekel za tím být nemůže.

„Ne, nevím,“ odpověděl mu na jeho otázku Zdislav. „Popravdě ani nevím, jestli Bianchi sestru Barboru opravdu zabil.“

„A kdo tedy?“ nechápal Herman.

„To je otázka,“ povzdechl si Zdislav. „Vzpomínáš na ty věci,“ pokračoval, „které Bianchimu patřily a zůstaly v libouňské tvrzi?“

„Jistě,“ přikyvoval Herman. „Ta truhlička.“

„Byl v ní glejt od pána z Romžberka.“

„Zvláštní, že si jej Bianchi nevzal s sebou,“ mínil chlapec.

„Ještě zvláštnější je, že si nevzal tu svatojakubskou mušličku,“ upozornil ho Zdislav. „Jacopo přece znamená Jakub. Možná, že Bianchi dokonce vykonal pouť k svatému Jakubovi do Compostelly. Ta mušlička mohla být památkou. Proč něco takového nechal jen tak být?“

„Spěchal?“ navrhoval Herman. „Uvědomil si, co udělal, a hleděl se ztratit?“

„Anebo vůbec nic neudělal a stal se stejně jako Barbora obětí,“ zamručel Zdislav.

„Ty myslíš…?“

„Nemyslím, nevím!“ vybuchl Zdislav. „Ale Bůh ví, že na to přijdu!“

Pak se zarazil a sáhl pod suknici. „Tohle,“ řekl, „mi sestra Eufemie dnes poslala. Je to, jak jistě vidíš, kousek pergamenu, z nějž narychlo oškrábala to, co tam předtím nakreslila. Kousek té kresbičky tam ale zůstal…“

Herman viděl a poznával. Byla to jeho vlastní tvář, zachycená několika málo tahy, a přece zcela jasně rozpoznatelná.

Cosi obrovského a sladce bolestného mu rostlo v hrudi. Jestli se ještě před nedávnem nacházel v osidlech ďábla, nyní létal na křídlech andělských.

VI.

Kverk Matyáš si právě dopřával pozdní snídani, když k němu ze dvora tvrze dolehl neobvyklý hluk. Vyhlédl z okna a spatřil libouňského putykáře, jak si to šine po nádvoří a za sebou na oprati vleče jakéhosi koníka. „Už dva dny a tři noci,“ vyřvával krčmář, „stojí u mne ve stáji a žere tam moje seno! Zadarmo!“ Na to poslední slovo neopomněl položit patřičný důraz.

„A co já s tím?“ vyklonil se z okna kverk. „Můj kůň to není.“

„Patří pacholkovi toho johanity. A to je tvůj host!“ křičel krčmář.

„Johanita a můj host?“ nevěřil vlastním uším Matyáš. Copak to byl on, kdo sem toho vlezlého klášterníka pozval? Courá krajem a je ještě neodbytnější než ten ničema Jacopo. Však už psal panu Menhartovi, že tu ten johanita obejduje. Jenže Menhart Rokycanský má v poslední době zřejmě jiné starosti, neobtěžoval se Matyášovi odepsat, když mu referoval o Vlachovi, stěží mu odepíše teď. „S johanitou nemám nic společného,“ zamručel proto nákladník rozmrzele.

„Bydlí v Louňovicích, v tamním probošství…“

„Až do Louňovic tu mrchu vláčet nebudu,“ vedl si svou putykář. „Johanita sem přijel kvůli tvému podnikání, ergo,“ blýskl se latinským slovíčkem, které odposlouchal bůhví kde, „jsi to ty, kdo je mi dlužen.“

„Já a dlužen?“ rozvzteklil se teď už i horní podnikatel. „Že se nestydíš, ty šelmo? Kdyby mě a mého podnikání nebylo, mohl bys ten svůj mizerný krám dávno zavřít a odtáhnout i s tou svou starou kurvou ke všem čertům!“

„Tak ty nám budeš nadávat?“ zuřil hospodský. „Ale abys u nás nasával a dováděl s mou ženou v peřinách, na to jsme ti dobří.“

„Táhni z mého dvora!“ řval Matyáš. „Nebo na tebe nechám poštvat psy!“

„Z tvého dvora?“ prskal krčmář. „Všichni moc dobře víme, že dvůr patří ke tvrzi a tvrz patří klášteru. Ty jsi tu jen v nájmu. A ani to nemuselo bejt, kdyby se bratři Libouňský nerozžehnali se životem. A ví Bůh,“ pokračoval zapáleně a zvedal ruku k nebesům jako potulný valdenský kazatel,„že to bylo za hodně podivných okolností!“

„Snad mě nechceš vinit ze smrti původních manů?“ zakuckal se samým rozčílením Matyáš.

Do této rozjitřené atmosféry vjel na nádvoří tvrze ten, kvůli němuž celá hádka vypukla, totiž bratr Zdislav na koni a s Hermanem v závěsu.

Chlapec si ale pozdvižení sotva všiml. Popravdě, nevšiml by si zřejmě ani ozbrojené šarvátky. Po ránu s panem Zdislavem opět navštívili opisovačskou dílnu. „Neměl bych tě brát s sebou,“ mínil rytíř. „Za to, žes napadl svého představeného, zasloužíš potrestání.“

„Ach, pane Zdíku,“ škemral Herman, „ztluč mě řemenem, uřízni mi ucho, zavři mě do sklepa mezi myši a žáby, ale do skriptoria mě vezmi s sebou.“

„Jsem snad kat, abych někomu řezal uši?“ zděsil se Zdík.

„Mají-li tu ve sklepě myši a žáby, nevím. Spíš bych to viděl na pivo a medovinu, to by byl pěkný trest. Ztlouci řemenem,“ vypočítával dále, „tě také nemohu. Potřebuju, aby ses udržel v sedle. Opravdu myslím, že nejlepší bude, nevezmu-li tě s sebou.“

Když ale viděl chlapcův zmučený výraz, nakonec se mu Hermana zželelo. „Dobrá,“ zamručel konečně, „potrestám tě, až se vrátíme do Uhříněvsi. Pamatuj ale, Hermane,“ vyzýval ještě mládence, „že sestra Eufemie je nevěsta Kristova.“

„Já vím, pane.“

„Věděls to už včera, a přece jsi ji podezíral z bůhví čeho.“

„Posedl mě ďábel.“

„Posedly tě chtíč a žárlivost. Na to si dávej pozor, Hermane.“

„Dám, pane,“ souhlasil schlíple Herman a klopil oči ke špičkám svých ochozených bot. Jakmile ale vykročili ke klášteru, opět ožil.

Abatyše se k nim stejně jako minule chovala odmítavě, ale – přesně jak předpověděla Eufemie – když Zdík projevil zájem o skriptorium, začala roztávat. A když nadhodil, že by si snad jeho spolubratři z řádu svatého Jana Jeruzalémského mohli objednat nějaký opis, nejspíš nějaký větší kodex s bohatými iluminacemi, byla ochotná vzít je do opisovačské dílny ještě jednou.

Tak se Zdík podruhé ocitl v oné úžasné, světelnými paprsky zaplavené prostoře a měl možnost znovu si prohlédnout nádherné dílo sestry Eufemie. Opět mu vyrazilo dech svou nápaditostí i dokonalým provedením. „Svatá Barbora,“ vysvětlovala iluminátorka a ukazovala na jeden z obrázků, „panna, která svou moudrostí obrátila na víru sto pohanských filosofů.“

„Snad Kateřina,“ zasyčela vedle ní abatyše.

„Samozřejmě,“ opravila se okamžitě Eufemie. „Spletla jsem se…“

Zdík ale moc dobře věděl, co chtěla říci. Prohlížel si podobiznu pohledné mladé ženy. Opravdu vypadala takhle, nebo si ji Eufemie dodatečně zidealizovala? Sympatická tvář, rozhodný pohled, smyslně vykrojené rty. Zdalipak by pohled na ně nesváděl filosofy ve skutečnosti k něčemu jinému, než k přestupu na křesťanskou víru?

„Tady jsem si dělala nějaké kresbičky jen tak,“ vykládala Eufemie. „Na procvičení ruky.“ A ukázala na několik útržků pergamenu.

„Doufám, že je všechny oškrábeš,“ nezapomněla zasyčet abatyše.

Zdík vzal první z pergamenů do ruky. Byl na něm zachycený mužík s přelomeným nosem a hřívou tmavých vlasů, malá očka byla téměř utopená v tváři, ale přesto blýskala šibalským světlem. Rytíř si uměl představit, jak tenhle obličej vykukuje odněkud ze spleti akantových listů, lemujících stránku, jak se šklebí z chrámové římsy. Možná, že kdyby nafoukl tváře a sešpulil ústa, mohl by sloužit jako chrlič. Anebo pokud by měl tvůrce opravdu velký smysl pro humor, mohla by voda tryskat rovnou z toho zlomeného nosu.

Ne, tenhle muž opravdu nevypadal jako někdo, pro koho by krásná a smyslná svatá Kateřina-Barbora ztratila hlavu. Ačkoliv co ty tomu rozumíš, Zdíku? Také bys neřekl, že se někdo může zamilovat do nenápadné myšky Eufemie, a podívej se na Hermana, jak se tváří. Za chvíli se pod ním podlomí kolena a on se tu před objektem své touhy sesune na zem.

Zdík se raději s Eufemií rychle rozloučil a hleděl vystrkat svého panoše ze skriptoria ven. Abatyše chtěla probírat podrobnosti johanitské objednávky, k tomu jí ale Zdislav neměl co říci. Namísto toho se zeptal na charakter rány, která sestru Barboru připravila o život.

„Na to už se mě ptal probošt,“ prskla stará jeptiška. Pak ale pokračovala s morbidním uspokojením. „Byla to strašlivá rána. Tady,“ položila si seschlé ruce na propadlou hruď,„v oblasti prsou. Zasáhla sestru Barboru rovnou do srdce.“

„Jak byla široká, nevíš?“ ptal se Zdislav.

„Velmi široká,“ odpovídala mu takřka s úsměvem abatyše,„a také hluboká. Prošla tělem sestry Barbory skrz naskrz.“

„Skrz naskrz?“ divil se Zdislav.

„Jistě,“ přikývla abatyše. „Ten ničemný Vlach nejen že sestře Barboře proklál její hříšné srdce, on ji doslova prošpikoval. A teď,“ změnila náhle tón, „běž. Mám řadu povinností a rozhovor s tebou mě velmi rozrušil. Musím se pomodlit, než se jim budu moci začít věnovat.“

„To je ale zmije,“ neudržel se Herman, když vyšli z kláštera. „Nezavraždila tu nešťastnou sestru Barboru nakonec ona?“

„Skoro to tak vypadá, že?“ dal mu za pravdu Zdislav.

„Jenže,“ pokračoval, „dovedeš si představit, jak abatyše někoho probodne skrz naskrz? A čím? Takovou ránu přece nezasadíš nožem…“

„Mečem?“

„Možná tesákem,“ uvažoval johanita. „Musíme se zeptat, zda s sebou Jacopo Bianchi něco takového vozil. V každém případě,“ dodal, „musíme znovu do Libouně. Už proto, abychom se poohlédli po Günterovi…“

O chvíli později proto vjížděli do libouňské tvrze, zrovna do divoké vády kverka Matyáše a hospodského. „To je kůň mého pacholka,“ všiml si Zdislav Günterova komoně. „Ale kde je on sám?“

„Co já vím,“ prskl hostinský. „Zdrhnul,“ mínil. „Ale to zvíře stálo u mě ve stáji dva dny a tři noci. Dva dny a tři noci žralo moje seno,“ zdůrazňoval. „Mám nárok na odměnu.“

„Poslyš,“ poznamenal Zdík a shlížel na hostinského. „Ten kůň měl sedlo.“

„O tom nic nevím,“ stavěl se hloupým hospodský.

„Ovšem že měl sedlo!“ zahřměl Zdík. „Děláš ze sebe ubožáka a přitom jsi prachsprostý zloděj. A kdoví,“ pokračoval zlověstně a navedl koně těsně ke krčmáři, „zda jenom zlo děj. Možná jsi chudáka Güntera zamordoval pro těch pár měďáků, co měl u sebe.“

„To ne,“ protestoval putykář a zděšeně couval. „Tvého pacholka jsem se ani nedotkl.“

„Sedlo jsi mu ukradl.“

„Přinesu ho,“ sliboval šenkýř překotně. „Už pro něj běžím,“ zvolal a upaloval pryč z tvrze.

Kverk Matyáš, který to celé sledoval z okna, se smál, až se za břicho popadal. „Dobře jsi mu to nandal,“ chválil Zdíka.

Rytíř ovšem ze svého triumfu nad hospodským žádnou radost neměl. „Bez koně by Günter nikam nezamířil,“ mudroval. „Vždyť nemůže pořádně chodit. Navíc má tohohle chudáčka,“ pokračoval, seskočil na zem a poplácal pacholkova koníka po šíji, „opravdu rád. Určitě by ho jen tak někde nenechal.“

„Navíc u takového hrubiána,“ přidal se Herman, který se přece jen probral z milostného obluzení a sledoval, co se kolem něj děje.

„Přijel jsi za mnou?“ volal mezitím z okna Matyáš.

„Ale ne proto, abych na tebe pořvával do okna,“ odsekl mu Zdík.

„Jistě, jistě…“ Kverk postřehl, že johanita není právě v nejpřátelštější náladě, opustil své stanoviště v okně a chvátal na nádvoří. „Co pro tebe můžu udělat?“ ptal se, když celý udýchaný dorazil.

„Měl Jacopo Bianchi tesák?“ udeřil na něj Zdík.

„Tesák?“ namáhal mozek kverk. „Pokud vím, tak ne.“

„Nějakou jinou zbraň?“ chtěl vědět rytíř.

„Byl to havíř, ne voják.“

„I havíř může nosit zbraň, když je často na cestách. Obzvlášť v tak neklidné době, jako je ta naše.“

„Ano, to ano,“ pokyvoval hlavou Matyáš, „ale já opravdu nevím… nepamatuji se…“

Do dvora nakoukl putykář se sedlem přes rameno. „Tady to nesu, pane rytíři,“ byl vtělená ochota, „a s tím senem si nedělej hlavu. Vždyť kolik toho takový koníček sežere?“

„Vypadá nějak pohuble,“ prohodil Zdislav a poplácal koně po propadlém boku.

„Tak já půjdu,“ hleděl se ztratit hospodský.

„Ještě okamžik,“ zarazil ho rytíř. „Na co jsi to narážel, když jsi mluvil o smrti předchozích manů?“

„No,“ nafoukl se Matyáš, „to by mě taky zajímalo?“

„Ech,“ upadl do rozpaků šenkýř.

„Jak vlastně zemřeli?“ chtěl vědět Zdík.

„To… to vlastně nikdo pořádně neví,“ koktal putykář.

„Našli je nedaleko starý štoly. Obličeje měli zkřivený hrůzou, jako by je napadl sám ďábel.“

„Nebo ohnivý pes?“ navrhl Zdík.

Herman se pokřižoval a Matyáš začal zuřivě vrtět hlavou. „To jsou pomluvy, pane rytíři,“ tvrdil okamžitě. „Pes tu neřádí.“

„V té staré štole,“ nadhodil Zdislav, „našli sestru Barboru, ne?“

Tentokrát se pokřižoval hostinský. „Bůh od nás odvrátil tvář,“ zahučel. „Upadli jsme do područí ďábla.“

„Nejvyšší čas, aby ses začal kát,“ navrhl mu Zdislav. „Pro začátek třeba tak, že přestaneš okrádat zákazníky a bít a prodávat svoji ženu.“

„Co znamená ten nápis nad vchodem do štoly?“ dotazoval se Herman.

„ Neglecta solent incendia sumere vires,“ slabikoval Zdislav.

„Je to něco s ohněm,“ dohadoval se. „Něco v tom smyslu, že oheň, který nehlídáš, nabývá na síle.“

„Varování před psem,“ zamumlal Herman a opět se pokřižoval.

Zdík seskočil z koně a rozhlížel se kolem dokola. Stará štola ležela stranou roudenských dolů. I když si nechal od kverka Matyáše dopodrobna popsat, kudy se k ní dát, stejně bloudil a nepotkat toho starého nahluchlého dědka z hospody, kdoví zda by ji vůbec našel.

„Možná nám to Matyáš schválně popsal špatně,“ mínil.

„Třeba nechtěl, abychom se sem podívali.“

„Psa není moudré provokovat,“ jektal zuby Herman.

„Nech už toho!“ okřikl ho rytíř. „Tvůj strach,“ pokračoval, „je jako ten oheň z nápisu nad štolou,“ ukázal na zašlý kamenný překlad nad temným ústím štoly. „Neudržíš-li ho pod kontrolou, rozroste se a pohltí tě. Radši,“ vyzýval panoše, „sem pojď s tím kahánkem.“

Hornický kahan si vypůjčili od Matyáše. Mrmlal sice, že je to zbytečné, jelikož ve štole už stejně nic neuvidí, ale Zdík jej zarazil ujištěním, aby podobné úvahy nechal na něm a kahan z něj vymámil.

Herman teď tedy seskočil z koně a s kahánkem v ruce se váhavě přibližoval k ústí štoly. „Podívej, pane,“ zašeptal a ukázal na stopy po pantech, „byly tu dveře, nebo přinejmenším mříž.“

„Jistě,“ uťal jeho roztřesené vývody johanita. „Povaluje se támhle v trávě,“ dodal a ukázal na rezivějící mříž, ležící ve vysoké trávě, kopřivách a divoce bujícím býlí. Před pár dny bylo jistě sešlapáno množstvím lidí, kteří se k nálezu nebohé zavražděné Barbory seběhli. Mezitím se ale stačilo zvednout, jen sem tam polámaná stébla nebo ulomená větévka svědčily o tom, že se tu něco dělo.

„Zapal ten kahan,“ poručil johanita chlapci, a pak, posilujíc se jménem Božím, vkročil do štoly. Samotnému mu nebylo příliš volno. I když hornickým řečem o ohnivém psu pranic nerozuměl, hrůza, která jímala každého, před kým se o něm zmínil, na něj přece jen udělala dojem.

Navíc, dumal, právě tady zhasl život nešťastné jeptišky. Jak se sem dostala? A proč? Proč? Proč? Opravdu chtěla utéci s Jacopem Bianchim, šeredným Vlachem se skřítčíma očima a zlomeným nosem? A byl to vskutku Bianchi, kdo ji zavraždil? Proklál ji tesákem, který, navzdory faktu, že si toho nikdo nevšiml, s sebou přece jen měl?

Herman zvedl kahan a svítil jím kolem dokola. Třásl se při tom jako osikový list a hlasitě drkotal zuby. Ať se snažil sebevíc, strach v něm neustále narůstal a začínal ho pomalu stravovat jako ten oheň, o němž před chvílí mluvil pan Zdík.

Ten si mezitím klekl na dno štoly a cosi v nevalném světle zkoumal. „Podívej,“ oslovil Hermana, „krvavé skvrny.“

„Pánbůh s námi a zlý pryč!“ vyjekl Herman.

„Jsou jen na jednom místě.“

„Co-co to znamená, pane Zdíku?“ zajektal chlapec.

„Nevím. Možná to, že zemřela právě tady. Kdyby ji sem vrah vlekl, zanechal by za sebou krvavou stopu. Aspoň myslím…“ Zdík vstal a oprašoval si kolena. „Nejspíš se tu se svým vrahem sešla,“ mínil.

„My-myslíš, že se tu chtěli oddávat…?“ koktal Herman.

„…milostným hrátkám?“ doplnil za něj Zdislav.

Dokázal si představit leccos, obzvláště ve spojení s milostným aktem, ale že by byl schopen zatoužit, byť i po tak hezké ženě, jako byla sestra Barbora, v téhle odporné zlověstné díře, se mu zdálo nepravděpodobné. Na druhou stranu Vlaši mají ohnivou krev a Bianchi nebyl jen Vlach, byl také horník, takže se mu štola třeba tak odporná nezdála. Anebo naopak zdála, byla přece spojená se strašidelnou báchorkou o psovi.

Zdík se rozhlížel kolem dokola, ale nezdálo se, že si ze staré štoly odnese něco víc než nepříjemný pocit. Už už se chystal otočit na podpatku a vrátit zpět do příjemného tepla zářijového slunce, ale pak mu hlavou opět kmitla myšlenka, že Vlach možná není vrahem, nýbrž další obětí. Co když byl také zavražděn a co když jeho tělo dosud leží někde tady?

„Půjč mi ten kahan, Hermane,“ požádal chlapce.

„Ano, pane,“ vybreptl mládenec a podal mu hornickou svítilničku.

Zdík se omluvil Bohu a představeným řádu. Svlékl si plášť (což mu řehole na veřejnosti přísně zapovídala) a složil ho na zem, pořádný kus od krvavých skvrn. Navrch přidal meč, a pak opět klesl na kolena.

„Co chceš dělat, pane?“ dotazoval se roztřeseným hláskem Herman.

„Podívám se hlouběji,“ odpověděl mu johanita.

„Moc daleko se nedostaneš,“ odrazoval ho od jeho záměru chlapec. „Na to jsi moc velký. Navíc… navíc mě tu přece nemůžeš nechat,“ vychrlil na závěr zoufale.

„Hned jsem zpátky,“ ujistil jej rytíř. Samotnému se mu do úzké černé štoly pranic nechtělo. Vždyť je to hloupost, pomyslel si v jednu chvíli triumfálně, kdyby tu leželo další mrtvé tělo, bude cítit. Nutně nemusí, vyvrátil vzápětí sám sobě osvobozující myšlenku, v téhle chladné a vzdušné kobce nemusí.

Stejně je to zvláštní, že je tu takový průvan, přemýšlel, když se soukal do úzké štoly. Nejspíš tu bude nějaký starý větrací systém.

Lezl po kolenou, odíral si záda o nízký strop štoly, věděl, že se nesmí dívat přímo do světla kahánku, ale přesto do něj co chvíli pohlédl, takže mu záhy začaly slzet oči. Naštěstí to netrvalo dlouho. Najednou byl opět v širší a vyšší prostoře. Mohl rozpřáhnout ruce, mohl se zvednout na nohy…

Opatrně zvedal hlavu, aby se do ní neuhodil o strop, ale ten byl vysoko nad ním. Zdík mžoural kolem sebe. Otáčel se s kahanem kolem dokola. Byl v podzemní světnici. Prostorné a dokonale odvětrané.

„Hermane!“ vykřikl. „Hermane, pojď sem! No tak, chlapče,“ povzbuzoval svého panoše, „nic se neboj a pojď za mnou!“

Kdepak, pomyslel si, když nezaslechl žádnou odpověď, ten už určitě dávno utekl ze štoly ven a i tam se jistě třese čirou hrůzou.

Přitom právě Herman byl teď tím, koho potřeboval. V rozích podzemní světnice se válely jakési předměty, či spíše jejich rozlámané zbytky. Zdík měl samozřejmě jistou představu, k čemu mohly sloužit, ale potřeboval dolování a následného zpracování vydolovaného kovu znalého člověka, aby mu ji potvrdil.

Pak za sebou zaslechl šramot, a když se bleskově otočil, nespatřil, bohudíky, ohnivého psa, nýbrž Hermanovu rozcuchanou hlavu, jak vykukuje z nízké štoly.

„ Mein Gott,“ vydechl Herman, když se vyškrábal na nohy.

„Připadá mi to jako zbytky… kovárny?“ navrhoval Zdík.

„Spíš hutě,“ mínil Herman. Zapomněl na strach, docela samozřejmě sebral svému veliteli kahánek z rukou a začal si v jeho světle prohlížet podivnou podzemní prostoru. Přehraboval se v troskách, které našel, a občas prohodil nějaké německé slovíčko, jemuž Zdík pranic nerozuměl.

„Víš, pane,“ pravil konečně, „řekl bych, že se tady prováděla konečná úprava vytěženého kovu. Je to samozřejmě neobvyklé dělat něco podobného pod zemí. Ale tady je dokonalý odvětrávací systém,“ pokračoval.

„A hlavně sem není vidět,“ dodal Zdík.

„Ty myslíš…?“ začal Herman váhavě.

„Že tu někdo velmi šikovně okrádal svého krále. Část kovu upravoval tady a slitky pak nevozil do Prahy do mincovny, ale bůhví kam.“

„A aby,“ pokračoval dopáleně, „odradil případné zvědavce, rozšířil tu báchorku o ohnivém psu.“

V tu chvíli se ozval příšerný, uši drásající zvuk a Zdislavovi ztuhla krev v žilách. Už už se chtěl vrhnout na zem a prosit Pána zástupů o pomoc, když Herman poznamenal:

„Mění se vítr.“

„Co-cože?“ vykoktal Zdík.

„To se nahoře změnil vítr,“ dal se do vysvětlování chlapec.

„Nevím, jak je zdejší větrací systém udělaný, ale reaguje na různý vítr. To není vůbec jednoduché. Ti, kteří ho dělali, museli být skuteční odborníci…“

Herman dál mluvil o schopnostech zdejších důlních mistrů, ale Zdík už měl temného podzemí, jakkoliv bylo skvěle odvětrané, dost. „Pojďme ven,“ zavelel, a aniž čekal na cokoliv dalšího, klesl opět na kolena a začal se plazit pryč.

„Stejně se mi to nezdá, pane,“ mínil Herman, „o takové dílně by musela vědět řada lidí. Museli by sem dovážet kov…“

Stáli venku před štolou – Zdík už opět v plášti a opásaný mečem – a užívali si světla a tepla.

„Jak byly zbytky toho vybavení staré?“ přerušil Hermanovy úvahy rytíř.

„Těžko říci. Byla tam všude spousta prachu a…“

„Musíme zjistit, kdy se v téhle štole přestalo těžit, kdy byla uzavřena a kdy se rozšířily ty pověsti o psovi,“ dumal Zdislav.

V té chvíli se ze stínu přerostlých šípkových keřů, lemujících cestu ke štole, ozvalo zacinkání kovu, koňské zafrkání a vzápětí na to lehký krok. Zdík zvedl prudce hlavu a automaticky sáhl po meči. Z šípkoví se vynořil vysoký, štíhlý muž v dlouhém tmavě zeleném plášti a čapce s pérem. Za sebou vedl osedlaného koně. Za ním se vlekl ještě jeden kůň, stará pajdavá herka, na níž se hrbila povědomá postavička.

„Güntere?“ zahřměl johanita.

„Odpusť mi to,“ usmál se rytíř v zeleném plášti. „Na chvíli jsem si tvého pacholka vypůjčil.“

„Co že jsi udělal?“ nechtěl svým uším věřit Zdík.

„Jen jsem si ho vypůjčil. Potřeboval jsem z něj dostat nějaké informace.“

Zdík se podíval na zhrouceného pacholka a napadlo ho, jakým způsobem z něj asi ten ptáček v zeleném plášti informace dostával. „Poškodil jsi majetek řádu svatého Jana Jeruzalémského,“ vyplivl.

„Ujišťuju tě, že nepoškodil. A i kdyby, zaplatím odškodné.“

„Nejde o odškodné. Günter je…“ Zdík málem řekl: Günter je můj přítel. Samozřejmě to byla hloupost. Günter byl pacholek, poddaný, nevolník, nebyl a nemohl být přítelem urozeného rytíře, jakým byl Zdislav. Právě tak nemohl vítr v podzemí vydávat zvuky, z nichž odvážným bojovníkům za slávu Boží tuhla krev v žilách. Nenápadné sestry premonstrátky nemohly ve svém klášteru v Louňovicích skrývat špičkovou opisovačskou dílnu a ve staré štole, opředené strašidelnými pověstmi, se nemohly skrývat důkazy o nepoctivosti jejích majitelů.

Jenže to všechno pravda byla a Zdislav toho měl právě dost. Jediným pohybem vytáhl z pochvy meč, a jen co vychrlil: „Za tohle mi zaplatíš!“, zaútočil na muže v zeleném plášti.

Ať už očekával cokoliv, tohle jistě ne. Zelený byl jako větrná smršť. Dokázal pustit koňské otěže, uskočit stranou, vytrhnout meč a úspěšně krýt Zdislavův výpad. A ještě přitom vedl posměšné řeči: „Tak tohle se učí zbožní rytíři svatého Jana? Jaký div, že je mohamedáni roznesli na kopytech?“

„Trochu více rozvahy, pane rytíři,“ radil vzápětí, když na něj Zdík znovu a znovu dotíral. „Zápal ti nechybí, ale jen tím se bitvy nevyhrávají.“

Zdík byl ale rozpálený doruda, a tak nehodlal zeleného ani trochu šetřit. Ani si nevšiml, že na něj Günter cosi volá a že Herman se již opět vyděšeně křižuje. Ostatně zelenému už také zamrzl posměšný úsměv na rtech a jen se bránil. Zkusil pár fines, ale Zdík je všechny odvrátil a opět přešel do protiútoku. Pak koutkem oka zachytil, jak jeho protivník levačkou sahá po sponě pláště. Nenapadlo Zdislava nedávno při souboji s rytířem Vokem totéž? Nechtěl hodit svému soupeři plášť na hlavu?

Na poslední chvíli uskočil johanita stranou a zelený plášť jen zbytečně zavířil vzduchem. Jeho majitel ale i tak získal výhodu a teď to byl pro změnu on, kdo byl v ofenzivě. Bít se uměl vskutku královsky.

Zdislav zachytil jeho první dvě rány, pak zkusil klasickou fintu s úkrokem stranou a podklouznutím pod čepelí. Jeho soupeř ale něco podobného zřejmě čekal, a tak namísto toho, aby dokončil krok, celou vahou se na Zdíka navalil a prudce do něj vrazil. Méně zkušeného bijce by jistě povalil na zem, ale Zdík stihl uskočit. Protivníkova čepel mu prosvištěla kolem hrudi. To už byl ale Zdislav opět v pohybu a z výšky po neznámém ťal. Čekal, že jeho sok bude dezorientovaný, ale šeredně se mýlil. Neznámý moc dobře věděl, co se děje. Zablokoval johanitovu čepel, srazil ji příčkou meče stranou, a než stačil Zdík ustoupit, uhodil ho hruškou do brady.

Jednou Zdíka rozbolel zub a musel navštívit kováře, aby mu ho vytrhl. Nyní, když letěl vzduchem, se mu vzpomínka na tuhle dávnou chvíli vrátila. Bolest byla nesnesitelná. Jako by se Zdislavovi chtěla spodní část hlavy rozletět na kusy. Zdík dopadl na záda do nyní už zase zdupané trávy. Přes slzy, které mu po ráně vyhrkly do očí, viděl Hermana, jak udělal tu nejodvážnější a zároveň nejnesmyslnější věc na světě, totiž rozběhl se a skočil vysokému rytíři na záda.

„Dost! Dost!“ křičel mečivým hlasem Günter. „Prosím! Už dost!“ Sklouzl z koně a o překot kulhal k Zdislavovi. „Prosím, pane Zdíku,“ žadonil, „zaraz to. Je to všechno zbytečné.“

V té chvíli si vysoký hubený rytíř přehodil Hermana přes hlavu a mrštil jím na zem jen kousek od Zdíka.

„Bůh ví, žes mne málem zabil,“ prohlásil hubený.

Zdík si toho ve víru předchozích událostí ani nevšiml, ale jeho pokus projít neznámému pod čepelí a seknout jej zezadu nebyl zcela neúspěšný. Rytíř měl rozpáraný kabátec, košili a dokonce mu ze zad tekla krev.

„Měl sis nechat plášť,“ zavrčel johanita, zatímco si mnul čelist. Kupodivu ji neměl zlomenou. Ani vyražené zuby neměl.

Hubený jen zavzdychal a šel si pro zmíněný kus oděvu.

„Ošetřím ti tu ránu, pane Ptáčku,“ ozval se trochu rozpačitě Günter.

„Ty se jmenuješ Ptáček?“ nevěřil svým uším Zdislav.

„Tak mi říkají,“ usmál se vysoký hubený rytíř. „Urozený pan Petr Ptáček z Ledců vladyckého rodu. Ovšem,“ pokračoval, „kdybys chtěl vědět, co jsou Ledce, musel bych přiznat, že je to ta nejzapráskanější a nejmenší tvrz v celé Svaté říši římské národa německého.“

„Pochybuji,“ pokusil se o chabý úsměv Zdislav. „Myslím, že tu nejmenší říšskou tvrz držel můj dědek.“

„Co se stalo, že o ni přišel?“ projevil účastný zájem Petr Ptáček.

„Vyměnil ji za lepší,“ pochlubil se Zdislav. Pak ale podle pravdy přiznal: „Výměnou za poctivost své dcery.“

„Tvé matky?“ ujišťoval se Ptáček. A když Zdislav poněkud ztuhle přikývl, jen se nevesele usmál. „Já jsem sice z řádného lože manželského, ale co je to platné, když můj rodný dvorec neuživí ani mého staršího bratra, natož mě?“

„Komu sloužíš?“ zeptal se celkem logicky Zdislav. Vzápětí si vyslechl odpověď.

VII.

„Zbožné sestry by mohly být zběhlé v ošetřování ran,“ nadhazoval opatrně Herman.

„Ty louňovické se vyznají leda ve škrábání po pergamenu,“ odfrkl si Ptáček.

„Byl jsi v jejich skriptoriu?“ zeptal se Zdislav.

„Jejich fortnýřka mě pakovala hned od brány,“ postěžoval si rytíř. Ležel do půl těla svlečený na břiše na zemi a Günter se mu pokoušel ošetřit poraněná záda. Zdík ťal neomylně rovnou na ledviny. Ještě štěstí, že pan Ptáček na dopad rány nečekal, takže neprosekla o mnoho víc než kůži. „To skriptorium,“ ptal se váhavě, „je opravdu tak pěkné?“

„Nevím, co jsi o něm slyšel,“ začal Zdislav, „ale ve skutečnosti,“ pokračoval, „je ještě tisíckrát pěknější.“

Petr Ptáček zasténal. Mohlo to být způsobeno bolestí, kterou mu svými neumělými pokusy působil Günter, ale Zdislav by spíše věřil, že drsný pan Ptáček navzdory všem svým silným řečem miluje krásné knihy, obdivuje obrazy, koří se autorům příběhů a dost možná si dokonce sám pro sebe v duchu skládá verše.

Když ležel před chvílí s pohmožděnou sanicí na zemi a čekal na poslední ránu, vrhl se k němu Günter a vychrlil na něj, že Ptáček není nepřítel. Unesl jej, to ano. Ale nechoval se k němu hnusně, nemučil ho. Chtěl jen vědět, co tu Zdík dělá. Günter mu pochopitelně nechtěl říct ani slovo. Popravdě by si pacholek radši ukousl jazyk, než by něco vyzradil. Jenže…

Jenže chytrý Petr Ptáček věděl, jak na to. Správně pochopil, že šeredný mrzák je na bití a ústrky zvyklý. Namísto toho vsadil na laskavost a nenápadné dotazy. Záhy tak z Güntera vytáhl vše, co potřeboval.

„Pane Zdíku, já nechtěl…“ koktal nešťastný pacholek.

„Nejsem tvůj nepřítel,“ ozval se v tu chvíli vladyka z Ledců.

„Máme stejný cíl. Najít skutečného vraha sestry Barbory.“

Teď ležel Petr Ptáček na břiše a funěl. Günter mu omyl krvavou ránu na zádech vodou z cestovní lahvice. Příliš to nepomohlo, krev tekla stále. „Za chvíli to přejde,“ ujišťoval mrzák rytíře. „Je to jen povrchová rána…“

„Samozřejmě, že je to povrchová rána,“ zasténal Petr.

„Kdyby byla hlubší, jsem mrtvý. Roztrhej moji košili a udělej mi z ní obvazy,“ vyzval pacholka.

„Dám ti svoji košili,“ navrhl Zdík.

„Šetři dechem, johanito,“ ušklíbl se Ptáček. „Tobě košile odměřuje řád. Já jich mám od pana Viléma každý měsíc tucet.“

„Teď přeháníš,“ zvolal Zdislav. I když samozřejmě věděl, že družiník Viléma z Valdeka nemusí na jednu košili hledět.

„Možná,“ usmál se Ptáček. „Ale jen trochu,“ dodal šibalsky.

Skutečnost, že je družiníkem Viléma z Valdeka, leccos vysvětlovala. Pan Vilém, řečený Zajíc, podle svého sídla z Valdeka, velmož erbu černé sviní hlavy, byl jedním z nejmocnějších mužů v českém království. Pouze Jindřich z Lipé byl mocnější. Možná Rožmberk. Krále Jana by Zdík zařadil až za Valdeka. Ostatně, říkalo se, že i královna Eliška Přemyslovna zařazuje svého chotě až za pana Viléma.

Krom toho byl Vilém Zajíc také drsný bojovník, o jehož družinících se říkalo, že se mnohdy rekrutují z bývalých lapků. A v neposlední řadě také schopný politik a intrikán. Bylo jasné, že člověk, jehož pošle řešit delikátní úkol, bude nejen skvělý bijec, ale také všemi mastmi mazaný lišák.

Zdislav chvíli váhal, zda může takovému muži důvěřovat, ale skutečnost, že se Petr Ptáček choval slušně ke Günterovi, sehrála své.

„Proč se pán z Valdeka zajímá o smrt sestry Barbory?“ chtěl vědět johanita.

„Nezajímá se o ni on, ale jeho příbuzný Přibík ze Šelmberka.“

Pán, který je stejně jako Valdek pánem erbu černé sviní hlavy a jehož statky leží nedaleko Louňovic.

„Je do ní snad nějak zapleten?“ divil se Zdík.

„Jistě že ne!“ zvolal Ptáček, a pak dodal něco, co Zdislav v žádném případě nečekal: „Je to Barbořin otec.“

Přibyslav ze Šelmberka bodl koně do slabin a rozjel se dolů ze svahu. Před ním se hnali ňafající psi, za ním se řítili muži jeho suity na koních, i pěší, kteří smečku před chvílí vypustili. A úplně vpředu běžel veliký starý kňour.

Tebe skolím, myslel si Přibyslav. A tvoji hlavu nechám pověsit do nejlepší síně mého nového hradu. Bude nejenom připomínkou úspěšného lovu, ale také mého rodového znamení, erbu, který mne spojuje s mocnými pány z Valdeka.

Byla to skvělá myšlenka. A Přibyslav se jí chvíli opravdu opájel. Ale vskutku jen chvíli. Vzápětí na to ji, jako ostatně cokoliv jiného v poslední době, přehlušila bolest. Krutá, vše spalující bolest, která se mu usadila v srdci a která ho nutila řvát na sloužící, bít poddané, rozbíjet nádobí. Nedokázaly ji utišit modlitby, nedokázal ji spláchnout alkohol.

Ani zběsilá jízda mezi stromy, jejichž větve ho šlehaly přes tváře, ji neotupila.

Pak se stromy rozestoupily. Prase vyběhlo na sklizené pole a teď se hnalo po něm. Za ním utíkali psi a za nimi vyjel jako starý pohanský bůh pomsty a nenávisti pan Přibyslav. Pranic si nevšímal toho, že na okraji pole pase pár otrhaných chlapců domácí prasata, ani toho, že za nimi už leží chalupy a o kus dál se zvedají hradby královského města Vožice.

Kanec už nemohl. Psi ho dobíhali. Kňour se znenadání zastavil a podebral jednoho z nich svými kly. Ubohé psisko letělo s bolestným vytím vzduchem, pak s vyhřezlými střevy dopadlo na zem. Ostatní psi se zastavili, štěkali na kance, skákali kolem něj, ale zaútočit se neodvažovali. Přibík potěžkal v ruce oštěp. Kůň byl několika skoky u kance. Bylo to nebezpečné. Kdyby teď kňour zaútočil, mohl prorazit mezi psy a rozpárat Přibyslavova koně. To bylo ale pánovi ze Šelmberka dočista jedno. Zvedl zbraň a hodil. Zášť, která ho stravovala, hořela dosud jako oheň, teď byla ale náhle ledově studená a vedla mu ruku. Oštěp prošel zvířeti štětinatým bokem a doslova ho přibil k zemi. Prase sice ještě nebylo mrtvé, zvedlo se a pokoušelo se dál vzdorovat. Už ale nemělo ani sílu zahánět psy. Přibík seskočil z koně, vytasil lovecký tesák a dodělal ho.

Na okamžik, na jeden krátký spásný okamžik ho pohled na tryskající krev vzdálil jeho bolesti. Pak byla ale opět zpátky.

Družiníci mu blahopřáli. Jeden z lovčích dorazil zoufale vyjícího raněného psa. Ostatní psi vrtěli úslužně ocásky.

Zářijové slunce příjemně hřálo a svět mohl být krásný. Jenomže nebyl, protože Přibíkova jediná dcera byla mrtvá… mrtvá, mrtvá!!!

Kdyby zemřela při porodu, anebo na mor, bylo by to smutné, ale byla by to vůle Boží. Avšak takhle? Ať dělal, co dělal,Přibyslav ze Šelmberka se užíral zoufalstvím a bezmocným vztekem. Chtěl se aspoň pomstít, ale copak věděl na kom?

„Pane ze Šelmberka!“ vytrhl ho z neveselých myšlenek zvučný hlas. „Ty nevíš, komu patří tahle pole?“

Šelmberk zvedl hlavu a hleděl na Viléma z Vožice, usazeného v koňském sedle. Vožický se chtěl zcela zjevně hádat.

Přiharcoval i s ozbrojenou družinou a chystal se hrdlit o to, že mu Šelmberkovi koně a psi pošlapali sklizené pole.

Přibík, který už vytrhl z mrtvého zvířete oštěp a teď ho opět držel v ruce, chvíli přemýšlel o tom, že jej po Vožickém hodí. Nakonec proč by si nemohl nechat vypreparovat i jeho hlavu? Vyjímala by se nad krbem skoro stejně pěkně jako ta kančí. To je hlava starého kňoura, říkal by svým návštěvám, a tohle královského kastelána na Vožici…

Nakonec ale jenom zavrčel: „Patří králíčkovi, kterému sloužíš. Můžeš si mu stěžovat…“ S tím se otočil, a aniž věnoval pozornost Vožického rozčileným výkřikům, vyhoupl se do sedla. „Přijď příští týden na kančí pečínku,“ vyzval ho posměšně. „Můžeme probrat body obžaloby, kterou proti mně chceš vznést.“

„Dcera pána ze Šelmberka?“ opakoval Zdík užasle. Ano, pomyslel si vzápětí, to dokonale zapadá do obrazu, který si o sestře Barboře vytvořil. Urozená dáma ze vznešené rodiny, pravda, ne z té z nejvznešenějších a nejbohatších v zemi, ale přece jen z panského stavu, navíc příbuzná Viléma Zajíce z Valdeka. Pokud Rožmberk ví, kým byla, je logické, že šílí zděšením.

Günter mezitím uřízl kus Ptáčkovy košile a udělal mu z ní obvaz. Ostatně rána už zdaleka tolik nekrvácela. Bylo nanejvýš pravděpodobné, že zdravý a silný mladý muž, jakým Petr Ptáček je, se z podobného zranění brzy vylíže. Družiník Viléma z Valdeka si navlékl zbytek svého spodního oděvu, přes něj oblékl kabátec a přes ramena přehodil svůj zelený plášť.

„Co kdybychom,“ prohodil opatrně, „zapili naše seznámení? I když, pravda, bůhvíjaké nebylo…“

„Proč ne?“ pokrčil rameny Zdík. „Do libouňské hospody se mi ale příliš nechce.“

„Pojeďme do Načeradce,“ navrhoval Petr Ptáček. „Je to odsud hodinu jízdy. Ves patří Vítkovcům, jedna z posledních výsep, která jim v okolí zbyla.“

„Nebo do Kamberka,“ napadlo Zdíka. „Ten je také vítkovský a navíc není tak daleko.“

„Trochu blízko Šelmberka,“ drbal se ve vousech Petr Ptáček. Nejspíš měl strach, aby ho Přibík ze Šelmberka nepřistihl, jak lemtá pivo, namísto toho, aby pátral po vrazích jeho dcery. Nakonec ale souhlasil.

Do hornické vesnice, která se pyšnila „městskými právy“, to opravdu nebylo daleko, takže už za chvíli zasedali k hospodskému stolu. Petr Ptáček se předtím trochu orosil, když nasedal a opět sesedal z koně, a Zdíkovi zase vhrkly slzy do očí, když si do pohmožděných úst nalil první lok piva.

Přesto ho statečně polkl a vyzval svého společníka: „Povídej.“

„Co chceš slyšet?“ opáčil vladyka z Ledců.

„Pro začátek třeba, proč ses mi rozhodl důvěřovat? Nebo,“ pokračoval Zdík, „mi nevěříš a tohle je nějaká hra?“

„Už jsem ti říkal, že máme stejný cíl,“ začal Petr Ptáček.

„Najít Barbořina vraha.“

„Ten je přece znám. Je jím Jacopo Bianchi,“ pravil Zdislav.

„Anebo,“ hovořil dál a upřel na Ptáčka pohled přes okraj korbelu, „to tak není?“

„Co si myslíš ty?“

„Viděl jsem jeho podobu…“ uvažoval nahlas johanita.

„Cože?“ nadskočil Ptáček. „Tys toho Vlacha viděl?“

„Viděl jsem jeho podobiznu,“ vysvětloval řádový rytíř,„i podobiznu sestry Barbory.“


„Ve skriptoriu?“ dovtípil se Valdekův muž.

„Nevypadali jako příliš sourodá dvojice.“

„Co tím chceš říci?“ nechápal Ptáček.

„Nezdálo se mi, že by spolu tihle dva, obzvlášť jestli byla Barbora urozenou pannou ze Šelmberka, mohli mít milostný poměr. I když,“ dodával rychle, „jsem mnich, těmhle věcem příliš nerozumím…“

„Jistě,“ rozesmál se Ptáček, „takových mnichů, kteří těmhle věcem nerozumí, znám.“

„Já také,“ připustil Zdislav. „Ovšem já k nim,“ dodával napůl přísně, napůl zasmušile, „nepatřím.“

„Samozřejmě,“ bavil se dál pan Ptáček, „já zapomněl. Tvůj pacholek říkal, že jsi někdejší templář. Vy jste měli jiné chutě, že?“

„Rozpáral jsem ti ta záda málo?“ rozčílil se Zdík. „Chceš, abych to dokončil? A Güntera,“ zuřil, „za to, že ti tohle vyžvanil, zabiju.“

„Promiň, pane johanito, promiň,“ omlouval se překotně, a přece s šibalským světélkem v očích, Ptáček. „Co kdybychom se vrátili k sestře Barboře? Proč myslíš, že měla s Bianchim milostný poměr?“

„Řekl mi to pán z Rožmberka,“ vysvětloval Zdík. „A také matka představená,“ dodával. „Ta stará zmije si tím byla zcela jistá.“

„Stará zmije?“ bavil se jeho slovy Petr Ptáček.

„Ovšem Barbořina sestra v řádu – Eufemie…“ líčil dál Zdislav.

„Ještě jednou se omlouvám, pane johanito,“ přerušil ho Ptáček rozesmátě, „ty jistě nebudeš templářský sodomita, při tom s kolika ženskými jsi tu dokázal během tak krátké doby promluvit.“

„Tak chceš vědět, co jsem zjistil, nebo ne?“ neměl pro jeho žerty pochopení Zdislav.

„Ovšem že chci,“ chlácholil ho Ptáček a přestal se smát.

Zdislav mu řekl o tom, jak viděl ve skriptoriu podobizny Bianchiho i sestry Barbory. „Byla krásná. To mohu posoudit i jako mnich. Navíc zřejmě milovala svoji práci. Byla nadšenou opisovačkou… Ačkoliv,“ pokračoval zamyšleně,„je zvláštní, že tak krásná a urozená dívka vstoupila do kláštera. Kdyby byla chudá a pochybného původu, bylo by to pochopitelné. Nebo kdyby byla šeredná jako…“

Matka představená, nedodal. Místo toho se raději napil piva.

„Její spolusestra Eufemie soudí, že si prošla nějakými trablemi. Ztratila manžela… nebo děcko…“

„Nebyla vdaná,“ zavrtěl hlavou Ptáček.

„Co ti o ní řekl její otec?“

„Nic,“ posteskl si Valdekův družiník. „Jen to, že chce za každou cenu vypátrat a usmrtit jejího vraha.“

„Proč nevěří, že to byl Bianchi?“ zajímalo Zdislava.

„Patrně z těch samých příčin, z kterých tomu nevěříš ty. Proč by se krásná a urozená dívka zahazovala s nějakým hornickým šeredou? Navíc,“ pokračoval dál Petr Ptáček, dopil korbel a poručil si další, „Přibík nedůvěřuje Rožmberkovi. A je to právě Romžberk, kdo rozhlašuje, že je Bianchi vrahem a že ho prý hledá. Zároveň,“ dodal, poté co si přihnul dalšího piva, „sem ale poslal tebe. Prý abys tu pátral. Ale po čem a po kom? Identita vraha je přece známá. Motiv jeho bídného činu také.“

„ Quis? Kdo?“ opakoval si Zdík. „ Cur? Proč?“ Fascinovala ho Ptáčkova logika.

„Uvažuješ jako nějaký scholastik,“ řekl svému společníkovi.

„Tak nás to učili v kapitulní škole,“ pousmál se Ptáček.

„Ty jsi studoval kapitulní školu? Chtěl jsi být knězem?“

„Kdepak!“ zděsil se pan Ptáček. „Něco takového mě nikdy ani nenapadlo. Jen jsem si říkal,“ dodal trochu rozpačitě,„že trocha toho vzdělání se může hodit.“

Zdíkovi docházelo, že má před sebou mimořádného mladého muže. Ne že by každý rytíř pohrdal vzděláním, ale uvědomovat si jeho význam, uvažovat podle pravidel scholastické logiky, to mezi nimi nebylo právě pravidlem.

Dobrá, pomyslel si. Půjdu na to jako vladyka z Ledců. „Proč pán ze Šelmberka nedůvěřuje Rožmberkovi?“ vypálil otázku.

„Nedůvěřuje Vítkovcům obecně.“

„Protože je připravil o moc a vliv v tomhle kraji? Logické by to bylo obráceně.“

„Nevím, proč jim nedůvěřuje,“ pokrčil rameny Petr Ptáček. „Navíc myslím, že Vítkovci se o moc a vliv v tomhle kraji připravili sami. Načeradec patřila Krumlovským…“

„Krumlovským?“ opakoval Zdík. Dnes patří Krumlov Petrovi z Rožmberka, ale původně jej držela jiná větev vítkovského rodu. Páni zelené růže v bílém poli. Páni, z jejichž rodu pocházel smilník a čaroděj Záviš z Falkenštejna.

„Falkenštejn už je ale mrtev téměř třicet let,“ namítl.

„Jistě,“ přikývl Ptáček. „Falkenštejna popravili před osmadvaceti lety. Jeho bratři uprchli do ciziny a tam bídně zhynuli. Zbytek rodu přišel o moc a prestiž. Ostatní šlechtické rody s nimi najednou nechtěly mít nic společného…“

Vyřadili je ze svého středu, chovali se k nim, jako by neexistovali. Nikdo si nechtěl popudit krále Václava II., ve své době jednoho z nejmocnějších a bezpochyby nejbohatšího vladaře Evropy. Kdo mohl tušit, že jeho vláda skončí předčasně v roce 1305? Král Václav II. zemřel na souchotě v nedožitých čtyřiatřiceti letech a o rok později připravila ruka úkladného vraha o život jeho jediného syna. Pro Krumlovské už ale bylo pozdě. Ztratili svůj vliv i postavení a na jejich místo se drali jiní. Tady na Podblanicku to byl pan Přibík ze Šelmberka.

Zdík chápal, proč přišli Vítkovci ve zdejším kraji o moc, stále však ještě nevěděl, proč na ně Šelmberk nevraží.

„Nejspíš bude mít nějaký důvod,“ mínil Petr Ptáček.

„A nejspíš docela pádný,“ dodal a podrbal se ve své krátké fešácké bradce.

„Pádný?“ zbystřil sluch Zdislav.

„Ty jsi Rožmberkův člověk, takže možná víš, o čem mluvím…“

„Nejsem Rožmberkův člověk,“ ohradil se Zdík. „Jestli někomu sloužím, tak nejvyššímu sudímu Chotkovi z Říčan. Tedy v prvé řadě samozřejmě Bohu,“ opravoval se vzápětí.

„Bohu, nikoliv své vlastní slávě,“ citoval staré templářské heslo. „I když to,“ dodával truchlivě, „už vlastně také není tak docela pravda.“

Petr Ptáček pil pivo a mlčel. Zdíkovi bylo jasné, o čem přemýšlí – může mi důvěřovat, nebo raději ne? Nakonec pan Ptáček postavil korbel na stůl a nadechl se. „Mám,“ začal opatrně, „jistého známého…“

Ten známý, jak se Zdík dozvídal, sloužil Petrovi z Rožmberka a byl Ptáčkovi něčím zavázán. Čím, to si chtěl vladyka z Ledců nechat pro sebe. Důležité bylo, že se chtěl Valdekovu muži revanšovat, a tak pro něj podnikl jisté pátrání.

„To, co zjistil, je přinejmenším zvláštní,“ líčil Petr Ptáček.

„Týká se to Jacopa Bianchiho. Víš, kde se právě nachází?“

„Ne,“ vrtěl hlavou Zdík. „Ty snad,“ zvolal překvapeně,„ano?“

„Na Landštejně,“ dal mu neuvěřitelnou odpověď Ptáček.

„Ale Landštejn,“ koktal Zdík, „pánové z Landštejna…“ Rozhlédl se kolem dokola. Landštejni jsou přece vlastníky Kamberka, kde právě teď sedí a popíjejí pivo.

„Víš o nich něco?“ zeptal se Ptáček.

„O Landštejnech?“ přemýšlel Zdislav. Něco o téhle větvi vítkovského rodu pochopitelně věděl. Pánové erbu stříbrné růže v červeném poli. Landštejn je původně královský hraniční hrad. Statky jeho majitelů ale leží po obou stranách hranice.

„Vítek z Landštejna,“ rozpomněl se, „byl veliký bijec a hrdina.“

„Ano,“ přikývl Ptáček. „V třináctistém devátém bojoval v pražských městech proti Míšeňským, které si pozval na pomoc lžikrál Jindřich Korutanský.“

Zdík tahle léta trávil ve strakonické johanitské preceptoři, polomrtvý strachy a zoufalý z toho, co se stalo většině templářů. Přesto i on zaregistroval „krále“ Jindřicha Korutanského, líného a omezeného manžela Anny Přemyslovny, jedné z dcer Václava II. Petr Ptáček ho nazývá „lžikrálem“, ale to bude tím, že je Valdekův muž, zatímco Valdek je zas horlivým zastáncem Elišky Přemyslovny. Ve skutečnosti měl Korutanec jako manžel Eliščiny starší sestry opravdu řádný nárok na český trůn a páni jej zpočátku podporovali. Velmi rychle ale zjistili, že je to lenoch a hlupák, a chtěli se ho zbavit. A tehdy si Korutanský pozval míšeňské žoldáky, aby mu pomohli udržet se na trůnu.

„Vítek z Landštejna se s nimi střetl v pražských uličkách,“ líčil Zdíkovi nadšeně Petr Ptáček. „Zrádní měšťané, kteří Korutanskému přáli, zahradili ulice řetězy a pak se na Vítka a jeho suitu sesypali. Kdoví jak by to dopadlo, kdyby Sudek– to byl jeden z páně Vítkových družiníků – v poslední chvíli jeden z řetězů nepřeťal a jim se nepodařilo uprchnout. Viděl jsem pana Vítka, když přijel na Pražský hrad. Jeden z jeho mužů ho vezl za sebou na hřbetě svého koně, protože páně Vítkův hřebec padl, když mu jedna z těch míšeňských krys rozpárala břicho…“

Zdík viděl, jak panu Ptáčkovi jiskří oči. Přemýšlel, kolik asi vladykovi z Ledců, když se tohle stalo, bylo. Vypadá tak na pětadvacet. Před devíti lety mu tedy muselo být okolo šestnácti. Zřejmě už sloužil Valdekovi, když byl na Pražském hradě a viděl neslavný příjezd pána z Landštejna.

„O rok později,“ rozpovídal se Ptáček, „si to Vítek z Landštejna vynahradil. Vypráskali jsme Jindřicha Korutanského z Čech, že se nestačil divit.“

A dosadili současného krále, proti kterému bojujete nyní, pomyslel si Zdík. Nahlas ale řekl: „Zasluhovalo by si to píseň. A nejspíš ne jen jednu.“

Petr Ptáček, stále ještě chvíli prodlévající v minulosti, poznamenal: „Zasluhovalo.“

Pak se vrátil do současnosti. „Vítek z Landštejna v roce 1315 zemřel. Panství teď spravuje jeho syn Vilém…“

Zdíka napadlo, že v poslední době potkává až příliš mnoho Vilémů. Vilém je královský purkrabí na Vožici, ten blahoslavený hlupák, kterému někdo vylovil všechny kapry z rybníka. Vilém je pan Zajíc z Valdeka, Ptáčkův velitel, přítel královny a patrně nejnebezpečnější muž v celém království. A teď se dozvídá o dalším Vilémovi. Pánu z Landštejna, který musel pronajmout své doly vlastním poddaným, protože se dostal do finančních těžkostí.

Zeptal se Ptáčka, zda je to pravda. Byla. „Mám jistého známého,“ začal povědomou větičkou pan Petr, „který má přístup k zemským deskám…“

„Jistě,“ zamumlal Zdík, „správcem zemských desek je Petr z Rožmberka.“

„Landštejni upadli do velkých dluhů, platili nějaké odškodné,“ vykládal Petr Ptáček.

„Nevíš proč?“ chtěl vědět Zdík. „Ani tvůj známý to neví?“

„Mohu ho obeslat,“ napadlo Ptáčka, „ale bude chvíli trvat, než odpoví.“

Postarší krčmářka s ruměnými tvářemi, mocným poprsím a těžkotonážní zadnicí jim přinesla další pivo a Zdíka napadlo, zda si také přivydělává jako její libouňská kolegyně. Při nejlepší vůli si to neuměl představit. Ovšem těch věcí, které si neuměl představit, bylo…

„Proč je Bianchi u Landštejna?“ zeptal se. „A jak to, že o tom Romžberk ví a nic s tím nedělá?“

„Myslel jsem, že na to mi odpovíš ty,“ zamručel pan Ptáček.

„Já přece vůbec nic nevím,“ začal Zdislav, ale pak zmlkl. Možná, říkal si v duchu, toho vím víc než dost. Jen si to neuvědomuju. Nekladu ty správné otázky tak, jak to dělá pan Petr Ptáček.

„Bianchi,“ pravil proto posléze zamyšleně, „je u Viléma z Landštejna proto, že je důlní inženýr. Pan Vilém má doly i na opačné straně hranice…“

„To víš jak?“ zajímalo Ptáčka.

„Řekl mi to místní rychtář,“ zahučel Zdík.

„Rožmberk Bianchiho na oko hledá, ale přitom moc dobře ví, kde je mu konec, a pranic s tím nedělá, protože…“ A tady se Zdík zarazil. Ono „protože“ bylo tak strašlivé, že se ho bál byť jenom vyslovit.

Petr z Romžberka zapletený do mordu dcery pána ze Šelmberka? Ne! To nebyla, nemohla být!, pravda.

Petr Ptáček sledoval jeho vyřčené i nevyřčené myšlenky a bylo zjevné, že i jemu blesklo hlavou totéž. „Napíšu panu Zajícovi,“ prohlásil poněkud zadrhle. „Ani on nemá moc pohnat Rožmberka před soud, ale aspoň zajistí, aby se nám dvěma nic nestalo.“

Tělnatá krčmářka se šla zeptat, zda si dají další pivo, ale ticho, které mezi oběma muži náhle zavládlo, ji zastavilo.

„To přece není možné,“ pronesl konečně Zdík.

„Proč myslíš?“

„Protože to vůbec neodpovídá charakteru pána z Rožmberka.“

„Možná si děláš o lidech přehnané iluze.“

„Ne, ne, nedělám,“ vrtěl hlavou johanita. „Kdyby byl Rožmberk nějak zapleten do Barbořiny smrti, chtěl by celou věc vyřešit rychle a bez zbytečného humbuku. Neobracel by se na Chotka z Říčan s žádostí o pomoc. Prostě by rychle chytil vraha, ať už by to byl kdokoliv, a dal by jej okamžitě potrestat. Pravomoci mu k tomu nechybí.“

„Jinými slovy chceš říci, že by za sebe nastrčil obětního beránka?“ ujišťoval se Petr Ptáček, že dobře rozumí.

„Přesně tak,“ přikyvoval Zdík. Jenomže… co když chtěl pán z Rožmberka původně využít jako obětního beránka Jacopa Bianchiho, pak si ale uvědomil, jakou má důlní znalec cenu pro jeho příbuzné Landštejny?

Ne, říkal si Zdík v duchu, ani tak to nedává smysl. Rožmberk mohl přece už dávno vyhlásit, že byl Bianchi chycen a po právu potrestán. Namísto toho stále předstírá, že po něm pase. A aby toho nebylo málo, ještě do celé věci zapletl Chotka a tím pádem také jeho, tedy Zdislava.

„Navíc,“ pokračoval Zdík v úvahách, „kdyby se tu objevil někdo z Rožmberkova příbuzenstva, neřku-li dokonce on sám, bude se o tom vědět.“

„Mohl přijet pod rouškou tmy a zase se pod ní vytratit,“ navrhoval Petr Ptáček.

„Jak by pod rouškou tmy hledal starou štolu?“ oponoval mu Zdislav, kterému dělalo nalezení štoly problémy i za denního světla. „Navíc by se musel s Barborou předem domluvit.“

„To mohl udělat prostřednictvím dopisu,“ připomněl mu Ptáček.

Dopis? No jistě. Sestra Barbora přece vedla čilou korespondenci. Sháněla premonstrátkám zakázky, musela tedy být ve styku s bohatými a mocnými lidmi. Lze vyloučit, že mezi listy, které jí byly doručovány, nebyly i nějaké intimnějšího charakteru? Pochopitelně nelze. Ale i tak… pán z Rožmberka? Ten hloubavý stařec v mladém těle?

Zdík sáhl po poháru, že se poradí s chmelovým mokem uvnitř, a zjistil, že má dopito. „Kde vězíš?“ utrhl se na otálející krčmářku.

„Už běžím, urození pánové, už běžím,“ ujišťovala ženština a kolébala se k nim.

Donedávna veselý a šibalstvím sršící Petr Ptáček zmlkl a jen zachmuřeně usrkával chmelovinu.

„Bolí tě záda?“ zeptal se ho účastně Zdislav.

„Spíš hlava,“ zahučel mu v odpověď vladyka z Ledců. „Přemýšlím tak, že by mi mohly začít doutnat kořínky vlasů, ale ne a ne na něco přijít. Quis nevíme,“ vrátil se ke své scholastické logice. „ Cur nevíme. Víme vůbec něco?“

„Víme, kdo byl zavražděn. Víme, kde se to stalo,“ vypočítával Zdislav.

Kde!, blesklo mu náhle hlavou. Pro překotné události několika posledních hodin dočista zapomněl na to, co ve štole objevil. Má se s tím svěřit Petru Ptáčkovi? Má mu říci, že strašidelná štola ukrývá pozůstatky po nekalém nakládání s drahým kovem? Že právě tohle sestra Barbora s Jacopem Bianchim objevili?

Na druhou stranu ani Herman, tím méně sám Zdík, nejsou schopni určit, kdy byla tajná dílna v provozu. Třeba přestala být užívána už před lety. Zdislav musí zjistit nejen to, kdy byla štola uzavřena, ale také kdo byl v té době nájemcem zlatodolu. Je možné, že už si jej v té době pronajímal Menhart Rokycanský? A co je ten člověk vlastně zač?

Aspoň že už Zdislav ví, kdo byla sestra Barbora. Ačkoliv… Zdík se zarazil a vrhl na Petra Ptáčka tázavý pohled.

„Ano, johanito?“ zareagoval pan Ptáček. „Co ti táhne hlavou?“

„Pokud byla sestra Barbora opravdu urozenou pannou ze Šelmberka, proč se pan Přibík nezajímá o její smrt oficiálně? Proč nevznese žalobu u zemského soudu? Něco takového by nemohl smést ze stolu ani Rožmberk…“

Ha!, pomyslel si Zdík. Možná právě proto to neudělal. Ale Přibík dosud žádnou žalobu nevznesl, a to se svatováclavské zasedání zemského soudu blíží každým dnem.

„Proč ses v Louňovicích vydával za Barbořina příbuzného?“ pokračoval Zdislav.

„Přišlo mi, že se tak spíš něco dozvím,“ pokrčil rameny Petr Ptáček. „Navíc mi to poradil pan Přibík.“

„Pan Přibík, který sice je otcem sestry Barbory, ale zároveň jako by se za to styděl,“ mumlal si pro sebe Zdislav. „Nebyla nakonec ta Barbora z levého boku?“ napadlo ho.

„Přiznávám,“ připustil Petr Ptáček, „že mě to také napadlo. Ale proč,“ pokračoval, „by se někdo nějak zvlášť styděl za nemanželskou dceru? Kolik českých velmožů,“ vypočítával, „si s velkou slávou vzalo levoboké dcery přemyslovských králů?“

„Přibík ze Šelmberka,“ upozorňoval ho Zdislav, „není přemyslovský král.“

„Ale není to ani vyšehradský kanovník, aby se musel stydět za nemanželské dítě,“ opáčil mu už zase se svým starým humorem Petr Ptáček. „Ačkoliv,“ dodával a v očích mu opět zajiskřilo, „dnes už se nestydí za nemanželské děti ani kanovníci.“

„Copak, dědku, že dřepíš tady a ne v hospodě?“

Pětice jezdců zarazila koně a s pobavením shlížela na starého dědka Hrada, uvelebeného pod křovím u silnice.

„Nohy mně nesloužej, vážení pánové,“ blekotal dědula.

„Docela mi vypověděly službu.“

„Ten už v hospodě byl,“ rozesmál se jeden z jezdců. „Je nalitý jak měch.“

„Putykář ho nejspíš vyhodil, protože už neměl na zaplacení,“ přidal se další.

„Nalejvá mu přece zadarmo.“

„Nejspíš doufá, že mu tak budou vodpuštěný jeho hříchy a von pak půjde rovnou do království nebeskýho.“

„Ale fuj, chlapi!“ odplivl si další z jezdců. „Jen si to představte. Celej život si odpíráte, modlíte se, postíte se, za ženskýma nechodíte, a pak potkáte v nebi libouňskýho putykáře.“

Halasný smích přerušila poznámka, která vyvolala veselí ještě halasnější: „Tobě to naštěstí nehrozí, Smrtko!“

Jezdec, přezdívaný Smrtka, se okamžitě začal bránit, že on je učiněný světec. Do toho se ale překvapivě ostrým hlasem ozval dědek Hrad. Opilý stařík se bůhví jak vyškrábal na nohy a teď stál proti jezdcům a hrozil jim. „Vo mně,“ vykřikoval, „vo mně nebude nikdo říkat, že piju na dluh! Já za svý pivo dycinky zaplatil! Dycinky!“ křičel.

„Třicet let jsem byl havíř. Třicet let. Co já tu všechno zažil? Co všechno sem viděl? A nezbláznil jsem se z toho jako Kubeš…“

„No páni, dědku,“ smáli se jezdci, „ty ses ale rozpovídal.“

„Co všechno jsi viděl?“ přerušil všeobecný smích další z jejich pětice.

„To bys chtěl vědět, co?“ chechtal se dědek Hrad. „Ale nebude to zadarmo. Kdepak zadarmo! Zadarmo já lidi posílám jenom do pekel. Jako třeba toho johanitu dneska dopoledne.“

„No, tos udělal dobře, žes ho tam poslal,“ dal opilci se zdánlivou vážností za pravdu Smrtka. „Beztak si za to, jak tu oblézá, nic jiného nezaslouží.“

„Beztak, beztak,“ mumlal si dědek bezzubými ústy. Povídavá nálada jako by ho přešla. Ztěžka se otočil a měl se k odchodu. Jezdci se jeho potácivé chůzi pochechtávali, ale ten, který se ho prve zeptal, co všechno viděl, Hrada zarazil. „Říkáš, že zadarmo mi nic nepovíš, ale kdybych ti zaplatil?“

„Ech, ach, och,“ hekal Hrad, „já nic nevím. Sem jen starej dědek…“

„Putykář ti nenalejval zadarmo, že?“ vedl si svou jezdec. „Ty jsi měl peníze. Od koho jsi je dostal a cos mu za ně napovídal?“

„Nic jsem nikomu…“ začal Hrad, ale to už byl muž, který s ním mluvil, dole z koně. Vrhl se k Hradovi, chytil ho za rameno a obrátil tváří k sobě. „Koukej mi odpovídat,“ zahulákal a vlepil dědkovi facku.

„Já nic nevím,“ kroutil se Hrad, „jsem starej. Jsem vopilej. Dyť já jsem tak vopilej, že nevím, co mluvím…“ Další facka přilétla z druhé strany.

Zbytek jezdců se na okamžik ponořil do ohromeného ticha, ale teď už se opět smáli a povzbuzovali svého druha, aby „TO, ať už je to cokoliv, z dědka vymlátil.“

„ Bibit hera, bibit herus, bibit miles, bibit clerus…! “ zpíval Petr Ptáček studentskou pijáckou písničku. Zdislav píseň o blahodárnosti hospodského posezení a všeobecné lidské náklonosti k pití znal, ale přece jen mu jako mnichovi bylo hloupé se přidat.

V předchozí hodině, po tom co s panem Ptáčkem probrali, co všechno vědí, a dospěli k názoru, že toho, co nevědí, je pořád výrazně víc, se shodli na dalším společném postupu. Petr Ptáček zjistí co nejvíc věcí o Šelmberkovi a jeho dceři. Proč se pan Přibík k dceři oficiálně nehlásí? A proč krásná a urozená panna skončila v zapadlém klášteře? Byla snad jedním z těch obdivuhodných lidí, kteří cítí povolání k duchovní službě a jsou si za ním schopní jít i proti vůli rodiny? To by možná vysvětlovalo, proč Přibík na dceru zanevřel. Jestli pro ni měl vyhlédnutého ženicha, ale ona jeho sňatkové plány ignorovala a odešla do kláštera, je možné, že ji ve vzteku zapudil a teď se stydí vzít vyřčené slovo zpátky, ačkoliv v srdci Barboře dávno odpustil. V každém případě o tom musí někdo něco vědět.

„Zkus promluvit se Šelmberkovým služebnictvem,“ navrhoval Zdík Ptáčkovi. „Když jsi dokázal rozpovídat Güntera k tomu, aby na mě pověděl i to, že jsem bývalým templářem, určitě to zvládneš.“

„To bych mohl,“ ušklíbal se Ptáček. „Ačkoliv,“ pokračoval, „Přibík se do zdejších končin přestěhoval teprve před nedávnem, mnoho lidí ho tu nezná. Víš co?“ prohlásil znenadání. „Zajedu do Prahy a promluvím si rovnou s panem Vilémem Zajícem.“

Zdíkovi se ten nápad bůhvíjak nezamlouval. Do celé záležitosti bylo už tak zapleteno víc než dost velmožů. Proč do ní zatahovat ještě i nevyzpytatelného pána z Valdeka? Ptáček jako Valdekův družiník to ovšem viděl jinak.

Navíc zřejmě stále nepouštěl ze zřetele možnou vinu Petra z Rožmberka a chtěl se tak proti jihočeskému velmoži pojistit.

Ostatně jeho nápad odjet a hledat informace jinde zaujal i Zdíka. Ten se rozhodl zjistit pro změnu něco o Menhartovi Rokycanském. „Znám se s jedním kutnohorským nákladníkem, zkusím za ním zajet a vyptat se ho na Rokycanského,“ sdělil Ptáčkovi. Už nedodal, že Michael Burger, onen kutnohorský nákladník, mu, když se viděli naposled, spílal do flanďáckých vyžírků a s velkou vervou jej posílal tam, kam slunce nesvítí. Důvod k tomu měl pádný, jako po někdejším společníkovi Hermanova otce po něm johanité ostře vymáhali peníze za chlapcův podíl na kutnohorském dolování.

„Přeji mnoho štěstí,“ rozloučil se se Zdíkem Petr Ptáček.

„Tobě také,“ opáčil Zdík. „Jeď s Bohem.“

„Díky za požehnání, ctihodný bratře,“ ušklíbl se Ptáček.

„Mimochodem,“ dodal, když viděl, kterým směrem obrací johanita koně, „jestli se vracíš do Louňovic, nemusíš jezdit přes Libouň. Můžeš jet po břehu řeky.“ Pak johanitovi vysvětlil, kudy se má dát. Cesta byla nevalná, ale Zdislav po dnešních bouřlivých zážitcích a následně vypitém pivu stejně nehodlal jet tryskem. Rozloučil se s Ptáčkem a nabral směr k louňovickému probošství. Nebesa řídí naše kroky, někdy do zkázy, jindy zcela opačným směrem.

VIII.

„Opouštíš nás?“ zaradoval se louňovický probošt.

„Jen na chvíli,“ pokazil mu dobrou náladu Zdislav. „Za dva, za tři dny jsem zpátky.“

„Je to nutné?“ mrmlal probošt rozladěně.

Nebyl jediným mužem, který měl to ráno po náladě. „Jak to myslíš, Smrtko, že jste ho nedostali?“ zuřil člověk, který si den předtím došlápl na starého dědka Hrada. „Neříkej, že si čtyři mužští nedokázali poradit s jedním flanďákem, tím spíš, že měl být opilý?“

„My bychom si s ním jistě poradili,“ bránil se nepřesvědčivě Smrtka, „ale…“

„Jaké ale?“ skočil mu do řeči jeho popuzený velitel. „Lekli jste se toho skřeta, jeho pacholka? Nebo vám snad nahnal strach ten neopeřený mladíček, johanitův panoš?“

„Nic takového,“ drtil mezi zuby Smrtka. Bylo zjevné, že ho velitelovy řeči urážejí, protestovat se ale bál. Moc dobře věděl, čeho je jeho pán schopen. „Vůbec jsme se johanity nedočkali,“ vysvětloval.

„Jak nedočkali?“

„Tak. Nejel kolem nás.“

„Musel kolem vás jet. Dědek přece tvrdil, že se s tím druhým vypravil do Kamberka. Slyšel prý, jak se o tom dohadují.“

„Třeba ti dědek lhal,“ nadhodil Smrtka mstivě.

„Ten?“ zachechtal se Smrtkův velitel. „Měl smrt na jazyku.“

„Třeba právě proto,“ mínil Smrtka.

„Nesmysl,“ odbyl ho jeho společník. „Pravda bude nejspíš taková,“ uvažoval, „že se johanita s tím druhým rytířem v Kamberku zpili do němoty a přespali tam. Budete vartovat,“ přikazoval, „na všech cestách kolem. Musíte je dostat. Ideálně všechny.“

„Celou noc jsme nespali,“ protestoval Smrtka.

„Prospíš se v hrobě,“ zarazil ho jeho velitel. „Vezmi si všechny chlapy, na které je spoleh…“

Cesta do Kutných Hor vedla Zdíka a jeho společníky přes Vlašim a biskupské město Štěpánov, kde také těžili zlato. Vypálená a poničená země tu byla tak jako v každé hornické osadě vykompenzována velkým množstvím šenků a hospod. V jedné z nich se Zdík s Hermanem a Günterem zastavili na pozdní snídani, aby posléze příjemně občerstveni vyrazili na další cestu.

Stezka je nyní vedla do údolí řeky Sázavy, klikatila se dolů ze svahu, aby se za brodem začala opět šplhat příkře vzhůru. Koně šli pomalu, prali se s prudkým svahem. Zdík měl dlouhou chvíli, a tak si začal v duchu pobrukovat pijáckou písničku, kterou mu včera připomněl pan Ptáček.

Sluníčko rozehnalo ranní mlhy a začalo pěkně připalovat.

Proč není svět jenom ospalé natřásání se v koňském sedle na příjemně hřejícím slunci?, napadlo Zdíka. Odpověď byla nasnadě – dědičný hřích. Tím si to lidé všechno pokazili, tak na sebe přivolali nemoci, bídu a smrt. A taky sedm smrtelných hříchů. Možná by měl o událostech okolo zlatodolu přemýšlet v jejich souvislosti. Scholastická logika pana Ptáčka je samozřejmě na místě, ale ne vždy jednají lidé logicky. Proč třeba on sám včera na Ptáčka zaútočil?

Co ho poštívalo, aby sáhl po meči, aniž se prve poptal po pravém stavu věcí?

Byl to hřích hněvu, co mu zakalilo oči. Jaký hřích asi vedl vraha sestry Barbory? Původně si mysleli, že za jejím pádem stojí smilstvo. Zahořela hříšnou vášní k Vlachovi a pokusila se s ním utéci, ale on ji – Bůh suď proč – zavraždil. Teď to ale vypadá, že sestru Barboru má na svědomí jiný ze sedmi smrtelných hříchů, totiž lakota. Ten, kdo v opuštěné štole vybudoval tajnou zpracovnu narubaného zlata, měl jasný cíl – okrádat svého krále. Byl to hrabivý, lakotný člověk.

Menhart Rokycanský? Kverk Matyáš? Ne, ten je v Libouni teprve krátce. Předtím statek a tím pádem i doly spravovali bratři Libouňští. Co o nich Zdík ví? Jen to, že to byli chudí zemané, kteří sloužili louňovickému klášteru. A také to, že zemřeli. Prý za záhadných okolností. Zahubil je ohnivý pes. Jenže pes byl nejspíš jen výmyslem, který měl držet zvědavce dál od štoly. Tak jak to vlastně bylo? Byla nejdřív smrt bratří Libouňských, a teprve potom báchorky o psovi? Anebo…

Chudí zemané, sloužící pohádkově bohatému Menhartovi Rokycanskému? Nebyli by právě oni nejlepšími kandidáty na oběť smrtelného hříchu lakoty? Menhart je bůhví kde, má tolik dolů, že o Roudném možná ani neví. A bratři Libouňští mají jen svou manskou tvrzičku. Ďábel tentokrát asi nemusel našeptávat příliš dlouho. Ještě jedna věc, dumal Zdík, by svědčila proti libouňským vladykům. Ty listiny, které našel Bianchi! Byly psány v češtině. Horní podnikatel by si je vedl v němčině. Pokud by tedy byl tak hloupý, aby je vůbec vedl, pomyslel si Zdislav. Ale libouňští zemané? Německy určitě mluvili, ale jejich rodným jazykem byla čeština. Je jasné, že si svoje tajné záznamy vedli česky. Paradoxně je tak i chránili, protože většina vzdělaných lidí umí lépe německy nebo latinsky než česky.

Samozřejmě, existují výjimky. Takový Petr z Rožmberka by jistě neměl problém ani s jedním z těchto jazyků. A nejen on. Zdislav by si vsadil i na nenápadného Petra Ptáčka.

Ostatně, není to tak dávno, co se Zdík setkal s hrdinským eposem o Alexandrovi Velikém, který byl celý psán česky.

Bylo to pozoruhodné dílo, některými učenci vychvalované, jinými zatracované. Zdislav sám k tomu neměl co říci.

Zato věděl o někom, koho určitě podobné hrátky s psaným jazykem fascinovaly – sestra Barbora.

Byla to ona, kdo odhalil nekalé počínání bratří Libouňských, a pak o tom vyrozuměl Bianchiho? Nebo Bianchi přece jen někde našel listiny, jejichž obsahu nerozuměl? Prý si vyžádal přímo Barboru, takže ji musel znát, nebo přinejmenším vědět o její existenci. Byla snad tak známá? Možná v některých kruzích, ale že by jakýsi vlašský kovkop měl povědomí o opisovačce ze zapadlého kláštera?

Zdislav se kruhem vracel k Rožmberkovi. Ten o Barboře vědět mohl, byl vzdělaný, byl šlechtic a navíc byl Jacopův zaměstnavatel. Co ta podivná zášť, kterou k Rožmberkovi chová pan Přibík ze Šelmberka? Souvisí snad nějak s Barborou? A proč se vlastně šelmberský pán své dcery zřekl?

Tady by Zdík hádal na hřích pýchy. Barbora zřejmě nedělala to, co po ní její otec chtěl, a on ji v hněvu zapudil. Pak zlost zřejmě vyprchala, ale pýcha už Přibíkovi nedovolovala udělat vstřícné gesto.

Kdepak byla veselá nálada, v níž si Zdík ještě před chvílí broukal pijáckou písničku! Teď mu šla ze všech těch tušených vztahů hlava kolem. A bylo tu další jenže… Bratři Libouňští už jsou přece nějaký ten pátek mrtví. Zemřeli dávno před tím, než do Louňovic přišel Bianchi a než spolu s Barborou odhalili jejich neblahé rejdy. Kdo nebo co zahubilo Libouňské? Prý padli za oběť démonu, jemuž sami sloužili. Nebo jim někdo prostě zakroutil krkem? A kdo v tom případě zavraždil Barboru a postaral se o zmizení Bianchiho?

Možná měli nějakého spolupracovníka, dumal Zdík. Samozřejmě, že museli nějakého či spíše nějaké mít. Sotva sami zpracovávali narubanou horninu. Na to potřebovali zkušené hutníky. Nejspíš z řad vlastních poddaných. Žije ještě někdo z nich? A proč mlčí? Na druhou stranu, proč by se chlubil? Nikdo se přece dobrovolně nepřizná k tomu, že okrádal vlastního krále. Ještě by za to mohl být mučen.

Z mučení měl Zdislav přímo panickou hrůzu. Ne že by se tolik bál bolesti, děsila ho představa mučírny a vykonstruovaných obvinění, z nichž byli nařčeni jeho někdejší spolubratři. Řada z nich se prý přiznala, protože už zkrátka nedokázali snášet útrapy, ponížení a beznaděj.

Strach z bolesti a bezmoci by mohl být dobrým důvodem k vraždě. Chystali se snad bratři Libouňští prásknout do bot a chtěli ještě předtím zlikvidovat své spolupachatele? Nějaké nebohé horníky, kterým nezbývalo nic jiného, než plnit jejich rozkazy? Byli to nakonec právě oni, poddaní bratří Libouňských, kdo zahubil svoje pány. Ale jak to provedli?

A navíc bez známek poranění…

Zdislava něco napadlo. Libouňští vladykové prý měli tváře zkřivené hrůzou. Možná z ohnivého psa, možná z ne dostatku vzduchu v podzemí. Podařilo se jejich spolupachatelům vlákat je někam, kde se bídně udusili? Teoreticky by to snad mohlo být možné, jenže co dál? Co se stalo se zlatem, které si Libouňští nakradli? Spočívá dosud někde bezpečně uložené a čeká na to, až si ho někdo opatrný a trpělivý vyzvedne a potichounku s ním zmizí? Neobjevili ho nakonec náhodou Bianchi s Barborou? To by pak ten, kdo si ho schoval, musel jednat. Proklál Barboru… Jenže čím?

Horní podnikatelé, tím méně obyčejní havíři nechodí ozbrojeni mečem. Meč je zbraň rytíře. A jediní rytíři v tomhle příběhu jsou mrtví bratři Libouňští. Horník by Barboru spíše utloukl špičákem.

Kdepak, ta šaráda neměla konce ani začátku! Nakonec byl Zdík rád, že vidí Kutné Hory. Byly sice špinavé a hlučné, ale aspoň ho přivedly na jiné myšlenky.

„Taková nestydatost!“ prskal Michael Burger. „Přijedeš si sem, jako by se nechumelilo, a chceš po mně rady a porady? Proč?“ hřímal kutnohorský nákladník. „Řekni, proč bych ti měl pomáhat, johanito?“

„Pro lásku Boží?“ navrhl rezignovaným tónem Zdislav. Dopředu se obrnil trpělivostí. Věděl, že bude nákladník vyskakovat.

„Deset listů!“ volal Burger. „Už deset listů mi tvoji vážení, nenažraní spolubratři napsali! Prý jestli jim nevyplatím Hermanův podíl, poženou mě před soud! Ale já,“ bil se v prsa nákladník, „si to nenechám líbit. Kdepak, vážený pane rytíři! Kdepak! Já,“ poklepal si na spánek, „nejsem vůbec na hlavu padlý.“

„O tom přece nikdo nepochybuje,“ pokoušel se jeho litanie přerušit Zdislav.

Kverk ale nebyl k utišení. „Kde,“ ptal se zvýšeným hlasem,„kde je řečeno, že byl johanitský řád ustanoven Hermanovým poručníkem? Ha! To vás nenapadlo, co, vy pokrytečtí svatouškové? Ukaž mi listinu,“ vyzýval Zdislava posměšným tónem, „která to dokládá. Neukážeš?“ vysmíval se.

„Neukážeš, protože žádná neexistuje!“ zvolal triumfálně.

„To je pádný argument,“ připustil Zdislav. „Kvůli tomu jsem ale nepřijel…“

„Je mi zbla po tom, proč si přijel,“ přerušil ho Burger.

„Minule jsem ti pomohl,“ narážel na Zdislavovu loňskou návštěvu v Kutných Horách, kdy rytíř přijel kvůli podivným událostem v Kostelci nad Černými lesy, „a čeho jsem se za to dočkal? Leda černého nevděku! Deset listů a půhon k zemskému soudu!“ vracel se opět k otázce Hermanova podílu na kutnohorském dolování.

„Zapomeň na to,“ pokoušel se ho uchlácholit Zdík. „Žádný půhon nebude,“ tvrdil, ačkoliv věděl, že o tomhle rozhodují představení řádu, nikoliv on.

„I kdyby byl,“ kasal se Burger, „na mě si nepřijdete, nenažranci…“

„Tak dost!“ měl jeho urážek konečně nad hlavu Zdislav.

„Už jsi mě nazval nestydou, nenažrancem a pokryteckým svatouškem. Kdybych tě teď proklál mečem, musí mě každý soud osvobodit.“

„Tak,“ rozkřičel se Burger, „on mi pan rytíř bude dokonce vyhrožovat mečem! Mně, svobodnému kutnohorskému měšťanovi!“

„Michaeli, prosím,“ pokoušel se do jejich nyní už ne rozhovoru, nýbrž mnohem spíš hádky, vložit Herman. „Pane Zdíku,“ prosil.

„Pěknou společnost sis to, Hermane, zvolil,“ volal Burger.

„Kdyby tady tak byl chudák tvůj nebožtík otec a viděl to!“

„Kdyby tady byl můj otec,“ ubil ho skálopevným argumentem Herman, „nemusel by se o mne starat pan Zdislav.“

„Ech,“ hekl nákladník.

„Ale když už jsi mého tátu zmínil,“ pokračoval rychle chlapec, „tak pro přátelství, které vás svazovalo, nám teď pomoz.“

„Proč bych… co bych?“ bublal nákladník, zatímco Zdislav si navzdory vzteku, který s ním lomcoval, uvědomoval Hermanovu chytrost. Z toho kluka, říkal si v duchu užasle, nakonec ještě něco bude.

„A co byste tedy,“ hlesl posléze téměř proti své vůli měšťan, „potřebovali?“

„Mám na tebe slabou půlhodinu času,“ uvítal Petra Ptáčka mocný pán z Valdeka, „víc ani minutu.“

„Pak půjdu rovnou k věci,“ odtušil pohotově Ptáček. Znal pana Viléma a věděl, že si velmož nepotrpí na řečičky. Vojácky drsný pán z Valdeka měl vojácky drsné způsoby. Zdlouhavá jednání, kterých se musel v poslední době účastnit, ho jistě k smrti popouzela.

„Proč se Přibík ze Šelmberka nezná ke své dceři?“ vypálil Petr.

„Nezná?“ opakoval zaskočeně Vilém Zajíc z Valdeka.

„Žádal mě přece, abych mu pomohl prošetřit okolnosti její smrti.“

„Ale jen v tichosti, téměř tajně.“

„Doufám, že tak postupuješ,“ zamručel pán z Valdeka. Pak si vjel rukou do dlouhých, slámově žlutých vlasů. Dělal to často, takže je měl dosti zacuchané. „Nevím, jestli mohu,“ přemýšlel nahlas. „On sám ti to neřekl?“

„Nevážil bych cestu do Prahy, kdybych se to dozvěděl od něho,“ upozornil ho Petr.

Valdek se znovu zatahal za vlasy. „To děvče bylo zkažené,“ prohlásil znenadání rázně, „nechala se svést od bůhví koho. Přibík se jí musel vzdát, vrhala by ostudu na celý jeho rod.“

„Svedená?“ opakoval užasle Petr Ptáček. „Ale do kláštera ji přijali…“

„Přibyslav jim slušně zaplatil,“ ujistil ho Valdek.

„Kdo byl tím svůdcem…“

„Kdybych to věděl, povím ti to,“ přerušil svého družiníka pan Vilém. „Jestli to je všechno…“

„Nemohl to být pán z Rožmberka?“ napadlo znenadání Petra Ptáčka.

„Petr? Ten polychromovaný svatý?“ rozesmál se Vilém.

„Ten a svůdce urozené panny? Možná kdyby ji někdo unudil k smrti, pak bych vsázel na Rožmberka.“ Valdek se smál, až mu vhrkly slzy do očí. „Kdepak, Ptáčku,“ Vilém z Valdeka vzal svého družiníka kolem ramen, „Rožmberk může svést člověka k lecčemu, třeba k nekřesťanskému klení, když už hodinu plácá, aniž by cokoliv podstatného řekl, ale ze smilstva,“ Valdek vrtěl hlavou, „ze smilstva bych ho nepodezíral.“

„Ale…“ začal Petr. V té chvíli se ozvalo vyzvánění zvonu z baziliky svatého Víta.

„Musím jít,“ zpozorněl okamžitě Vilém z Valdeka. „Její Milost mě očekává.“

Bylo jasné, že když na pana Viléma čeká Její Milost královna Eliška, půjde Valdek, i kdyby to znamenalo srazit ze schodů samotného svatého otce. Přesto se Petr Ptáček ještě nechtěl loučit. „Mohl bych tě doprovodit?“ navrhl.

„Jistě, ale pospěš.“

Téměř seběhli schody starého purkrabství, v němž se Petr s panem Vilémem sešel, a rázovali přes nádvoří Pražského hradu směrem k bráně. Její Milost nepobývala na hradě, ten na sklonku vlády jejího otce krále Václava II. vyhořel a dosud nebyl opraven. Královna Eliška s dětmi se usadila v jednom z měšťanských domů na Starém Městě pražském. Na Viléma čekal u brány ozbrojený doprovod s koňmi.

Petr všechny jeho členy znal, byli to jeho druhové ve zbrani, s nimiž už se ve Valdekových službách zúčastnil nejednoho dobrodružství.

„Kde máš koně?“ obrátil se na něj velmož.

„Ustájil jsem ho dole ve městě,“ mávl Petr rukou směrem k pražským městům pod nimi. Platil si tam v jednom měšťanském domě, podstatně menším a zapadlejším, než byl ten, který obývala královna, podkrovní světničku.

Valdek zaváhal, ale pak řekl: „Dobrá. Půjdeme pěšky.“ A vyrazil svižným krokem dolů. Jeho družiníci za ním vedli koně a Petr rázoval vedle něj.

„Tak co bys ještě chtěl vědět?“ ptal se vznešený pán.

„Co Landštejn?“ vypálil Petr.

„Co je s ním?“ pokrčil širokými rameny pan Vilém Zajíc.

„Točí se jako korouhvička. Ještě včera válčil s králem a dnes by mu nejraději vlezl do zadku. S Rožmberkem jsou jedna ruka. A taky s Jindřichem z Lipé,“ drtil Valdek mezi zuby jméno svého úhlavního nepřítele. „Když si vzpomenu na jeho otce, pana Vítka, to byl bohatýr! Ale tenhle Vilém…“

A pán z Valdeka zafrkal samým znechucením jako poplašený kůň. „A ještě se jmenuje jako já,“ dodal znechuceně.

„Proč upadl do dluhů?“ zajímalo Petra.

„Co já vím? Na to se zeptej někde v Židech.“

„A proč jej Přibyslav ze Šelmberka nenávidí?“

„Protože je to můj příbuzný?“ navrhl pan Zajíc, ale pak se zarazil. „Nerad bych se mýlil,“ řekl zvolna, „ale myslím, že to zkažené děvče… ta svedená holčice, Přibíkova dcera, s Landštejny něco měla. Možná byla s tím neblahým Vilémem z Landštejna dokonce zasnoubená…“

Slunce se ztratilo za obzorem, ale pražská města se rozhodně nechystala ke spánku. Teď když tu byla královna a všichni významní pánové, hlučela Praha dlouho do noci. Za okny měšťanských domů se svítilo, z hospod a šenků se linul křik, popěvky a tu přitažlivá, tu trochu méně libá vůně. Z lázní rozesetých po vltavském břehu vykukovaly holčice v poloprůsvitných košilích a lákaly kolemjdoucí dovnitř. Petr Ptáček by se rád zastavil, měl ale ještě jednu důležitou pochůzku. Vyhledal jeden nenápadný lokál a protlačil se skupinou rozkurážených Švábů. Patřili k bůhví kterému pánovi a z jejich drnčivé němčiny brněly uši.

„Co je tu dnes za srocení?“ oslovil obtloustlého mužíka v tmavé sutaně, který popíjel u nejzastrčenějšího stolu.

„Ech, to jsi ty,“ lekl se tlouštík. „Myslel jsem, že se rýpeš v kdoví jaké špíně někde v jižních Čechách.“

„Teď se v ní rýpu pro změnu tady,“ objasnil mu Petr a sesunul se na trojnožku naproti svému známému.

„Pivo? Nebo raději pohár dobrého vína, urozený pane?“ dotazovala se ho holčice pobíhající po lokále s korbely a poháry v rukou.

„Je opravdu dobré?“ chtěl vědět Petr.

„Je,“ děl mu zkušeným tónem odborníka špekoun v sutaně. Byl to písař pana Petra z Rožmberka, vzdělaný a schopný muž, naneštěstí se slabostí pro hospodské posezení. Petr ho jednou vytáhl z ošemetné situace, do níž se díky tomu dostal, a od té doby mu byl tlouštík zavázán.

„Víš, že by nás spolu neměli vídat,“ mumlal teď do poháru s vínem.

„Pro jednou se snad nic nestane,“ zasmál se Petr. „Prostě jsme jen měli oba ten nešťastný nápad vlézt do lokálu plného ožralých Němců. Roztahují se tady a nám nezbývá, než se krčit v koutě.“

„Mluvíš jako jeden můj známý kanovník,“ poznamenal písař. „Ten se na tohle téma dokonce rozhodl sepsat kroniku. Česky,“ dodal, aby demonstroval kanovníkovo bláznovství.

„Kronika o ožralých Němcích?“ nechápal Petr Ptáček.

„O roztahovačných Němcích,“ opravil ho písař.

„To je dobré,“ mínil Petr. „To ať napíše. A ať nezapomene…“ Jal se líčit historku o Vítkovi z Landštejna a o tom, jak družiník Sudek přeťal řetěz, jímž zrádní němečtí měšťané přehradili ulici.

Mladá krčmářka přinesla vyžádané víno a opět se ztratila v chumlu podnapilých Němčíků.

„Vidím, že ti Landštejnové nejdou z hlavy,“ uhodl písař, kam Petr svou vyprávěnkou míří. „Souvisí zřejmě nějak s tím, co teď děláš, že?“

„Myslím, že ano,“ dal mu za pravdu Petr a usrkl víno. Bylo opravdu moc dobré.

„S kým,“ zeptal se poté, „je ženat Vilém z Landštejna?“

Tlustý písař mu jmenoval dámu z jakéhosi rakouského rodu, Petrovi zcela neznámého.

„A nebyl původně zasnouben s někým jiným?“

„Ale ano, byl,“ přikyvoval tlouštík. „A byla to panna z příbuzenstva tvého pána,“ dodal.

„Proč si ji nevzal?“ chtěl vědět Petr.

„Nejspíš umřela,“ mínil písař. „Anebo…“ Tlouštík se zamyslel. Na drby měl paměť a rád je dával k lepšímu, což dohromady s jeho náklonností k vínu a veselé společnosti nebyla úplně nejlepší konstelace.

„Poslyš,“ řekl posléze pomalu, „myslím, že tam bylo něco shnilého. Ta panenka už byla na Landštejně ve fraucimoru Vilémovy matky, když se něco semlelo. Nějaký mord snad dokonce…“

„Mord?“ nadskočil Petr. Další mord?

„Nebo to snad nebyl mord?“ uvažoval písař. „Možná spíš souboj. To bude ono! Kvůli tomu děvčeti došlo k souboji a pan Vítek z Landštejna, ten, o kterém jsi mi před chvílí vyprávěl tu historku, v něm někoho zabil… Anebo že by přece jenom mord… Ejhle! Došlo mi víno.“

„Koupím ti další,“ navrhl Petr.

K tomu už ale nedošlo. Mezi Němci se strhla strkanice, jeden vrazil druhému facku, a pak už nastala naprostá mela. Každý bil každého, vzduchem létala těžká slova, ale také těžké nádobí, a když prolétla první sesle, věděl Petr, že jde do tuhého. Popadl svého přítele za kapuci a strkal ho k dvířkům od sklepa, která byla za nálevním pultem.

Tam se krčilo děvče, chránilo si hlavu rukama a naříkalo, zatímco výčepní s pomocníkem se ještě stále snažili uklidnit situaci. Pak jeden z nich dostal ránu do zubů, až přepadl na záda, a druhý vyběhl do noci, křičíc něco o městské hlídce.

„Sklep,“ houkl Petr na krčmářku. Pochopila okamžitě. Společnými silami zvedli poklop od sklepa a po slepičích schůdcích sklouzli dolů. Za nimi se skulil písař. Petr vyskočil a poklop přibouchl, aby nedostali nevítanou návštěvu. Ve sklepě se rozhostila černočerná tma. Děvče se v ní naštěstí orientovalo, brzo našlo křesadlo a lampičku a zapálilo třaslavý plamínek.

„Ráj,“ vydechl obtloustlý písař a rozhlížel se kolem dokola po spoustě sudů, lemujících stěny sklepa.

„Támhle je okýnko,“ ukazovala holčice do kouta, kde bylo opravdu malé okénko, vhodné spíš pro kočku než pro člověka.

„Já tudy neprolezu,“ byl si okamžitě jist písař. „Zůstanu tady.“

„A vypiješ nám všechno víno,“ vykypěla holčice.

„Co bych nevypil?“ bránil se tlouštík. „Jsem přece v šenku.“

Petr je nechal jejich dohadování, přistavil si jeden menší soudek, otevřel zpuchřelou okenici, která okno chránila, a vysoukal se ven do dvora hospody. Právě odtud odcházel, když se na rohu ulice objevil rozčilený krčmář, táhnoucí za sebou několik ozbrojenců z městské hlídky.

Günter byl v domě kutnohorského nákladníka Michaela Burgera podruhé, opět z něj ale neviděl nic jiného než dvůr a stáj. I tak se mu ale kverkův dům líbil. Ostatně, celé Kutné Hory se mu líbily. Zvědavě vykukoval z vrat a pozoroval davy podivuhodných lidiček valících se ulicí. Jeho samotného si nikdo nevšímal. Respektive, stalo-li se, že si ho někdo všiml, zase rychle ucukl pohledem a předstíral, že ho nevidí. Na to byl Günter zvyklý a nevyvádělo ho to z míry. Vlastně za to byl vděčný. Pan Ptáček si ho před nedávnem všímal a jak to dopadlo? Kdykoliv na to pacholek pomyslel, nejraději by zalezl jako německá myš.

Pan Zdislav! První člověk, který s ním jednal slušně. A jak se mu za to Günter odvděčil? Vyzradí všechna jeho tajemství tomu lišáckému družiníkovi pána z Valdeka. A proč vlastně? Protože měl žízeň a pan Petr Ptáček mu dal napít. Protože kladl ty správné otázky a on, Günter, ve snaze na ně neodpovědět, řekl mnohem víc, než kdyby odpovídal. Pan Zdislav má plné právo být na něj naštvaný, možná jej dokonce vyhnat ze svých služeb a on se za něj místo toho bije…

Pak muž, na něhož pacholek myslel, vyrazil z Burgerova domu, až za ním jeho bílý řeholní plášť vlál jako andělská křídla, a svižným krokem zamířil ven do ulic. Za jiných okolností by na něj Günter zavolal a nabídl by mu svou společnost. Teď se ale raději přikrčil, takže vypadal ještě shrbeněji, a opatrně zacouval do stínu.

Zdislav prošel kolem něj a rázoval si to ulicí, plnou pitoreskních kutnohorských postaviček – havířů, hutníků, lehkých žen a šedivých sedleckých mnichů. Jeho vysoká postava byla chvíli vidět v jejich zástupu, ale pak se Günterovi ztratila, když kolem prokodrcal těžký vůz s narubanou horninou. Pacholek ještě chvíli vykukoval na ulici, pak ale zaslechl z okna nákladníkova domu zvýšené hlasy. Slyšel je už před chvílí, to se Burger dohadoval s panem Zdislavem. Teď se zdálo, že křičí na Hermana.

Patrně kvůli chlapcovu podílu na místním dolování, pomyslel si pacholek. Proto jsme sem ale, říkal si v duchu, nepřijeli.

Nedalo mu to a zvědavost ho táhla blíž k domu. Rozhlédl se kolem dokola, ale Burgerovo služebnictvo nikde. Nejspíš byli vázáni povinnostmi v jiné části domu, anebo naopak vůbec žádné povinnosti neměli a rozhodli se toho využít k lenošení. Zvědavému Günterovi to však nedalo. Opatrně se vkradl do otevřených dveří a po schodišti stoupal do prvního patra, kde měl nákladník obytné komnaty.

Byly to znamenité pokoje s okny vyplněnými skleněnými tabulkami zalitými do olova, s vysokými stropy a stěnami a podlahami pokrytými kožešinami. Uhříněvská tvrz, obývaná panem Zdislavem, vedle nich vypadala jako stáj.

Dveře jedné z oněch pohádkových komnat byly pootevřené a Günter odtud slyšel dvojici hlasů. Herman a Burger. Předtím s panem Zdislavem mluvili česky, ale teď přešli do jazyka, který jim byl bližší – do své příšerné hornické němčiny.

„Nechápu,“ rozčiloval se nákladník, „proč toho johanitu do něčeho podobného zatahuješ?“

„Já ho přece do ničeho nezatáhl,“ bránil se Herman. „Tím pátráním pana Zdislava pověřil nejvyšší komoří.“

„Nejvyšší komoří!“ vyrážel znechuceně kverk. „Pan Zdislav! Johanité! Vzpamatuj se už konečně, chlapče, ty přece nejsi žádný šlechtic. Jsi havíř!“

„Právě proto bych panu Zdislavovi rád pomohl,“ namítal Herman.

„To je báječné!“ vyprskl Burger. „On ti ani nenechá ušít nové boty a ty bys mu chtěl pomáhat! A jak, prosím tě?“ pokračoval popuzeně. „Tím, že ze mě budete tahat rozumy ohledně Menharta Rokycanského? Menhart je…“ Nákladník zaváhal. „…zkrátka Menhart,“ dořekl ne právě logicky.

„Myslíš, že hutnil nějaké zlato bokem a nepřiznával je královské komoře?“

„To se ví, že ano,“ odfrkl si Burger. „Myslíš, že by se topil v penězích, kdyby to nedělal?“

„Pan Zdislav si myslí…“ začal chlapec.

„Vím, co si myslí,“ zahučel nákladník. „Že Menharta okrádali ti zemané, ti hlupci z tvrze…“

„V Libouni,“ napovídal kverkovi Herman.

„Ale to je čirá hloupost,“ rozesmál se Burger. „Řeknu ti to takhle, chlapče. Viděl jsem všechno možné a jsem ochoten věřit v panenskou sklepnici i chudého faráře, ale v člověka, který by ošidil Menharta Rokycanského?“ A Burger se dal znovu do smíchu. „Kdepak, Hermane, kdepak! Jestli jste v té… jak jsi to říkal?“

„Libouni.“

„Jestli jste tam našli stopy černé huti, je za nimi určitě Menhart.“

„Jak to ale dokážeme?“

„Nedokážete,“ zavrčel Michael. „A víš, co ti k tomu řeknu?“ pokračoval. „Že je to jen dobře. Byl to snad král, kdo to zlato vyrval zemi? Nejvyšší komoří? Pan Zdislav? Ne, byl to Menhart. A Menhart to zlato taky umí použít.“

„Jistě,“ přikývl Herman, „otevře za ně další doly.“

„A dá tak práci spoustě lidí,“ horlil Michael. „Promění pustinu v kvetoucí kraj, kde budou osady a tím pádem taky šenky a hanbince, ale i kostely a špitály. Všem od lehkých holek až po velebníčka, kázajícího slovo Boží, se tam povede dobře.“

Herman mlčel, ale Michael se rozpovídal. Günter slyšel, jak přechází sem tam po místnosti a dřevěná podlaha vrže v rytmu jeho kroků. „Co by s tím zlatem udělal král?“ ptal se. „Promrhal by ho ve válkách někde ve Vlaších nebo kdoví kde? Nejvyšší komoří?“

„Pán z Rožmberka je moudrý a zbožný muž,“ ozval se opatrně Herman.

„Moudrý a zbožný?“ opakoval kverk. „Spíš vyčůraný a pobožnůstkářský,“ zvolal ironicky. „Část by použil na svoje pletichy a z toho zbytku by nechal pozlatit oltář v nějakém kostele v domnění, že díky tomu mu bude odpuštěno.“

„Odpusť, Michaeli,“ protestoval Herman, „ale existují i opravdu dobří a zbožní lidé. Třeba…“

„Třeba ten tvůj rytíř bez bázně a hany, že?“ smál se nákladník. „Jak dlouho už mu posluhuješ?“

„Neposluhuji mu, jsem jeho panošem.“

„Ech,“ mávl rukou starý podnikatel, „jako by to nebylo jedno. Ale budiž, ty… panoši, řekni,“ vyzýval Hermana,„nikdy jsi ho neviděl opilého? Nebo jak pokukuje po ženských? Co? Mlčíš?“ smál se nákladník. „Vidím ti na obličeji, že ten tvůj svatoušek po nich nejen pokukuje.“

„Nejsme přece andělé,“ namítl nesměle Herman.

„To jsi řekl moc pěkně,“ chválil ho Burger. „Nejsme.“

„Ale…“

„Co zas?“

„Potkal jsem jednu dívku, nevěstu Kristovu…“

„ Mein Gott!“ vykřikl nákladník. „Snad ses nezakoukal do jeptišky?“

„Ona je anděl,“ stál si na svém chlapec.

Starý podnikatel ale věděl své. „Ženská?“ vyprskl. „Ženské jsou ještě tisíckrát horší než chlapi.“

„Eufemie je jiná,“ téměř se rozkřikl Herman.

„Tak se jí zkus zeptat, proč vstoupila do kláštera,“ ušklíbl se Burger. „Nenech se mýlit, chlapče, do kláštera vstupují lidé jen ze tří příčin – z ctižádosti, z chudoby, anebo proto, že pro ně jinde není místo.“

„To není…“ začal se nadechovat Herman.

„Tak mi řekni,“ přerušil jej nákladník, „proč ses tam rozhodl vstoupit ty.“

Günterovi to nedalo a veleopatrně nakoukl do dveří. Měl štěstí. Mládenec i starý muž stáli uprostřed komnaty. Hermanovi hořely tváře a čelist měl pevně zaťatou, zatímco Burger, tělnatý a blahobytný, v kožešinou lemovaném kabátci, stál proti němu, prasečí očička zapadlá v záhybech tuku a na širokolící tváři poťouchlý výraz.

„No,“ vyzýval Hermana, „proč tolik toužíš stát se johanitou? Z chudoby,“ vypočítával, „to nebude. Máš přece otcův podíl na našem díle. Nemysli si, to, že ti ho nechci vyplatit, nemá nic společného s tebou, nechci ho jen nacpat do tlamy těm flanďákům. Kdyby ses rozhodl stát mým společníkem, jako byl tvůj otec, měl bys ho ještě dnes.“

„Z ctižádosti,“ pokračoval Burger a zapíchl prst do Her manovy hrudi, „to také nebude. Tak jako mi nikdo nenamluví, že se Menhart Rokycanský nechal okrádat, stejně tak mi nikdo nevnutí myšlenku, že se syn mého starého kamaráda Kunráta chce stát obráncem Božího hrobu. Takže?“ usmál se ještě poťouchleji.

Hermanův obličej během jeho slov ztrácel červenou barvu a teď byl téměř křídově bílý. „Když matka…“ hlesl chlapec, „když se provdala a odešla…“

„Měl jsi pocit, že nikam nepatříš,“ dořekl za chlapce nákladník.

Günter, který to sledoval a poslouchal, měl pocit, že se zadusí vzteky. Nechápal, proč si Herman nechává něco takového líbit, proč toho starého, špekatého ďábla nezpohlavkuje, nebo se mu aspoň nevysměje. Vždyť Herman už leccos pochytil od pana Zdislava. Do konce i bít už se trochu umí. A to, jak včera skočil na záda panu Ptáčkovi, bylo sice trochu zbrklé, ale mimořádně odvážné. Jenže Herman namísto toho, aby uhodil Burgera doprostřed jeho trojité brady, si jen tak nějak podivně dlouze vzdychl a sklopil zrak ke svým prošoupaným botám.

IX.

„Kam jsi to včera večer šel, pane Zdíku?“ ptal se Herman, když se opět natřásali v koňských sedlech, tentokrát směrem od Kutných Hor k Louňovicím.

„Nemohl už jsem se na ten Burgerův špekatý obličej dívat,“ odfrkl si Zdislav. „Šel jsem se pomodlit.“

„Snad ne až do Sedlce?“ vylekal se chlapec.

„Ne,“ zděsil se Zdík. „Samozřejmě že ne až do Sedlce,“ vysvětloval. Sedlcký klášter byl od Kutných Hor přece jen dost vzdálen. „Pomodlil jsem se u rozestavěného kostela svatého Jakuba,“ sděloval rytíř. „Až ho dostaví, bude to jistě chlouba Kutných Hor.“

„Tři hodiny ses modlil u rozestavěného kostela?“

„Zašel jsem si taky…“ Rytíř se zarazil, načež stěží srozumitelně zamumlal: „Do krčmy.“

Günter, který jel za svým pánem a jeho mladým společníkem, nevěřil vlastním uším. Burger Hermana zviklal, přesvědčil ho, že je pan Zdík opilec a sukničkář. Přitom pan Zdík je učiněný světec. To, že si občas rád přihne, přece vůbec nic neznamená. Kdyby Bůh nechtěl, aby lidé pili víno nebo pivo, nestvořil by révu a ječmen. A že se takový hezký chlap jako pan Zdislav občas neudrží a podlehne opačnému pohlaví? Na to, aby strávili celý život v celibátu, jsou tu šeredové, jako je on, Günter.

„Chtěl jsem ti dát příležitost,“ prohlásil znenadání johanita, „abys promluvil s Burgerem o samotě. Bylo mi jasné, že přede mnou o svém soukmenovci mluvit nebude. Nuže,“ pokračoval, „dozvěděl ses něco?“

„Menhart Rokycanský není tak docela náš soukmenovec,“ byla jediná odpověď, které se mu dostalo.

„Já vím,“ zamručel Zdík, „je neskutečně bohatý.“

„My s Michaelem také nejsme chudí,“ oponoval mu Herman, „ale Menhart… je zkrátka Menhart,“ použil stejnou nic neříkající formulaci jako včera Burger.

Chudák Günter byl z celé té rozmluvy jako na trní. Přece se Herman nerozhodl panu Zdíkovi zatajovat informace, říkal si šokovaně. Pokud mu neřekne, co se dozvěděl od Burgera, umiňoval si, řeknu mu to já. I když budu muset přiznat, že jsem poslouchal za dveřmi.

Herman se ale naštěstí právě v tu chvíli rozpovídal.

„Michael,“ líčil, „nevěří, že by Menharta Rokycanského někdo dokázal vodit za nos. V té černé huti bude mít jistě prsty.“

„A bratři Libouňští?“ chtěl vědět Zdík.

„Co já vím,“ krčil rameny Herman.

„Myslíš,“ uvažoval johanita, „že by jim Menhart, či spíše jeho lidé dokázali krást zlato přímo pod nosem?“

Nevěděl o bratřích Libouňských vůbec nic. Třeba to byli prosťáčci, třeba…

Herman mu vstoupil do myšlenek s případnou poznámkou. „Oni,“ pravil, „byli Menhartovi lidé.“

Maršík se právě poskládal za pivem pobryndaný stůl, když do libouňské krčmy vrazil jeden z jeho přátel horníků. „Děděk Hrad je po smrti!“ vykřikoval. „Před chvílí ho našli.“

„Však už měl léta,“ zahučel jeden z hostů.

A další se přidal: „Nejspíš byl zase nadranej a bůhví kam spadnul.“

Příchozí ale ještě neskončil. Sotva se nadechl, vychrlil:

„U starý štoly.“

„Pánbůh s náma!“ vyjekla putykářka a Maršík cítil, jak se mu ježí vlasy v týle.

„Byl děsně zřízenej,“ vykládal posel špatných zpráv. „Uši i nos měl uřezaný…“

Putykářka si musela kecnout na lavici vedle Maršíka.

„Kdo to kdy slyšel, aby pes někomu ukousal uši?“ ozval se jeden z havířů.

„Raději o něm nemluv,“ zahučel jiný.

„Mělo by se to říct johanitovi,“ zajektala hospodská.

„Ještě to tak,“ utrhli se na ni havíři. „Stejně vodjel.“

„Prej ale říkal, že se zase vrátí.“

„Kdyby tu on a jemu podobný nevobejdovali…“

„Všichni přece víme, že je to trochu jinak,“ ozval se jeden starý šedivý havíř.

„Buď zticha,“ vyzval jej Maršík. Zhluboka se napil piva, pak řekl: „Vystrojíme dědkovi pohřeb, chlapi. Bejval přece jeden z nás.“

Zdislav sjel z kopečka na prostranství mezi louňovickým klášterem a probošstvím. Až na žlutého psa s jedním okem bylo jako obvykle pusté. Pak ale přece jen zahlédl živou duši, která sem tak docela nepatřila. Opřena o zeď probošství postávala libouňská krčmářka. Pes jí cpal do ruky umolousaný klacek, nejspíš chtěl, aby mu ho házela, ale ona jej namísto toho hněvivě odehnala.

„Pane rytíři!“ zvolala, sotva spatřila johanitu.

„Co ty tady?“ podivoval se Zdislav a zastavil koně.

„Říkali, žes odjel,“ drmolila putykářka, „ale já věděla, že se vrátíš.“

„Co se, prosím tě, stalo?“ nechápal Zdík. „Proč nejsi v hospodě?“

„Musela… musela jsem ti to přijít říct,“ vychrlila hospodská. „Starýho dědka Hrada někdo umučil k smrti.“

„Cože?“ nadskočil Zdislav.

„Už je to tak,“ přikyvovala krčmářka. „Našli ho kousek od opuštěný štoly.“

„Už zas?“

„Starej bude zuřit,“ strachovala se krčmářka. „A taky havíři budou naštvaný, že jsem ti to řekla,“ lamentovala.

„Ale s tím se přece musí něco udělat, ne?“ zvolala zoufale.

„No, mělo by,“ mínil Zdislav.

Starý dědek Hrad? Ten věčně opilý hluchý dědula? Kdo by právě jeho chtěl mučit? A proč???

Protože věděl něco o staré štole? O tajné huti? O smrti sestry Barbory a nenadálém zmizení Jacopa Bianchiho?

„Tys přece říkala, že se Bianchi s Hradem bavil?“ připomněl Zdislav krčmářce.

„Bavil,“ přikyvovala ženština. Možná chtěla říci ještě něco, ale Zdislav vypálil: „Kde je Hradovo tělo?“

„V libouňským kostele…“

„Jedeme!“ zvolal rytíř, a aniž by se o krčmářku dál staral, obrátil koně k Libouni.

„Nepočkalo by to do zejtra?“ odvážil se pípnout Günter.

„Koně jsou unavený…“

„Já taky,“ přidal se Herman. „A dědka do zítřka jistě nezahrabou.“

Zdík jejich lamenty ale neslyšel. Hnal ušlého koně k Libouni a říkal si, že mu nebesa snad konečně začala přát.

Předevčírem s dědkem mluvil, to znamená, že nebude mrtvý dlouho. Mohl by tak prozkoumat jeho ostatky a zjistit, co vlastně dědka zabilo. Muž s mečem? Muž s tesákem? Tajemná podzemní hrůza? Nebo ještě něco jiného?

Snad se do něj, strachoval se, nepustila nějaká dravá zvěř? Ale teď na sklonku léta se vlci drží v lesích. Dědka mnohem spíš napadly mouchy. Při té představě Zdislav pocítil, jak mu žaludek stoupá do krku, ale srdnatě ten pocit zaplašil a hnal koně dál.

Bylo zřejmé, že za starého opilce, jakým dědek Hrad byl, nebude mnoho lidí držet vigilii, přesto Zdíka překvapilo, že když vešel do rotundy svatého Václava, zastal tam vedle mrtvého jediného muže. Jakýsi horník, prostředního věku i postavy, tam skláněl hlavu a drmolil slova modlitby.

„Bůh s tebou,“ pozdravil jej rytíř.

Havíř zvedl hlavu a přes tvář, stejně nevýraznou, jako byl celý jeho zevnějšek, mu přeběhl stín nevole.

„Copak on tu není farář?“ podivil se rytíř, překvapený tím, že nikde nevidí zdejšího velebníčka.

„Odvolali ho do Bořkovic. Jedna tamní ženská rodí a ten její se bojí, aby při tom nevypustila duši.“

„Prozíravý člověk, myslí-li tolik na spásu ženiny duše,“ zamumlal Zdislav.

V rotundě panoval chlad, ale přesto tu bylo cítit nasládlý pach počínajícího rozkladu.

„Jak dlouho je mrtvý?“ zeptal se rytíř a ukázal na bezvládné tělo, zakryté bílou plachtou.

„Těžko říct,“ pokrčil rameny havíř. „V hospodě ho viděli naposledy předevčírem.“

„To jsem ho viděl taky,“ přikývl Zdík.

„Ty jsi ho našel?“ vyptával se dál horníka.

„Kdepak,“ vyskočil havíř. „Ještě tohle by mi scházelo.“ Bylo vidět, že jsou mu johanitovy otázky nepříjemné, ale na druhou stranu se na ně neodvažoval neodpovídat.

Zdík vykročil k mrtvému, pak ho ale něco z toho, co horník řekl, zaujalo. „Jak jsi to myslel, že by ti ještě tohle scházelo?“

Havíř se chvíli ošíval, ale nakonec přiznal, že to byl on, kdo našel mrtvou sestru Barboru.

„Vskutku?“ zaradoval se Zdík. „Víš co?“ vyzýval horníka.

„Půjdeme tamhle pod ten vykotlaný strom a ty mi o tom všem popovídáš.“

„Ono není dvakrát o čem,“ mrmlal Maršík, když se usadili pod starou lípou. Zdislav byl ale jiného názoru, a tak horníkovi nezbylo, než mu dopodrobna vylíčit celou příhodu s cárem zkrvavené látky zachyceném na křoví, který původně mylně považovali za kus perkytle.

Cár krvavé látky v křoví?, dumal Zdislav. To pranic neodpovídalo jeho názoru, že Barbora byla zavražděna až ve štole. Lezl tam po kolenou a hledal stopy krve. A našel je pouze na jednom místě, z čehož usoudil, že Barbora zemřela až tam. Jenže copak on nějak zvlášť rozumí tomu, jakým způsobem z umírajících životadárná tekutina vytéká? To, že viděl v bitvách posekaná těla v tratolištích krve, ještě neznamená, že je na její proudění nějakým odborníkem.

Maršík mezitím dál líčil svoji strastiplnou pouť ke štole i to, co v ní posléze objevil.

„Mříž byla vylomená?“ ptal se Zdislav.

„Byla,“ přikývl Maršík.

„A vás to nepřekvapilo?“

„Překvapilo, urozený pane.“

„Strach jste neměli?“

„Samozřejmě, že měli.“

„A přece jsi tam vlezl?“

„Co jinýho mi zbejvalo, urozený pane?“ pokrčil rameny Maršík.

„Proč se té štoly tolik bojíte?“ zeptal se znenadání Zdislav.

„Je to tam přece napsaný, ne?“ dal mu ne právě uspokojivou odpověď Maršík.

„Co je tam napsané?“ naléhal Zdislav.

„To já nevím,“ vrtěl hlavou Maršík. „Asi něco v tom duchu, aby se tam nechodilo, že je to tam nebezpečný.“

„Kvůli psovi?“ chtěl vědět rytíř.

„To já nevím,“ použil opět svoji oblíbenou větu Maršík.

„Já byl v tý době ještě moc mladej.“

„Kdy?“

„Před desíti lety.“

„Tos tu ještě nepracoval?“ chtěl si být Zdislav jist, že mu dobře rozumí.

„Pracuju tu od pěti let,“ prohlásil hrdě Maršík.

Zdíkovi šla z jeho odpovědí hlava kolem. Přesto to zkusil ještě jednou. „Co se stalo před deseti lety?“

„Pes,“ zahučel Maršík, „objevil se pes. Pak starou štolu uzavřeli a už se tam netěžilo. I když…“

„I když co?“

„To já…“ začal horník.

„Nevíš,“ skoro zavyl Zdislav.

„To věděli jen starý fotři,“ pokračoval Maršík, „a ty už jsou dneska všichni mrtví. Hrad byl poslední. A pak možná ještě bláznivej Kubeš, co utek někam do lesa a žije tam prý o kořínkách a lesním býlí.“

Horník vypadal, že ho ten závěrečný proslov zcela zmohl. Svěsil hlavu a nepůsobil dojmem, že by z něj ještě vypadlo kloudné slovo.

Zdík jej nechal jeho osudu a znovu zamířil do rotundy. Opět jej do nosu udeřil nepříjemný pach rozkladu. „Bůh buď milostiv jeho duši,“ šeptal, když z mrtvého stahoval plachtu.

Pak samým leknutím málem uskočil. Hrad měl sice zatlačené oči, i tak ale skýtala jeho tvář výraz čiročiré hrůzy.

Zdík by snad uvěřil v příšeru z hlubin, kdyby důvod oné hrůzy nebyl zcela zjevný. Hrada někdo příšerným způsobem ztýral. Nešťastník měl uřezané uši i nos, vybitý zbytek svých shnilých zubů, chatrný oděv potrhaný a nasáklý krví. Nejvíc jí bylo na hrudi.

Zdík přemohl ošklivost, která jej jímala, a zkusil mrtvému poodhalit halenu na prsou. Šlo to lehce, protože byla zpola rozpáraná. Také umaštěná košile pod ní byla na cáry a ve vyschlé stařecké hrudi zela hluboká rána. Na meč nebo tesák byla ale příliš úzká. Starocha někdo proklál dýkou nebo dlouhým nožem. A tím mu také uřezal uši a nos, pomyslel si Zdík.

Sebral plachtu a rozprostřel ji zpátky přes mrtvého. Bylo mu při tom těžko u srdce, i když jednu věc teď věděl jistě– tohle tady bylo dílo člověka mimořádně krutého, možná dokonce šíleného, ale rozhodně člověka, žádný pes, ať skutečný, anebo přízračný s tím neměl co dělat.

Smrtka vpadl do obydlí svého velitele jako velká voda.

„Je zpátky,“ volal. „Johanita je zpátky!“

„Kde?“

„Ještě před chvílí si v libouňský rotundě prohlížel mrtvolu toho dědka.“

„A zmáčkli jste ho?“

„Prosím tě, a jak? V kostele…?“ zděsil se Smrtka.

„Řekl jsem, abyste ho odpravili.“

„No, jo,“ drbal se ve vousech Smrtka, „když to není jen tak. Předevčírem jsme na něj čekali za Kamberkem, ale nebyl tam. Bůhví kudy se vrátil do Louňovic a hned po ránu vodjel, aby se dneska zase vrátil. Podle toho, jak má ušlýho koně, bych myslel, že byl hodně daleko.“

„Smrtko,“ oslovil svého člověka hlasem, který neprozrazoval mnoho trpělivosti, jeho velitel. „Ty nemáš co myslet, ty máš konat.“

„Jenže, jak říkám,“ ošíval se Smrtka, „ono to není jen tak. V kostele ho picnout nemůžeme. Až z něj vyleze? Uprostřed vsi? To přece taky nejde. A z Libouně je to do Louňovic, co by kamenem dohodil, a žádný slušnější křoví po cestě, natož lesík…“

„Smrtko,“ pravil ten, který měl v téhle záležitosti poslední slovo, a hlas už mu nezněl ani trochu trpělivě, „pokud vím, nechtěl jsem po tobě vědět, jaká tu rostou křoviska. Chtěl jsem něco ÚPLNĚ JINÉHO.“

Když vyšel Zdík z rotundy, byl Maršík dávno ten tam. Namísto něj si to k rytíři prašnou cestou rázoval mužíček ve vyrudlé sutaně.

„Zaopatřil jsi ubohou duši na poslední cestu?“ zeptal se jej johanita, protože v něm vytušil libouňského faráře.

„Kdepak!“ dal se do smíchu velebníček. „Ženská je v pořádku a děcko je kluk jak buk. Jen co pohřbíme dědka Hrada, budou křtiny.“

„Co si o tom myslíš?“ chtěl vědět Zdík a píchl palcem za sebe směrem ke kostelíku, kde spočíval ubohý zavražděný.

„Jéje, pane rytíři,“ mávl rukou zakrslý farář, „takových věcí se mezi havíři děje. Napijí se a dělají věci.“ Velebníček protočil oči v sloup. „Kdybys jen věděl, co si tu musím vyslechnout v rámci svaté zpovědi.“

„Nu, nevypadáš, že by sis s tím dělal těžkou hlavu,“ poznamenal Zdislav.

Farář ho ale neposlouchal. Zaujal jej zástup jezdců, kteří přijížděli po cestě od Benešova. Zdík v nich, ke svému velkému překvapení, poznal hejtmana Pírka a jeho raubíře, s nimiž se střetl, když sem poprvé mířil. Bylo to už pár dnů a johanitu ani nenapadlo, že se dosud nevrátili.

„Zdrželi se,“ prohlásil kněžík. „Nejspíš v Praze, nebo v Kutných Horách. Zlákaly je tamní šenky a hampejzy.“ Říkal to tónem, z něhož bylo patrné, že Pírkovi a jeho mužům jejich dobrodružství závidí. Asi by dal přednost působení ve městě plném hospod a nevěstinců před sice zlatonosným, leč vcelku zapadlým krajem.

Zdíka Pírko a jeho druzi zaujali, a tak se na ně šel podívat blíž. Dřepěli v sedle unavených koní, všichni uprášení, jak měli za sebou dlouhou cestu. Zdík po cestě z Prahy do Louňovic nocoval v Benešově, ale věděl, že třeba Petr Ptáček jel bez zastávky. Měl dobré zvíře ze stájí pána z Valdeka a mohl si to dovolit. Na druhou stranu proč by Pírko a jeho suita, kteří prolenošili několik dnů v Praze, najednou tak spěchali?

Odpověď se měl Zdislav dovědět vzápětí. Z tvrze se vyřítil kverk Matyáš a jal se láteřit jak rodilý pohan. „Zatracení čubčí synové! Hovnožráči! Oslojebáci…“

Jeho zásoba nadávek byla vskutku úctyhodná.

„Kde jste to trčeli, pojebanci? Doly jsou bez ostrahy…“

„Vždyť snad o nic nejde,“ ohradil se Pírko. „Doly hlídá Vok s tou svou partičkou.“

„O nic nejde?“ vykypěl Matyáš. „A co takhle mord?“

„Jaký mord zase?“ zeptal se Pírko nechápavě.

„No právě!“ zvolal Matyáš. „Zase!“

Pak si povšiml Zdislava, zvědavě nakukujícího do vrat tvrze, a další silná slova mu zamrzla na rtech. „Hledáš někoho, pane johanito?“ zeptal se opatrně.

Vraha?, chtěl mu už už odpovědět Zdislav, ale nakonec místo toho řekl: „Občerstvení pro sebe, své muže a koně.“

„Vsadím se, že nám do toho naplival,“ mumlal Herman, zatímco jedl řídkou polévku, kterou jim kverk Matyáš poskytl. „V Louňovicích bychom se jistě najedli líp.“

„Jistě,“ dal mu za pravdu Zdík. „Ale zas bychom neviděli, co se děje v Libouni.“

„A co se tu děje?“ neudržel se Günter, který seděl na zemi vedle Zdislavovy trojnožky a krmil se tou samou nevalnou polévkou.

„To kdybych věděl,“ pravil nepřítomně Zdislav a podal mu kus zpola snědeného chleba.

Že nad celým Podblanickem visí stín jakéhosi temného tajemství, bylo už víc než zřejmé. Pan Menhart Rokycanský si zde zřídil černou huť. Učinil tak nejspíš před deseti lety. Zdík přemýšlel, co bylo před deseti. V té době se stal českým králem Jindřich Korutanský, líný a neschopný muž, který české země, už tak dost zdeptané po smrti posledního Přemyslovce, dovedl k totálnímu kolapsu.

Kdopak by v tom zmatku, neustálých půtkách každého s každým, loupežnických přepadech a totálním bezvládí kontroloval odvody z roudenských dolů? „Pan král“ byl nejspíš celý bez sebe radostí, že se mu sem tam sešlo nějaké zlato.

Anebo bylo všechno ještě trochu jinak? Menhart Rokycanský byl jako bohatý patricij Němec. Co to Zdíkovi vyprávěl Petr Ptáček o německých měšťanech, kteří se pokoušeli zadržet Vítka z Landštejna bojujícího proti Korutanskému? Neměl nakonec Menhart od „svého“ krále k černému hutnění povolení? Na královské kase sedí přece už řadu let pán z Lipé.

Zdík dojedl polévku a sáhl po džbánku s pivem.

„Jestli nám nenaplival do polívky,“ upozorňoval jej Herman, „tak do piva určitě.“

„Možná,“ zamumlal rytíř.

Hejtman Pírko už odjel. Předtím si notnou chvíli šeptali něco s Matyášem. Zašli spolu do tvrze, ale Zdík je pronásledoval. Zaštítěn svým rytířským titulem nebyl přece jen tak snadno k vyhození. Kverk mu nechal naservírovat polévku, ale pan rytíř si vedl svou, že tady ji jíst nebude, chce mít po ruce panoše i pacholka… Trvalo to hodnou chvíli a Zdík si mezitím vyslechl valnou většinu toho, co si Matyáš s Pírkem šuškali. Jeho pocit z těch dvou byl, že jsou nadmíru zmateni.

Věděli si rady se zloději, neposlušnými poddanými, havíři a hutníky, kterým občas uvízne nějaký ten kus drahého kovu za nehty. Mord, nedejbože dva, byl ale zcela mimo jejich schopnosti.

Pak Pírko odjel a Zdík se konečně posadil ke své polívce. Najednou mu bylo úplně jedno, kde ji jí. Popravdě, bylo mu jedno i to, co jí. Měl hlavu plnou podblanického dolování a všeho, co z něj pošlo. Co to říkal Maršík? To by věděli staří fotři, jenže ti už jsou mrtví…

„Hermane,“ obrátil se na mladíka, znechuceně pronásledujícího kousek zeleniny v polévce, „jak často a v kolika asi umírají havíři?“

„Jak často a v kolika?“ opakoval šokovaný Herman. „Můj otec zemřel a nebylo mu ještě ani třicet…“

„Na tvého otce se zvrátil vůz s rubaninou…“

„To se horníkům stává, můj pane.“

„Promiň, Hermane,“ uvědomil si Zdislav, jak je jeho počínání necitlivé. „Chtěl jsem jen vědět…“

„Chápu,“ usmál se křivě chlapec. „Horníci umírají často a mladí.“

Takže takový starý fotr, přemýšlel Zdislav, nebude zřejmě žádný opravdový stařešina. Dědek Hrad vypadal na sto let, ale kolik mu mohlo být doopravdy? Padesát? Možná i méně. A ten jeho kolegián… Kubeš? Zmizel prý v lese, kde se živí kořínky… Zdík se zarazil. Už už chtěl zavolat na libouňskou chasu, nežije-li tu někde nějaký poustevník, když si uvědomil, že vůbec neví, kdo jej poslouchá. Nakonec by svým počínáním ještě mohl nebohému poustevníkovi podepsat ortel smrti.

„Jejejej, Petře Ptáčku,“ stěžoval si obtloustlý písař Petra z Rožmberka, „to bylo. Nechtěli mě z toho sklepa pustit, dokud nezaplatím, i co jsem jenom viděl, natož vypil.“

„A zaplatils?“ zajímalo Petra Ptáčka.

„Co mi zbývalo?“ hořekoval tlusťoch.

„Tumáš,“ řekl Petr Ptáček a přistrčil mu po stole minci.

„Na vdovy a sirotky,“ zamumlal tlusťoch a hrábl po ní. Spěšně ji skousl, a když se přesvědčil o její pravosti, spustil: „Už vím, jak to bylo s tou nešťastnou pannou ze Šelmberka…“

„Mimochodem,“ přerušil se znenadání, „snad abys objednal džbáneček.“

„Musím zítra brzo jet,“ zamumlal pan Ptáček.

„Jeden džbáneček snad neuškodí,“ vemlouval se mu písař.

„Ostatně,“ prohlašoval zasvěceně, „většinu stejně vypiju já.“

Nad Blaníky už stál měsíc, když se Zdík se společníky konečně vydával na cestu z Libouně do Louňovic. Koně škobrtali, co noha nohu mine. Herman klímal v sedle a i Günter vypadal dosti zničeně. Jen Zdíka spalovala horečka zvědavosti. Měl dojem, že velký kus hádanky už rozřešil.

Škoda, říkal si v duchu, že tu nemám k dispozici pana Ptáčka. Je to důmyslný mladý muž, třeba by si povšiml něčeho, co mi uniklo. Nu, snad dojede zítra, a pak…

Dál ve svých úvahách nedošel, protože Herman spící v sedle se začal povážlivě naklánět, až hrozilo, že snad spadne z koně na zem.

„Hermane! Hej, Hermane!“ burcoval jej Zdík a naklonil se, aby padajícího chlapce zachytil. Právě v tu chvíli zabzučel Zdíkovi jako obrovský sršeň kolem hlavy vystřelený šíp. Vzápětí vešli koně do stínu křovisek.

„Pane… pane Zdíku…“ zablábolil rozespalý Herman, ale rytíř jej vší silou popadl a smýkl jím i sebou na zem. Dopadli pod kopyta vlastních koní, kteří byli naštěstí příliš unavení, aby se začali vzpínat.

„Pozor, Güntere!“ volal Zdislav na pacholka.

Mrzák byl ale díkybohu prozíravý člověk a sjel z koně jako ještěrka.

Zdík vrhl pohled na oblohu nad sebou. Byla jasně ozářená úplňkovým měsícem, ale tady ve stínu křoví byla tma. Střelec byl tím pádem pro tuto chvíli mimo hru.

„Držte se za koňmi!“ vykřikl Zdislav na své společníky a sám vyrazil kupředu. Prosmýkl se koni pod břichem, tasil meč a doslova naslepo jím zaútočil na křoví. Byla to hodně velká hloupost a mohla Zdíka bezpochyby stát život. Jenže lidé v křoví patrně také nebyli žádní myslitelé. Hrnuli se k cestě, takže rytíř už první ranou trefil jednoho z nich.

Ucítil odpor na čepeli, pak zaslechl bolestný křik. Kdosi klel a kdosi další se po Zdíkovi ohnal. Zdislav cítil, jak mu cosi sjelo po žebrech a nechutně to zabolelo. Bílý řeholní oděv!, uvědomil si zděšeně. Je vidět i ve tmě.

Opsal mečem půlkruh kolem dokola a ustupoval zpět na cestu. Vyskočit na koně a uhánět odsud? Jenže koně jsou k smrti unavení. A pak je tu lučištník. Vyjedou-li ze stínu křovisek, bude je mít ve světle úplňku jako na střelnici.

„Pozor, pane Zdíku!“ vykřikl v tu chvíli Herman.

„Co? Co?“ nechápal Zdík. Ještě ucouvl. Čekal, že narazí do zmatených koní, ale koně už držel pevně za uzdy koňák Günter.

Herman se choulil na zemi, kam ho pan Zdík strhl. Najednou se ale napřímil a v ruce držel zapálený hornický kahánek. Napřáhl se a hodil jej přímo do křoviska. Měl nejspíš víc štěstí než rozumu, protože plamen v kahanu během letu nezhasl, ani svítilna nezapadla někam do mokré trávy. Namísto toho se prohnala jako létavice vzduchem, narazila na kámen a rozprskla hořící olej všude kolem sebe. Seschlé podzimní křoví začalo okamžitě hořet a na jeho pozadí bylo vidět náhle zděšené postavy máchající kolem sebe rukama.

Zdík neváhal, přiskočil a ťal jednu z nich do ramene takovou silou, až meč zazvonil o klíční kost.

„Pane Zdislave,“ volal Günter, „zmizme odsud!“

Rozumný nápad, pomyslel si Zdík, i když jej všechno pudilo pustit se do těch krys ve křoví.

„Tady, tady pane Zdíku,“ vyzýval je Herman a cpal rytíři třmen jeho koně.

Zdislav vyšplhal do sedla, ani nevěděl jak, a pustil se cvalem z kopce. Koně vyděšení předchozími událostmi v sobě objevili utajené zásoby energie a hnali se jak zběsilí.

„Pozor na lučištníka!“ vzpomněl si Zdislav a položil se koni na šíji.

Šíp zasvištěl kolem něj a zmizel někde v býlí na kraji cesty.

Pak koním náhle zašplouchala voda kolem kopyt a jezdci měli co dělat, aby se neporoučeli dolů ze sedel. I když měsíc svítil jasně, po předchozím ohnivém výbuchu neviděli ani zbla. A tak se mohli pouze spoléhat na svá zvířata a na Pána zástupů.

„Pronásledují nás?“ šeptl Herman.

Zdík riskoval a otočil se. Neviděl ale vůbec nic. Už ani křoviska nehořela.

„Nevím,“ odpověděl. „Radši z těch ubohých zvířat vymačkejme poslední zbytky energie a cvalem!“

Sám kopl hřebce ostruhami a hnal jej vzhůru k Louňovicím, zatímco Herman s Günterem tloukli své nešťastné oře otěžemi mezi uši, aby je donutili k stejnému vzepětí.

X.

„Přimotal se tam hejtman Pírko a tak vůbec,“ mrmlal Smrtka.

„Zabiju tě, Smrtko, rozporcuju, vykostím a pak si z těch kostí nechám udělat jílec,“ vyhrožoval mu jeho velitel.

„Tak si ho zkus zabít sám,“ nenechal se zastrašit Smrtka.

„Víš, že to není vůbec jednoduché.“

„Čekali jsme na něj na cestě z Libouně,“ vykládal poté, „ale strašně dlouho nejel. Objevil se až za tmy. Naštěstí svítil měsíc, tak mu Lacek poslal šíp. Jenže se zrovna v tu chvíli sehnul a…“

„Výmluvy, výmluvy a nic než výmluvy,“ mumlal Smrtkův velitel a popotáhl si opasek s mečem. „Asi ho opravdu budu muset zabít sám,“ prohlásil.

„To je běžné,“ ptal se Zdislav zvýšeným hlasem probošta,„že tu u vás střílí po pocestných z luku?“

„Já o ničem nevím,“ blábolil probošt.

„Šetři dechem,“ zarazil ho Zdík. „Co víš o černé huti, která začala být v provozu přibližně před deseti lety?“

„Nic,“ pípl probošt.

„O smrti bratří Libouňských?“

„Bratry Libouňské zahubil pes,“ hlesl staroch.

„Už začínám mít té vaší pohádky o podzemním psovi plné zuby,“ zpražil ho rytíř.

„Ale to není žádná pohádka,“ protestoval dotčeně probošt.

„Pravidelně se modlíme, aby tu pes nepáchal další škody.“

„Radši se modlete, aby tu nepáchali škody darebáci a mordýři,“ prskl Zdislav a přejel si rukou po žebrech. Naštěstí je neměl zlomená, jen pohmožděná. I tak ho ale rána, kterou utržil v bláznivé noční šarvátce, bolela.

Ledva dojel do Louňovic, vzbouřil celé probošství. Nechal si probudit jeho správce a teď na něj dštil oheň a síru. Sice nečekal, že starý hodnostář bude něco vědět, ale potřeboval si na někom zchladit žáhu.

Herman s Günterem podobné potřeby neměli. Byli oba k smrti unavení a navíc vystrašení až hrůza.

„To s tím kahanem byl docela dobrý nápad,“ chválil Zdík chlapce.

„A-ani nevím, jak mě to napadlo,“ drkotal zuby Herman, kterému teprve teď začínalo v plné šíři docházet, čemu právě unikli.

„Poruč, ať mému panošovi svaří džbánek piva,“ vyzýval johanita probošta. „A pacholkovi taky.“

„Pacholkovi?“ brblal probošt, ale klusal zařídit žádané.

Pivo bylo záhy svařeno a jeho léčivý účinek se dostavil vzápětí. Herman usnul jako špalek a podobný osud potkal ve stáji na slámě i Güntera.

Jen Zdík nemohl spát. Přecházel po své mrňavé komůrce a uvažoval. Dnes se jej pokusili zabít. Podle a ze zálohy. Šípem vystřeleným odkudsi z křoví. Jeho, urozeného rytíře, navíc zmocněnce Petra z Rožmberka. To není jako ztlouci a zamordovat opilého havíře. Tady se začíná hrát vyšší hra a Zdíkovi v ní jde o život.

Uvažoval, že by mohl odjet a předložit všechna zjištění Petrovi z Rožmberka. Jenže jaký důkaz má proti Menhartovi Rokycanskému? Kdyby tak věděl, kam se poděly ony nešťastné zápisky bratří Libouňských. Má je u sebe Bianchi? To by bylo velké štěstí. Vlach je dle tvrzení Petra Ptáčka u Viléma z Landštejna. Landštejnův příbuzný Rožmberk o tom možná dokonce ví. Pak ví zřejmě i o Menhartově černé huti. Zdík by mu tak nic nového nesděloval.

Pravdu o vraždě sestry Barbory stále nezná. Ví, že byla ve spojení s Bianchim, že věděla o Menhartově podvodném podnikání. Šla se tam podívat a zaplatila za to životem? Zavraždil ji ten samý člověk, který dnes střílel po Zdíkovi? Někdo, kdo se neštítí jakéhokoliv zločinu? Stojí Menhartovi utajení pravdy o jeho podloudném hutnění opravdu za tolik? Vždyť je to pohádkově bohatý patricij, který v Čechách ani nepobývá. Respektive nyní tu je, ale může kdykoliv odjet.

Samozřejmě, kdyby se král o jeho podvodném počínání dověděl, mohl by z toho Menhart mít potíže, ale opravdu takové, aby stály za vraždu mladé ženy, navíc nevěsty Kristovy?

Zdíkova smrt by jistě také neprošla jen tak. Je členem řádu svatého Jana Jeruzalémského. Jakkoliv ho jeho spolubratři jako bývalého templáře nemají v lásce, jeho smrt by je jistě chladné nenechala. Ten, kdo tu vraždí, ať už v Menhartově jménu, nebo sám za sebe, si příliš prozíravě nepočíná.

Zdík se snad už po tisící otočil na patě a začal opět měřit temnou komůrku kroky. Vzpomněl si na poustevníka, kterém mluvil Maršík. Žije tu někde? Věděl by něco víc Menhartově huti ve staré štole? O „psovi“ a o smrti bratří Libouňských? Stálo by za to ho najít?

Jenže jakou má Zdislav jistotu, že venku nečíhá lučištník, aby dokončil, co se mu večer nepovedlo?

Ne, řekl si Zdislav rozhodně. Přece se tu nebudu krčit jako myš v díře, když kolem přechází kočka. Musím ven, dokončit úkol, kvůli němuž mne sem pán z Rožmberka poslal.

Popadl meč, přehodil si přes ramena plášť a rázně vyšel z komory, aby si vzápětí uvědomil, že vlastně vůbec neví, kam se dát. Nu, říkal si zpola zoufale, zpola pobaveně, pro začátek můžu sejít na nádvoří.

Noc značně pokročila, ale do svítání bylo pořád daleko. Zdík se zastavil na potemnělém nádvoří a dumal, co teď. Pak se otevřely dveře kuchyňského přístavku a rytíř zaslechl ženský hlas. „Pane Zdíku!“

„Nětiše?“

„Prý tě chtěli zabít?“ pípla dívka.

„Naštěstí se jim to nepovedlo.“

Zdislav vyrazil ke kuchyni. „Ty náhodou nevíš, kde bych našel Kubeše, poustevníka?“ zeptal se polohlasem.

„Kubeše?“ opakovala překvapeně kuchařinka a zatáhla Zdíka do svého hájemství.

Kdoví o co jí jde, pomyslel si Zdík. V temné kuchyni dívku spíš cítil, než viděl, o to víc na něj ale její přítomnost působila. Přitažlivá mladá žena. Jenže on se zasvětil Bohu. Několikrát už své sliby ale porušil, třeba by byla svolná… třeba…

Je zasnoubená s kovářským, volal na Zdíka, hříšníka, jeho střízlivý, ctnostný druh, sdílející s ním jedno tělo. A tys přišel, dodával, aby ses poptal po poustevníkovi. Ano, to je cesta. Jít ve stopách svatého Antonína, odvrhnout světské mámení.

„Říkali mi, že žije v lese a živí se tam kořínky a býlím,“ poznamenal proto rychle.

„Je tak trochu…“ ušklíbla se Nětiše a zaklepala si na hlavu.

„Ani nevím, je-li ještě naživu. I když asi ano. Někdo mi nedávno povídal, že ho v létě zahlédl, když byl na borůvkách.“

„Víš, kde přebývá?“ chtěl vědět Zdislav.

„Na Malém Blaníku.“

„Malém?“

„To je ten bližší,“ vysvětlovala Nětiše.

„Popíšeš mi cestu?“

„Ty tam chceš jet?“ podivila se kuchařka.

„Spíš jít,“ odpověděl Zdislav.

„Jen tak?“ zděsila se dívka a v hlase jí zaznívala nefalšovaná obava.

„Ty o mě máš strach?“ vydechl Zdislav. Krásná mladá žena a strachuje se o můj život, tedy jí na mně musí záležet, tedy…

„Brousí tu přece ti vrazi,“ odpověděla mu Nětiše.

„Přece se jich nezaleknu,“ prohlásil sebevědomým tónem Zdislav. Kasal se, ale vůbec se necítil jistě. Nechodit nikam? Zůstat tady ve společnosti krásné kuchařinky?

Ale ne!, okřikl sám sebe vzápětí. Sebereš se a půjdeš ven. A nechám se zabít?

I to bude lepší, než abys tu hřešil s kuchařkou. Jen se na sebe podívej, jsi jako plemenný hřebec, jak tu tak postáváš a nasáváš vůni toho děvčete.

Pak mu hlavou blesklo, že kdyby odložil svůj bílý řeholní hábit, nebude tak nápadný. Samozřejmě, regule řádu něco podobného zakazovala. Šat se směl odkládat jen v nevyhnutelných případech. Ale není tohle právě jeden z nich?, pomyslel si rytíř.

„Sehnala bys mi něco na převlečení?“ obrátil se na Nětiši.

„Nejlépe teď hned. Řekni třeba tomu svému kovářskému.“

„Ale on má jen jedny šaty,“ vysvětlovalo děvče.

„To je smůla,“ posteskl si Zdislav. „Řekl bych pacholkovi,“ uvažoval, „ale do jeho šatů se stěží vejdu.“

„Počkej, pane Zdíku,“ prohlásila kategoricky kuchařka.

„Já ti něco seženu. Zatím,“ pokračovala rozhodným tónem,„si můžeš dát medovinu.“

Medovinu si dal Zdík rád. Usadil se v kuchyni na štokrličku, popíjel voňavou tekutinu a v duchu se plísnil za hříšné myšlenky, které mu před chvílí táhly hlavou. Než dopil, byla Nětiše zpátky s kupou páchnoucího šatstva. „Nohavice,“ ukazovala.

„Ty si nechám vlastní,“ zvolal rychle johanita. Jednak se nechtěl obnažovat před tím děvčetem. Tedy nechtěl…? Ale rozhodl se pevně, že nebude. Navíc byl podávaný kus šatstva samá skvrna a odporně páchl.

„Myslela jsem si to,“ usmála se dívka.

„Suknice,“ pokračovala a podala rytíři jakýsi nepředstavitelně uválený a rozedraný kus oděvu.

„To jsi sundala ze strašáka do zelí?“ brblal rytíř.

„Ber, nebo nech být,“ ušklíbla se Nětiše.

Zdíkovi nezbylo než odložit plášť, rozepnout opasky, pak si svléci řeholní hábit. Chvíli stál před Nětiší jen v košili, ale nezdálo se, že by to dívku vyvádělo z míry. Třeba se v citech, které ke mně chová, opravdu mýlím, spekuloval.

Proto raději rychle sáhl po rozedrané kytlici a navlékl si ji na sebe.

„Tady je kápě,“ podávala Nětiše Zdislavovi umolousanou kapuci.

Přioděl se ještě jí, a pak si přes kytlici zapnul jeden z opasků. Ten druhý, rytířský s mečem, si k tomuhle chatrnému odění vzít nemohl.

„Vypadáš podivně,“ ohodnotila jeho vzezření kuchařka.

„Taky podivně páchnu,“ poznamenal Zdislav.

Ještě podivněji se cítím, pomyslel si, ale to ty, moje malá, krásná kalupinko, nejspíš vůbec nevíš.

Pak si přetáhl špinavou kápi přes hlavu a poohlédl se po něčem, do čeho by zabalil meč. „Nakonec ty nohavice ještě k něčemu budou,“ zamumlal. Vzal rozedrané, páchnoucí punčochy a meč do nich zabalil, takže připomínal jakýsi podlouhlý balík.

„Schováš můj hábit?“ obrátil se na Nětiši. „A řekneš Hermanovi s Günterem, kam jsem šel?“

„Jistě, samozřejmě,“ přikyvovala Nětiše. „A pane Zdíku,“ šeptla náhle naléhavě, „buď opatrný.“

„Budu,“ slíbil jí rytíř.

„Doopravdy?“ ujišťovala se dívka, a pak se k Zdíkovi znenadání vrhla a políbila ho na tvář. Odcházel kradí, ale s lehkým srdcem.

Slunce teprve vystupovalo z ranních mlh a Zdislav už si vykračoval lesem podle Nětišina návodu. Vesnici opustil ještě za tmy. Byl už v polích, když za sebou zaslechl bučení probouzeného dobytka. Někde ve tmě po jeho pravačce něco chrochtalo a on si srovnal, že tam sedláci zřejmě vypustili prasata na strniště a nechávají je na něm přes noc. Pokud je někdo hlídal, pak zřejmě spal. Zdík ale přesto přidal do kroku, i když věděl, že v lese toho za tmy mnoho nezmůže.

Naštěstí už řídla, slunce se dralo k obzoru a obloha světlala. V lese se Zdík zastavil a pátral po pěšince, kterou mu Nětiše popsala. Najít ji nemohl, protože šero pod korunami stromů bylo zatím moc husté, a tak si sedl na kámen a čekal, až bude světleji. Mezitím odmotal hadry z meče a přepásal se jím.

Pokud na něj někdo čekal před probošstvím a chtěl jej zabít, měl k tomu dost příležitostí. Fakt, že to dosud neudělal, mohl svědčit jen o tom, že Zdislava v orvaném venkovanovi nepoznal. Anebo před probošstvím nikdo nebyl a celá tahle šaráda byla zbytečná. V každém případě už se Zdíkovi nechtělo vláčet s mečem v ruce. Zmuchlané nohavice si nacpal za kytlici, a protože se konečně trochu rozsvětlilo a on spatřil pěšinku, vyrazil na další cestu.

Měl jen velmi povšechnou představu, kde poustevníka hledat. Nětiše sice chodila do lesa na houby a borůvky, na vrchol Blaníku se ale šplhala výjimečně. Šel proto stále vzhůru, až byl na samém vrcholu. Nad hlavou mu šuměly staré buky, jejichž listí začínalo podzimně zlátnout.

Co teď?, pomyslel si.

„Věděl jsem, že nakonec přijdeš,“ oslovil ho v tu chvíli skřípavý hlas.

Zdislav se otočil jako na obrtlíku. Od hromady kamení se k němu štrachalo jakési podivné, zdánlivě nelidské stvoření.

„Ty jsi Kubeš?“

„Neboj, nebudu se vytáčet,“ dal se do křaplavého smíchu poustevník. „Já jsem smířený s Bohem.“

„Jsem bratr Zdislav…“ začal Zdík.

Ale poustevník ho přerušil. „Je mi jedno, jak se jmenuješ. Vím, že jsi jen prodloužená paže kohosi jiného. Jen mě překvapuje,“ pokračoval skřípavě, „že sis na mne přinesl meč. Můžeš mě přece stejně dobře sprovodit ze světa holýma rukama…“

„Já tě ale nepřišel zabít!“ zvolal Zdislav překvapeně.

„Ne?“ řekl s nemenším překvapením Kubeš.

„Jsem řádový rytíř, johanita, a přišel jsem se tě na něco zeptat.“

„Dobrý Bože!“ vydechl poustevník. „Dobrý Bože, kam to s tím světem spěje, když řádoví rytíři chodí v takových hadrech?“

„Na Roudným se kradlo vždycky,“ vykládal Kubeš, když konečně pochopil, koho má před sebou, „ale pak se to začalo přehánět. Navíc bratři Libouňští v tom neuměli chodit, byli to vladykové, ani číst a psát pořádně neuměli. Vedl jsem jim záznamy…“

„Ty zápisky, které objevil Bianchi, jsi dělal ty?“

„Nevím, kdo je Bianchi,“ pokrčil rameny Kubeš. Byl to nepředstavitelně špinavý a zanedbaný chlapík s mocným plnovousem a řídkými zuby.

„Ty záznamy jsem schoval. Myslel jsem, že dokud je budu mít, bude můj život v bezpečí. Jenže pak,“ pokračoval poustevník zamyšleně, „jsem pochopil, že na životě, jaký jsem žil, nezáleží. Vstávat, aby člověk hromadil peníze, a pak ponocovat, aby je utratil. Už jsem s tímhle nechtěl mít nic společného.“

„Bratři Libouňští,“ líčil, „naléhali, abych jim ty zápisky vydal. Začali dokonce vyhrožovat. Naštěstí jsem neměl rodinu, nebylo nic, co by mi mohli udělat. To ostatní na tom byli hůř.“

„Starý Hrad?“ napověděl mu Zdík.

„Chudák,“ pokýval hlavou Kubeš. „On nic nepochopil. Pořád si myslel, že ty pozemský věci jsou to, na čem záleží. Ani nevím, jak dopadl.“

„Před třemi dny ho někdo umučil k smrti,“ sdělil poustevníkovi Zdislav.

„To je dobře,“ překvapil ho vzápětí lesní muž. „Snad došel skrze utrpení odpuštění. Utrpení je důležité, bratře. Trpěl jsi v životě hodně?“

„Jak to bylo s bratry Libouňskými?“ nechtěl se Zdík dát zatáhnout do úvah o důležitosti útrap. „Kdo je zabil?“

„Říkalo se, že pes…“

„Žádný pes přece neexistuje,“ přerušil Zdislav poustevníka. „Je to výmysl.“

„To by ses mýlil, bratře,“ oponoval mu Kubeš, „to by ses mýlil. Podzemní pes existuje. Neseme si ho v sobě. Stačí, přestaneme-li naslouchat Božímu hlasu, a už nad námi převezme vládu.“

„Bratři Libouňští?“ vracel ho od jeho duchovních úvah zpět k mordýřské historii Zdislav.

„Ti samozřejmě taky,“ přikyvoval Kubeš.

„Taky co?“ nechápal Zdík.

„Byli ovládaní psem,“ vysvětloval lesní muž. „Nejprve kradli, pak začali vyhrožovat a vraždit. Já už v tý době věděl, že je to jedno, ale chlapi si mysleli, že je musí zastavit.“

„Chlapi?“

„Hrad a ostatní. Ti, co ještě byli živí. Viděli, jak se jejich kamarádům děje jedno neštěstí za druhým, a dovtípili se, kdo za tím stojí. Nešťastníci, tolik lpěli na životě a teď už jsou stejně všichni po smrti.“

„Co se stalo?“ naléhal Zdík. „Jak bratry Libouňské zabili? Nalákali je někam do štoly, kde nebyl vzduch?“

„Už jsem říkal, že to byli vladykové,“ ušklíbl se poustevník. „O dolování nic nevěděli. Vlezli do té pasti jako ovce na porážku.“

„A zápisky?“

„Zůstaly tam, kde jsem je schoval.“

Zdislav začínal mít poustevníkových odpovědí plné zuby, ale bylo jasné, že na lesního muže nemůže zhurta. „A to bylo kde?“ zeptal se proto opatrně.

„Kde by to bylo?“ zněla další k uzoufání nic neříkající odpověď. „Přece tam, kde jsem býval víc než doma.“

„A to je kde?“ téměř vyl Zdík.

Kubeš si povzdechl, jako by chtěl naznačit, že s takovým tupcem snad ještě nemluvil. „V hospodě přece,“ vysvětlil posléze.

„V hospodě?“ nadskočil Zdislav. „V libouňské hospodě?“

„Ovšem.“

„Ty záznamy ležely celou dobu v libouňské hospodě?“ nechtěl věřit svým uším Zdík.

„No jistě,“ přikyvoval poustevník. „V rohu za ostěním…“ Rohový stůl, u něhož sedával dědek Hrad!

„Hrad o nich věděl?“

„Byl to kujón,“ připustil poustevník. „Mohl si něčeho všimnout.“

Nejen že si všiml, v pravý čas kamarádovy poznámky také zpeněžil. Moc dobře věděl, co obsahují, i když sám číst neuměl. Bianchi ale potřeboval někoho, kdo by mu je přeložil slovo od slova, proto šel do kláštera. A tak do celé záležitosti zatáhl sestru Barboru. Ví poustevník o její smrti? Tvrdí, že o Bianchim neslyšel…

„Jak jsi dospěl k názoru, že jsem tě přišel zabít?“ zeptal se Zdislav podezíravě. „Slyšel jsi o něčem, co se děje kolem dolu?“

„Už léta podobné řeči neposlouchám,“ zavrtěl hlavou poustevník. „A na smrt,“ pokračoval, „čekám od chvíle, kdy jsem nahlédl zbytečnost života.“

„Ještě mi pověz,“ chtěl po něm vědět Zdík, „zda za machinacemi bratrů Libouňských stál Menhart Rokycanský?“

„Pochopitelně,“ ušklíbl se Kubeš. „Nebo si myslíš, že ti dva by na něco takového přišli sami? Vždyť to byli…“

„Vladykové, já vím,“ přerušil Kubešovu tirádu Zdík. „Mimochodem, víš, že pohrdat bližními je taky hřích?“

„Tam dole,“ vykládal Zdíkovi poustevník, „je močál, ale vede jím zřetelná stezka. Budeš-li se jí držet, projdeš.“

„A dál?“

„Dostaneš se na cestu a ta tě zavede až do Kamberka. Mimochodem,“ pokračoval lesní muž a podrbal se v nečesaných vlasech, „i když už se léta nezajímám o starosti obyčejných lidí, nedá mi to a musím se tě zeptat, proč tam chceš.“ Opřel se o mohutnou sukovici, která mu sloužila jako hůl, a začal vypočítávat: „Říkáš, že jsi rytíř…“

„Jsem rytíř.“

„Jsi. Je to na tobě vidět,“ přikývl Kubeš, „ale přijdeš oblečený v hadrech. Pěšky, bez koně.“

„Kůň je unavený. Včera jsem mu dal co proto,“ vysvětloval Zdík.

„To je poznat na tvých botách, máš na nich krev, jak jsi ho bodal ostruhami.“

„Vskutku?“ Zdík vyvalil oči. Ostruhy si sundal a uložil spolu s řeholním hábitem, ale že má krev na botách, mu zcela uniklo.

„Stejně není obvyklé, aby muž tvého postavení chodil pěšky,“ pokračoval poustevník.

„Myslím,“ poznamenal Zdík, „že je to za těchto okolností bezpečnější.“

„Kdo je bezpečnější v hadrech a opěšalý, než na koni a v rytířském odění?“ divil se Kubeš.

„Ten, kdo chce být nenápadný,“ dal mu odpověď Zdík.

„V tom případě,“ doporučil mu s úšklebkem poustevník,„by sis měl sundat ten meč.“

„Díky,“ zahučel Zdík a začal ze záňadří soukat staré nohavice. „Do Kamberka,“ vysvětloval, „musím, abych se poradil s přítelem.“

Doufám tedy, myslel si, že se tam během dneška objeví.

„Je to důmyslný mladý muž. A taky,“ dodal posléze spíš sám k sobě než pro poustevníkovy uši, „skvělý bijec.“

„Bojem nic nezískáš,“ upozorňoval ho Kubeš. „Pouze modlitba a pokání vedou na cestu milosti.“

„V tom případě, svatý muži,“ vyzval ho Zdík, „se za mě modli celým svým srdcem.“

Zdislav šel zčerstva, rázně střídal nohy a jen když někoho zahlédl, nahrbil se a skrčil, aby nebylo tolik vidět, jak je vysoký a urostlý a že asi opravdu nebude nějakým vesnickým otrhánkem. Naštěstí cesta, kterou mu doporučil poustevník, byla celkem prázdná. Vedla ho močálem, pak okolo nějakých chalup. Jejich obyvatelé měli naštěstí dost práce, takže trhanovi, který kolem nich procházel, nevěnovali zbytečně mnoho pozornosti.

Díkybohu za to, říkal si v duchu Zdislav. Bylo mu jasné, že druhý pohled už by jeho převlek nevydržel. I když si sundal ostruhy, vysoké jezdecké holínky byly k uválené kápi a rozedrané suknici v hodně ostrém protikladu. Navíc nesl podezřelý balík. Zbavit se ho ale nehodlal. Věděl, že je lovenou zvěří. Zatím lovcům unikal. Hledají rytíře na koni, ne otrhaného pěšáka, který se jim za zády krade do Kamberka. O tom, co bude dělat, až tam dorazí, měl jen mlhavé představy. Poustevníkovi řekl, že tam hodlá počkat na Petra Ptáčka. Ale přijede tam Valdekův muž vůbec? Vrátil už se z Prahy? Odjížděl před třemi dny stejně jako Zdislav. Jenže do Prahy je to dál než do Kutných Hor. Sotva stihl všechno vyřídit a druhý den hned po ránu opět skočit na koně. Možná, že z Prahy odjíždí až dnes. Pak dorazí až k večeru, nebo dokonce až zítra. Co si pak ale Zdislav počne? Zůstane trčet v Kamberku a bude riskovat, že ho ti, kteří po něm jdou, najdou? Nebo vyrazí na Šelmberk za panem Přibíkem? Představil si, jak by s ním asi pán erbu kančí hlavy vyběhl, kdyby se mu takhle vymóděný objevil v bráně. Také by mohl dojít do Vožice a vyžádat si pomoc pana Viléma. Je to sice nedovtipa, ale také královský purkrabí, podporovat zmocněnce nejvyššího komořího je jeho povinností. Lhostejno, zda onen zmocněnec dorazí na koni a řádně oděný, nebo přijde pěšky a v rozervaných hadrech. Nakonec je to asi to nejrozumnější, co mohu udělat, myslel si Zdík. Nemůžu se tu příliš dlouho poflakovat pře vlečený za trhana. Nejde koneckonců jen o mě, ale taky o Hermana s Günterem. Zůstali v probošství, snad budou mít dost rozumu a nepolezou odtamtud. Jsou utrmácení po událostech předchozích dnů, snad ocení trochu klidu na odpočinek. Jenže… Bylo tu ono nešťastné „jenže“. Co když se Herman s Günterem vypraví za ním? Vzkázal jim po Nětiši, kam šel, ne aby ho nenásledovali. Vysvětlí-li jim děvče, že se převlékl do hadrů, snad pochopí, že si vyrazil na zapřenou.

Herman s Günterem taky nemusí chodit za ním. Mohou si zkrátka jen tak vyrazit z probošství. Nu, zůstanou-li v Louňovicích, snad jim nic nehrozí.

Zdík by tomu hrozně rád věřil, jenže věděl, že člověk, kterého má proti sobě, si nebere servítky. Vraždí hodně a popravdě řečeno dosti nesmyslně. Proč zabil Barboru, ale nikoliv Bianchiho? Protože mu Vlach nejspíš včas upláchl. Vzal s sebou zápisky bratří Libouňských?

Vlastně, přemýšlel Zdislav, bych měl říkat starého Kubeše. To on je zapsal, a pak tak důmyslně ukryl. Opravdu mu tak málo záleží na životě, jak tvrdí? Žije v lese jako ten nejnuznější z nuzných, ale tak nevšímavý vůči svému okolí, jak se snaží tvrdit, není. S jakou bystrostí si všiml krve na Zdislavových botách. Nejspíš ví docela dobře o tom, co se děje mimo jeho lesní království. Proto očekává, že jej přijdou zavraždit. Došlo na Hrada, musí dojít i na něj. Čeká na muže s mečem.

Zdík si povzdechl, věděl už, proti komu hraje, a pranic ho to netěšilo. Navíc ho začínala zmáhat únava. Z včerejší šarvátky si odnesl naražená žebra, v noci nespal a také ho začínaly bolet nohy. Pohybovat se pěšky bylo bezesporu únavnější, než vézt se v koňském sedle.

Třebaže chtěl odjet z Prahy brzy po ránu, nakonec těch džbánků, které vypil s Rožmberkovým písařem, bylo víc než jeden. Ulice před domem, v němž si Petr Ptáček platil podkrovní světničku, dávno kypěla čilým životem, když nájemník konečně sešel dolů a u studny ve dvoře si našplíchal vodu za krk.

„Dám si něco malého na zub a pojedu,“ sdělil své bytné.

„Už zase na cesty?“ podivovala se ta dobrá žena.

„Služba je služba,“ pokrčil rameny mladý rytíř.

Kostelní zvony odbíjely osmou ranní, když se konečně vyhoupl do sedla a zamířil k městským hradbám. A pak dál za ně.

XI.

„Celé dopoledne nevylezl z proboštství.“

„Není divu, při tom jak jste ho včera vylekali.“

„Stejně je to divné,“ poznamenal jeden z chlapíků, kteří Zdislava sledovali. „Co tam celou tu dobu dělá?“

„Píše list Petrovi z Rožmberka,“ navrhl posměšně jeho druh Smrtka.

„Ty myslíš…?“ začal jeho kumpán.

„Hloupost,“ přerušil je navztekaně jejich velitel. „S listem by musel někoho poslat. Viděli jste někoho odjíždět?“

„Nějaký chlap jel s hnojem,“ přemýšlel Smrtkův druh.

„A taky…“

„No jistě,“ rozesmál se Smrtka, „s hnojem za Petrem z Rožmberka!“

„Nechte toho!“ vyskočil už dočista rozčileně jejich velitel.

„Víte co?“ prohlásil posléze rozhodně. „Když nám johanita nechce vlézt do rány sám, tak si pro něj dojdeme.“

Nětiše právě nesla kuchyňské zbytky prasatům, když jí někdo zezadu popadl a smýkl s ní za dřevník. Nejdřív myslela, že je to její milý kovář a pokouší se o jakési drsné sblížení. Záhy si ale uvědomila, že tohle nemá s něžností pranic společného. Ten, kdo se na ni vrhl, jí vyrazil pomeje z ruky a vlekl ji velmi nešetrně. Chtěla vyjeknout, ale široká mužská ruka jí zakryla ústa. Vzápětí ucítila na krku ostří nože.

„Kde je johanita?“ sykl ztlumený hlas.

„Nevím,“ vykvikla.

„Nelži, děvko,“ zasyčel ten, který ji svíral. A tlak nože na krku se stupňoval.

„Pro lásku Boží, pane…“ zaúpěla Nětiše.

„Nech Boha Bohem,“ okřikl ji útočník. „Takové jako ty se mu hnusí. Jste všechny stejné,“ pokračoval zapáleně, „kurvy prodejné…“

„Pane…“ zasípěla Nětiše. Cítila, jak jí po krku stéká krev. Zabije mě, pomyslela si. Určitě mě zabije…

„Tak kde je?“ trhl jí hlavou dozadu útočník.

„Nevím,“ potila se dívka. „Někam odešel. Hned z rána.“

„Lžeš!“

„Ne, nelžu. Vypůjčil si nějaké hadry a šel.“

„V hadrech? A opěšale?“ To útočníka zmátlo. „Neříkal kam?“ dotazoval se.

„Mně?“ hrála překvapenou Nětiše. „Jistě že ne.“

Muž s nožem se zarazil. Dívka mu neviděla do tváře, ale téměř cítila, co mu víří hlavou. Je jasné, že se rytíř a mnich k tomu nebude svěřovat nějakému děvčeti. Komu tak mohl říci, kam jde? Proboštovi nedůvěřuje. Vlastně tu nedůvěřuje vůbec nikomu. Svěřil-li se někomu, pak pouze svým lidem. Hrbatému pacholkovi asi ne. Zbývá…

„Panoš? Johanitův panoš je tady?“

Přece toho milého pana Hermana nemohu zaplést do takové šlamastyky, pomyslela si Nětiše. Jenže, chtěla-li přežít, nic jiného jí nezbývalo.

„Je tady,“ vyhrkla. „Vlastně ne přímo tady. Šel se projít ke klášteru…“

„Skvěle,“ zachechtal se hlas, který jí funěl do ucha, a nůž z jejího hrdla zmizel.

Díkybohu, pomyslela si dívka. Třeba se mi ještě podaří vyklouznout a pana Hermana varovat. Nebo mohu zalarmovat proboštskou chasu. Kováře, kohokoliv…

V té chvíli sevřely její krk silné mužské ruce. Pokusila se do nich zatnout nehty, ale nebylo to nic platné. Ruce ji držely jako ve svěráku. Ještě se pokusila nadechnout, ještě chvíli bojovala, ale pak ji obestřela temnota.

„Kdo?“ řekl nechápavě Vilém Vožický.

„Nějaký trhan, pane,“ zněla odpověď jeho služebníka, „ale tvrdí, že je rytíř johanita.“

„Johanita?“ zamyslel se Vilém. Nějaký johanita tu nedávno byl. Vyšetřoval něco ohledně zlatodolu, prý ho poslal nejvyšší komoří. No, jistě, o zlatodůl se páni od soudu zajímají, ale aby se starali o to opravdu důležité, to ne. Jemu, Vilémovi, někdo ukradl v poddanské vsi Janově koně a dokonce i domácí svršky! A zabývá se tím někdo? Taky mu nenechavý soused Jaro z Kouta vylovil všechny ryby z rybníka! Podal si sice žalobu k zemskému soudu, jenže kdoví kdy na ni dojde. Přibík z Šelmberka mu pytlačí doslova pod okny a ještě je tak drzý, že jej na upytlačenou pečínku pozve. Darmo mluvit!

„Co chce ten johanita? Vlastně ten trhan…“

„On to asi přece jen nebude trhan,“ mínil sloužící. „Je nějak podezřele urostlý a vysoký.“

„Vysoký ten johanita byl,“ přemýšlel Vilém.

„Ale vousy má jako nějaký loupežník,“ pokračoval sloužící.

„Delší vousy ten člověk měl,“ přemýšlel Vilém nahlas a drbal se v pečlivě nakadeřených vlasech. Nepřikazuje to nakonec těmhle těm johanitům jejich řehole?, uvažoval.

„Víš co?“ vyzval posléze sluhu. „Přiveď mi ho.“

Jestli je to opravdu nějaký žebrák, vyhodit ho můžu vždycky, říkal si v duchu.

Příchozí ale opravdu nebyl žebrák. Byl to bratr Zdislav, johanita. Navlečený do otrhané kytlice a tak neskutečně naštvaný, až Viléma z Vožice zamrazilo. Chtěl zmocněnci nejvyššího komořího zpočátku připomenout své ukradené koně, ale když viděl Zdislavův výraz, pochopil i on, že bude vhodnější mlčet.

Zdislav měl pro svůj vztek řadu důvodů. Z Malého Blaníku do Kamberka to sice nebylo dál než hodinu chůze, ale po probdělé noci a s naraženými žebry se mu ta hodina hodně protáhla. Navíc měl hlad a žízeň. Doufal, že se v hornické obci občerství a pronajme si koně, na němž by dojel do Vožice. Ale kousek před místem, kde se polonazí lidé brodili řekou a na rejžovacích pánvích vynášeli z vody zlatonosný písek, zahlédl dvojici ozbrojenců. Drželi se z dohledu lidí, vjíždějících do Kamberka po cestě od Louňovic, a Zdík si rychle domyslel proč.

Na občerstvení a koně tak mohl zapomenout. Přikrčil se a rychle se kradl pryč. Přibližný směr znal. Bohužel, nepočítal s mokřinami, které se za Kamberkem rozkládaly.

Zablácený, zmáčený a klející tak, že slyšet ho jeho představení, zavřou ho na půl roku do temnice, se o půl hodiny později vynořil na silnici vedoucí směrem k Vožici. Zbytek cesty už došel po ní.

Míjel při tom stále ještě rozestavěný hrad Šelmberk. Na okamžik zaváhal, zda tam neodbočit. Třeba už se pan Ptáček vrátil z Prahy a poradí mu, co dál. Jenže pak si uvědomil, že o smrti sestry Barbory dosud pořádně nic neví. Samozřejmě, zná osobu jejího vraha. Ale proč to udělal a jak, na to Zdislav stále neměl uspokojivé odpovědi. Přižene se jen tak za jejím otcem a řekne mu… Co vlastně? Vypadám jako trhan a vlastně trhan i jsem…

Ne, to nejde. Musí do Vožice. A tak si Zdislav jen ztěžka povzdechl a dál se na bolavých nohou vlekl ke královskému městu.

„Proboha, bratře Zdislave!“ zvolal Vilém Vožický. „Jak to vypadáš?“

„Neber jméno Boží nadarmo,“ vyzval ho nerudně Zdík a svalil se na trojnožku ke stolu. „Umírám hlady,“ přiznal posléze.

„Ach, ano, jistě,“ překypoval ochotou Vožický. „Chleba!“ poroučel. „Sýr, slaninu, máslo! A hlavně pivo! Nebo bys radši víno, bratře?“ obracel se na Zdislava.

„To je jedno,“ mávl rukou Zdislav. „Především potřebuji tvoji pomoc,“ vysvětloval.

„Proboha!“ dopustil se opět smrtelného hříchu Vilém Vožický, když Zdík domluvil. „A víš to jistě?“

„Kdybych to nevěděl jistě,“ mumlal s plnými ústy johanita,„nejsem tady.“

„Ale to… A…“ Vilém z Vožice vyskočil ze židle. „Doba je zlá,“ mumlal, zatímco přecházel po komnatě. „Lidé bezbožní. Pořádky se nectí. Můj soused, Jaro z Kouta…“

„Ti vylovil všechny ryby z rybníka,“ přerušil ho Zdislav.

„Ty si to pamatuješ?“ podivil se Vožický. „Zmíníš se o tom nejvyššímu komořímu?“

„Bezpochyby,“ ujistil ho Zdík. Po jídle a pivu se mu chtělo spát. Možná, přemýšlel, by si mohl zdřímnout. Koneckonců teď už byl v bezpečí. Pan Vilém je sice prosťáček, ale pomoc mu neodmítne. A s jeho ozbrojenou družinou bude Zdík ve výhodě. Kdyby zakročil zítra…

Pak si vzpomněl na Hermana a Güntera, které nechal bez vysvětlení v Louňovicích, a taky na ozbrojence, kteří na něj číhali v Kamberku. Bylo nepochybné, že další čekají u Louňovic. Jak dlouho jim bude trvat, než si uvědomí, že je něco špatně, a zaútočí na Zdíkovy druhy?

A pak je tu ještě pan Ptáček. Nenápadný pán možná nežádoucí pozornosti unikl. Anebo taky ne. V tom případě jde život i jemu. Je to sice znamenitý bijec. To si Zdík a jeho chrup stále ještě pamatovali. Jenže přesila je přesilou. Taky šíp vystřelený ze zálohy se špatně odvrací.

„Půjčíš mi nějakou brigantinu?“ obrátil se proto rázně na Viléma z Vožice.

„Jistě,“ zvolal královský purkrabí. „Půjčil bych ti kroužkové odění, ale…“

Pochopitelně, pomyslel si Zdík, pán na Vožici má brnění jen jedno. Je samozřejmé, že si je chce nechat pro sebe. „Brigantina bude stačit,“ zahučel proto a unaveně se zvedal od stolu.

„Chceš vyjet hned teď?“ podivoval se Vožický.

„Čím dříve, tím lépe,“ dal mu ráznou odpověď Zdislav.

Na Vožickém bylo vidět, že se mu hostovo počínání začíná zajídat. Na druhou stranu přízeň nejvyššího komořího neroste na stromech a jemu jde o janovské koně a svršky a taky o ryby, které mu nenechavý Jaro z Kouta vylovil z rybníka. Zaťal proto zuby a jal se udílet rozkazy.

Za chvíli už dostal Zdislav brigantinu, kterou si musel řádně povolit, aby se do ní vešel. I tak byl ale rád, že se zbavil páchnoucích hadrů, které mu sehnala Nětiše. Vilém z Vožice pro něj měl i slušnou kápi, ale především dobrého koně, patrně svého náhradního. Stačilo, aby si Zdislav povolil třmeny a hned se cítil podstatně lépe, než když se ještě před nedávnem vlekl pěšky prašnou cestou.

„Čtyři ozbrojenci budou stačit?“ dotazoval se ho Vilém.

„S námi dvěma už to není tak málo,“ usoudil Zdík. Kolik lidí má k dispozici jeho nepřítel, nevěděl. Bůhvíjaké zástupy, říkal si v duchu, to ale taky nebudou. Tím spíš, že mu včera dva vyřadil z boje.

Zvon vožického kostela právě odbíjel jednu hodinu z poledne, když Zdík s Vilémem a jeho lidmi vyrazili.

Za svůj nedlouhý, leč na dobrodružství bohatý život uvykl Petr Ptáček trmácení v koňském sedle tak, až se mu stalo jakousi přirozeností. Klidně by na koňském hřbetě i usnul a nejspíš by dál seděl rovně jako svíčka. I teď se mu klížily oči. Navzdory všem dobrým předsevzetím to včera s Rožmberkovým písařem natáhli a teď mu nedospané hodiny chyběly. V Benešově zastavil na polévku a taky aby dopřál koni oddech. Ale zvíře bylo silné, klidně mohlo zvládnout cestu z Prahy na Podblanicko v jednom dni.

Co není problém pro něj, říkal si truchlivě Petr, nesmí být problém ani pro mě.

V Praze se leccos objevného dověděl, i když k vrahovi sestry Barbory ho to nepřiblížilo. Třeba johanita, myslel si optimisticky, taky něco zjistil. Možná dělám chybu, že tomu chlapíkovi tak důvěřuji. Ale co? Někomu člověk prostě občas věřit musí. A johanita vypadá poctivě. Člověk, který se chová slušně k služebnictvu, který se je schopen porvat kvůli hrbatému pacholkovi a teprve pak řeší, že se vlastně pral zbytečně. Nic naplat. Takový člověk se Petru Ptáčkovi, který měl sám trochu lehčí mysl, zamlouval.

Byl na cestě už šest hodin, když se dostal na návrší nad Libouní a Louňovicemi. Kam jet? Bude johanita v proboštství? Nebo ho zastihne spíš nedaleko místa činu? A neměl by napřed zajet na Šelmberk za panem Přibíkem? Je teď koneckonců v jeho službách. I když na druhou stranu, přemýšlel Petr Ptáček, šelmberský pán se mnou příliš na rovinu nejedná. Jistě, stydí se za pád své dcery, ale přece jen mi mohl aspoň něco naznačit.

Nakonec se Petr rozhodl pro Libouň a navedl koně tam.

Za chvíli už se před ním vyloupla věžička libouňského kostelíka. Třeba se johanita dosud nevrátil, spekuloval. I když, co by tak mohl takovou dobu zjišťovat v Kutných Horách? Petr sjížděl k Libouni, když si všiml, že je tam hotové pozdvižení. Lidé se rojili sem a tam dočista jako mravenci v rozkopnutém mraveništi. No, jistě, vyvalil oči pan Ptáček, ve tvrzi hoří! Kopnul unaveného koně patami a hnal se dolů. Čím byl blíž, tím jasněji cítil zápach spáleniště.

„Co se tu děje?“ chytil za kápi jednoho z vyděšených vesničanů.

„Ve tvrzi hořelo,“ vysvětloval chlapík.

„Už nehoří?“

„Zaplať pánbůh,“ spínal ruce venkovan, „všimli jsme si toho včas. Voheň zatím řádil jen ve stodole, dál se nedostal.“

„Jak vznikl?“

„To já nevím, urozenej pane.“

„Díky,“ zamumlal Petr Ptáček a natlačil koně do chumlu dílem začouzených, dílem pouze zvědavých lidí. Ustupovali mu s klením z cesty, takže se záhy dostal do vrat tvrze. Obraz, který se mu tam naskytl, mohl být k popukání, kdyby za ním světaznalý Petr necítil jakýsi temný podtón.

Vprostřed nádvoří stál kverk Matyáš a svolával hromy blesky na toho, kdo mu zapálil stodolu.

„Vždyť nevíš jistě, že je to dílo žháře,“ oponoval mu klidným hlasem vysoký rytíř s jizvou přes půl tváře.

„A co je tohle?“ křičel Matyáš a zlobně pozvedl jakýsi střep.

„Takových střepů se všude povaluje,“ mínil rytíř.

„Ale tohle je střep z lampy,“ stál si na svém kverk. „V té stodole někdo rozbil lampu. Chtěl podpálit celou tvrz.“

„Možná náhodou,“ bručel rytíř.

„Náhodou?“ zavyl kverk jako raněný vlk. „Tak někdo chodí náhodou s lampou za bílého dne! Tohle,“ pokračoval téměř bez sebe vzteky, „je spiknutí! Nejdřív mordy, potom žhářství! Ale s tím se bude muset něco dělat!“

„Obrať se na johanitu,“ doporučil mu zjizvený.

„Ještě to tak!“ prskl Matyáš. „Kdoví,“ pokračoval záštiplně,„zda v tom nemá prsty.“

„Nic,“ rozhodl se rázně. „Jednou jste tady proto, abyste střežili naši bezpečnost, tak ji budete střežit. Nehnete se z tvrze.“

„Já,“ poklepal si na prsa zjizvený rytíř, „jsem tu proto, abych střežil narubané zlato v Roudném. Ne tvůj tlustý krk.“

„Co si to dovoluješ?“ vykypěl kverk.

„Řekni si Pírkovi,“ doporučil mu rytíř.

„Také že řeknu,“ volal Matyáš. „Pírko? Pírko!“ jal se okamžitě shánět po jmenovaném.

Ten se odlepil od palisády, kde až dosud podmračeně postával. Zjizveného rytíře, který hlídal roudenské doly, Petr Ptáček znal. Zahlédl ho sice jenom zdálky a správně vytušil, že bude lepší jít mu z cesty, ale o koho se jedná, věděl. Pírka ovšem spatřil poprvé. Řemeslný voják, řekl si okamžitě. Ne moc chytrý, ne moc spolehlivý, ale Matyášovi bude zřejmě oddaný. Ostatně, kverk ho přece platí.

Na rozdíl od toho zjizveného, pokračoval Petr Ptáček v úvaze. Jizvou poznamenaný rytíř už nejspíš řekl vše, co chtěl, protože se otočil a kráčel pryč. Sotva ale udělal dva tři kroky k bráně, všiml si Petra Ptáčka. „Urozený pán někoho hledá?“ zeptal se a v očích mu zablýskalo tvrdé světélko.

„Jsem jen náhodný pocestný,“ vysvětloval ochotně Petr Ptáček. „Zahlédl jsem srocení a napadlo mne, zda bych nemohl být nápomocný.“

„Náhodný pocestný?“ opakoval muž s jizvou.

To už si Petra ale všiml i kverk Matyáš. „Náhodný?“ vyrazil. „To se mi nějak nezdá. Mám pocit, že už jsem tě tu viděl. Nějak podezřele se potuluješ okolo. Nejsi náhodou spřeženec toho johanity?“

„Jsem ve službách Přibíka ze Šelmberka,“ uťal mu jeho vývody Petr.

„Ech,“ zrozpačitěl Matyáš. Jméno pána erbu kančí hlavy budilo respekt, a to se ani nemuselo jednat o mocného pána z Valdeka.

„Nemusíš se zdržovat,“ ozval se opět zjizvený. „Požár je uhašen, tvrz střežena a na Šelmberk to máš jistě ještě hodinku jízdy. Tím spíš, že tvůj kůň vypadá dost ušle.“

Pozorovací schopnosti ti nechybí, pomyslel si Petr. Vysekl všem přítomným poklonu, obrátil koně a vydal se dál k Šelmberku. Zjizvený má pravdu, říkal si v duchu, kůň potřebuje odpočinek. A johanita může být kdekoliv. Třeba právě tady, před Petrem, přímo u roudenských dolů.

Jenže ať se rozhlížel jakkoliv, nic zvláštního na Roudném neviděl. Minul proto zející chřtány rozkopané země a pokračoval v cestě. Koně nechával jít krokem a v duchu při tom dumal o požáru v libouňské tvrzi. Souvisí opravdu nějak s mordem sestry Barbory? Počkat!, napadlo ho znenadání. Kverk hovořil o MORDECH! Ne o jednom mordu! Došlo tady snad k nějaké další vraždě?

Neměl by se vrátit? Ne. V Libouni teď mají úplně jiné starosti, nebudou se s ním vybavovat. Možná by mohl zajít za krčmářkou, ta by s ním třeba nějaké slovíčko ztratila. Anebo může na břehu říčky Blanice, ke které se zrovna blíží, neodbočit proti jejímu toku směrem na Kamberk a Šelmberk, nýbrž na druhou stranu do Louňovic. Třeba tam johanitu nakonec přece jenom zastihne. Anebo na něj počká.

V tu chvíli zaslechl za svými zády zvuk koňských kopyt dopadajících na udusanou stezku. Někdo za ním štval koně a nebyl sám. Petr byl příliš dlouho družiníkem Viléma Zajíce z Valdeka, aby v něm podobné zvuky nevyvolaly obavy.

Rychle se rozhlédl kolem dokola. Klikatá cesta obklopená ze všech stran trnkami a hložím. Ať už se za ním žene kdokoliv, Petr ho spatří na poslední chvíli. Potřeboval by někam na volné prostranství, ideálně na kopec. Jenže cesta klesá… Čekat na jezdce, které má za zády, tady? V žádném případě! Třeba to nejsou útočníci. Anebo také, upozornila Petra prozíravost, která zachraňuje životy, jsou.

Víc se už nerozmýšlel, kopl koně patami a hnal se o zlomkrk pryč. Ti za ním měli výhodu čerstvých koní, ale zatím si nad nimi udržoval náskok. Musí se dostat dolů k říčce, a pak… Nevěděl. Štval koně zarostlým úvozem. Řeku a po jejím břehu vedoucí cestu už měl takřka na dosah, když se pronásledovatelé dostali na dohled. Stezka už se tady tolik nekroutila, vedla teď téměř rovně tunelem lískových keřů. Petr zariskoval a ohlédl se přes rameno. Načež spatřil, co muž v jeho postavení rozhodně vidět nechce. Jeden z jezdců náhle zarazil koně, pustil otěže a sáhl po… Ach Bože, luk!

Petr se přimáčkl na šíji svého zmučeného zvířete. To pádilo čím dál tím tíž, od tlamy mu odletovala pěna hustá jako mléko a už s prvními chuchvalečky krve.

Bzučení šípu!

Kdysi, když byl ještě velmi mladý, mu pan Zajíc řekl zajímavou věc. „Petře, víš, v čem je tvoje prokletí? Ty máš až příliš bohatou obrazotvornost. Jiní muži jdou do nebezpečí a ani si neuvědomují, co je čeká. Kdežto tobě tvoje fantazie hned vykreslí tisíc hrůzostrašných obrázků.“

Snažil se s těmi obrázky bojovat a vcelku se mu to dařilo. I když právě teď ho utkvělá představa šípu, neomylně směřujícího doprostřed jeho zad, pronásledovala hůř než onen šíp sám. Střela mu prolétla těsně kolem pravého ucha a skončila někde ve křoví.

Jak dlouho bude trvat, než lučištník vyšle novou? Stačí se dostat na cestu před sebou a otočit koně ostře doleva?

Právě když o tom uvažoval, zvíře klopýtlo. Petr něco podobného nečekal. Jak se nakláněl v sedle, vylétl z něj jako kámen vymrštěný z katapultu a přes koňské uši letěl vstříc zdupané zemi.

Herman se probudil celý polámaný, s třeštící hlavou a pachutí krve v ústech. Co to…?, vzpomínal zoufale.

Šel se projít kolem kláštera, tam, do stínu staré hrušky, kde zahlédl Eufemii. Nedělal si iluze, že by opět vyšla. Ale už sama skutečnost, že ji tam viděl, dodávala tomu místu nádech posvátna. Pak se ale něco velmi ošklivě pokazilo. Kdosi jej srazil na zem. Velicí chlapi ve špičatých botách.

Stačil jediný nádech, aby si Herman ty špičky připomněl velmi živě. Ležel celý zkroucený, s rukama svázanýma za zády v jakémsi přístěnku. Pokusil se zvednout, ale bolest v celém těle ho srazila zpátky. Ležel a jenom oddechoval. Pak to zkusil znovu, do očí mu vyhrkly slzy, ale sedl si.

Kopali ho, vzpomínal. Pak ho kdosi chytil za krk a zvedl si ho před oči. „Kde je johanita?“ zasyčel.

Řekl, že neví.

Dostal políček.

Podruhé řekl, že neví.

Dostal další políček. Rána byla tak silná, že mu roztrhla ret a on začal krvácet. Přesto ještě jednou řekl, že neví, kam pan Zdislav šel. Další rána mu málem otočila hlavu. Pak ho ten, jenž ho držel, pustil a začal do něj znovu kopat.

Já jsem ti to říkal, pane Zdíku, myslel si Herman absurdně, zatímco se choulil do klubíčka a pokoušel se krýt si nejcitlivější místa rukama. Říkal jsem ti, že je to špína chlap.

Nakonec samozřejmě vysypal všechno, co věděl. Ale nebylo toho mnoho. Pan Zdislav odešel ráno na Blaník hledat zdejšího poustevníka. Řekla mu to kuchařka.

„Ta malá zmije,“ procedil mezi zuby Hermanův mučitel.

„Ona nic víc neví,“ pokusil se dívku zoufale chránit Herman. „Jen to, co mi řekla. Nemá smysl, abyste se jí ptali…“

„Ne, to už teď vskutku nemá,“ zazněla odpověď, stejně trefná jako krutá.

Pak musel Herman nejspíš dostat další ránu, protože ztratil vědomí. Probral se v okamžiku, kdy ho skládali z koně. Vlastně nabyl vědomí už předtím, cítil, jak mu při každém došlápnutí koňských kopyt na zem projede tělem mučivá bolest. Chtěl naříkat, ale hlavu měl obalenou jakýmisi hadry. Znovu procitl až svázaný v přístěnku. Bolela ho hlava a žaludek dělal veletoče. Myšlenka, že ještě dnes ráno klidně snídal ve společnosti prsaté kuchařinky, byla jak z jiného světa.

Teď je kuchařka mrtvá a stvůra, která ji zabila – dost dobře nedokázal o tom muži uvažovat jako o lidské bytosti – se chystá zabít i jeho. Měl by něco udělat, nějak se osvobodit. Pokusil se napnout pouta, která mu svazovala ruce. Třeba je roztrhne. Jediným výsledkem bylo, že zaúpěl čirou bolestí.

Může úpět. Mohl by možná i křičet. Ví velmi dobře, kde je. I kdyby nepoznal, kdo ho unesl, sluch a čich musí synovi horního podnikatele napovědět. Kolem něj je dozajista spousta lidí. Uslyší ho a… přijdou ho opět nakopat do žeber. Ne, to není správná cesta.

Herman cítil, jak mu po tvářích tečou horké slzy. Už byl přece i v horší situaci. Ocitl se v přepadené vesnici, viděl neskutečné hrůzy, utrpěl vážné zranění, měl otravu krve, jenže nikdy, nikdy! nechtěl tak strašně moc žít. Utéci odsud, dělat si, co chce on sám.

Znovu se pokusil přervat pouta a znovu zaskučel bolestí. Ne, tudy to nepůjde. Není silný. Co vlastně je? Chytrý?

Ne, to asi také ne. Možná bohatý? Přesvědčí ty bídáky, že za něj Michael Burger zaplatí výkupné? Sám byl tím posledním, kdo tomu věřil.

Mysli, Hermane, vyzýval sám sebe. S hlavou pulzující bolestí to šlo jen ztuha. Uklidni se, oddej se modlitbě. Pater noster, quis in celis… Ano, to fungovalo, Bůh byl s ním. Proč tě vlastně nechali naživu, Hermane?

Protože jim nejde o mě, ale o pana Zdislava. Pokud ho podle mého návodu nenajdou, budou mě zase kopat do žeber.

Chceš, aby ho dostali?

Jistě že ne! Pokud zabijí jeho, zabijí i mě. Pan Zdislav musí přijít a zachránit mě. Pater noster, quis …

Petr dopadl na zem, přetočil se přes rameno a vyskočil. Byl otřesený, ale dosud žil. Sáhl po meči a viděl čtyři muže na koních, jak se k němu blíží. Pátý, lukostřelec, byl dál, ale i on už odložil svou zbraň a pobídl koně. Petrův koník, zděšený tím vším, pádil dál. Vběhl do řeky, pak z ní opět vyskočil, zmateně se motal po břehu, příliš daleko od svého jezdce.

Nu, pomyslel si Petr Ptáček, náhle ledově klidný, tohle je konec. Doufám aspoň, že to bude pěkný konec, hodný oslavné písně, i když ji nikdo nenapíše. Vytasil meč a zaujal postavení. Opěšalý sice není jezdcům žádným protivníkem, ale to neznamená, že se nepokusí o obranu.

Útočníci se blížili krokem. Znal je, i když nechápal, proč po něm jdou. Jistě to nějak souviselo s vraždou sestry Barbory, ale jak? „Proč jsi zabil sestru Barboru?“ zavolal.

„Protože si nic jiného nezasluhovala,“ odpověděl mu záštiplně vůdce pronásledovatelů. „Jestli jsi skutečně služebníkem Přibíka ze Šelmberka, pak víš velmi dobře, co byla ta mrcha zač.“

„Nejsem vlastně Šelmberkův služebník, jsem družiník Viléma z Valdeka…“

„Šelmberk si stěžoval příbuznému?“ ušklíbl se útočník. Vytasil meč a rozjel se proti Petrovi. Ťal po něm z výšky koňského sedla, ale pan Ptáček jeho drtivý úder čekal, sebral všechny své síly a ránu odrazil. Vzápětí se vrhl stranou a vší silou sekl koně přes zadek. Zvíře zoufale zaržálo a vyhodilo předními. Horší jezdec by jistě spadl na zem, ale Petrův protivník se udržel. Vztekle strhl koně stranou a zasyčel:

„Konec hry.“

Další čtyři jezdci se stahovali blíž. Střelec opět sahal po luku. „To se tolik bojíš mého meče, že mne chceš dát zastřelit?“ volal Petr. „Nebo si myslíš, že umím odrážet letící šípy? Bohužel, neumím.“

„Tvoje smůla,“ procedil mezi zuby muž, který si říkal rytíř Vok.

„Proč tohle všechno?“ zkusil to znovu Petr. Ani tváří v tvář smrti ho neopouštěla zvědavost.

„Z dobrých důvodů,“ zazněla jednoduchá odpověď. Lukostřelec sáhl po šípu a vložil jej na tětivu.

„Je to Valdekův člověk!“ zavolal Smrtka. „Myslíš, pane Voku, že je to rozumné?“

„Víš, kolik takových lidí Valdek má?“ ušklíbl se Vok.

„Střel!“ křikl na lučištníka.

V té chvíli se na pahorku nad nimi objevila kavalkáda jezdců. Jeden rytíř v stříbrolesklém brnění a s ním pět zbrojních pacholků. Čtyři docela slušně ustrojení – v prošívaných kabátcích, přílbách a kroužkových límcích. Jen pátý měl pouze brigantinu a koženou kápi, ale právě ten vykřikl a rozjel se jako divý směrem k nim.

Lučištník nechal Petra Ptáčka Petrem Ptáčkem a poslal šíp směrem k přijíždějícímu. Ve spěchu ale špatně zamířil a přestřelil o celou koňskou délku. Muž v brigantině už byl jen kousek od Petra a jeho nepřátel, když Vok náhle kopl koně patami a rozjel se rovnou k Valdekovu družiníkovi. Další drtivý úder už Petr neodvrátil. Nastavil mu sice čepel, ale rána jí prošla, svezla se mu po rameni a poslala statečného mladého muže do kolen.

Muž v brigantině, který nebyl nikým jiným než bratrem Zdislavem, vtrhl do hloučku Vokových mužů. Jednoho sekl vší silou ze strany do hlavy, ozbrojenec se sice kryl, ale rána jej přesto zasáhla a srazila z koně. Další se po rytíři ohnal shora, ale Zdík donutil koně k úkroku, nechal protivníkovu čepel sklouznout po své vlastní a ze strany se na něj navalil. Vokův člověk se poroučel na zem i s koněm.

„Nenechte je ujet!“ volal Zdík na Viléma Vožického a jeho lidi, ale ti teprve sjížděli ze stráně dolů. Vok kopl hřebce ostruhami a těsně následován svými kumpány uháněl k Roudnému.

„Já ho odněkud znám,“ mumlal Vožický, když dojel. „Určitě už jsem ho tu viděl.“

„Jmenuje se Vok a je žoldákem střežícím roudenské doly,“ osvětlil mu Zdík.

„Chyťte aspoň tamhlety dva,“ vyzýval vožické zbrojnoše a ukazoval jim Vokovy přemožené muže.

Ukázalo se, že Vilém Vožický není takový prosťáček, za jakého ho Zdík považoval. Královský purkrabí byl nakonec velmi prozíravý muž. Pro všechny případy s sebou vozil butelku sedmileté medoviny. „Napij se, pane,“ vnucoval její hrdlo Petru Ptáčkovi.

Valdekův muž ležel jako mrtvý, ale když mu medovina zavoněla pod nosem, ožil. „Už jsem se loučil se životem,“ zašeptal. A pak dlouze polykal.

„Vok je tím vrahem,“ vysvětloval mezitím Zdík. „Platí ho Menhart Rokycanský. Před lety si tu zřídil černou huť.“

„Černá huť?“ opakoval pomalu Petr a ztěžka se zvedal ze země.

„Taky tomu vůbec nerozumím,“ sdělil mu spěšně Vožický. „Bratr Zdislav mi to sice už jednou vyložil, ale musím přiznat,“ dodával, „že dokud jsem neviděl ty loupežníky, jak na tebe útočí, tak docela jsem mu nevěřil.“

„Vraždí, aby zamaskovali stopy po černé huti?“ ujišťoval se, že dobře slyší, Ptáček.

„Také mi to připadá přehnané,“ přiznal Zdislav. „Ale bude to tak,“ pokračoval. „Vok je Menhartův člověk v Roudném. Kverk Matyáš a hejtman Pírko jsou jen fgurky…“

„Matyáš? Pírko?“ opakoval Ptáček. „Dnes v Libouni hořelo…“

„Cože?“ nadskočil Zdík.

V několika dalších minutách se sesedli a sdělovali si, co vědí. „Možná,“ navrhl Vožický, který nejméně chápal, ale o to víc si přihýbal medoviny, „by nám mohli leccos objasnit tamhle ti.“ Ukázal na zajaté zbrojnoše.

„Nuže?“ obrátil se na své pronásledovatele pan Ptáček. Nevypadal, že by pro ně měl pochopení.

„Pan Vok unesl johanitova panoše?“ vybreptl v tu chvíli jeden z nich.

„Cože?“ Zdislav od předvčerejška nespal, včera vzdoroval vražednému útoku, dnes byl od božího rána na nohou, rozhodně neměl pochopení pro žerty. Chytil chlapíka, který mluvil o Hermanovi, za krk a stiskl.

„Zadrž, bratře Zdislave,“ volali Ptáček i Vožický.

„Kde je Herman?“ procedil mezi zuby Zdislav.

„Vok ho nechal unést do Roudného,“ sykl zajatý zbrojnoš.

Jak pan Ptáček, tak Vilém Vožický posléze mnohokrát vzpomínali, jak dělali, co bylo v jejich silách, aby johanita zajatého zbrojnoše neuškrtil. Až věta: Nech ho katovi!, nakonec zafungovala.

Dva Vokovi lidé, kteří hlídkovali u Kamberka, se přihnali do Roudného jako velká voda. Vzali to zkratkou přes les, po stezkách, které znali a jež jim i na koních umožňovaly pohybovat se rychle.

„Co je? Kde jsou všichni?“ podivoval se jeden z nich, když viděl, že zlatodůl zeje prázdnotou.

„Odešli do Libouně,“ vysvětloval jim ochotně jeden z jejich druhů, kteří zůstali na Roudném. „Kverk Matyáš jim to poručil,“ pokračoval. „Někdo se mu pokusil podpálit tvrz. Třese se strachy…“

Žvanivý zbrojnoš by zřejmě pokračoval, ale jeho přátelé na to nečekali. Hnali se za panem Vokem a hned hlásili:

„Johanita projel okolo Kamberka. Nebyl sám. Jel s ním vožický purkrabí a čtyři zbrojnoši, nemohli jsme nic dělat…“

Vok přecházel po místnosti a mlčel. Za stolem se hrbil Smrtka a vypadal, že by chtěl být všude možně, jen ne tam, kde právě je.

„Pane Voku?“ zkusil to jeden z příchozích.

„Neříkáte mi nic, co bych nevěděl,“ utrhl se na něj Vok.

„My už se s johanitou setkali,“ zamumlal Smrtka. Pak vyskočil od stolu a jal se vykládat: „Zmizněme odsud, dokud je čas. Je nás jen sedm…“

„Jich není ani o jednoho víc,“ přerušil ho Vok. „Navíc nás není sedm, ale osm…“

„Zrzek je zraněný.“

„To je ten Valdekův člověk taky,“ ušklíbl se Vok.

„A Tyčku včera johanita zabil,“ nedal se umlčet Smrtka, „Navíc si mohou dojet pro posily? Co když pošlou na Šelmberk?“

„Proč ne rovnou za Valdekem?“ vysmál se mu Vok. „Nebo dokonce ke králi?“

„Stejně odsud musíme vypadnout,“ stál si na svém Smrtka.

„Nemůžeme jen tak zabít Valdekova muže…“

„Už jsem ti vysvětloval, že takových mužů má Valdek dvanáct do tuctu.“

„A co ten johanita?“ pokračoval rozčileně Smrtka. „Je zmocněncem Petra z Rožmberka. Zmizí-li, bude se po příčině jeho smrti pátrat. Totéž platí pro vožickýho purkrabího. Nejde přece jenom tak zabít královskýho úředníka…“

„Zmizíme odsud, Smrtko,“ dal mu za pravdu Vok, „ale ne dřív, než dokončíme svoji práci. Dal jsem své slovo a to dodržím.“

„Nevím, jaký a komu jsi dal slovo, ale tu jeptišku jsi zabil z úplně jiných příčin,“ prskal Smrtka.

„Dostala jen to, co si zasloužila,“ zamumlal temně Vok.

„Jen se poslouchej,“ nebyl k zastavení Smrtka, „jsi jako šílený…“

„Máš strach,“ vyskočil Vok a chytil Smrtku pod krkem.

„Jsi podělaný strachy, proto tak skuhráš. Přitom kdyby ses zamyslel, bude ti jasné, že utíkat je to nejhorší, co můžeme udělat. Co by,“ pokračoval zvučně, aby ho slyšeli i ostatní ozbrojenci tady i venku, „v takovém případě udělal johanita a ostatní? No?“ ptal se Vok Smrtky a konečně ho pustil.

„Teprve pak by jeli pro posilu a s tou, můj milý Smrtko, by nás štvali po celém kraji jako lovnou zvěř.“

„Kdepak,“ řečnil pan Vok a začal přecházet po světnici,„johanitu a ostatní musíme umlčet, a teprve pak – až budeme mít náskok – můžeme prásknout do bot.“

„Ale jak to chceš udělat?“ ptal se Smrtka, zatím stále nepřesvědčený.

„Počkat tu na ně,“ usmál se Vok.

„Myslíš, že přijdou?“

„Jistě,“ nepochyboval o svém plánu Vok. „Johanita tu nenechá toho kluka. A ostatní mu budou chtít pomoci.“

„Vždyť o něm ani nevědí.“

„Ale vědí. Myslíš, že jim to Štěch nebo Markvart nevyžvanili? Určitě prozpěvovali jako jarabáčci, když je johanita a ostatní zmáčkli.“

Smrtka se zaškaredil. Představa, že jeho druzi padli do nepřátelských rukou, ho na rozdíl od pana Voka nenechávala chladným. Chvíli mlčel, načež rezignovaně prohlásil:

„Pak bychom se na jejich příchod asi měli připravit.“

„Proč myslíš, že jsem odsud poslal pryč horníky?“ ušklíbl se Vok.

„Copak pro ně neposlal kverk Matyáš?“ vybreptl zbrojnoš, který přijel z Kamberka a dosud postával ve dveřích.

„Samozřejmě, že ne,“ zasmál se posupně Vok.

„A požár tvrze?“ podivoval se zbrojnoš.

„Myslíš ten ohýnek ve stodole?“ zeptal se ironicky jeho zjizvený velitel. „Chtěl jsem mít volné ruce, nepotřeboval jsem za zadkem Pírka.“

„A už dost řečí,“ poručil. „Johanita přijde brzy. Musíme ho patřičně přivítat. Smil s lukem na pozorovatelnu, ty,“ ukázal na postávajícího zbrojnoše, „s Bořkem do vedlejšího baráku k Zrzkovi. My ostatní,“ pokračoval, „zůstaneme tady. Smrtko,“ obrátil se na svého muže, který byl jeho pravou rukou, proto si také jako jediný mohl dovolit pronášet svoje názory, „přiveď toho kluka.“

„Sem?“

„Jistěže sem. Chci ho mít na očích.“

„Nemůžeš tam přece jen tak vtrhnout,“ přesvědčoval Petr Ptáček bratra Zdislava. „Nevíme, ani kolik jich tam je, ani kde drží Hermana.“

„Oni to vědí,“ ukázal Zdislav s vražedným leskem v očích na zajaté zbrojnoše, které Vožického lidé spoutali řemeny.

„Půjč mi dýku,“ požádal vzápětí Ptáčka.

„To snad není třeba,“ krotil ho Petr.

„I s panem Vokem nás bylo jedenáct,“ vykládal překotně jeden ze zajatců. „Ty jsi ale včera zabil Bernarda přezdívaného Tyčka.“

„Je mi jedno, jak jste tomu lotrovi říkali,“ zarazil ho Zdík a významně si pohrával s Petrovou dýkou.

„Zrzek unikl, ale je raněný…“

„Takže jich je osm, jeden zraněný,“ vypočítával Petr.

„Ostatně,“ dodával a třel si rameno, „já taky nejsem v nejlepší kondici.“

„Kde je uvězněný Herman?“ pokračoval ve výslechu Zdík.

„Kluk byl zavřený v přístěnku vedle hlavní budovy,“ vysvětloval Vokův ozbrojenec.

„Jak se k ní nepozorovaně dostanu?“ chtěl vědět Zdislav.

„Nijak,“ soukal ze sebe zajatec. „Ne, nechápej mě špatně,“ ujišťoval zuřícího johanitu. „Na okraji tábořiště je na jednom stromě pozorovatelna. Vok ji jistě obsadí.“

„Lučištníkem,“ doplnil Petr Ptáček.

„Střílí vás z luku víc?“ chopil se sám výslechu.

„Ne, jen Smil.“

„Pak musíme v prvé řadě zlikvidovat jeho.“

Vilém Vožický, který dosud naslouchal mlčky, teď dopil poslední doušek medoviny a poznamenal: „Pak snad abychom jeli.“

Byla to pošetilost, ale Herman to musel zkusit. „Jsem syn horního podnikatele,“ začal, když ho Smrtka přivlekl do baráku, v němž na něj čekal Vok a další tři muži. „Mám peníze, vykoupil bych se.“

„Zmlkni, kryso,“ okřikl ho Vok. Pak ho ale Hermanova slova přece jen zaujala. „Neříkej, že tě sem taky poslal Rožmberk. Takového smrada?“

Herman byl příliš zubožený, aby protestoval proti smradovi.

„Taky jsi vlezl do staré štoly jako Bianchi?“ dotazoval se ho posměšně Vok. „A na rozdíl od něj,“ pokračoval posupně,„ses zjevně dostal i ven.“

Takže Vlach přece jen leží mrtvý ve staré štole, jak se obával pan Zdislav, blesklo Hermanovi hlavou. Ale ne, opravil se vzápětí, ten hubený rytíř přece říkal, že je u pána z Landštejna. Tak jak to tedy je?

„Copak on neutekl?“ hlesl proto opatrně.

Vok ho sjel opovržlivým pohledem. „Mně se neutíká,“ ucedil.

„A sestra Barbora?“ zkoušel to Herman.

Vokovy oči ztvrdly na kámen. „Neměj strach,“ zasyčel,„s tou děvkou se setkáš v pekle. Myslela,“ pokračoval zášti plně, „že když si bude hrát na nevěstu Kristovu, unikne věčnému zatracení. Ale já už se postaral, aby skončila tam, kam patří. Bůh nenechal smrt mého bratra Litolda nepomstěnou.“

Bůh? Bratr? Peklo? Hermanovi šla z Vokových slov hlava kolem.

Pak zaslechl zvenčí výkřik. Vok ho slyšel také a zmlkl.

Skočil ke dveřím a vyhlédl ven.

Chlapec si teprve teď uvědomil, jaké je kolem dokola ticho. Když se probral v přístěnku, slyšel zvuky typické pro fungující důl. Ty ale postupně utichaly. Horníci museli odejít. Vok je poslal pryč? Zřejmě ano. Nechce, aby se mu tu pletli, až… Až sprovodí ze světa pana Zdislava a s ním také jeho Hermana.

Setkáš se s tou děvkou v pekle. Ani stín pomyšlení na to, že by chtěl Hermana pustit živého. Dobrý Bože, modlil se chlapec v duchu, stůj při panu Zdislavovi, ať se mu podaří uniknout té stvůře a zachrání mě.

Pak ten, na koho myslel, promluvil. „Unesl jsi mého panoše!“ zavolal. „Propusť ho.“

„Nejprve vylez z toho roští, v kterém se skrýváš!“ odpověděl mu posměšně Vok.

„Aby mi tvůj lučištník prohnal hrudí střelu?“

„Chceš toho svého kluka?“ zahulákal Vok. A tišším hlasem dodal: „Hej, ty,“ ukázal na jednoho z ozbrojenců, „nevšiml sis, jestli některý z těch, co přijeli s Vožickým, nemá luk?“

„Jeli kolem nás v Kamberku,“ vzpomínal zbrojnoš. „Kdyby měl někdo z nich luk, všimnu si toho.“

„Takže nemá?“

„Nemá.“

„Dobrá,“ zabručel Vok. Pak popadl Hermana za svázané ruce a vlekl ho z baráku ven.

Herman měl co dělat, aby neskučel bolestí, tak ho při Vokově nešetrném zacházení všechno bolelo.

„Tady ho máš, johanito!“ zavolal zloduch, když se s chlapcem ocitli na prázdném place mezi baráky. „Nevypadá zrovna nejlíp, viď?“ popichoval. „A bude vypadat ještě hůř, jestli mu nepomůžeš.“

Herman polykal slzy. Ach, pane Zdíku, prosil v duchu, vymysli něco.

A Zdík opravdu něco vymyslel. Vlastně ne on, ale pan Ptáček. „Musíme přilákat jejich pozornost. I lučištníkovu. Hlavně tu. Pak se někdo z nás pokusí vyšplhat na pozorovatelnu a střelce zlikvidovat. Udělal bych to sám, ale levačku mám k nepotřebě.“

„Bude to muset udělat někdo z mých mužů,“ navrhl Vilém Vožický. „Anebo…“ I Vožickému pánovi občas problesklo v očích bystré světýlko. „…Zvěst umí skvěle házet nožem,“ ukázal na jednoho ze svých zbrojnošů.

„To je pravda,“ přikývl podmračený Zvěst.

„Budeš se ale muset dostat hodně blízko a házet více méně nad sebe. Pokud se netrefíš…“

„Trefím,“ byl si sám sebou jist zamračený zbrojnoš.

„Já upoutám jejich pozornost,“ rozhodl se Zdislav. „Vok na mě čeká. Ví, že přijdu.“

„Dej si ale pozor na lučištníka.“

„Zůstanu stát ve stínu posledních stromů,“ slíbil Zdík.

„Když už jsem porušil řádové regule a sundal řeholní hábit, tak toho patřičně využiju.“

Pak se opatrně vydali k Roudnému. Svázané zbrojnoše nechali u řeky. Riskovali sice, že se osvobodí a utečou, ale nemohli si dovolit nechat s nimi ani jednoho muže. Postupovali pomalu a tiše, báli se, aby Vok nenechal před táborem hlídku. Nakonec ale dospěli až k Roudnému, aniž by je cokoliv překvapilo.

Problémy nastaly až pak. Cesta vedla rovnou k tábořišti, sjeli z ní na poslední chvíli. Jinak by je zavedla rovnou do rány lučištníkovi. Koně frkali, jak se jim nechtělo do křoví a mlází a Zdík i ostatní trnuli hrůzou, že je prozradí.

„Je tu jak po vymření,“ konstatoval Petr Ptáček, když seskákali ze sedel a přivázali zvířata ke stromu. „Museli poslat pryč horníky.“

Plížili se k tábořišti, ale ukázalo se, že je to obtížnější, než si představovali. Les byl ve velkém okruhu kolem Vokových srubů vykácen. Za nimi sice rostl hustě, ale jen z jedné strany. Myšlenka, že bude Zdislav z jedné strany hulákat na Voka, zatímco zbrojnoš Zvěst se připlíží z té druhé, nebyla proveditelná.

Nakonec museli všichni zpátky. Opět kolem přivázaných koní a přes cestu. Za ní se jim konečně podařilo zapadnout mezi lesní velikány. Nerostly tu ale nijak hustě. Horníci vysbírali veškeré klestí, které se mezi nimi mohlo povalovat. Ani maliní a jiných keříků tu mnoho nebylo. Zdislav a ostatní přebíhali od stromu ke stromu a modlili se, aby je nikdo nezahlédl. Pokoušeli se zorientovat podle toho, co jim řekli zajatci, a najít pozorovatelnu.

„Musí být někde tamhle,“ šeptl Petr Ptáček a ukázal rukou doleva. „Teď je to na tobě, bratře Zdislave. Zvěst potřebuje čas, aby se pod pozorovatelnu dostal.“

„Půjdu s ním,“ navrhl Vilém Vožický.

Zdík chtěl poznamenat, že to není právě nejlepší nápad. I když se vožický purkrabí pohyboval v kroužkové košili pozoruhodně tiše a lehce, přece jen to stále byla kroužková košile, která se, když nic jiného, dost leskla. Vožický ale na jeho slova nečekal a se Zvěstem v závěsu se rozeběhli naznačeným směrem.

„Dělej, co umíš, johanito,“ vyzval Ptáček Zdíka.

S Boží pomocí, pomyslel si Zdislav. A vykročil. Vlastně pokračoval přískoky mezi stromy, až byl poměrně blízko tábořiště. „Hej!“ vykřikl. „Hej, pane Voku! Tady jsem!“

Doufal, že je dost daleko od Zvěsta s Vožickým. Lučištník se určitě podívá jeho směrem a zahlédne-li i je… Zdík ani nechtěl domyslet.

„Unesl jsi mého panoše!“ pokračoval Zdík v hulákání.

„Propusť ho!“

„Nejprve vylez z toho roští, v kterém se skrýváš!“ zaznělo v odpověď posměšně.

To ovšem Zdislav v žádném případě udělat nechtěl. Zůstal stát za stromem a v duchu si blahopřál k tmavé brigantině.

Pak spatřil Voka. Vlekl Hermana a Zdíkovi se doslova zastavilo srdce, když viděl, jak je chlapec zubožený. Nejradši by se rozběhl rovnou k té bestii a proklál ji mečem. Věděl ale, že tak snadno to nepůjde, ani až bude zneškodněn lučištník.

Pak Zdíka zamrazilo u srdce podruhé. Zleva se totiž ozval bolestný výkřik. A vzápětí už se rozkřičel lučištník. Stalo se, čeho se Zdislav obával. Střelec zahlédl Viléma Vožického, neváhal ani okamžik a poslal mu šíp. Teprve pak ztropil poplach. Co teď?, přemýšlel horečně Zdislav.

Rozhodl se spoléhat na to, že Zvěst svůj úkol dokončí, a vyrazil k táboru. Věděl, že teď riskuje hrozně moc. Vlastně úplně všechno. Neví, jak je na tom lučištník. Neví, co dělají ostatní. Neví ani to, zda Vok, až uvidí jeho, Zdislava, vybíhat z lesa, Hermana nezabije. Vlastně by to mohl docela dobře udělat. Zdík zaváhal.

Vok se mezitím nadechoval k nějakým rozkazům, ale než je stihl vydat, rozhodil náhle lučištník na své pozorovatelně rukama. Luk mu vypadl na jednu stranu, šíp, který právě vkládal na tětivu, na druhou a on sám se poroučel z vyvýšeného místa s nožem v hrudi.

Teprve pak nabraly události překotný spád. Vok křičel rozkazy, z baráků se hrnuli muži se zbraněmi. Zdík počítal – tři, čtyři, pět. I s Vokem šest. Proti čtyřem vožickým zbrojnošům, jemu a raněnému panu Ptáčkovi. Vilém Vožický je zraněný, možná dokonce mrtvý. Ale roudenských mělo být původně víc. Zajatci hovořili o osmi lidech, bez lučištníka je to sedm.

A pak je tu pořád Herman. Zdík musí myslet na to, aby mu Vok neublížil.

Tohle všechno prolétlo rytíři v zmateném reji hlavou, než se s mečem v ruce vyřítil z lesa a znovu se rozkřičel na Voka:

„Už jednou jsem tě v souboji porazil, pane Voku. Bojíš se, že tě porazím znovu, a proto se schováváš za malým klukem?“

„To nebyla žádná porážka, johanito,“ zaprskal mu v odpověď Vok, ale udělal to, v co se Zdislav celým srdcem modlil, odstrčil od sebe Hermana. Mládenec dopadl na zem, kde zůstal ležet víc jako mrtvý než živý.

Mezitím do tábora vpadli Vožičtí s Petrem Ptáčkem a obořili se na Vokovy zbrojnoše. Čepel narazila na čepel. Vzduch prořízlo řinčení mečů a výkřiky bojujících.

Zdík se rozběhl k Vokovi… a jako už jednou narazil na kladivo a kovadlinu. Vok byl jako ze železa, všechny jeho údery byly drtivé. Žádná finesa ho nemohla vyvést z míry.

Navíc unavenému a nevyspalému Zdíkovi začaly brzy docházet síly.

Posléze už se jen bránil a ustupoval. Věděl, že tohle nemůže dopadnout dobře. Vok ho zabije. Snad se mu nepodaří zabít i ostatní. Zdík neměl kdy sledovat, jak si vedou vožičtí nebo pan Ptáček. Jen zpovzdálí zaslechl vzdalující se dusot koňských kopyt. Někdo prchá. Nebo snad jede pro pomoc?

Pak se událo něco, co rozhodně neočekával. Vok se najednou zapotácel a zkřivil tvář do podivného šklebu. Se svou ohavnou jizvou teď vypadal vskutku nelidsky. Pak se ale švihem otočil a rozehnal po dalším útočníkovi, který ho napadl zezadu. K Zdíkovu naprostému překvapení to nebyl nikdo jiný než Herman. Svíral jakési ulomené ratiště a vší silou bodl Voka do zad. Že ho tím nemůže zastavit, tím méně vyřadit z boje, bylo jasné, ale aspoň poskytl johanitovi prostor. A Zdík ho zužitkoval dokonale.

To, co udělal, nebylo sice příliš rytířské, ale zato věděl, že to bude účinné. Vrhl se k Vokovi a vrazil mu meč v úrovni pasu vší silou do zad. Vok se po něm sice ještě ohnal a v posledním vzepětí sil srazil Zdíka na zem, ale to bylo vše, co dokázal udělat. Pak se se zachrčením zhroutil na podupanou zem.

Zdislav nepáčil svůj meč z jeho ledvin, ale sebral ten Vokův a rozběhl se na pomoc panu Ptáčkovi. Ten čelil muži ozbrojenému sudlicí a bylo vidět, jak mu zcela očividně docházejí síly. Zdislav se obořil na sudličníka z druhé strany a společnými silami ho zdolali. Pak z lesa vykulhal Vilém Vožický…

Díkybohu!, pomyslel si Zdislav. Takže není mrtvý a nejspíš ani nijak vážně raněný. …a také se zapojil do boje. Ten byl ostatně záhy dobojován. Roudenští viděli, že jejich velitel padl a veškerý zápal je rychle opouštěl. Dva se vzdali, odhodili zbraně a hlasitě volali, že oni za Vokova lotrovství odpovědnost nenesou. Dělali, jen co jim řekl. Chránili zlatodůl proti útočníkům, jak měli vědět, koho mají před sebou.

„Vypadáme snad jako nějací lapkové!“ obořil se na ně Vilém Vožický a vrazil jednomu z nich facku. Byl řádně naštvaný. Střela, která ho zasáhla, přilétla naštěstí ze strany, takže sklouzla po kroužkovém odění, uhodila ho ale takovou silou, že spadl do mechu a hodnou chvíli tam ležel a lapal po dechu.

Navíc přišel o svého nejlepšího zbrojnoše, statečného Zvěsta. Ten šarvátku s Vokovými muži nepřežil. Ležel v tratolišti krve kousek od střelce, kterého tak bravurně zneškodnil.

Také jeden ze zbývajících roudenských zbrojnošů byl mrtev a další dva utrpěli zranění. Třetího raněného našli posléze v jednom z baráků. V dalším se měl skrývat ještě jeden, prý jakýsi Smrtka, ten ale asi vyhodnotil situaci po svém, do boje se vůbec nezapojil a v pravý čas uprchl. Zdislav si v souvislosti s ním vzpomněl na zvuk pádících kopyt, který zaslechl.

To nejdůležitější, tedy aspoň pro Zdislava, bylo, že Herman žil. Seděl na zemi a celý se třásl, ale byl živý. „Zachránil jsi mi život, Hermane,“ říkal mu Zdík. Klekl si k chlapci na zem a vzal jej za ramena. „Udělal jsi něco, díky čemuž se tvoje jméno zapíše zlatým písmem do dějin řádu.“

„A… ani nevím, jak jsem to udělal,“ zašeptal Herman.

A pak se docela obyčejně dětsky rozplakal.

XII.

„Bůh ví,“ vrtěl svou hezkou, leč málo dovtipnou hlavou Vilém Vožický, „že tomu ani trochu nerozumím.“

„Ani já,“ přiznal Zdislav, „tomu tak docela nerozumím.“ Seděli ve vožické tvrzi a pili lahodné bílé víno.

„Kdepak jsi přišel k tak znamenitému vínu?“ podivoval se pan Ptáček.

„Koupil jsem ho pár soudků za příznivou cenu,“ dal mu mlhavou odpověď Vožický.

Ha, pomyslel si Zdík, tak ani pan Vilém nebude zřejmě takový poctivec, za jakého se vydává.

Otevřenými okny pronikaly do komnaty šikmé paprsky podvečerního slunce a svět v nich vypadal klidný a mírný. Jako by v něm násilí, zloba a nenávist ani neměly mít místo. A přitom ještě včera… Zdík se otřásl při tom pomyšlení.

Když se tehdy v Roudném rozloučili a Vilém odvlekl zajatce do Vožice, odjel on s Hermanem a panem Ptáčkem do Libouně. Byla to strastiplná cesta, protože Herman měl co dělat, aby se vůbec udržel v sedle a Petr Ptáček na tom také nebyl bůhvíjak.

Kverk Matyáš koukal jako čert a svolával hromy blesky na původce požáru své stodoly, dokud mu Zdík neřekl, že ten už je na pravdě boží. A také že by měl velmi rychle poslat někoho do Roudného, protože důl je zcela nechráněn.

Následovaly další hromy a blesky, které už Zdík odmítl poslouchat a podle vzoru Viléma Vožického Matyášovi jednu vlepil. Kverk zůstal samým údivem bez dechu, takže mu Zdík pro jistotu dal ještě jednu. Pak poslal Pírka a jeho muže k dolu. Vyžádal si pomoc pro raněné. A také jídlo a pití, zkrátka vše, co bylo zapotřebí.

Už za šera se rozjel k Louňovicím, aby ho v bráně proboštství přivítal nářek. Nechápal, co se stalo, dokud se nezačal shánět po kuchařce. Chtěl nazpět svoje šaty, a zároveň se dozvěděl, že Nětiše je mrtvá. Bylo to jako rána kladivem. Ta veselá a trochu hříšná holčice, která se na něj tak smála a vyzývala ho, aby byl opatrný! On opatrný byl, ale ona… Bože, jak jsi to mohl připustit?

Připustil jsi to ty, Zdíku. Zavlekl jsi to děvče do téhle temné záležitosti, a pak jsi odešel a nechal ji napospas té stvůře, která si říkala pan Vok. Věděl jsi už přece, co je zač. A přece jsi mu Nětiši a Hermana nechal jako na podnose.

A on je z toho podnosu vzal jako dva hliněné džbánky. Ten Nětišin rozbil docela, Hermanův se mu naštěstí podařilo jen nakřápnout.

Zdík měl co dělat, aby se nerozkřičel vzteky a zoufalstvím.

Převlékl se do svých mnišských šatů, potom šel do kostela a modlil se za zemřelou. Víc už udělat nemohl. Ale cítil, že je to málo. Strašlivě málo!

Druhý den poslal Zdislav Güntera s vypůjčeným vozem do Libouně, aby převezl zraněného Hermana na Vožici. Pan Ptáček přijel v sedle, byl už zase veselý a usměvavý, samý vtip a šprým, pozoruhodný člověk s pozoruhodnou povahou.

Sešli se na Vožici všichni čtyři. Pan Vilém, Petr, Zdík a neočekávaný hrdina celého příběhu – Herman, s obličejem jedna velká podlitina, očima utopenýma v otocích a zabandážovanými žebry. Naštěstí se ukázalo, že nemá ani jedno zlomené. Zato měl zle pořezaná zápěstí a předloktí na obou rukou. Zdík se zděsil, když je viděl. „Copak on tě, ohava, mučil?“ vykřikl zhnuseně.

„Ale ne, pane Zdíku,“ huhlal rozbitými ústy Herman.

„To jsem si udělal sám, jak jsem se včera pokoušel přeřezat si pouta.“

Na pouta Zdík ve víru předchozích událostí docela zapomněl. Teprve teď si vzpomněl, že když Vok Hermana odhodil, měl chlapec spoutané ruce. „A jak jsi to vlastně udělal?“ dotazoval se zvědavě.

„Jak jsem tam ležel, dopadla vedle mě přeražená sudlice. Někdo z Vokových lidí s ní zaútočil na jednoho z Vožických, nebo možná na pana Ptáčka. To jsem si nevšiml. Naštěstí se jeho protivníkovi podařilo ukročit do strany a přeseknout ratiště.“

Roudenský zbrojnoš pak nepotřebnou sudlici odhodil a sáhl po meči. A Herman ucítil svoji příležitost. Přeřezal si pouta a s pomocí zlomeného ratiště se vyškrábal na nohy. Pak viděl, jaké nebezpečí hrozí Zdíkovi, zmobilizoval v sobě veškeré zbytky sil a zaútočil na Voka. Byl to šílený podnik, ale vyšel.

„Jsem tvým velkým dlužníkem, Hermane,“ ujišťoval johanita chlapce.

„Já, vrtěl hlavou Vilém z Vožice, „celé té záležitosti nerozumím ani za mák.“

„Dobrá,“ přikývl Zdík, „vysvětlím, co vysvětlit můžu.“

„O tom, že se v dolech krade, jste mě ujišťovali všichni,“ začal proto poněkud zeširoka. „Menhart Rokycanský ovšem začal krást ve větším. Zřídil si ve staré opuštěné štole, o níž se vyprávělo, že je hlídaná strašidelným psem, černou huť. Možná, že ty zkazky o psovi vypustili, až poté co huť vznikla. Těžko říci, jediný svědek, s nímž jsem o tom mluvil, je poněkud blouznivý poustevník…“

„Snad ne ten z Malého Blaníka?“ podivil se Vilém.

„Právě ten,“ dal mu za pravdu Zdislav. „Jmenuje se Kubeš a kdysi býval horním písařem. Tehdy spravovali Roudný bratři Libouňští, což byli vladykové…“

„Pamatuji se na ně,“ zamumlal temně vožický purkrabí,„byli to pěkní darebáci. Ještě horší než Jaro z Kouta. A ten se nestydí lecjaké špinavosti.“

„Já vím,“ přikývl Zdík, „vylovil ti ryby z rybníka.“ Pan Ptáček se začal dusit vínem a i Herman vypadal, že by se smál, kdyby mu to rozbitá ústa a naražená žebra dovolovala.

„Kubeš byl jejich pravou rukou,“ líčil dál johanita. „Vedl jim záznamy, ty z řádné činnosti i ty z té… dejme tomu druhé. Byla složitá doba, po smrti posledního Přemyslovce začaly boje o uprázdněný trůn. Němec Menhart patrně přál Jindřichu Korutanskému.“

„Té líné ropuše?“ Teď byl pro změnu pobouřen pan Ptáček.

„To nevím jistě. Jen hádám,“ připouštěl Zdislav. „Možná si jen hrabal do vlastních měšců. Tak nebo tak, když se vláda v zemi opět jakž takž upevnila, svého podvodného počínání zanechal. Černá huť byla opuštěna a spokojeně chátrala zapomenuta ve staré štole. Ta byla uzamčena mříží a nad vchod někdo vytesal odstrašující nápis. Pravda, v latině, takže ho mnoho lidí přečíst neumělo.“

„Ono všeobecně mnoho lidí číst neumí,“ usmál se Petr Ptáček. „Lhostejno, zda je nápis latinsky, česky nebo německy.“

„To je také pravda,“ byl s ním nucen souhlasit Zdislav.

„Potíž byla,“ pokračoval, „v lidech, kteří o huti věděli. Dokud fungovala, muselo v ní pracovat poměrně dost mužů. Těch se teď bylo zapotřebí zbavit. Bratři Libouňští na to šli z gruntu, ale chytře. Nevím, jakým způsobem ty nešťastníky likvidovali, ale vždycky to vypadalo na nějakou více méně přirozenou smrt.“

„Takové věci,“ ozval se bolestně Herman, „se mezi havíři stávají. Co chvíli někdo někam spadne, rozbije si hlavu, nebo se udusí v špatně odvětrané štole.“

„To právě nakonec potkalo bratry Libouňské. Horníkům, kteří přežili, došlo, že se jich budou chtít zbavit, a tak je předešli.“

„Zavraždili je?“ podivil se Vilém. „Co jsem slyšel, našli je před starou štolou, obličeje měli zrůzněné hrůzou, ale na těle ani stopy po násilí.“

„Pochopitelně,“ ušklíbl se Zdislav, „naši havíři se ukázali jako chytří chlapíci, vlákali bratry Libouňské někam do štol, kde nebyl vzduch, a tam je nechali udusit.“

„Dobrý Bože,“ pokřižoval se Vilém. „I když to byli arcilotrové, takový konec si snad nezasloužili.“

„Poustevník Kubeš soudí, že ano, ale poustevník Kubeš má všeobecně neobvyklé názory.“

„Co se stalo s ním? A hlavně s těmi jeho zápisky?“ naléhal Petr Ptáček.

„Náš svatý muž nebyl vždycky vtělená střídmost. Jak sám přiznává, trávil víc času v hospodě než doma. A v hospodě svoje zápisky taky schoval.“

„V hospodě?“ vyskočil Petr. „V libouňské hospodě? Ale vždyť tam jsem byl…“

„A unesl jsi mi odtamtud pacholka,“ usmál se Zdislav.

„Vrátil jsem ti ho v nepoškozeném stavu.“

„Zato mě jsi poškodil,“ mrmlal Zdík a přejel si po čelisti.

Vilém Vožický koukal z jednoho na druhého a vraštil čelo. „Nechcete se raději vrátit k té zpropadené historii?“ zvolal konečně.

„Ale jistě, ano, samozřejmě,“ vracel se zpět k podivným záležitostem okolo Roudného Zdislav. „Kubešovy zápisky si spokojeně odpočívaly schované za ostěním v libouňské hospodě…“

„Za ostěním?“ neudržel se Petr.

„Přesně tak, za ostěním, zatímco jejich tvůrce se tak jako svatý Antonín odebral na poušť, respektive do lůna lesů, protože pouště u nás nemáme.“

Vilém už začínal opět vraštit čelo.

„Doly si pronajal kverk Matyáš a krom historky o psovi nebylo nic, co by ještě upomínalo na černou huť. Tedy zdánlivě. Menhart chtěl mít zřejmě jistotu, a proto sem poslal svého člověka – rytíře Voka. Ten měl dávat pozor, a kdyby začal kolem staré štoly někdo přece jen čmuchat, měl zakročit. Chvíli se nic nedělo, jenže pak přijel Bianchi. A tady,“ líčil dál Zdislav, „se nám historie začíná trochu šmodrchat. Kromě Kubeše už žil jenom jeden pamětník černé huti, jistý Hrad…“

„Ten bezzubý dědek?“ vzpomněl si Petr Ptáček.

„Právě ten. Byl to starý násoska, a protože mu chyběly peníze na pití, pojal nápad prodat Bianchimu Kubešovy zápisky.“

„Věděl o nich?“ podivoval se Petr.

„Bývali s Kubešem kamarádi z mokré čtvrti a Hrad nejspíš nebyl vůbec hloupý. Tušil velmi dobře, co spočívá za ostěním, i když to samozřejmě neuměl přečíst. Ostatně, to neuměl ani Bianchi. Kubeš si své poznámky dělal česky. Bianchi byl Vlach, poradil by si s latinou nebo němčinou, ale česky nerozuměl. Musel za někým, kdo mu jeho kořist přeloží.“

„Sestra Barbora?“ dovtípil se Herman.

„Přesně tak, Hermane, sestra Barbora. Mimořádně vzdělaná mladá dáma.“

„Dcera Přibíka ze Šelmberka,“ ozval se Petr.

„Zjistil jsi o ní něco?“ zajímalo Zdíka.

„Zjistil,“ přikývl Petr. „Byla zasnoubená s Vilémem z Landštejna.“

„Pánem na Kamberku?“

„Mimo jiné.“

„Synem toho hrdiny, o němž jsi mi vyprávěl?“ rozpomínal se Zdík.

„I ten hraje v našem příběhu roli,“ povzdechl si Ptáček.

„Panna ze Šelmberka pobývala na Landštejně jako společnice své budoucí tchyně. Bohužel tam v těch dnech pobýval také jakýsi Litold, snad nějaký nemanželský příbuzný pana Vítka. Bůh suď, jak se to stalo, ale Litold a panna ze Šelmberka si padli do oka a… nu, došlo na nejhorší.“

„Ale o tom já přece vím!“ vyskočil Vilém Vožický. „Sám jsem ti to přece říkal, pane Zdíku!“

To je pravda, uvědomil si náhle Zdík. Vožický mluvil o tom, že se dcera pána ze Šelmberka zvrhla. Mluvil ale také o svých rybách a o domácích svršcích, které mu někdo ukradl v jakési poddanské vsi. Zdík pouštěl jeho řeči jedním uchem tam a druhým ven.

„Byl to tehdy veliký skandál,“ líčil teď s nemalým zaujetím Vožický. „Přibyslav se to pochopitelně pokoušel ututlat. Taky Landštejnům to příliš nesloužilo ke cti. Upadli prý kvůli tomu dokonce do nějakých dluhů.“

„To je možné,“ přikývl Petr Ptáček. „Vítek z Landštejna se totiž, když zjistil, jak mu nezdárný Litold oplácí jeho pohostinství, strašně rozzuřil a toho chlapa na místě sprovodil ze světa.“

„Tak on ho zabil?“ skoro se zaradoval Vilém Vožický. Pikantní historka nabývala ještě pikantnějšího rázu. Zdík už Viléma viděl, jak ji bude s velkou vervou vyprávět každému, kdo bude ochoten poslouchat.

„Možná pak musel platit nějaké odškodné, nebo co já vím,“ navrhl Petr Ptáček.

„Za cizoložníka?“ pochyboval Zdislav. „A levobočka k tomu?“ vrtěl hlavou. Teď už tedy znal tajemství krásné a chytré sestry Barbory. Louňovická abatyše je zřejmě znala také, proto byla tak náchylná uvěřit tomu, že Barbora utekla s Bianchim.

Ty dva ovšem ve skutečnosti spojovalo něco úplně jiného.

Znali pravdu o černé huti. Bianchi se tam zřejmě vydal podívat, vylomil mříž…

„…co se dělo pak, nevím. Do celé záležitosti se musel nějak vložit Vok. Přišel na to, že Vlach objevil Menhartovo tajemství, a chtěl ho zlikvidovat. Nepovedlo se mu to, tak zabil aspoň Barboru. Bůh suď, jak ji vylákal z kláštera.“

„To,“ ozval se znenadání Herman, „vím asi já.“ Všichni tři pánové se na něj překvapeně podívali.

„Vok o tom mluvil,“ vysvětloval Herman, „ale já samozřejmě nechápal.“ Na okamžik se odmlčel, jak se mu opět vrátily ty hrozné chvíle, kdy ležel zbitý a svázaný a čekal na vlastní smrt, zatímco Vok dštil oheň a síru na hlavu mrtvé sestry Barbory. „On,“ vyhrkl nyní, „byl Litoldův bratr.“

„Bratr toho cizoložníka?“ vykulil oči pan Vilém. Historka začínala být nejen pikantní, historka už se stávala přímo senzační.

„Vok byl Litoldův bratr?“ nechtěl věřit svým uším ani pan Ptáček.

„Ale ano. Proč ne?“ ozval se Zdislav. „Říkal jsi přece, že ten Litold byl nějaký nemanželský příbuzný Landštejnů, tedy pánů z růže, a Vok je v jejich rodu velmi oblíbené jméno.“

Levoboček Vok, žoldák beze jména a majetku. Vždyť proto byl Zdislavovi zpočátku docela sympatický!

„Myslím,“ vykládal Herman, „že vinil sestru Barboru z jeho smrti. Říkal, že to byla děvka, která patřila do pekla. A také se radoval, že mohl pomstít smrt svého bratra.“

„Proboha!“ zasténal Zdislav.

Také pan Ptáček vypadal pobledle. Bezbřehá fantazie mu nejspíš vykreslila opuštěnou cestu vedoucí ke staré štole a na ní rabiáta Voka, jak vleče ubohou sestru Barboru, zděšenou a krvácející, vstříc jisté smrti. Nadával jí u toho do kurev? Připomínal náhlou smrt svého bratra, za níž dle jeho názoru mohla? Vždyť ona toho člověka milovala! Musela být z jeho smrti stejně zarmoucená jako Vok. Nemyslela si nakonec, že jsou s Vokem spojenci? Nechtěla s ním zavzpomínat na zemřelého Litolda? Třeba nakonec vůbec nešla na schůzku s Bianchim, ale…

„To už se nikdy nedozvíme,“ pronesl Zdislav, když se s nimi Petr Ptáček podělil o svoje myšlenky. „V každém případě opustila zdi kláštera. A to se pro ni stalo osudným. Vok ji zavraždil a její tělo nechal ve staré štole. Bianchi si zřejmě něčeho všiml a dal se v pravý čas na útěk.“

„Ne, ne,“ ozval se znovu Herman. A když na něj opět překvapeně pohlédli, dodával: „Taky Bianchi skončil ve štole.“

„Ale tys přece říkal, že je u Landštejna,“ obrátil se Zdík na Petra.

„Tak mi to bylo řečeno. Myslel jsem si, že to tak je.“

„Ono to tak asi opravdu bude,“ pokusil se o chabý úsměv Herman. „Zapomínáte, že Bianchi je havíř. Když viděl, co mu hrozí, utekl do štol. Hromotluk, jako byl Vok, se asi sotva soukal za ním. Nejspíš poslal svoje zbrojnoše, aby ho pronásledovali…“

„Myslíš, že ti Bianchiho nenašli a…?“

„A namluvili svému veliteli, že ho zabili a nechali ležet ve štolách. Možná si dokonce opravdu mysleli, že tam zahynul.“

„Aniž by se o tom přesvědčili?“ byl skeptický Zdislav.

„Byli pověrčiví, měli strach ze psa a… Nu, v podzemí se občas ozývají podivné zvuky a…“

Víc Herman říkat nemusel. Zdík si velmi dobře pamatoval na smrtelnou hrůzu, která se ho zmocnila, když měnící se vítr rozezněl starou štolu strašidelným kvílením.

„Takže Vok,“ přemýšlel pan Ptáček, „mohl být spokojený. Žil v přesvědčení, že zlikvidoval Bianchiho, takže se o Menhartově darebáctví nikdo nedozví. Navíc pomstil svého nehodného bratra. Jenže pak ses tu objevil ty, bratře johanito…“

„A taky ty, pane Ptáčku.“

„A Vok začal panikařit.“

„Stejně nechápu,“ řekl Herman, „proč nenechal štolu znovu uzamknout.“

„Asi to,“ pravil Vilém Vožický a nechtěně tak mrtvého zloducha zcela znectil, „nebyl žádný myslitel.“

„Pojedu,“ pronesl Petr Ptáček, když dopili. „Musím ještě na Šelmberk za panem Přibíkem. Snad mu zjištění, že je smrt jeho dcery objasněna, přinese jakousi útěchu.“

„Když s ním budeš mluvit,“ vzpomněl si Vilém Vožický,„nezapomeň mu připomenout, aby příště ctil mé zboží a nepořádal mi štvanici rovnou pod okny.“

Jistě by ho pranic nepotěšilo, kdyby o hodinu později slyšel šelmberského pána nepříčetně řvát: „Tak až ten měch hnoje se slaměnou hlavou příště uvidíš, pověz mu, že může být rád, že jsem tehdy zabil jen to prase a ne jeho!“

Petr Ptáček ponechal jeho slova bez komentáře. Jen si v duchu pomyslel, že Přibík ze Šelmberka se asi velké útěchy jen tak nedočká.

Zdislav s Hermanem zůstali na Vožici do rána. Chlapec usnul, ale johanita s vožickým purkrabím ještě poseděli. Pan Vilém mluvil o svých škodách a znovu a znovu se ujišťoval, že se za něj Zdislav u Petra z Rožmberka přimluví.

„Svatováclavské zasedání zemského soudu se blíží,“ dumal.

„Zanedlouho se setkáme v Praze.“

„Vsadím se,“ uvažoval Zdík, „že případ sestry Barbory se na něm probírat nebude.“

„A proč taky?“ tázal se Vožický. „Té nešťastnici už život vrátit nemůžeme, její vrah je mrtev, je třeba zabývat se záležitostmi živých. Třeba…“

„Třeba tvými rybami?“ navrhl Zdík.

Epilog Ze střech kapalo, rampouchy tály a měnily zemi pod sebou v blátivou břečku. Zdislav by nejradši nevytáhl paty z uhříněvské tvrze, ale pozvání od pana Chotka z Říčan nebylo z těch, která se odmítají. Znechuceně si proto nechal osedlat koně a zimomřivě zabalený do svého řeholního pláště vyjel z bran dvorce.

Do Říčan to naštěstí nebylo daleko. Obvykle tady panoval Chotkův bratranec Nevlas. Teď byl ale kdoví kde.

Nejspíš odjel, když se ohlásil Chotěbor. Bylo veřejným tajemstvím, že ti dva se nemusí. Chotěbor byl vlivný a bohatý. A taky starý a nemocný. Zatímco chudý příbuzný Nevlas vynikal zdravím a silou. Oba měli to, čeho se tomu druhému nedostávalo, a proto na sebe navzájem sočili a záviděli si, aniž by jim došlo, jak nesmyslná jejich vzájemná nevraživost je.

Chotek seděl v rytířské síni před hořícím krbem. Byl od hlavy po paty zabalený do kožešin a popíjel jakýsi bylinný odvar. Svým hostům ale nabízel víno. Vedle Zdíka tu byl ještě nějaký mládenec v krátké moderní suknici z rudého sametu, nohy mu obepínaly mimořádně úzké nohavice, ztrácející se ve škorních s dlouhými zobci.

„Pan Vilém z Landštejna,“ představoval Chotěbor mladíka johanitovi.

„Jsem rád, že tě poznávám,“ prohodil Landštejn a téměř familiárním gestem ťukl okrajem svého poháru o pohár Zdislavův. „Hodně jsi toho pro mě udělal,“ pokračoval.

„Ani bych neřekl,“ zamumlal Zdislav.

„Nechám vás o samotě,“ pronesl znenadání pán z Říčan. Vymotal se z kožešin a podpírán útrpně se tvářícím pážetem odkulhal pryč.

„Našel jsi Svatčina vraha,“ řekl Landštejn. „A poslal ho do pekel,“ pokračoval. „Už jenom proto si zasloužíš můj vděk. Navíc jsi očistil Jacopa. Ne že by mi na tom taškáři kdovíjak záleželo, ale je to schopný důlní inženýr…“

„Ty nevíš, o čem mluvím,“ prohlásil, když viděl Zdíkův udivený pohled.

„Tápu,“ přiznal johanita.

„Svatka byla dcerou Přibíka ze Šelmberka,“ začal vysvětlovat Landštejn.

„Sestra Barbora!“ dovtípil se Zdislav.

„Ano,“ přikývl jihočeský velmož, „tak si říkala. Ale pokřtěná byla jako Svata.“ Napil se zhluboka vína a přistrčil svůj pohár jinak neviditelnému sloužícímu.

„Víš…“ líčil dál a Zdíka napadlo, že to jistě není první číše, kterou Vilém z Landštejna toho dne pije. Zatím ale nebyl opilý. Lil do sebe víno, aby řekl to, co se říci chystal.

„…pan Přibík by to nikdy nepřiznal,“ vykládal, „ale měl Svatu velice rád.“

„O tom nepochybuju,“ poznamenal Zdík. „Však také do pátrání po okolnostech jejího konce zapojil jen ty nejlepší.“ Přitom si přejel rukou po čelisti, do níž ho Petr Ptáček uhodil hruškou meče.

„Byla to pochopitelně rozmazlená a svéhlavá holčice,“ pokračoval Landštejn, „ale já věřím, že bych ji srovnal.“

Znovu se zhluboka napil. A ještě jednou. „Toužila po vzdělání,“ vrtěl hlavou, „byla tím posedlá. Jako nějaký flanďák… Promiň,“ dodal, když si uvědomil Zdíkův stav. „Já vládnu spíš mečem,“ ujistil jej Zdislav. A ani to není tak slavné, dodal si sám pro sebe, jak si vzpomněl jednak na pana Ptáčka, jednak na nerovný souboj s Vokem. Kdyby mu tehdy nepřišel na pomoc Herman, kdoví jak by to dopadlo. „Přibík jí to měl zatrhnout,“ vykládal Landštejn, „jenže to nedokázal. Namísto toho ji v tom ještě podporoval. Výsledkem bylo, že Svatka četla a psala jako nějaký biskup. Uměla latinsky, ale ne tak jako já. Ona v té řeči vedla celé disputace.“ Vilém z Landštejna opět polykal víno. Konečně na něj zřejmě začínalo mít vliv. „Dokázala se bavit o neuvěřitelných věcech,“ smál se, „třeba o podstatě koňovitosti…“ „Ano,“ vzpomněl si na zbytky svého klášterního vzdělání Zdislav, „to je velmi závažná otázka…“ „Pitomost to je!“ vyprskl Vilém. „Slyšel jsi někdy o Abelardovi?“ zvážněl. „Slyšel,“ přikývl Zdík. „Byl v tomhle směru zástupce jakéhosi středního proudu. Popíral sice existenci obecnin jako takových, zároveň se ale ani nepřikláněl k názoru, že by byly pouze zvukem slova, uznával je coby jména, neboli…“ „O čem to mluvíš?“ přerušil Zdíkův výklad Landštejn. „Myslel jsem, že hovoříme o sporu o universalie,“ koktal Zdík. „Ty o něm hovoříš,“ zarazil ho Landštejn. „Já mluvil o Abelardovi a Heloíse.“ Vítkovec dopil pohár a sháněl se po dalším. „Litold byl zmetek,“ řekl, když si znovu přihnul. „Víš, kdo byl Litold?“ „Vokův bratr.“ „Mor na ně! Na oba,“ zaklel pán z Landštejna. „Otec byl blázen, když je hostil ve svém domě.“ „Byli to jeho synovci,“ připomněl mu Zdislav. Loni na svatováclavském zasedání zemského soudu se setkal s Petrem z Rožmberka a od něj si vyslechl pokračování téhle zapeklité historie. Litold a Vok byli synové Vítkova nemanželského bratra. Vítek z Landštejna byl sice drsný bijec a dosti prchlivý pán, na rodinu ale dal a pokoušel se postarat i o levoboké synovce.

„Parchanti,“ uplivl si Vilém.

„Já jsem taky parchant,“ prohlásil Zdislav. Kam až mu paměť sahala, bylo to poprvé, co něco podobného řekl.

Landštejn byl ale příliš ponořen do svého vlastního příběhu, aby jeho slova vnímal. „Litold studoval na kněze. Dokázal se se Svatkou bavit o těch nesmyslech. Dočista jí popletl hlavu. Ten příběh o Abelardovi a Heloíse… úplně se v tom shlédli…“

Zdík ten příběh samozřejmě znal. Krásná a urozená Heloísa se zamilovala do svého mimořádně vzdělaného a charismatického učitele Abelarda. Její strýc překazil jejich plány na společný život velmi osobitým způsobem – nechal Abelarda vykastrovat. Vítek z Landštejna šel ještě o krok dál. Proklál svého hříšného synovce mečem.

„Otec zuřil,“ vykládal Vilém. „Obvinil Litolda z toho, že zneužil jeho pohostinství, a ten hlupák…“ Landštejn popadl pohár a lil do sebe víno.

„Vysmál se mu?“ napovídal mu Zdík. Docela dobře si uměl představit přemoudřelého mladého muže, který se tváří v tvář zuřícímu starému šlechtici začne dovolávat svých literárních vzorů a vysmívat se podle jeho názorů zkostnatělým pořádkům.

„Ten?“ zavrtěl hlavou Vilém. „Podělal se,“ pravil s náhlou záští. „Tvrdil, že to Svata… že ho svedla a tak podobně… Ubožák! Otec to samozřejmě přehnal, když ho probodl,“ pokračoval a pokusil se o nenucený úsměv, ale Zdík už tušil, že to nebyl Vítek z Landštejna, kdo sprovodil bídného Litolda ze světa. Kdepak, tu čepel tehdy vedla jiná ruka.

Mladší a krutě zklamaná v lásce.

„Přibík ze Šelmberka,“ líčil dál Landštejn, „samozřejmě žádal za zprznění svojí dcery patřičné odškodné. Tvrdil, že Svata už nemá žádnou budoucnost, že si ji teď už nikdo nevezme… Přitom já bych si ji vzal. Říkal jsem to těm dvěma neoblomným starcům, ale byli jako hluší, dštili na sebe oheň a síru… Svatka sama přišla s tím, že vstoupí do kláštera. Chtěla ke klariskám do Prahy, ale o tom nechtěl Přibík ani slyšet. Starat se o mrzáky a nakažené morem!“ Vilém se zatvářil, jako by se o postižené morem měl starat on sám.

Neviditelný služebný se opět zhmotnil a tentokrát naléval Zdislavovi. Johanita zvedl pohár a pil. Konečně rozuměl celému příběhu. Krásná a inteligentní panna ze Šelmberka chtěla zcela zjevně víc, než mohla získat. A vášnivě zamilovaný Vilém z Landštejna byl nakonec hrobařem svých vlastních citů. Kdyby se neposmíval latinským disputacím své vytoužené a nesliboval jí „že ji srovná“, nejspíš by se s ní oženil a byli by spolu šťastní. Takhle ji vehnal do náruče dobrodruha Litolda.

Abelard a Heloísa? Kdoví co si bláhový Litold vlastně myslel? Možná dokonce doufal, že mu Přibík ze Šelmberka, aby se vyhnul ostudě, dá svou dceru za manželku a on se tak posune mezi skutečné šlechtice. Namísto toho ho Vilém– anebo Vítek, ale Zdislav by sázel spíše na Viléma – proklál mečem. A krásná, leč svéhlavá panna Svata, která tou dobou už žádnou pannou nebyla? Těžko si mohla vzít muže, který sprovodil jejího miláčka ze světa. Raději se rozhodla pro klášter. Pražské klarisky byly tou nejlogičtější volbou. Vše, čemu jsem žila, je pohřbeno, pohřbím se tedy také. Mezi mrzáky a nakažené morem. Přibík ze Šelmberka vybral své dceři Louňovice. Zdály se skromné, ale byly nedaleko jeho nového šlechtického sídla, takže měl dcerku stále nenápadně pod dozorem. A pak tu samozřejmě byla opisovačská dílna…

„Svatě se tam nakonec líbilo,“ vykládal Vilém z Landštejna.

Aby ne?, pomyslel si Zdík a vzpomněl si na kouzelné prostory skriptoria.

„To jméno Barbora,“ vyptával se opatrně Landštejna, „si dala kvůli místním dolům?“

„Možná,“ pokrčil rameny Vilém. „Anebo proto, že svatou Barboru věznil ve věži její vlastní otec,“ dodal. Rozhodně také nebyl nevzdělaný. „Nezapomínej, že Přibík se se Svatou oficiálně rozešel. Zřekl se jí, nechtěl o ní už ani slyšet.“

„Jen naoko. Ve skutečnosti s ní vedl čirou korespondenci,“ namítal Zdislav.

„A taky si nechal královsky zaplatit za její svedení,“ zahučel Vilém.

Proto jste upadli do dluhů?, chtěl už už plácnout Zdislav, ale na poslední chvíli se zarazil. „Proto ty… ehm… obtíže?“ řekl namísto toho.

„Myslíš dluhy?“ optal se jako nic Landštejn. „Ty nadělal otec už předtím. Bojovník to byl skvělý, ale hospodaření nerozuměl ani za mák.“

„To se teď naštěstí změní,“ prohodil johanita. „Máš své doly v Rakousích a na slovo vzatého důlního inženýra Jacopa Bianchiho. Toho ti doporučila Barbora?“

„Samozřejmě,“ přikývl Vilém. „Zůstali jsme se Svatou přáteli.“

„Přáteli?“ opakoval nedůvěřivě Zdík.

„A proč ne?“ pokrčil rameny Landštejn. „Svata byla mimořádná. Jistě by se dříve nebo později stala abatyší…“

To jistě, pomyslel si Zdík. Kdopak jí bude teď, až ta stará zmije matka představená umře. Nejspíš Eufemie. To bude ale úplně jiná abatyše, než jakou by byla činorodá sestra Barbora.

Nakonec to byla právě její činorodost, co ji zahubilo. Bianchimu ji jako skvělou opisovačku a překladatelku opravdu doporučil Petr z Rožmberka. Nechával si v Louňovicích vytvořit jakýsi cenný kodex, a tak se o existenci sestry Barbory dověděl. Neměl ale ani zdání, že je dcerou Přibíka ze Šelmberka a někdejší snoubenkou jeho příbuzného Landštejna. Vlach se na ni tedy v dobré víře obrátil a ona mu, taktéž v dobré víře, pomohla.

Pak bohužel pojala onen nešťastný nápad a šla se na starou štolu sama podívat. Nebo ji ven opravdu vylákal Vok, jak se domníval pan Ptáček? Těžko říci. Důležité bylo, že dokud byla Barbora chráněna klauzurou, šílenec Vok na ni nemohl. Jakmile ale vyklouzla, zpečetila tím svůj osud. Zdík si povzdechl, nikdy se s tou chytrou a energickou dívku nesetkal, a přece mu jí bylo líto, jako by byla jeho vlastní sestrou.

Ještě víc mu bylo líto jiného děvčete. Nevzdělaného a možná ne tak krásného, ale plného života a víry ve vlastní budoucnost. Oženil se kovářský s jinou? Určitě. Chudák Nětiše spí zapomenuta na skrovném poddanském hřbitůvku. O kus dál, pod podlahou kláštera, sní svůj věčný sen sestra Barbora. Dvě hezké mladé ženy, které sprovodil ze světa stejný šílenec. A přece ani on nejspíš nebyl vždycky takový. Co ho vlastně jako muže beze jména a majetku čekalo? Tvrdá vojenská dřina v cizích službách, která mu znetvořila tvář.

To jeho bratr měl před sebou lepší budoucnost. Studoval na kněze, mohl získat pěkné obročí, nebo se dokonce stát kanovníkem. Cest, jimiž se mohl vydat, bylo mnoho. Vybral si tu jedinou křivou. Ale to Vok nejspíš neviděl. Zřejmě se bratrovi obdivoval. Doufal, že aspoň on udělá ve světě štěstí. A pak? Zakrvácený meč Viléma z Landštejna. Slyšel Vok, jak Litold tvrdí, že ho Svata svedla? Patrně ano. A taky tomu jako jediný uvěřil.

Úradky Páně, pomyslel si Zdík, jsou nevyzpytatelné. Nahlas pak poznamenal: „Měl bych jet. Dáš za mne sbohem pánovi z Říčan?“

„Jistě,“ přikývl Landštejn, pomalu se propíjející do smutného alkoholového opojení. Pak se z něj ale vytrhl a poznamenal: „Pozdravuj ode mne Hermana Kunrátova.“

Zdík dumal, odkud může pán z Landštejna vědět o Hermanovi. Nejspíš se mu o něm zmínil Rožmberk, usoudil nakonec. Zanechal opíjejícího se Vítkovce jeho chmurným úvahám a nastoupil cestu zpět do Uhříněvsi.

Herman se zarazil ve dveřích do jizby. „Mohu dál, pane Zdíku?“ ptal se váhavě.

Zdislav klečel před krucifixem a modlil se. „Co se děje, Hermane?“

„Já…ehm,“ zarazil se mládenec.

„Pojď dál,“ rezignoval Zdík.

Před okamžikem prosil o milost pro mrtvou sestru Bar boru neboli Svatu ze Šelmberka. A taky pro Nětiši. A nakonec i pro sebe. Teď byl ale čas věnovat se záležitostem živých.

„Napsal jsem do pražské preceptoře řádu,“ začal vykládat,„že potřebuješ učitele latiny…“

„Taky jsem poslal dopis,“ skočil Zdíkovi do řeči Herman.

„Michaelu Burgerovi, bývalému podnikatelskému partnerovi mého otce.“

„Vyplatí ti konečně tvůj podíl?“ zaradoval se johanita.

„Ne,“ zněla stručná odpověď.

„Obrátím se přímo na otce preceptora,“ jal se kout plány Zdislav. „Přitlačí na Burgera…“

„Počkej, pane Zdíku,“ zarazil ho Herman. „Já nechci být johanitou.“

„Cože? Nechceš???“

„Nechci.“ Herman se dosud ošíval, ale náhle stál vzpřímeně. „Vzpomínáš,“ začal jasným hlasem, „jak se nás v Kamberku ptali, zda by nechtěl některý z kutnohorských nákladníků investovat do jejich dolování?“

„Nechceš mi snad říci, Hermane,“ děsil se vlastních slov Zdislav, „že jste se s Burgerem rozhodli investovat v Kamberku?“

„Nejen tam,“ usmál se Herman. „Král nechal Menharta Rokycanského natáhnout na mučidla.“

„Není divu. Vzhledem k tomu, že ho tolik let bezostyšně okrádal.“ Kubešovy zápisky se našly, Bianchi je s sebou odvezl na Landštejn a odtud je posléze nechal zaslat Petrovi z Rožmberka.

„Na druhou stranu,“ připomínal Herman, „mučit bohatého měšťana? Tohle nikdy žádný král neudělal. Menhart Rokycanský je tak bohatý, že by si mohl koupit pána z Lipé i pána z Valdeka. Rožmberka,“ byl Herman soudný, „asi ne.“

„Jenže,“ připomněl mu Zdík, „Menhart je pořád jen měšťan. Kdyby se král Jan rozhodl umučit k smrti některého z českých pánů, postaví se ti ostatní za něj. Ale kdo se postaví za měšťana?“

Jiní měšťané? Sotva. Ti budou spíš rádi, že se zbavili konkurence.

Jako by mu četl myšlenky, poznamenal Herman: „Většina důlních podnikatelů teď dává od českých nalezišť ruce pryč. Tak nás s Michaelem napadlo…“

Ve skutečnosti, dovtípil se Zdík, to napadlo především Hermana. On je mladý a plný nadšení. Bylo bláhové myslet si, že z něj vyroste obránce Božího hrobu. Herman je horník. Rozumí zemi. Chce se s ní prát, investovat do ní a brát si z ní. Teď když je velký horní podnikatel Menhart ze hry a i ostatní váhají, zda neodejít, otevírá se Hermanovi skvělá příležitost. Starý lišák Michael Burger ho rád podpoří. A kdyby se cokoliv stalo, prostě vycouvá.

„Takže mě chceš opustit?“ konstatoval Zdislav. „Pronajmout si louňovické a kamberské doly?“

„Já si tě vážím, pane Zdíku,“ začal ho okamžitě ujišťovat Herman. „Opravdu oceňuji všechno, co jsi pro mě udělal.“

„Já vím, Hermane,“ usmál se Zdík. „Koneckonců ty jsi toho pro mě taky neudělal málo.“

„Jestli myslíš na tu šarvátku s Vokem, tak to jsem dělal taky pro sebe,“ připomínal Herman. „Kdyby zabil tebe, zabije i mě.“

„Změnil ses, Hermane,“ byl nucen konstatovat Zdík. Pamatoval si chlapce, jaký byl, když k němu před dvěma roky přišel. Vyděšený mládeneček ztracený ve světě, který mu ubližoval. Ještě před rokem a půl doporučoval Zdíkovi urozený pan Jindřich z Lipé, ať nechá Hermana hlídat klášterní sudy, ovšem jen ty prázdné! Na nic jiného se ten malý nekňuba podle názoru českého velmože nehodil. A teď tu stojí sebevědomý mladý muž a nadšeně mluví o podnikání, do kterého se hodlá pustit.

„Bůh s tebou, Hermane,“ řekl Zdík. „Chop se podblanického dolování. Udělej všechno, co bude v tvých silách. A,“ vzpomněl si znenadání, „kdybys nevěděl, co s penězi, vzdej svůj hold řádu svatého Jana Jeruzalémského.“

„Kvůli tobě, pane Zdíku, si na něj vzpomenu.“

„Můj řád…“ povzdechl si Zdík.

„Sloužit mši za templáře nedám,“ pousmál se Herman.

„Za to bych rád podporoval louňovické sestry premonstrátky.“

„Eufemie?“

„Loni na podzim jsem jí napsal dopis.“

„Co že jsi udělal?“ nevěřil svým uším Zdislav.

„Myslel jsem, že má právo vědět všechno o té historii. Koneckonců sestra Barbora byla její přítelkyně.“

„Tys jí všechno popsal?“

„Tobě to vadí?“

„Ne,“ zavrtěl hlavou Zdík. „Nevadí. Ale jak jsi jí ten list doručil?“ chtěl ještě vědět.

„Dal jsem ho o svatováclavském soudním zasedání Vilémovi Vožickému,“ vysvětloval ochotně Herman. „Slíbil jí ho předat.“

„A předal?“

„Jistě.“

„Neříkej, že ti odepsala?“ byl čím dál tím šokovanější Zdislav.

„Odepsala,“ kývl Herman a po tvářích se mu rozlila červeň.

„Pozor, chlapče,“ varoval ho Zdík. „Ty jsi sice řeholnímu slibu unikl, ale ona je nevěsta Kristova.“

„Neměj strach, pane Zdíku,“ ujišťoval rytíře Herman.

„Já si to velmi dobře uvědomuju. I to, že už ji nejspíš nikdy neuvidím. Ale,“ zarazil se, aby pak s blouznivým leskem v očích dodal, „budeme aspoň dýchat stejný vzduch.“

„ Amen,“ pravil Zdislav. A pak poněkud poťouchle dodal:

„Zatím ho dýchá pouze se žlutým psem.“

Prodáno 11.02.2018 na www.Kosmas.cz zákazníkovi veselaz08@seznam.cz
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První písemná zmínka o zlatodole v Roudném pochází z roku 1337. Tehdy král Jan zastavuje zdejší doly panu Petrovi z Romžberka. Historie dobývání zlata na Podblanicku je ovšem mnohem starší. Sahá prý až ke Keltům a ve středověku jistě do konce 12. století. Jak se jmenovali zdejší nákladníci, bohužel nevíme. Spojit roudenské dolování s předním horním podnikatelem a mimořádně bohatým patricijem Menhartem Rokycanským (investoval např. v Jílovém) je mým vlastním nápadem.

Ovšem skutečnost, že král Jan neváhal použít proti Menhartovi Rokycanskému roku 1319 násilí – prý aby z něj vynutil vysokou finanční půjčku – už z mé hlavy nepochází.

Jan Lucemburský byl sice ve snaze získat prostředky na financování svého nákladného života hodně nevybíravý, ale mučit nejbohatšího patricije v zemi? No, řekněte sami. Nemohlo za tím být ještě něco?

Louňovický klášter byl nejspíš opravdu hodně skromný řeholní dům. Vsadit do něj špičkovou opisovačskou dílnu, navíc řízenou a provozovanou ženami, je zřejmě hodně velká fantazie. Na druhou stranu existence podobných dílen doložena je. I existence laických opisovaček. Takže proč by nakonec nemohly nějaké být i v Louňovicích?

Většina děje i postav v této knize je samozřejmě smyšlená.

I když třeba takový Vilém z Vožice a jeho nenechavý soused Jaro z Kouta, který mu vylovil všechny ryby z rybníka, opravdu existovali. Jejich kauza byla jednou z mnoha, které roku 1318 zaplavily zemský soud, vedený pány z Rožmberka a z Říčan.

A ještě jedna postava nepochází z mé hlavy. Důmyslný pan Petr Ptáček z Ledců. Pro svou knížku – Zločin na Zlenicích hradě léta Páně 1318 si ho vymyslel pan Radovan Šimáček. Byl rok 1941, tedy doba dávno před vznikem historické detektivky jako žánru, když tato nepřekonatelná kniha opustila tiskárnu. Snad mi bude odpuštěno, že jsem si dovolila takovou svatokrádež a Petra si vypůjčila. I to, že ho líčím poněkud temněji než jeho duchovní otec. Byl-li ale Petr Ptáček opravdu družiníkem Viléma Zajíce z Valdeka, musel to být hodně drsný pán.

A to je ze strany autorky vše. Snad vás moje knížka aspoň trochu pobavila. A pozor!, kdybyste náhodou přijeli do Louňovic pod Blaníkem, připravte se na to, že vás na náměstí přivítá poloslepý žlutý pes.
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